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Londyn, lipiec 1815 vr.

Lady Christina St. John wpatrywata si¢ w dwa minia-
turowe portrety na toaletce. Miata suche oczy. Wiadomo$¢
o Smierci rodzicéw w wypadku, ktéry nastapit w wyniku
peknigcia osi powozu, dotarta do niej poprzedniego dnia,
a ona az do tej chwili nie uronita anijednej tzy.

Przybtakata si¢ metna mys$l, dochodzaca jakby z wielkiej
odlegtosci: to z pewnoscia szok. Wiedziata, ze brak tez nie
oznacza, iz nie kochata rodzicéw. Przeciwnie, uwielbiata
ich. Byta jedynym dzieckiem hrabiego i hrabiny Marston,
obdarzanym ogromna mitoscia i czutoscia.

Ale tak trudno byto jej skojarzy¢ te dwie usmiechnigte
twarze w srebrnych ramkach z faktem, iz nigdy ich juz nie
zobaczy. Jej wzrok spoczat na tycjanowskich lokach kobiety
z portretu, lokach tak podobnych do jej wtoséw. Nie, nie
mogta uwierzy¢, ze mama nie zawola do niej wkrotce
z sypialni na dole, nie spyta jej o zdanie w kwestii nowej
fryzury czy kroju sukni.

Przeniosta spojrzenie najasnowlosego mezczyzne. Wiel-
kie, szeroko rozstawione oczy miaty inteligentny wyraz
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i figlarne ogniki, gteboko ukryte w brazowej giebi. Zdawata
sobie sprawe, ze odziedziczyta po ojcu ksztatt oczu, choé
nie kolor. Jej oczy byty szare, tak jak mamy. Przejrzyscie
szare z fiotkowym odcieniem, zwlaszcza jesli nosita suknig
w tym kolorze... tak jak mama... na portrecie...

Christina nabrata gteboko powietrza i powoli je wypuscita,
ale 1zy ciagle nie chcialy si¢ pojawi¢. A wigc szok...
niechybnie szok...

Ciche pukanie wytracito ja z zamys$lenia. Wdzigczna za
chwile ulgi, nawet gdyby miatby to by¢ kto$ ze stuzacych,
glo$no zawotata, by wejs¢. Odwrécita sie ku drzwiom,
plecami do miniaturowych portretow.

Do pokoju wéliznegta sie ciemnowlosa kobieta w wieku jej
matki, wciaz tadna mimo wyraznych pasm siwizny na
skroniach. Maire Fiztpatrick stuzyta St. Johnom od dnia
urodzenia Christiny. Z niani awansowata na guwernantke,
a potem na osobista pokojéowke pan i ich zaufana. A teraz
stata si¢ osoba najblizsza Christinie. Dziewczyna zapragneta
nagle dozna¢ btogostawionej ulgi w towarzystwie tej roz-
sadnej, macierzynskiej Irlandki. Ué$miechneta sie do niej
tagodnie.

- Ach, dziecko, jak to dobrze, ze mozesz si¢ usmiechac -
powiedziata Maire, ktorej twarz poczerwieniata od szlocha-
nia. Postawita mala tace i zerkneta z troska na delikatna
buzi¢ Christiny. - Ale pewnikiem pare tez z tych Slicznych
ockow by nie zaszkodzito. Nie ptakatas?

Dziewczyna pokrecita gtowa i siegneta po imbryk z her-
bata. Bata si¢ zmieni¢ temat. Nie watpita, ze i ona optacze
rodzicéw. Moze kiedy bedzie miata za soba ich skromny
pogrzeb. Na razie gnebity ja bardziej naglace sprawy.



Na przyktad, jak uniknaé ruiny.

Dobrze wiedziata, dlaczego rodzice wyprawili si¢ w po-
dréz po kamienistych niebezpiecznych drogach. Jechali do
domu rodzinnego jej matki w gorach Szkocji. Nazywano
go dworem MacKenziech i cho¢ matka spedzita tam dziecin-
stwo, Christina wcale go nie znata. Byta w nim tylko raz,
jako mate dziecko. Margaret MacKenzie St. John nie od-
wiedzata go od lat - od Smierci dziadkow ze strony matki.
Wtedy dziedziczka - w tej rodzinie majatek dziedziczyty
kobiety - zdecydowata zarzadzaé¢ posiadtoscia, pozostajac
w Anglii.

Zdaje sig, ze teraz to jajestem dziedziczka MacKenziech,
zdata sobie sprawe zdumiona Christina.

Tym lepiej, zwazywszy nie do konca jeszcze skrystali-
zowany plan, nad ktérym mys$lata tej dtugiej, bezsennej
nocy. Wyprawa rodzicéw w celu uratowania ich od bank-
ructwa zakonczyta si¢ tragicznie. Teraz obowiazek ratowania
rodzinnego majatku spoczatl na barkach Christiny. Jesli to
w ogole byto mozliwe.

Wszystko zaczeto sie od owego dziwnego listu, po ktérym
ojciec ponidst ogromne straty na gietdzie. Tylko on, pomys-
lata Christina, u$miechajac si¢ sarkastycznie w duchu, mogt
beztrosko zaryzykowaé caty rodzinny majatek na przed-
wcezesna wiesé, iz Napoleon zwyciezyt pod Waterloo. Drogi,
nierozwazny papa, ktéry - jesli wierzy¢ prawnikom - byt
wyptacalny i nie musiat inwestowa¢ az tyle w ryzykowne
spekulacje na rynku czasow wojny. I nie byto powodu
wpadaé¢ w panike i sprzedawa¢ wszystkiego za grosze na
sama plotke, ze Bonaparte pobit wojska Wellingtona.

Plotka byta nieprawdziwa, o czym si¢ wkrétce dowiedzieli,



ale byto juz za pdzno. Znalezli si¢ na skraju bankructwa.
Christina pamigtata chwilg sprzed niespetna tygodnia, kiedy
rodzice ja o tym powiadomili. Zawsze mowili sobie o wszyst-
kim, zwtaszcza odkad osiagneta wiek, w ktorym zaczeta
rozumieé sprawy dorostych.

Ufali jej do tego stopnia, ze pokazali list ze Szkocji. To,
ze mama otrzymata go pod koniec grudnia, nie miato
zadnego znaczenia, poniewaz wtedy ona i jej maz uznali
go za dobry zart, kaprys zdziecinniatego starca.

- Wpyobraz sobie - méwili - ten biedny staruszek umyslit
sobie, ze powinniSmy rzuci¢ wszystko i przyjecha¢ do
Szkocji z powodu basni o zakopanym skarbie! Wyborne!

Ale potem koto fortuny si¢ obrécito i zobaczyli list
Angusa Maclvera w innym S$wietle... $wietle rozpaczliwej,
dzikiej nadziei. Powiedzieli o nim Christinie tego samego
dnia, kiedy oznajmili, ze nastgpnego ranka wyjada do
Szkocji.

- Jego lordowska mos$¢ znowuz o ciebie pytat. - Glos
Maire przerwat jej rozmyslania.

- Naprawde? - rzucita Christina z roztargnieniem. My$-
lata o zakopanym skarbie. Starzec nazwal go ,,Skarbem
Wilka Morskiego".

Maire zmarszczyta czoto i cmokneta z dezaprobata.

- Styszatas, dziecko, com rzekta? Twdj narzeczony, lord
Aaron, przyszedt cie pocieszy¢ w tej godzinie... - Urwata,
styszac ciche parsknigcie. Uniosta brwi. - Christino, dziecko,
jakze to, Smiejesz si¢, kiedy...

Dziewczyna nie pozwolita jej dokonczy¢.

- Przepraszam, ale nie méw nigdy wiecej, ze lord Aaron
Crenshawe chce mnie pocieszy¢. To nie lezy w jego naturze.
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Powiedz raczej, ze przyszedt, poniewaz tak wypada. Po-
wiedz, ze zmusit go markiz, jego ojciec. Powiedz wreszcie,
ze przywiodta go tu che¢é sprawdzenia, czy rzeczywiscie
méj ojciec ponidst tak wielkie straty i czy nadal jestem
dziedziczka, na ktoérej mu zalezy, lecz nigdy wiecej nie
udawaj, ze przyszedt mnie pocieszy¢!

Starsza kobieta spojrzata na nia srogo.

- Cozto znowu za dyrdymaty wygadujesz, dziecko! Nikt
cie nie przymuszat, samas si¢ zarcczyta dopiro tej wiosny!

- Dopiro? - powtérzyta Christina, wiernie imitujac wy-
mowe Maire. Miata wspaniaty dar nasladownictwa, ktéry
ujawnita juz we wczesnym dziecinstwie. Czesto platata
w ten sposéb figle swojej niani, doprowadzajac ja do
serdecznego $miechu.

Ale teraz Maire nawet sie nie usmiechneta.

- Ano, dyrdymaty! Albo i gorzej! Obraza boska, takie
rzeczy gada¢ o narzeczonym!

- Maire, najdrozsza - odezwata si¢ Christina z przesadna
cierpliwo$cia - doprawdy, nie ma powodu, by$ si¢ tak
unosita. I to nie zadna obraza boska, lecz czysta prawda:
jego lordowska mo$¢ ma, jestem co do tego absolutnie
pewna, ogromnie wiele cennych zalet, lecz czuto$¢ do nich
nie nalezy.

- Wszyscy $wigci! Wiec jednak! Takem tez pomyS$lata
tego dnia, co to przyszedt si¢ o ciebie staraé, a tyS go
przyjeta, alem trzymata jezyk za zebami. Taka cudna panien-
ka, mowitam sobie, pigkno$¢ sezonu, zacni panowie leca
do niej jak muchy do miodu, a ona zgadza si¢ na tego
synalka markiza, co to ma oczy zimne jak ryba. Alem
zmilczata, bo$ zawsze miata swdj rozum, macushla, i pomy$-
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latam, ze pewnikiem znasz go lepiej ode mnie. A tu prosze,
sprawdzito si¢ najgorsze! Ach, dziecko, nijak nie moge
pojaé, czemus ty wybrata akurat jego!

Christina uniosta delikatny tuk brwi, lecz nie odpowie-
dziata. Pociagneta tyk herbaty. Oczywiscie, Maire mogta
tego nie rozumieé, ale ona doskonale zdawata sobie sprawe,
dlaczego wybrata przysztego markiza Beckwith. Wiedziata,
ze nie jest zakochana w Aaronie, mimo iz byt urodziwy
i utytutowany. Ale praktyczna natura kazata jej przyjacé jego
o$wiadczyny; chtodny, wyniosty lord Aaron byt znany
powszechnie jako czarodziej finanséw. W wieku trzydziestu
lat dzigki roztropnym inwestycjom i zarzadzaniu potroit
majatek rodziny.

W przeciwienstwie do kochanego ojca Christiny, Aaron
nigdy by nie wpadl na pomyst zaryzykowania wszystkiego
w niepewnym interesie. Te ostatnie, niefortunne decyzje
stanowity jedynie niewielka cze$¢ niepowodzen, przez ktore
Christina i biedna mama czuty si¢ przez ostatnie lata tak
niepewne finansowo. Ostatnie, czego jej byto potrzeba, to
meza ze sktonno$cia do takich samych pomystéw!

Poza tym byla na tyle spostrzegawcza, by zdaé¢ sobie
sprawe z tego, ze Aaron jej nie kocha. Jedna z wiejskich
posiadtosci St. Johnow graniczyta z ziemia markiza, a Aaron
chetnie potaczytby je ze soba poprzez wiczy matzenskie.
Tereny te stanowity posag Christiny, gdyz nie miata rodzen-
stwa, i nie byty zwiazane z tytutem hrabiowskim, ktory
obecnie - wraz z posiadtosScia w Sussex - miat przejsé
w rece jakiego$ dalekiego krewnego.

Co wigecej, zaden z kawaleréw, ktorzy oswiadczyli si¢ jej
po debiucie, nie obudzit w niej zywszych uczué. Wiec
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dlaczego nie miataby zdecydowa¢ sie na matzenstwo z roz-
sadku, wyltacznie dla finansowego bezpieczenstwa, ktore
mogt jej zapewni¢ wybranek? Takie rozwiazanie wydawato
sie rozsadne, nawet w obliczu mozliwosci, ze zostanie
szkocka dziedziczka.

Oczywiscie w tej chwili jedyna rzecza, jaka odziedziczyta,
byta sterta weksli i kwitéw zastawnych, w tym jeden na
Marchmaine w Surrey. I nie byta az tak niemadra, by sadzi¢,
ze Aaron si¢ z nia ozeni, je$li straci ten majatek.

Dowiadywat si¢ o nia juz dwukrotnie, cho¢ Maire i reszta
stuzacych mieli zawiadamiaé¢ gos$ci, iz panienka nie przyj-
muje. Nie watpita, iz jego lordowska mo$¢ jeszcze wrdci,
i ze - jak powiedzialta Maire - jego wizyty nie maja nic
wspélnego ze wspotczuciem.

Usitowat oszacowad straty.

Nagle poczuta gwaltowna potrzebe dziatania. I to szybko,
by jako$ odwlec wizyte Aarona. Odstawita filizanke na
spodeczek i podbiegta do wielkiej szafy.

- Maire - odezwata si¢ z ozywieniem - czy madame
Bouchard przystata jakie$ przedpotudniowe suknie?

- Tylko pelisg, co tojej nie sprzedata. Mtoda zona tego
starego lorda Pomfreta zamowita ja nieco, jakby tu rzec,
przedwczeénie, kiedy biedny stary pryk ztapat zapalenie
ptuc. Na nieszczescie... to jest, na nieszczeScie dla mtodej
pani, jego lordowska mos$¢ upart sic wyzdrowie¢ - oznajmita
Maire sarkastycznie.

Ale Christina prawie jej nie styszata. Przejeta szperata
w szafie, odrzucajac jedna suknie po drugiej, gdyz wszystkie
byty zbyt barwne i frywolne jak na przedpotudnie. Mimo
iz zazwyczaj ubierata si¢ w chtodne bi¢kity, zielenie i fiot-
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kowe odcienie, tak doskonale podkreslajace jej ptomienne
wlosy, ta garderoba zostata skompletowana pod katem
sezonu; nawet srebrzysta popoludniowa suknia, wybrana
specjalnie dla uwydatnienia koloru jej oczu, nie wchodzita
w rachube. Ale z pewnoscia jest co$, co mogtaby...

- Jezus, Mario, drogie dziecko! - wykrzykneta Maire. -
I czegdz to tak szukasz? Toé ci méwitam, ze tylko ta pelisa...

- Maire - przerwata jej Christina; odwrdcita sie, trzymajac
przed soba intensywnie niebieska jedwabna sukni¢. - Musisz
mi poméc znalezé co$ odpowiedniego. Moze jesli przy-
kryjemy to pelisa...

- Co? Teraz?!

- Naturalnie. Jak sadzisz, po co zagladam do szafy?

- Ale... dokad to si¢ wybierasz, dziecko? Twoi biedni
rodzice...

- Wybieramy si¢, Maire, do kancelarii Carruthersa i Hig-
ginsa, prawnikéw ojca. A potem, by¢ moze, na poszukiwanie
skarbow!

Niespetna godzing pdzniej obie kobiety siedziaty juz
w lekkim powozie zmartego hrabiego. Pojazd wlokt sie
przez zattoczona Piccadilly. Zwykle dobroduszna twarz
Maire byta powazna; Irlandka nie kryta, ze ta wycieczka
wecale si¢ jej nie podoba. Zatoba to zatoba, czas przeznaczony
na uporanie si¢ z bolem - tak to pojmowata. To zasady
ustanowione przez dystyngowane towarzystwo, zasady prze-
strzegane podczas zatoby i stuzace rozsadnemu celowi. A te
zasady nie dopuszczaja, by ktos, kto od dwudziestu czterech
godzin jest sierota, latal po Londynie jak kot z pecherzem!
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Zakopany skarb, he? - pomyslata, zerknawszy chmurnie
na profil Christiny, rysujacy si¢ za zwojami czarnej koronki,
ktéra odpruty od starej sukni balowej i przyszyly do jez-
dzieckiego cylinderka. Ach, dziecino, to¢ jeszcze$my nawet
nie pochowali twoich biednych rodzicéw!

Ale dobrze wiedziata, ze glosny protest nie ma sensu.
W domu sprzeciwiata si¢ ze wszystkich sit - bez skutku.
To dziecko uparto si¢ jak mut i za zadna, cene nie chciato
zmieni¢ zdania. Szkocki up6r, ot co. Odziedziczyta go po
matce.

Oczywiscie, Maire rozumiata powage sytuacji, ktéra
zmusita to biedactwo do tak desperackich krokéw. Christina
zwierzyla si¢ jej ze wszystkiego. Ach, co za szkoda, ze
hrabia, jej ojciec, nie miat lepszej reki do interesow! Ale
zeby tak rzucaé wszystko i pedzi¢é na wies¢ o majatku
biednej zmarkej pani tylko z powodu glupiego listu od
jeszcze ghupszego starego Szkota? To ci dopiero przedsig-
wziecie! A przypusémy, ze ci panowie prawnicy powiedza,
ze i ten kawatek ziemi poszedt pod zastaw? I co wtedy?

Maire westchneta ciezko, poniewaz znata juz odpowiedz:
kolejna glupia wyprawa, tym razem jeszcze bardziej nie-
stosowna - i nierozsadna! Podréz do dworu MacKenziech,
ot co! I niech wszyscy $wieci ich chronia przed tymi samymi
niebezpieczenstwami, ktére odebraty zycie rodzicom dziew-
czyny!

Jedli Christina zdawata sobie sprawe z ponurych mysli
gnebiacych Maire, nie zaprzatata sobie nimi gtowy. Usito-
wala przypomnie¢ sobie tre$¢ listu Angusa Maclvera. Wi-
dziata go tylko raz, w dodatku przelotnie. Jesli Carruthers
i Higgins nie maja torebki mamy, a nawet jesli maja, a list
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nie znajduje si¢ juz w wewnetrznej kieszonce, gdzie byt
schowany... No tak, to skomplikuje sprawe. Wiedziata, ze
list, ktéry w dodatku zawierat krétka historie Skarbu Wilka
Morskiego, doktadnie opisywal droge do... zagrody pana
Maclvera, tak chyba to okre§lat. Jesli nie dostanie listu,
bedzie musiata znalezé owa zagrode w inny sposob, lecz
wtedy nie zachowaja swej wyprawy w tajemnicy.

A tego wtasnie nie mogty robié.

Zdawata sobie spraweg, ze uspienie czujnosci Aarona nie
bedzie tatwe. Jego lordowska mos$¢ nie moze podejrzewad,
ze Christina wyjechata do Szkocji, ta sama droga, na ktorej
zgineli jej rodzice. Natychmiast zaczatby sie czego$ domyslac.
A Aaron nie byt gtupi. Wyciagnatby wnioski ze wszystkich
podejrzen, ktore juz chyba zywit co do strat jej rodziny.
A gdyby jeszcze si¢ dowiedziat, ze pograzona w smutku
narzeczona zmierza prosto do dworu MacKenziech, choé
w niedawno napisanym liSciku oznajmiata, ze , wycofuje
si¢ do samotni"... Bez watpienia uznatby za bardzo podej-
rzane, ze owa ,samotnia" dziwnym trafem znajduje si¢
w okolicach, w ktéorych rodzice Christiny pozegnali sig
z zyciem. Co wigcej, nawet gdyby go nie zdziwito, ze na
miejsce smutnych rozmys$lan wybrata akurat nieprzystepna
Szkocje, a nie majatek w Marchmaine czy Sunnyfields (inny
majatek nie zwiazany z tytutem ojca, rowniez zadtuzony
ponad wszelkie wyobrazenie), z pewnoscia chciatby wie-
dzie¢, dokad ma wysytaé listy. A moze nawet pojechatby
razem z nia, zadajac niepozadane pytania, na ktore bytaby
zmuszona udziela¢ odpowiedzi - szczerych, gdyz nie po-
trafitaby go oktamac.

Musiata odzyskaé ten list takze dlatego, ze gdyby - po-

16



wiedzmy - pytata stuzbe innych rodzin o droge do dworu
MacKenziech, wszystko rozniostoby si¢ po okolicy. Stuza-
cych mozna zmusi¢ do wyjawienia sekretu, a nie miata
powodu przypuszczaé, ze Aaron nie bytby zdolny do osiag-
nigcia celu za pomoca szantazu i przekupstwa.

Oczywiscie, gdyby zdotata w jaki§ inny, graniczacy
z cudem sposob przypomnie¢ sobie szczegdty zawarte
w liscie, nie czytajac go ponownie...

Zaczynat sig tak:

Moja droga Pani St. John, nie znasz mnie, gdyi kiedy
ostatnio zawitatas w swym szkockim domostwie, ja bytem
daleko, ale my, Maclverowie, jesteSmy wiernym klanem,
stuzgcym MacKenziem od czasow wezesniejszych niz mroczne
dni Culloden Moor... ostatni 7 mojego rodu... strainik
Skarbu Wilka Morskiego... przybad?, zanim bedzie za pdZno...

Christina zmarszczyta czoto pod gesta woalka. Nie po-
trafita przypomnieé sobie reszty stéw. List wspominat co$
o starym domu MacKenziech, zburzonym do fundamentéw
podczas powstania jakobitow w 1745 roku - ,ruszenia
z czterdziestego piatego”, wedlug okreé$lenia autora. Ale
podobno nie odkryto przy tym skarbu. A skarb... Maclver
twierdzit, ze pochodzi z hiszpanskiego galeonu... A zatem
byt bardzo stary, jesli w ogdle istniat.

Powdz zatrzymat sie przed kancelaria w poblizu Lincoln's
Inn Fields. Christina otrzasneta si¢ z zamyslenia. Ten skarb
musi istnie¢, po prostu musi! Nie miata pojecia, co pocznie,
jesli go nie znajdzie.



Zanim przybyly na miejsce, zaczal padaé¢ deszcz. Mi-
mo protestow Maire, Christina zostawita ja w powozie.
Nie ma sensu, zeby obie zmokty, jak powiedziata. W rze-
czywistodci chciata sie¢ uwolni¢ na chwile od obecnosci
swej towarzyszki i jej ponurych proroctw. Wiedziata, ze
Maire uwaza t¢ wyprawe i calty pomyst za gtupote. Znacz-
nie lepiej bedzie rozpoczal sprawe bez jej pesymistycz-
nego wptywu.

Zignorowata gderanie Irlandki, przyjeta pomoc woznicy
Coatesa przy wysiadaniu z powozu i po chwili stata juz
w mrocznym przedpokoju kancelarii Carruthersa i Higginsa.
Przynajmniej wydawat si¢ jej mroczny, zanim nie zdala
sobie sprawy, ze to grube fatdy czarnej koronki sa przyczyna
tego ztudzenia.

Zatrzymata si¢ na chwile, by otrzasnaé z pelisy krople
deszczu; z oddali dobiegt ja odgtos otwieranych drzwi,
szmer meskich gtoséw i ponowny trzask. Pewna, iz to Oliver
Carruthers wyszedt na jej powitanie - wystata stuzacego
z liscikiem uprzedzajacym o wizycie - ruszyta przed siebie,
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przeklinajac w myS$lach woalke, ktéra prawie zupeinie ja
oSlepiata.

Nagle wpadta na co$, co wydawato si¢ $ciana; jednak
kiedy stracita rownowage i wydata cichy okrzyk, rzekoma
$ciana usunegta sic jej z drogi!

- Najmocniej prze... oho, trzymam pania! Spokojnie, nic
si¢ nie stato.

Na policzki Christiny wypetzt goracy rumieniec zazeno-
wania, kiedy twarde meskie mi¢snie wparty si¢ - nie znalazta
na to innego stowa - wjej ciato. Muskularne rami¢ przycis-
neto i sptaszczyto jej biust, ostonigty cienka letnia pelisa,
a reka nieznajomego siegneta pod jej ramig, podtrzymujac
ja i nie pozwalajac si¢ osunaé¢ na wyfroterowana posadzke.
Przez woalke przesaczyto si¢ przepojone zapachem tytoniu
powietrze z jego oddechu. Mgzczyzna objat ja w pasie druga
reka. Staneli przytuleni do siebie.

Moj Boze, pomy$lata Christina, juz pewna, ze to nie
Carruthers ani jego zniewiesdciaty urzednik, lecz zupeinie obcy
cztowiek - Amerykanin, sadzac po akcencie. Jesli nie pusci
mnie w tej chwili, o$mieszg si¢ jeszcze bardziej i zemdlejg!

OczywiScie, nigdy w zyciu nie zemdlata, gdyz mimo
smuktej budowy ciata byta zdrowa i petna energii. Pot¢zna
posta¢ mezczyzny w potaczeniu z fizyczna bliskoscia, do
ktérej nie dopuszczata nawet w przypadku narzeczonego,
wywotata w niej liczne i nadzwyczaj krepujace reakcje.

Nieznajomy - catkiem, jakby potrafit czyta¢ w mys$lach -
postawit ja na ziemi i sic¢ odsunat. Przemowit z wyraznym
amerykanskim akcentem:

- No i w porzadku, droga pani, nic si¢ nie stato. Oho,
chyba pani teraz nie zemdleje, co?
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Christina usitowata opanowaé przyspieszone bicie ser-
ca; rece spocity sie jej pod czarnymi rekawiczkami. Po
raz pierwszy przyjrzata si¢ nieznajomemu. Potem doszta
do wniosku, ze prawdopodobnie jej oczy wreszcie przy-
zwyczaity si¢ do mroku pod woalka, a moze zblizyli si¢
do $ciany, ku S$wiattu rzucanemu przez wyrafinowany
kinkiet.

Na Boga, alez on jest... wspaniaty, pomys$lata na wpdt
przytomnie i omal nie wybuchnegta glto$nym S$miechem.
Grubo ciosane rysy Amerykanina w niczym nie przypomi-
naty rozpowszechnionego ideatu meskiej urody. Mezczyzna,
ktéry przed nia stat, nie miat delikatnie uksztattowanych
policzkéw, orlego nosa i jasnej cery jak jej narzeczony,
ktéry budzit teskne westchnienia w salonach catego Londynu.

Nieznajomy byt wprawdzie jasnowtosy i niebieskooki,
ale wydawato sig¢, ze do stworzenia jego kolorytu uzyto
zupetnie innej palety. Loki w odcieniu ciemnego blondu,
pokrywajace nieco podituzna, pi¢knie wysklepiona gtowe,
byty przetykane pasmami wyblaktymi od stonca... ciemny,
goracy kolor miodu, przeswictlony stonecznym blaskiem.
Przenikliwy biekit oczu przywodzit na my$l wieczorne
niebo... indygo, migoczace iskrami gwiazd. Nos byt dtu-
gi, prosty, kosci policzkowe - wydatne. Mocny podbrodek
i szczeka znamionujaca upodr, ktorej nie zdotaty zmickczyé
doteczki po obu stronach zmystowych ust. I te wargi!
US$miechaty si¢ do niej leniwie. Czy z niej kpity?

To ostatnie spostrzezenie zupetnie zbito Christing z tropu.
Wystarczyta jej chwila, tyle ile trzeba na zaczerpnigcie
oddechu, by dostrzec wszystkie atrybuty obcego, lecz dla-
czego wydawat si¢ rozbawiony jej... Czym? Zmieszaniem?
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Zagubieniem? Nie potrafita zdecydowa¢; przeciez nie znata
tego mezczyzny, w dodatku byt Amerykaninem.

Zaczerwienita si¢ jeszcze gwaltowniej i wyjakata:

- Nie... ja... ja nigdy nie mdleje!

Us$mieszek nieznajomego rozszerzyt si¢ i teraz nie miata
juz watpliwosci: byt zdecydowanie kpiacy. Szyderstwo
zamigotato w oczach Amerykanina, btysne¢to niczym jego
idealnie biate zgby, ktdre tak ostro kontrastowaty z ogorzata
skéra twarzy.

- Mito mi to ustyszeé.

Miat gieboki gtos, dzwigczny i stonowany, i wyrazat sie
grzecznie. Wigc dlaczego si¢ wzdrygneta? Moze dlatego,
Ze odczytata ukryte znaczenie jego stow? Zauwazyta, Ze
jednym spojrzeniem objalt jej figure i skierowat wzrok na
zwoje woalki - grube, na szcze$cie! - zastaniajace jej twarz.
Ale co$ jej méwito, ze za uprzejmo$cia, za grzecznymi
stowami kryje wspomnienie dotyku jej ciata - ze przypomina
sobie kazdy intymny szczegdét i nie pozwala jej o tym
zapomnieé, a przy tym bawi si¢ jej skrgpowaniem!

Innymi stowy, nie byt to dzentelmen.

Ale zanim zdotata podjaé¢ jakakolwiek decyzje, sktonit
si¢ - znowu bardzo grzecznie, a jednak w jaki$ sposdb
kpiaco - i ruszyt do wyjscia.

Christina stata jak sparalizowana; po raz pierwszy w zyciu
zabrakto jej stdw, po raz pierwszy w zyciu poczuta tak
przedziwne doznania. Oprzytomniata dopiero wtedy, gdy
za jej plecami rozlegto sie dyskretne odkaszlnigcie Oliviera
Carruthersa.
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- Jest! - Christina, nieprzytomna z wrazenia, wyszarp-
neta z biekitnej aksamitnej torebki ztozony arkusik.

- Hmmf! - sapne¢ta Maire, nadal obrazona za to, ze
Christina kazata jej siedzie¢ w powozie. A czy to wydarzenie,
to zderzenie z jakim$ dzikim Amerykaninem, nie wynikto
ze szwendania sic samopas? Juz ona by data temu pogan-
skiemu fobuzowi, gdyby si¢ odwazyt niepokoi¢ mtoda dame!

Oczywiscie - o czym Maire nie mogta wiedzie¢ - Christina
wcale nie zamierzata jej opowiedzie¢ o owym niesmacznym
incydencie, ale kiedy opuscita kancelari¢ po udanym spot-
kaniu z Carruthersem, a Coates pomagat jej wsias¢ do
powozu, zobaczyta po drugiej stronie ulicy Amerykanina,
opierajacego si¢ o latarni¢! A gdy pochwycit jej spojrzenie,
miat czelno$¢ pozdrowié ja kpiaco i rubasznie!

A wiec wpadlta do powozu, rozztoszczona jak osa.
I, oczywiscie, musiata wyjasni¢ Maire, co si¢ stato.

Ale okropny nieznajomy odszedt w zapomnienie, kiedy
tylko Christina wyjeta list Angusa Maclvera.

- Tylko postuchaj! ,,Podczas ruszenia w czterdziestym
piatym ci, ktoérzy pozostali lojalni naszemu zacnemu ksieciu
i zachowali zycie, zostali odarci z praw i majatkéw. Ale mdj
przodek, niejaki Duncan Maclver, przypadkiem uratowat zycie
angielskiemu oficerowi i dlatego go oszczedzono i oddano mu
cze$¢ ziemi, na ktérej teraz stoi moja nedzna zagroda. Wykrojo-
no ja z majatku dumnych MacKenziech, klanu, ktéremu moja
rodzina stuzyta od zawsze i ktéremu dochowywata wiary!"

- Ach - przerwata jej Maire. - No i wlaénie tutaj widzimy,
ze to pomyleniec! Skoro ,,dumni MacKenzie" stracili ziemig,
to jak to si¢ stato, ze rodzina twojej mamusi pozostata
w posiadaniu dworu?
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- To takze jest tu wyjasnione - oznajmita Christina,
przebiegajac wzrokiem stron¢. - Prosze: ,,Co do MacKen-
ziech, Twoich przodkéw, nieco podupadli, lecz mieli tyle
szczedcia, ze mimo udzialu w ruszeniu zatrzymali spory
kawal swych ziem. To dlatego MacKenzie, panicz, wziat
sobie Angielke za zone¢. Jej rodzina rozpoczeta proces
i wygrata. Pozwolono im pozosta¢ i posiadaé¢ szkockie
ziemie. To takze wyjasnia, dlaczego szkocki dwor Twojej
rodziny jest odtad przekazywany kobietom, nie me¢zczyznom.
Jedynym ustepstwem na rzecz panicza, ktore utrzymato sie
az do czasOw unii byto to, iz kobietom wolno byto zachowaé
nazwisko MacKenziech".

- Hmmf! - sapne¢ta znowu Maire. - No, to jeszcze nie
wyjasnia, dlaczego miatyby$my wierzy¢ w ten skarb, co to
ma by¢ zakopany...

- ..Ww starej piwniczce z winem! - wpadta jej w stowo
Christina. - Stuchaj! ,,Skarb Wilka Morskiego, nazwany tak
na pamiatke jednego z MacKenziech, ktdry wraz z sir
Francisem Drake'em ptywat po morzach w czasach krélowe;j
Elzbiety, zostat ukryty w starej piwniczce z winem, na
czarna godzine, gdyby taka miata kiedykolwiek nadejsé.
Wiem o tym, gdyz to wlasnie Duncan Maclver przysiagt,
iz bedzie strzegt skarbu MacKenziech i jego tajemnicy".

- Ach! - wykrzykneta Maire. - Juz mi o tym modwitas,
dziecino. Bardzo dobrze. Przypu$é¢my wigc, ze skarb na-
prawdg istnieje. Niechze i tak bedzie. Ale kto przy zdrowych
zmystach uwierzy, ze czeka na nas tam, gdzie go zakopat
ten... ten Morski Wilk?

- Angus Maclver w to wierzyt - odparta Christina nie-
ztomnie. - A list nie wyglada na majaczenia starego szalenca.
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- Angus Maclver to Szkot! - warkngta Maire, jakby to
wyjasniato wszystko.

Christina uSmiechneta sie szelmowsko.

- To zupelnie tak jak ja... ze strony mamy!

Jacques Beaumonde przyjrzat si¢ mezczyznie, Kktorzy
siedziat naprzeciw niego w karczmie Pod Czarnym Lwem.
W gtéwnej izbie nie byto jasno, ale ptomienie z pobliskiego
paleniska i lampy olejnej rzucaly dos¢ $wiatta, by mogt
oceni¢ swojego rozmoéwce.

Przystojny diabet, pomys$lat mimo woli, kiedy Jamie
Maclver odwrdcit si¢ i skinat na dziewke, by przyniosta im
jeszcze piwa. Ale to nie jasna uroda Maclvera obudzita we
Francuzie takie zainteresowanie, lecz raczej jego nastrdj -
na tyle, na ile mozna byto go odczytad.

Kapitan James Maclver, do niedawna stuzacy pod gene-
ratem Andrew Jacksonem w sitach artyleryjskich Nowego
Orleanu, nie wydawat si¢ cztowiekiem o nastrojach tatwych
do rozszyfrowania. Gdyby spotkali si¢ w innych okolicznos-
ciach niz neutralne warunki wojskowego obozu, pewnie
w ogdle nie poznatby le Americain. Moze nawet nie chciatby
go poznac.

Jacques dobrze pamictat dzien, kiedy po raz pierwszy
pojechat na plantacje Maclvera. Duzy Dom, jak nazywano
jego dwor, wznosit sie dumnie na niskim stoku wzgodrza
u konca dtugiej alei obsadzonej debami, z ktérych gatezi
zwisaty dtugie brody mchu. Imponujaca budowla z rézowej
cegly pysznita si¢ frontem z tuzinem masywnych mar-
murowych kolumn. Jeszcze teraz widziat biaty blask, jakim
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I$nity w promieniach styczniowego stonca Luizjany. Plan-
tacja nazywata si¢ Tysiac Debow, a Jacques nie watpit, iz
obejmuje ona do$¢ ziemi, by zapewni¢ utrzymanie miesz-
kancom tego wielkiego domu.

Mon Dieu, alez Laffite wcale nie przesadzat, kiedy nazwat
Maclvera najbogatszym oficerem pod rozkazami Jacksona!
Z tej wtasnie przyczyny Jacques zrezygnowatby z zawarcia
znajomosci z tym cztowiekiem, gdyby wojna nie pomieszata
mu szykow.

W pewnych kwestiach Jacques Beaumonde byt snobem,
z czego zdawat sobie sprawe.

Zachichotat zto$liwie pod nosem, przygladajac sig, jak
cycata dziewka rzuca Jamiemu powldczyste spojrzenia.
Oczywiscie le Americain réwniez mogtby nie pali¢ sic do
zawarcia z nim znajomosci!

Jacques, jako bekart urodzony na jakiej$ zakazanej marsyl-
skiej uliczce, byt $wiadkiem $mierci matki, ktora zabrata
zaraza. Miat wtedy sze$¢ lub siedem lat, nie pamietat doktad-
nie i zupetnie go to nie obchodzito. Ale pamigtat nieustanne
zatosne wyznania matki, iz jego ojciec byt szlachcicem,
jednym z tych aroganckich, nieczutych arystokratow ze
starych czasow. Jacques nienawidzit go z catego serca.

Nienawidzit tego me¢zczyzny, ktdérego nazwisko nosit od
dnia, w ktérym stat sie na tyle dorosty, by zrozumieé, ze
ojciec uwiodt biedna, lecz nadobna dziewczyng, a potem ja
porzucit, nie dbajac o jej dalszy los, tak jak nie dbat o to,
co stanie si¢ z dzieckiem, ktoérym ja obdarzyt. 1 od tego
samego dnia Jacques Beaumonde powziat gieboka niecheé
do bogatych i uprzywilejowanych catego $wiata, bez wzgledu
na narodowos¢.

25



Byt to jeden z powoddéw, dla ktérych odszukat Jeana
Laffite'a po krétkiej i niezadowalajacej stuzbie w marynarce
wojennej Bonapartego. Wyskoczywszy za burte statku w Za-
toce Baratarianskiej, ruszyt ku wyspie, bedacej schronieniem
niestawnego korsarza. Zaproponowalt swa wiernos¢ i zbrojne
rami¢ cztowiekowi, ktéry rabowat zasobne kupieckie statki,
przewozace bogactwa dla ludzi pokroju jego ojca.

No dobrze, pomyslat, podnoszac napetniony kufel, wszyst-
ko to wydarzyto si¢ bardzo dawno temu. A teraz, by¢ moze,
pora skierowaé 1édke na zupelnie inne wody... Roze$miat
si¢ cicho, zachwycony wtasna przenosnia.

- Wydajesz si¢ bardzo zadowolony z siebie, Beaumonde.
Gtos Jamiego gwattownie przywrdcit go rzeczywisto$ci. -
Co cig¢ tak cholernie cieszy?

Pod czarnym wasem Jacques'a btysnety biate zeby.

- Samo rozmy$lanie o $ciezkach, jakimi prowadzi nas
los, mon ami. Kto by si¢ spodziewat, kiedy Jackson przyj-
mowat oferte Laffite'a, ktéry zechcial walczy¢ u waszego
boku, Americains, ze bede siedzial w londynskiej knajpie
i przygotowywat sic do podrézy do Szkocji.

Jamie odpowiedziat takim samym u$miechem.

- Nie trzeba ci byto dwa razy powtarzaé, co, Beau-
monde? Powiadaja, ze Szkocja jest catkiem niebrzydka...
zwtaszcza gory.

Jacques parsknat lekcewazaco.

- Cate pieckto by mnie nie zmusito, zebym zmienit decy-
zje, mon ami. Naprawde, juz mnie to znudzito... rozboje
W nocy, spanie z pistoletem pod kocem, brak poczucia...
korzeni.

- Co? - wykrzyknat Jamie z kpiacym btyskiem w oku. -
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Porzucasz nocne wyprawy? Zgrzyt stali o stat? Zapach
prochu? Dreszcz przygody?

- OQui. - Twarz Jacques'a niezwykle spowazniata. - Z tym
koniec.

Jamie skinal gtowa; znowu przypomnial sobie wojne.
Przez jaki$ czas pili w milczeniu.

- Ach, przez wiele lat bylo to dobre zycie - podjat
Jacques po chwili. - Kiedy bylem mtody, miatem goraca
krew i pewne... cele do osiagnigcia. Ale teraz zaczynam si¢
robi¢ troche, eee... podstarzaty, jak méwicie. Nie mogg juz
bawi¢ sie¢ w le corsaire, czy tez, powiedzmy to szczerze,
rabowaé, nawet pod rozkazami takiego geniuszajak Laffite.

Jamie pokiwal glowa.

- Pozwolit ci odejs¢?

- Dat mi btogostawienstwo tego samego dnia, w ktérym
poszedtes do Jacksona i poprosite$ o zwolnienie.

Jamie parsknat Smiechem.

- I dopiatem swego, cho¢ nikt by nie mogt powiedzied,
ze dostatem blogostawienstwo! - Wyprostowat si¢ i przyjat
charakterystyczna postawe, w ktorej nie sposdb byto nie
rozpoznaé¢ generata. - I na co ci to, chtopcze? - huknat,
nasladujac akcent z Tennessee. - Jakze, byte$ przy mnie od
Alabamy! 1 picknie si¢ spisates! Czemu chcesz si¢ teraz
poswieci¢, synu?

Obaj si¢ rozesmiali. Jacques postanowit zaryzykowac.

- Wiasciwie mozna by sie dziwi¢ cztekowi, co poswiecit
lata stuzbie i nagle wszystko przekre$lit... To chyba przez
Sommersa, mon ami?

Jamie zamyslit sie, wspomniawszy mtodego porucznika,
ktérego obaj lubili i ktéry byt jego najlepszym przyjacielem.
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To na barki Jamiego spadt smutny obowiazek poinfor-
mowania zony Sommersa o jego $Smierci. Miata zaledwie
dwadziedcia lat i byta w ciazy z pierwszym dzieckiem.

Siegnat po kufel, wychylit go i z rozmachem postawit na
stole. Przez dtuzszy czas nie odrywal wzroku od ognia
w kominku.

- Mozna by rzec, ze od niego si¢ to zaczeto - odezwat sie
wreszcie. Odwrdcit sie twarza do Francuza. - Od tej pory
wszystko, o co walczytem, stato si¢ kpina, lecz ja bytem
zbyt krétkowzroczny lub gtupi, by przyznaé to otwarcie.
Gtos obowiazku, tak to si¢ chyba nazywa.

Znowu spojrzal w ptomienie, ale ich nie widziat; przed
oczami stanat mu pozétkty arkusik papieru, na ktory si¢ natknat
pewnego deszczowego dnia, kiedy miat dwanascie lat...

Szperal pomigdzy stertami ksiazek, przeniesionych z bib-
lioteki do kufra na strychu; byt pewien, ze znajdzie wsrod
nich te, w ktdrej zamieszczono rycine rzezby Michata
Aniota. Pracowat nad ,,Rozbrykanym koniem" i jego zadnie
nogi nie wydawaty mu si¢ zadowalajace. Dlatego postanowit
zwrocié siec o pomoc do mistrza nad mistrzami. Nikt nie byt
w koniach lepszy niz Michat Aniot!

Ale to, co trzymat teraz w drzacych dtoniach, co czytat
ze Yzami ptynacymi mu strumieniami po policzkach, wymiot-
Yo z jego gtowy wszelkie mysli o sztuce i Michale Aniele.
Cate ozywienie i zapat, ktore rozpieraty go przed chwila,
gdy wspinat si¢ po schodach na strych, ulotnily si¢ bez
$ladu, jakby czut je zupeinie inny chtopiec...

MAJOR ANDREW MACIVER PRZED SADEM WO-
JENNYM: OSKARZENIE O TCHORZOSTWO W OB-
LICZU WROGA.
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Nie mogt w to uwierzy¢; jeszcze raz przebiegt wzrokiem
nagtéwek. Lzy macity mu wzrok. Otart je gniewnie i zmusit
si¢ do przeczytania artykutu na zzotktej, kruszacej sie ze
starosdci stronie gazety.

Nie wiedziat, ile min¢to czasu; par¢ minut, a moze
godzin... Zotadek zasuptal mu si¢ w twardy wezet, gardto
$cisnat spazm mdtosci. Wigc tak wygladata prawda o jego
zmartym ojcu... Ojcu, o ktérym matka zawsze wyrazata sie
z szacunkiem, nazywajac go bohaterem wojny o niepodleg-
to$¢! O czrowieku, ktorego -jak twierdzita - sam Waszyng-
ton przedstawit do odznaczenia w dniu, w ktérym rozwiazat
armige!

Ktamstwa! Wierutne ktamstwa! To gadanie o rodzinnym
honorze! Honor! Przeprowadzka z Charlestonu, gdzie si¢
urodzit, by ojciec - ten bohater wojenny - ,odzyskat
zdrowie".

Nie! Nie o zdrowie tu chodzito! Predzej o ucieczke przed
plotkami i... prawda! Prawda, ktérej mi nie zdradzili!

Jak mogli? Jak mogli zy¢ w takim ktamstwie? O Boze,
chciatbym umrze¢! Chciatbym...

Dyskretne odchrzakniecie przywrécito go rzeczywistosci.
Zamrugat - ptomienie w kominku nabraty ostro$ci - i od-
wrocit sie do Beaumonde'a, cierpliwie czekajacego na
odpowiedz.

- Czy twoi prawnicy wiedza, kiedy wtoski marmur przy-
bedzie do Szkocji?

Jamie skinatl glowa.

- Twierdza, ze jestjuz w drodze. Przy odrobinie szczedcia
znajdzie si¢ w zagrodzie Angusa Maclvera przed nami.

Jacques wyszczerzyt zeby i unidst kufel.
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- Ach, ale teraz to twoja zagroda!

Jamie gestem poprosit o dolanie piwa, lecz mys$lami
krazyt wokot listu, ktéry przystali mu jego prawnicy na
krétko po bitwie o Nowy Orlean. Carruthers i Higgins
informowali go, ze zostal jedynym zyjacym dziedzicem
zmartego wuja swego ojca, niecjakiego Angusa Maclvera
z Inverness-shire w Szkocji. A takze ze odziedziczyt jakie$
gospodarstwo - parg akréw i niewielki domek, nazywany
tam zagroda - w dzikich ostepach szkockich gor.

- Wiesz, Beaumonde - odezwal si¢ Jamie, ignorujac
nie$miate zerkniccie dziewki nalewajacej mu piwo - dziwne,
jak sig to wszystko uktada. Gdybym dostat ten list w jakim-
kolwiek innym momencie mojego zycia, z pewnoscia kazat-
bym sprzedaé ziemi¢ i nie ruszytbym si¢ na krok.

Usémiech Jacques'a miat w sobie co$ drapieznego.

- Ale list przybyt tego samego dnia, kiedy zaprosites$
mnie do Tysiaca Debow. Ja zas, ma si¢ rozumieé, pozwolitem
sobie ci poradzi¢, byS nie tylko zatrzymat te zagrode, lecz
do niej pojechat!

- Aha - mruknat Jamie. - GdybyS nie zobaczyt tego
przekletego konia na dziedzincu, w tej chwili pewnie popijat-
bym sobie spokojnie bourbona.

Jacques zrobit stosownie przerazona ming.

- Nieprawda! To straszna szkoda, zeby taki geniusz miat
sie¢ zmarnowac! Te¢ rzezbe stworzyt artysta, mon ami!

Jamie usmiechnat si¢ krzywo.

- Nawet jesli tym artysta byt smarkaty dwunastolatek?

- Tym bardziej! Pozwolite$, by talent, ktérym obdarzyt
cie Bég, rdzewial bezuzytecznie od... od ilu lat? Dwudziestu?

- Doktadnie dwudziestu dwodch.
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- Sacre bleu! -Jacques dobrze pamigtat rzezbe, ktora
Jamie nazywat ,, Rozbrykanym koniem". Stata na dziedzincu
Tysiaca Debow, tuz za weneckimi oknami biblioteki, i przed-
stawiata wesotego Zrebaka. Naradzali sic w bibliotece, kiedy
Jacques dostrzegt rzezbe i zaczat si¢ nia zachwycal. Ze
zdumieniem dowiedziat sie, ze w wieku dwunastu lat Jamie
byt rzezbiarzem.

Potem ustyszat, jeszcze bardziej zdumiony, iz jest to jego
ostatnie dzieto.

- Ale dlaczego, dlaczego, mon ami? - spytat. - Dlaczego
odrzucites$ taki talent?

Jamie zmierzyl go typowym dla siebie enigmatycznym
spojrzeniem, co oznaczato, iz nie beda rozmawia¢ na ten
temat. Wtasnie z powodu tych spojrzen Jacques zastanawiat
si¢ od czasu do czasu nad przyjacielem, starajac si¢ rozgryz¢é
jego tajemnice.

Bardzo skryty jegomo$¢, pomyslat; niewiele daje po sobie
poznaé, a na reszte opuszcza kurtyng milczenia.

Céz, nawet mimo takich ograniczen byl szczesliwy,
iz moze Jamiego nazywaé przyjacielem. Ktéry doswiad-
czony przez zycie cztowiek nie ma wtasnych tajemnic?
On sam miat swoje demony, osobiste przeklenstwa, ktore
dawno pogrzebat i nie chciat ich wskrzeszaé¢. Dlaczego
Jamie Maclver miatby by¢ inny?

A jednak czasami musiat si¢ zastanowi¢ nad jego za-
miarami.

Wezmy choéby dzisiejszy dzien, dla przyktadu. Jamie
zostawit go wlasnym rozrywkom i poszedt do kancelarii,
by uzgodni¢ kwestie spadku. Kiedy wychodzit z Czarnego
Lwa, zachowywat sig, jakby go co$ dreczyto. Wahat sie,
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czy pojecha¢ do Szkocji (zgodzit si¢ na to tylko pod warun-
kiem, ze Jacques dotrzyma mu towarzystwa), to znow nie
mogt sie¢ doczekaé, kiedy wreszcie opuszcza Londyn i rusza
w droge.

W czasie wspdlnego podrdzowania Jacques nieraz widziat,
jak Jamie wyjmuje narzedzia rzezbiarskie i przyglada sie
im zatodnie. Dzi§ rano przed wyjéciem z gospody znowu
to zrobit. Jacques zaczat si¢ zastanawiaé, czy dobrze postapit,
namawiajac przyjaciela do wyjazdu w dzikie szkockie
ostepy i od$wiezenia zapomnianej pasji.

Wypytywany o przyczyny porzucenia tego zajecia, Jamie
wydusit z siebie jedynie, ze nie czuje juz tej namigtnosci -
ognia, jak powiedziat - nawet jesli zachowat talent. ,,Aby
by¢ dobrym, naprawde dobrym, trzeba mie¢ obie te rzeczy".

Wobec tego Jacques odwazyt si¢ zauwazyé, ze by¢ moze
nalezatoby roznieci¢ ogienn na nowo - na przyktad zmieniajac
otoczenie. Miat zamiar w ten sposdb naktonié¢ przyjaciela
do podrézy. Ale kiedy Jamie wpadat w taki humor jak dzis,
Jacques zaczynal watpi¢ w swoje argumenty.

Tymczasem tego samego dnia Maclver zjawil si¢ od-
mieniony nie do poznania. Wrdcit z kancelarii uSmiechnigty
od ucha do ucha. W dodatku przemoczony do suchej
nitki! Ociekat deszczem i wcale nie stracit z tego powodu
humoru. Kiedy Jacques spytal go o przyczyny tej zmiany,
Jamie tylko si¢ rozesmiat! Rozesmiat sig! A potem, dalibdg,
mrugnat do niego i powiedziat tajemniczo, ze ,,u Carruthersa
i Higginsa mozna znalezé o wiele bardziej fascynujace
rzeczy niz Carruthers i Higgins razem wzigci!".

Dlatego teraz, kiedy popijali piwo, Jacaues postanowit
go wybadad.
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- Ciagle chcesz wyjechaé rano, przyjacielu? Londyn jest
duzym miastem. Mogliby$my si¢ troche powtoczy¢ i...

- Do diaska, Beaumonde, nie! Podpisatem juz dokumenty,
a prawnicy dali mi znakomita mape, wiec nie mam powodu
czekad.

W gruncie rzeczy nie musial si¢ spieszy¢é, lecz - nie
wiadomo dlaczego - od chwili rozkosznego zderzenia z mata
zatobnica nie mégt zaznaé spokoju. Moze to przez tajemnice,
jaka wokot siebie roztaczata, pomyslat. Co$ tak nieskom-
plikowanego jak szcze¢$liwe spotkanie z zachwycajaca ko-
bieta w ciemnym Kkorytarzu przypomniato mu, ze zycie
potrafi zgotowaé¢ mndstwo przyjemnych niespodzianek.
Byta to catkiem znos$na perspektywa... moze nawet niosaca
ze soba odrobing nadziei.

Pickna mi nadzieja. Bég wie, jak bardzo mi jej potrzeba,
dodat w duchu. Piekto i szatani, moze to bez sensu, ale
wiedziat, ze odkad ujrzat te pania w czerni - bardzo obrazona,
kiedy dostrzegta go na ulicy - z jakiego$§ powodu dobry
humor go nie opuszczat. A zatem, skoro stary zaplesniaty
Londyn moze da¢ cztowiekowi takie drobne radosci, céz
moga mie¢ na sktadzie dzikie ostepy Szkocji!

Wrdcit spojrzeniem do Beaumonde'a. Starszy mezczyzna
przygladat mu si¢ uwaznie i najwyrazniej miat ogromna
ochote zada¢ pare pytan. Jamie zdawat sobie z tego sprawe;
wiedziat réwniez, iz Francuz tego nie uczyni. By¢ moze
dlatego, ze znali si¢ od niedawna. Szanowali swoje tajemnice
i nie prébowali nie proszeni ich rozwiktaé.

Jamie westchnat. Czasami zatowal, ze nie ma nikogo,
komu mogtby sie zwierzyé. Piekto pozadania od kilku lat
byto juz poza nim, cho¢ nadat odwiedzato jego najmrocz-
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niejsze sny i zmuszato do... Chryste! Czy to si¢ nigdy nie
skonczy?

Wymamrotat przeklenstwo i wezwat szynkarke.

- Dwie brandy! - warknat. Biedna dziewczyna uciekta
co sit w nogach.

Jacaues przyjrzat mu si¢ jeszcze wnikliwiej.

- Czy co$ si¢ stato, mon ami?

- Do diaska, nie! - Jamie rozesmiat sie, lecz nawet on
styszat falsz we wilasnym glosie. - Tylko pora si¢ ktasé.
Musimy wypoczaé, jesli mamy wsta¢ o $wicie. Jak si¢ na
to zapatrujesz?

Zegar na kominku wskazywat, ze zbliza si¢ pdinoc, ale
Beaumonde - co Jamie zauwazyt z uznaniem - nawet nie
mrugnat okiem.

Dziewczyna postawita na stole dwie szklaneczki brandy
iumkneta, najwyrazniej tracac zainteresowanie przystojnym
Amerykaninem, ktéry nagle wpadt w tak dziwny nastrgj.

Jamie uniodst szklanke i gestem zachecit Francuza, by
uczynit to samo.

- Za gory SzKkocji! - powiedziat. -1 oby$my znalezli tam
to, czego szukamy!

Jacaues poszedt w jego S$lady.

- Za Szkocje - powtdrzyt jak echo, po czym dodat: -
I za ogien, mon ami! Nie zapominajmy o ogniu!



Jak to dobrze, pomyslata Christina, kiedy niewielki
pochdéd wlokt sie po niemal nie istniejacej $ciezce na
obrzezu Loch Ness, jak to dobrze, ze nie jestem delikatnego
zdrowia. Prymitywny woz, ktéry wynajeli w Dores wraz
z matym, krzepkim gérskim kucykiem, z pewnos$cia osobeg
bardziej watta doprowadzitby do $mierci.

Zerkneta na Maire, usadowiona obok w plataninie obfitych
spédnic. Przez wieksza cz¢$¢ podrédzy Irlandka zachowywata
milczenie i - co nalezy jej przyznaé - prawie nie narzekata,
cho¢ Christina zdawata sobie sprawe z jej zmeczenia.
Podroéz trwata diugie trzy tygodnie.

By¢ moze powinnySmy poptynaé statkiem az do portu
w Leith, pomyslata. Starata si¢ nie szczekaé zebami, kiedy
dwukotowy woéz wjechat na kamienista $ciezke. Nastegpnie
trzeba byto si¢ kierowaé¢ wskazowkami Maclvera na trasie
od Edynburga na péinoc. Cztery dni podrézy z Londynu do
Firth of Forth w poblizu Edynburga stanowity najtatwiejsza
cze$é tej piekielnej podrézy. Jadac w dylizansach poczto-
wych - ona i Maire w jednym, Coates i chtopak stajenny
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imieniem Tuppers w drugim - pokonywali codziennie po
picédziesiat kilometrow, czesto zmieniajac konie, a wypo-
czywali w wygodnych gospodach. Coates i Tuppers zapew-
niali meska opieke, konieczna w czasie takiej wyprawy,
cho¢ Maire nie moglta si¢ pogodzi¢ z tym, ze wynajmuja
drugi dylizans dla chtopaka stajennego.

Ale kiedy opuscili spokojne okolice z pasacymi sig
stadami owiec, natychmiast zmienita zdanie. Wrzosowiska
Northumbrii wygladaty pieknie - rozlegle i tajemnicze,
ale rowniez opustoszate i niosace ze soba grozb¢ napadu
rzezimieszkéw, czy jak tam nazywano ich w Szkocji. Potem
los pokazat, ze zabranie wtasnego stangreta byto bardzo
rozwaznym krokiem. Wynajety woz, by przemierzy¢é dwu-
nastokilometrowy pétwysep z Firth of Fort do Newport,
lecz okazato sig, ze jedyny miejscowy woznica lezy pijany
jak bela!

Przez zatoki przeprawili si¢ promem, a w Dundee spedzili
ostatnia wygodna noc w gospodzie. Potem rozpocze¢lta sie
dftuga i meczaca podréz w gory Szkocji. W drodze na
pdéinocny zachdd postugiwali si¢ najrézniejszymi pojazdami,
od wozoéw po skiffy bez zagli, nie gardzac nawet piesza
wedrowka,.

Przemierzyli Sidlaw Hills, porosnicte lasami i peine
kipiacych zyciem polan, ktore zamieszkiwaty rude jelenie,
tanie, rysie i kuny. Potem ujrzeli majestatyczne géry Gram-
pian i wreszcie pasmo Cairngorm - dzikie, surowe tereny
niewyobrazalnej urody (Christina zauwazyta, ze rodowici
Szkoci zawsze okreslaja te wynioste géry jako ,,wzgdrza").
Wszedzie natykali si¢ na urwiska i wrzosowiska, przetykane
rwacymi, czystymi rzekami petnymi Yososi i pstragéw.
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Widzieli strome zbocza i powykrecane przyladki. Byto to
krélestwo ortéw; cztowiek wydawat si¢ nic nie znaczyé
w tym ogromnym kraju, w ktérym jak okiem siegnad
ciagnety sie tancuchy dzikich gor.

Cate dnie mijaty im w catkowitej samotnosci, jesli nie
liczy¢ miejscowych przewodnikéw, ktérych znajdowat Coa-
tes. Zywnoéé kupowali w biednych wiejskich sklepikach
i posilali si¢ na skraju obdr lub w siodle. Na nocleg za-
trzymywali si¢ w najrozniejszych miejscach: od wyscielo-
nych sianem zagréd w ubogich obejsciach (Angus Maclver
podat im nazwiska wtascicieli, co otworzyto przed nimi
wszystkie drzwi), przez sypialnie w dworach po - najczesciej -
postanie z plaszczy pod s$wiattem gwiazd. Jesli w ogodle
mogli je zobaczyé¢, gdyz nazbyt czesto trafiaty sie im
chmurne, deszczowe noce.

Kiedy Christina wracata pamigcia do niewiarygodnie
paskudnego klimatu tej krainy, gdy wspominata podréz,
w ktéra wybrata sie z czystej nie§wiadomosci, przyznawata
racje Coatesowi. Ten na wie$¢ o czekajacej ich wyprawie
zarzucit jej utrate zdrowych zmystéw. Mogt sobie na to
pozwoli¢, gdyz, podobnie jak Maire, pozostawat przy St.
Johnach od lat; co wigcej, to on pojechat z nimi do dworu
MacKenziech, kiedy Christina byta malenkim dzieckiem.
Powinna go postuchaé, gdyz dobrze wiedziat, co mowi.

No c6z, pomyslata, na prézno szukajac wygodniejszego
miejsca na wozie, przynajmniej wyglada na to, ze pogoda
zmienia si¢ na lepsze. Spotkani po drodze Szkoci twierdzili,
iz czerwiec bywa w goérach najpogodniejszym miesiacem,
lecz w tym roku wiosna przyszta pézno. By¢é moze mieli
szczescie, a czerwcowe stonce pokaze sie w lipcu...

37



Do dworu MacKenziech dotarli wkrétce po zmroku.
Maire chciata, zeby zatrzymacé si¢ na noc w Kingussie, gdzie
zjedli lekka kolacje, ale kiedy Christina dowiedziata sig, ze
dwor jest pare kilometréw za wioska, uparta sig, by tam
dojechaé. Teraz, oszotomiona i obolata, nie byta az tak
pewna siebie. Wszystkie jej miesnie pulsowaty bélem, jakby
kto$ Sciskat je w kleszczach przez wiele godzin. Kiedy
Tuppers i Coates pomogli jej stana¢ na ziemi, kolana si¢
pod nia ugiety, a oczy, rozognione od kurzu i pytu, same
si¢ zamknety. Czuta, ze nie moze podniesd¢ ciezkich powiek.

Mgtnie zdata sobie sprawe, ze stoi przed dwupigtrowym
georgianskim budynkiem. W kilku jego oknach palito sig¢
$wiatto. Pani MacLeod, gospodyni, najwyrazniej otrzymata
wiadomos$¢, ktora Christina wystata jej z Kingussie.

Dziewczyna poczuta, ze osuwa si¢ na ziemig, jakby
resztki sit opuscity ja z ta ostatnia mysla. Coates chwycit
ja i uniést w silnych ramionach; w tej samej chwili drzwi
domu otworzyly si¢ i w progu stan¢ta potezna kobieta
o siwych jak metal wtosach.

- Witamy, milady! Wtasnie... och, cztowieku! Co robi-
cie...

- Panienka ma za soba megczacy dzien - rozlegta si¢
odpowiedz Coatesa. Christina styszata jego gtos, dobiegajacy
z wielkiej odlegto$ci. - Musi si¢ potozy¢ i moze wykapaé
w goracej wodzie.

- Biedne, biedne dziewcze! - zawotata Szkotka. -Wnies-
cie ja, cztowieku, wniedcie ja!

Christina otworzyta oczy i spojrzata prosto w oczy starszej
kobiety, zarazem szorstkiej i dobre;j.

- Pani... pani MacLeod? - zdotata wymamrotac.
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- Ano tak, dziecko, ta sama, co witata wos tu, gdy$ byta
matym pedrrrakiem, cho¢ nie mozesz tego pamigto¢. Bytam
wtedy ledwie pokojéwka, lecz przypominom sobie te twoje
rrrude wlosy i wszystko inne.

Gospodyni twardo wymawiata ,r", toczac je niczym
kamienie. Zabrata z komody w korytarzu $wiece i poszia
w kierunku schodéw w gtebi holu.

- A to Maire, prawda? - ciagneta.

- W rzeczy samej - odparta Irlandka. Miata rownie
zmeczony gtos jak Christina. - Macie dobra pamieé, pani
MacLeod.

- Nie byde si¢ sprzeciwioé¢, lecz widze, ze i z wami,
Maire, czas obszedl si¢ taskawie. Tutaj, czlowieku, nie
upuséze jej!

Christina ustyszata jeszcze glos Coatesa, wyrazajacy
uraze, lecz nie byta tego pewna. Poczuta, ze zapada sie
w puchowy piernat i po chwili spata jak kamien.

Promienie stonca, ciepte i cytrynowe, ktadly si¢ na
pierzynie toza z baldachimem. Christina zamrugata sennie.
Szczekniccie porcelany o metal rozbudzito jej ciekawo$¢.
Podniosta gltowe i zobaczyta Maire, nalewajaca herbate do
filizanki.

- Juz wstatas$ i zdazyta$ si¢ ubraé! Ktora to godzina?

- Dzien dobry, dziecko. Juz wpét do dziesiatej. - Maire
podata jej herbate.

- Dzigkuje i dzien dobry, oczywiscie. - Christina za-
rumienita si¢ ze wstydu. Zawsze traktowata stuzacych
z najwicksza grzeczno$cia, a przeciez Maire byta kim$

Skan i przerobienie pona
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o wiele wazniejszym: nalezata do rodziny. Jednak wyda-
rzenia ostatniej nocy daty si¢ we znaki dziewczynie; czuta
si¢ dziwnie rozkojarzona. O czym to chciata...? Co$ o...

- Maire, Angus Maclver nie zyje! - krzykneta, przypo-
mniawszy sobie.

- Tego$my dowiedzieli si¢ wczoraj, dziecko. Masz, spré-
buj. To makaroniki.

Christina pokrecita gtowa z uSmiechem i pociagneta tyk
herbaty, usitujac sobie przypomnieé, co jeszcze wie o $mierci
Angusa Maclvera. Byla tak wyczerpana, ze przez Kkilka
godzin pozwolono jej spa¢ w ubraniu. Takze Maire zapadta
w sen. Potem pani MacLeod obudzita t¢ druga i razem
ogrzaty tdzko i przygotowaty goraca kapiel.

Christina byta nieprzytomna z niewyspania, ale kiedy
ciepta woda rozgrzata jej obolate miednie, oprzytomniata na
tyle, by zada¢ gospodyni par¢ pytan. Na przyktad, czy
w poblizu nie mieszka kto§ o nazwisku Maclver?

- Och, starrry Angus, chce panienka powiedzie¢? - Wy-
dawato si¢ jasne, ze pani MacLeod dobrze zna autora
tajemniczego listu. - Ano tak, dziewcze, dobrze go znatam.

- Jak... jak to? - Christina zajakneta sie.

- Ano tak, lecz biedokowi zmarto si¢ pot roku temu.

Dziewczyna spojrzata na nia bezradnie. Angus Maclver
nie zyje? Wiec jak teraz dowiedza si¢ o miejscu ukrycia
skarbu?

- Ano - ciagneta pani MacLeod. - ZnalezliSmy go
martwego w sam dzien Nowego Roku. Wystatam jednego
ze wsiowych chtopokdw z potrrawka, com ja zawsze dla
niego rrobita, a on go znalazt w 1ézku, nieborroka.

Christina - wstrzasnieta, cho¢ ze wszystkich sit starata
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si¢ zachowac¢ spokdj - zmyslita napredce historyjke o tym,
iz w domu nieraz wymieniano nazwisko starca, wiec chciata
go poinformowaé¢ o $mierci rodzicéw.

Oczywidcie tym samym rozpegtata burze wyrazow wspodt-
czucia i wspomnienn o matce. Wystuchata ich grzecznie,
przynajmniej miata taka nadziej¢, ale przez caty czas zastana-
wiata si¢, wjaki sposéb mogtaby dyskretnie uzyskaé¢ dalsze
informacje. Musiata przystosowaé plany do nowej sytuacji.

Wreszcie okazja si¢ nadarzyta.

- Strrraszne to wiesci - szepneta gospodyni. - Mamusia
panienki odeszta tak niedtugo po starrrym Angusie. A to
dziwne... nie dalej, jak trzy dni temu, dostaliémy list,
w ktérym prawnicy opisali nom trragedyje rodzicow pa-
nienki...

- Kto, Carruthers i Higgins?

- Ano, ale dziwne jest to, ze chyba zajmuja si¢ tez
sprawami domostwa starego Angusa. Pan Carruthers wspo-
mniot o tym w licie... napisot, ze ufa, co nowy wtasciciel
juz si¢ zadomowit i...

- Ale kto to jest, kto jest wlascicielem? - przerwata jej
Christina. Nie mogta si¢ powstrzymaé, cho¢ zdotata za-
chowaé obojetny ton.

- Och, panienko! - wykrzykneta gospodyni. - Biedny
Angus przenidst si¢ na tamten $wiat, nie zostawiajac po
sobie zyjacych dzieci, a jego zona, stara Jeannie, umarta
wiele lat temu. Teraz na ziemiach Maclveréw zasiadzie
obcy, przy tym Amerykanin! Ale to prawdziwy Maclver,
jakem styszata. I cho¢ nie minegta nawet niedziela, jak sie
tu pojawit, juz rzadzi jak na swoim.

Christina popijata poranna herbate i zastanawiata si¢
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intensywnie. Potrzebny jej jakiS pomyst. To i, oczywiscie,
sporo szczescia. Ale im dtuzej o tym myslata, tym silniejsze
czuta przekonanie, ze odnajdzie Skarb Wilka Morskiego
bez pomocy Angusa.

- Maire - odezwata si¢ energicznie - musimy znalezé
t¢ piwnice. Potem wynajmiemy ludzi do kopania albo...

- To na nic, dziecko - przerwata jej Irlandka, skubiac
ptaskie owsiane ciasteczko.

- Na nic?

Maire skingta glowa i przetkngta kes. Popita go herbata
i wyjasnita:

- Kiedy po kapieli wrocitas do tézka, pomysSlatam, ze$
podupadta na duchu... wigc sama zem si¢ rozpytata tami tu. -
Jej ciemne oczy blysnety figlarnie.

Christina us$miechneta sie; doskonale wiedziata, co Maire
sadzi o catej wyprawie w poszukiwaniu skarbu, ktéry mogt
nie istnie¢. A jednak sprobowata jej pomoc.

- Och, jeste$ dla mnie za dobra!

Maire odpowiedziata cieptym u$miechem.

- Nigdym nie umiata ci odmoéwié, nawet gdy$ byta
dzieckiem. Zawsze jestes tak petna zapatu i nadziei, macus-
hla. - Zmarszczyta czoto; spochmurniata. - Ale teraz zapat
nie wystarczy.

- Dlaczego? Powiedziata$, ze co§ nam si¢ nie przyda...

- Znalez¢ piwnicg, o to mi szto. Janet... eee, pani Mac-
Leod, wyjasnita mi, ze dom ten, dwor MacKenziech, zostat
zbudowany w tysiac siedemset picédziesiatym roku i nawet
nie stoi na fundamentach dawnego dworu, zniszczonego
podczas powstania w czterdziestym piatym. Pierwotna sie-
dziba twej rodziny nie znajduje si¢ juz na naszych ziemiach.
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Christina otworzyta szeroko oczy.

- Wigc gdzie...

- Ten Szkot, Duncan Maclver, przodek Angusa Maclvera,
dostat ziemig za to, ze ocalit zycie angielskiemu oficerowi,
jesli pamigtasz, co stato w liscie. Zbudowat na niej zagrode.

Maire pochylita si¢ ku dziewczynie konfidencjonalnie.

- Dziecino, Skarb Wilka Morskiego, jesli w ogdle istnigje,
jest zakopany na ziemiach $wigtej pamigci Angusa Maclvera.

Christina trwata przez chwile w bezruchu. Potem skingta
glowa.

- Chetnie skosztuje tego ciasteczka. Wypij herbate do
konca. Potem znajdz dla nas odpowiednie stroje, w ktoérych
bedziemy mogty wedrowaé po tych goé... hm, wzgdrzach.
Sprawa okazata si¢ trudniejsza, niz sadzitam, ale jeszcze
si¢ nie poddatam. I minie wiele czasu, zanim to nastapi!



— I c¢6z, czy to odpowiedni strdj? - Christina skierowata
pytanie do odbicia Maire, stojacej tuz za jej plecami.
Przegladaty si¢ w lustrze w pokoju do szycia.

Irlandka przyjrzata si¢ ubraniom - barwnym wetniakom,
w jakie odziewaty sie szkockie wiesniaczki: dtugim fatdzis-
tym spodnicom i szerokim tréjkatnym chustom, udrapowa-
nym na piersiach i ramionach - i parskngta pogardliwie.

- Ano - mrukneta. - Wypisz wymaluj, prawdziwa z ciebie
Szkotka... i, niech mi Bdg i $wicty Patryk wybacza, ze mnie
takze.

Christina zachichotata na widok kwasnej miny Irlandki.
Od dawna wiedziata o jej cichym nacjonalizmie, skrytej
dumie narodowej, ale nigdy nie robita z tego problemu.
Teraz, kiedy znalazly si¢ na szkockiej ziemi, przekonania
jej towarzyszki nagle wybuchty ze zdwojona sita.

Zaprezentowaty si¢ dobitnie tego ranka, kiedy pani Mac-
Leod sprowadzita trzy wiejskie dziewczyny do dyspozycji
Christiny. Powiedziata, ze chciataby przyjaé je jako pokojow-
ki, skoro ,,dziedziczka" wrdcita do posiadtosci. Az do chwili
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obecnej dwér MacKenziech byt utrzymywany przez dras-
tycznie ograniczona liczbe stuzacych: gospodynie, kuchar-
ke, sprzataczke, ktora przychodzita raz na tydzien, stajen-
nego oraz ogrodnika. Teraz to przestato wystarczaé, z czym
Christina byta sktonna si¢ zgodzi¢. Ale Maire, obecna przy
prezentacji Katherine, Annie i Lorny, mrukneta z irytacja,
ze nadaja si¢ na pomywaczki, lecz z pewnoscia ,zadna
pyskata ciemna wiedniaczka" nie postawi , poganskiej
stopy" w komnacie milady; to ona, i tylko ona bedzie
spetnia¢ osobiste zyczenia lady Christiny, ,,i nikt wiccej,
powiadam!".

Christina prawie nie kryta usémiechu; Szkotki byty protes-
tantkami, wiec jesli Maire, Irlandka i katoliczka, auto-
matycznie uznata je za poganki, to co powie o niej, wy-
znajacej anglikanizm?

Ale najbardziej dramatyczny moment nastapit, kiedy
Christina poprosita gospodynig o strdj odpowiedni na diuga
przechadzke. Pani MacLeod zaproponowata, zeby pozyczy¢
ubranie od wiesniaczek: Annie i Lorna przypominaty figura
Maire i milady, i - co do tego nie miata watpliwosci -
z radodcia pozycza im ,drugi najlepszy" komplet wyj-
$ciowego przyodziewku.

- Ach! To chyba zarty! - wykrzykneta Maire, kiedy
Christina wyjawita jej, co beda miaty na sobie podczas
wycieczki do zagrody Angusa Maclvera. - Mam przywdzia¢
te poganskie kolory? I ty tez? W tych czerwieniach i zie-
leniach znowu bedzie mozna wotaé na ciebie ,,Christmas”!

Christina rozesmiata si¢ na dzwick tego dziecinnego
przy domka, nadanego jej, poniewaz urodzita sic w dzien
Bozego Narodzenia. Oczywiscie w wyniku nalegan jej
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bardzo dystyngowanej angielskiej guwernantki nikt nie
nazywat jej tak od szkolnych czaséw; jednak zachowata
ciepte wspomnienia o tym przezwisku. Smiech dziewczyny
rozpogodzit zacietrzewiona Maire.

- Musisz przyznaé - odezwata si¢ Christina, patrzac na
ich odbicie w lustrze - ze te tartany sa o wiele solidniejsze
niz nasze stroje. Daleko bardziej odpowiednie na marsz
przez wrzosowiska ijanowce, ktére widziatySmy po drodze.

- Nie wypada nosi¢ takich koloréw przed potudniem -
mrukneta Irlandka w ostatnim protedcie, ale z jej tonu
Christina wywnioskowata, iz zaczyna sie poddawac.

- Bedziemy podrézowaé incognito, jak w powiesciach.

- Bedziemy co?

- Ukrywa¢ nasza tozsamos$¢ - oznajmita rado$nie Chris-
tina, poprawiajac na stopie solidny bucior.

- Hmmf! Udawaé Szkotki, chciata$§ powiedzied!

Christina parskneta $miechem.

- Jak tom szkocki akcynt, droga pani? - spytata, idac ku
schodom. Jej wymowa moglaby zwie$¢ najbardziej podej-
rzliwego stuchacza.

- Hmmf! - sapneta Maire, ale jej usta zadrgaty w po-
wséciaganym u$miechu. - Rrréwnie dobry, jak i paniny!

Christina zaniosta si¢ dzwiecznym $miechem.

- Maire Fitzpatrick, specjalnie ¢wiczytas! - zawotata
oskarzycielsko.

- Wecale nie - obrazita si¢ Maire. - Tylko zawiazatam
jezyk na supet, zeby wymawiat to barbarzynskie ,,r"!

Christina zachichotata, gdyz Irlandka poparta stowa de-
monstracja.

Dzien byt stoneczny, na niebie widniato zaledwie pare
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chmurek, lecz wiatr okazat si¢ catkiem zimny, zwlaszcza
przy silniejszych podmuchach. Wkrétce obie kobiety doce-
nity ochrong solidnych tartandow.

Christina spytata pania MacLeod, czy nie mogltyby wy-
najaé gdzie§ wierzchowcéw, gdyz obie byty znakomitymi
amazonkami, lecz gospodyni roze$miata si¢ i wyjasnita, ze
wszystkie kucyki z pewno$cia ,,potamatyby sobie karki na
tych wzgoérzach", a najbezpieczniej jest podrézowaé pieszo.

Teraz, gdy szty przez skaty i rozpadliny, zwane tu wa-
dotami, i z trudno$cia przedzieraty si¢ przez porosnicty
wrzosami wyboisty teren, rada pani MaclLeod okazata si¢
na wage ztota. Janowce i orlice czepiaty si¢ ich spddnic;
sterty kamieni i osypiska bez ostrzezenia stawaly im na
drodze, ukryte w nieprzewidywalnym krajobrazie. Wszystko
byto tu réwnie dzikie, jak pigkne.

Obie kobiety uwazaty si¢ za silne i w dobrej formie, gdyz
regularnie zazywaty konnych przejazdzek w Hyde Parku
lub na polach i dolinach posiadtosci hrabiego. Co wiecej,
Christina zawsze byta krzepkim dzieckiem, a jako jedyna
latoro$l hrabiego korzystata z przywilejow, ktére w innych
okoliczno$ciach przypadtyby synowi; kiedy miata osiem lat,
wyprosita lekcje szermierki, a potem stata si¢ catkiem
sprawna we wtadaniu rapierem i szpada. Wczesnie namoéwita
ojca, by nauczyt ja ptywa¢é, i przez dtugie lata ¢wiczyta te
umiegjetnos¢ w nagrzanych wodach basenu w Sunnyfields.
Potem za$ dostata nowy faeton o wysokim siedzeniu; po-
wozenie nim wymagato wielkiej sprawno$ci, szybkosci
i koordynacji ruchow.

Dlatego tak si¢ dziwita, ze obie musiaty czesto odpoczy-
waé w drodze do zagrody Angusa Maclvera.
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- Matko Boska -jekneta Irlandka, kiedy zatrzymaly si¢
po raz czwarty. Wytrzasneta z buta ostry kamyk. - Co za
przeklety kraj, dziecko! Moje biedne stare koSci tego nie
wytrzymaja! Dlaczego...

- Biedne stare kos$ci! - W przejrzystych oczach Christiny
zabtysty iskierki rozbawienia. - Maire, kochana, nigdy nie
widziatam kobiety, ktéra w twoim wieku bytaby tak sprawna
i... A wlasciwie, ile masz lat? Nigdy mi nie powiedziatas.

Maire spiorunowata ja wzrokiem.

- To dlatego, ze nie nalezy zadawaé tak wscibskich
pytan i...

- Cos takiego! Maire Fitzpatrick, znam ci¢ od zawsze,
wiec jesli to...

- W przysztym miesiacu skoncze trzydziesci osiem i nie
trab o tym na wszystkie strony! - brzmiata niechetna
odpowiedz. - Poza tym, je$li si¢ nie myle, nad tymi sosnami
wida¢ dym. Czy w tamtym kierunku idziemy?

Christina wyciagneta z kieszeni list Angusa Maclvera
i zerkneta w kierunku, ktéry wskazywata jej Maire.

- ,..mata kepa sosen, kiedy minie si¢ wielki ptaski
kamienn z porostami na boku..." - odczytata na glos. -
Rzeczywiscie, popatrz! Oto kamien.

- Wigc skoro kto$ pali ogien, to pewnie oznacza, ze nowy
pan Maclver jest w domu. Co teraz?

Christina zadumata si¢ na chwile, gdyz wtasciwie nie
zaprzatata sobie glowy tym, co zrobia po dotarciu do
zagrody. Bardzo wiele zalezato od obecnosci wtasciciela;
skoro teraz okazato si¢, ze zastaly go w domu, nalezato
zapuka¢ i przedstawié si¢ jako sasiadka.

Ale co sie¢ stanie, je$li ten obcy - Amerykanin, jak
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twierdzita pani MacLeod - nie zyczy sobie odwiedzin?
A jedli nie bedzie nastrojony zyczliwie albo w ogdle nie
okaze si¢ cywilizowanym cztowiekiem? Nagle przypomniata
sobie ostatnie spotkanie z jednym z owych Amerykandéw -
w londynskiej kancelarii - i zaczerwienita si¢ po koniuszki
uszu. Dobre nieba, skoro wszyscy sa tacy, nalezy przedsi¢-
wzia¢ wszelkie $rodki ostroznosci!

By¢ moze bedzie roztropniej, jesli zachowaja incognito.
Poza tym chyba nie nalezy od razu wyjawia¢ prawdy. Tak,
im dtuzej o tym mys$lata, tym bardziej wydawato sig¢ jej
stuszne nadal udawaé dwie biedne wiejskie kobiety. Dwie
Szkotki, ktére wybraty si¢ na... spacer? Nie, niedobrze.
Zadna kobieta przy zdrowych zmystach, nawet krzepka
Szkotka, nie wybrataby tych terendw na przyjemna prze-
chadzke... w dodatku piesza! Wiec co w takim razie?

Zwrécita sic o pomoc do Maire i nie zawiodta sig.

- Bedziemy zbiera¢ ziota i korzenie, jesli kto§ spyta -
oznajmita Irlandka. Wstata i zaczeta przeszukiwaé kepy
rodlin; zerwata jakie$ szarozielone listki na wpdt ukryte
w poszyciu. Wsuneta je za tartan i skingta na Christing,
nakazujac jej zrobi¢ to samo.

- To powszechny zwyczaj wsérdd kobiet, ktore zyja na
wsi - ciagneta.- Kiedym byta mata, moja babka z Donegal
tez to robita. Byta seanbhean uasal, czyli madra wiedzma,
i zbierata ziota na lekarstwa domowego wyrobu.

- Naprawde? - mrukneta Christina. W dziecinstwie uwa-
zata Maire za skarbnice wiedzy, ale kiedy dorosta, czesto
zapominata, jak interesujace sa dostarczane przez nia infor-
macje, zaprawione skrawkami wiedzy tajemnej. - Céz, nie
mozemy ci¢ nazwaé seanbhean uasal, gdyz na to jestes$
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o wiele za mtoda, ale zbieraczki korzeni i ziét to doskonate
przebranie. Prowadz, Makdufie!

Byly juz niemal poza kepa sosen, kiedy ustyszaty przed
soba jakie$ dobiegajace z oddali odglosy. Podkradly sie
blizej; byt to dzwigk rabania drewna. Wreszcie, ukryte
w cieniu drzew, ujrzaly mezczyzne. Nie mial na sobie
koszuli, a po drgajacych mies$niach plecow i ramion sptywaty
struzki potu, mimo iz gérskie powietrze byto chtodne i rzes-
kie. Byt ubrany jedynie w obciste skérzane spodnie z ciem-
nymi plamami od potu.

Nie widziaty jego twarzy, ale byt to mezczyzna o wspa-
niatej postawie. Maire doznala nagle uczué¢, o ktérych
istnieniu nie pami¢gtata od lat.

‘Whasnie si¢ zastanawiata, czy powinny pozostac, zwazyw-
szy wyglad obcego i jej odpowiedzialno$¢ za uparta panienke,
gdy mezczyzna wyprostowat si¢ i odwrdcit do nich. Maire
znieruchomiata; stata jak zahipnotyzowana.

Obcy byt o wiele starszy, niz sie spodziewala, widzac
jego muskularna posta¢. Ciemne wlosy, ktére przylgnety do
Yadnie uksztattowanej gtowy, byty na skroniach oszronione
siwizna. W ciemnym wasie takze migotato srebro, a na
ogorzatej twarzy rysowaty sie¢ zmarszczki, zdradzajace wiek
dojrzaty. Ale ta twarz... ha, catkiem niczego, pomyslata,
a kiedy usta nieznajomego rozciagnely sie w powolnym
usmiechu, odstaniajacym biate zeby, nagle doszta do wnios-
ku, iz ten cztowiek jest... przystojny... oszalamiajaco przy-
stojny!

Jacaues powiddt wzrokiem po dwoch smuktych postaciach
na skraju sosnowego zagajnika; nie mogt powsciagnaé
usmiechu, od ktérego uniosty si¢ koniuszki jego zawadiac-
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kich wasow. Miejscowe Slicznotki - pierwszorzedny towar,
albo nie jest godny miana Francuza!

- Bonjour, mesdames! - zawotat.

- To nie Amerykanin - szepng¢ta Christina.

Maire data jej znak, zeby cofneta si¢ w cien zarosli.

- Francuz, bez watpienia - sykneta Irlandka, nie spusz-
czajac oczu zZ przystojnego nieznajomego.

- MySlisz, ze zabtadzity$my? - spytata Christina.

Mam nadzieje, ze nie, pomys$lata Maire ku wlasnemu
zdumieniu. Mg¢zczyzna pochylit si¢, prezentujac wspaniate
miesdnie, a ona doznata bardzo dziwnego, drazniacego uczu-
cia. Nagle przypomniata sobie o powinno$ciach wzgledem
Christiny i otrzasneta si¢ z owego osobliwego stanu.

- Pamigtaj o tym incog... o tym szkockim przebraniu,
dziecko!

Jacaues wyczut wahanie kobiet i schylit si¢ po koszule,
lezaca na ktodzie drewna. Wtozyt ja pospiesznie. Przyjeli
juz szereg wizyt tubylcow, ktérzy robili wrazenie zyczliwych,
cho¢ nad wyraz prowincjonalnych. Nie chciat urazi¢ uczué
tych dwdch uroczych reprezentantek tutejszej spotecznosci,
witajac je w takim dezabilu! Zdat sobie sprawe, ze odruchowo
odezwat si¢ do nich w ojczystym jezyku, co rowniez mogto
je odstraszy¢. Dlatego, a takze, by odwréci¢ ich uwage od
niezrecznej sytuacji, dodat:

- Witam, drogie panie. Czym moge stuzy¢?

- Pozwdél mi z nim poméwi¢ - mrukneta Maire pod
nosem.

Christina zerkne¢ta na nia spod oka, zawahata si¢ i skingta
gtowa. Razem podeszty do obcego, ktéry takze zmierzat
w ich strong.
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- Dzien dobry! - zawotata Maire.

- Psst! - syknegta Christina. - Méw do niego ,,panie”, bo
wszystko si¢ wyda - dodata, ledwie poruszajac wargami.

Maire mrukneta pod nosem co$ niezrozumiatego, lecz
przytakneta.

- Pewnikiem przeszkadzomy wom, panie - ciagneta,
doskonale nasladujac twarda szkocka wymowe.

- Alez skad, madame - odpart Jacaues z najbardziej urze-
kajacym usmiechem. - Prosze pozwolié, ze si¢ przedstawic.
Jestem Jacaues Beaumonde, do ustug - dodat z wdzigcznym
uktonem.

- Ano. - Maire goraczkowo szukata wtasciwej odpowie-
dzi. - Nazywom si¢ Mary... Mary Cameron, a ta oto mtoda
damarto...

- Christmas MacKenzie - wpadtajej w stowo Christina.
Dygneta unizenie, tak jak wiejskie dziewczyny, kiedy zjawity
si¢ w jej pokoju.

Maire spiorunowata ja straszliwym wzrokiem, ale poszta
w jej Slady.

Jacaues u$miechnat si¢ mimo woli, kiedy przyjrzat sie
kobietom z bliska. Obie byty Sliczne, cho¢ ta ruda, o swiezej
cerze i przejrzystych szarych oczach wydawata si¢ zaledwie
pieknym dzieckiem. Ale ta Mary, hm...

- Wpybaczcie, panie, zeSmy weszty na wasze ziemie -
odezwata si¢ ta druga, Christmas - aledmy, pojmujecie,
znoty Swictej pamieci pana Maclvera, co to byt tu dziedzi-
cem, i takeSmy pomys$loty, co nowy pan zechce...

- Jestescie, panie, krewnym nowego dziedzica? - wtra-
cita Mary.

- Nie - odpart Jacaues i znowu usmiechnat si¢ tak, ze
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Maire stracita dech. - Jestem jego przyjacielem. PrzyjechaliSmy
razem z Nowego Orleanu w Ameryce i najaki$ czas zamiesz-
kamy tutaj. Ale co sprowadza tutaj dwie tak $liczne panie...

- Obie, kuzynka ija, leczymy chorych w naszym klanie -
oznajmita Maire. - Przyszty$my tu... szuka¢ korzeni i zidt,
co to sq nam potrzebne do mikstur. - Odchylita chuste
i pokazata mu zebrane zielsko.

Beaumonde skinat gtowa ze zrozumieniem. Przygladajaca
si¢ mu Christina zastanawiata si¢ pospiesznie. Jesli miaty
zyska¢ dostep do zagrody Maclvera i odszukaé skarb, nie
wzbudzajac podejrzen, powinny znalez¢é sobie lepsze prze-
branie niz zielarki. Musiaty znalez¢ pretekst, dzigki ktéremu
zostana w chacie starego Szkota. Zerkng¢ta na Maire i od-
wazyta si¢ zaryzykowac.

- Pewnie nietotwo wom, panie, prowadzi¢ dom catkiem
o wtasnych sitach. A moze$cie przywiezli ze soba stuzacych
z Ameryki?

Jacques spojrzat na nia z zaskoczeniem. Tego ranka Jamie
narzekat, iz traca zbyt wiele czasu na gotowanie i inne prace
domowe.

- Przyjechatem tu, zeby zajaé si¢ lepieniem w glinie -
burczat - a nie harowa¢ jak stuzacy. Badz kolega, Beaumon-
de, i sprowadz kogo$ do pomocy, dobrze?

Jacaues, oczywisScie, wyrazit zgode; teraz patrzyt na obie
kobiety takim wzrokiem, jakby podejrzewat, ze sprowadzita je
tu sama Opatrzno$¢, by zaoszczedzi¢é mu podrdzy do wioski.

- Nie, mademoiselle MacKenzie, jeszcze nie szukaliSmy
pomocy, a wyznam, ze nietatwo nam robi¢ wszystko o wtas-
nych sitach. Ach, pardon, mesdames, by¢ moze znacie
kogos, kto...
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- A zatym to si¢c bardzo szczesliwie sktado - przerwata
mu Christina z promiennym u$miechem. Udata, ze nie widzi
wsciektego spojrzenia, jakie rzucita jej Maire.

- Oui? - podchwycit Jacques, rownie rozpromieniony.

- Ach, panie, oto macie przed soba dwie kobity, dobrze
obeznane z domowom robotom. We wsi zarabiamy na
takich postugach grosz dla naszej rodziny, a tak sie ztozyto,
co akurat szukomy pracy.

Christina - lub Christmas, jak sama zaczeta juz o sobie
mysle¢ - omal nie jekneta, gdy Maire z catej sity nadepneta
jej na stope. Mimo to zdotata zachowaé niewzruszona ming.

- Mesdames - odezwalt sie¢ Francuz z zadowoleniem -
zdaje sig, ze zawrzemy umowe.



Nastepnego ranka ,,Christmas” i ,,Mary" znowu ubraty
si¢ w pozyczone stroje i wyruszyty do zagrody Maclvera.
Poprzedniego wieczoru ustality, ze usprawiedliwia te dtuga
nieobecno$¢ zamitowaniem panienki do rysowania i malowa-
nia akwarela. Poniewaz takie wyprawy nalezaty do dobrego
tonu - a Christina naprawde¢ uczyta si¢ malowania - pani
MacLeod uwierzyta im bez trudu. Co wiecej, szczesliwym
trafem Maire wlozyta do bagazu panienki wegiel i szkicow-
nik, wiec byty wyposazone w odpowiednie rekwizyty.

Wszystko uktadato si¢ tak wspaniale, ze kiedy zblizaty
si¢ do chaty, Christina pod$piewywata z radosci, choé
musiaty przedzieraé si¢ przez splatany gaszcz i kteby mgty,
otulajacej gorskie zbocza niczym upiorny welon.

Maire, ledwie widoczna przez wirujace biate jezory, nie
podzielata optymizmu swej towarzyszki.

- Bedziemy miaty szczeScie, jedli nie skrecimy sobie
karkéw na tej poganskiej ziemi! - burkneta, kiedy po raz
dziesiaty przystangty, by ztapaé oddech. - Christino, dziecko,
wierz mi...
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- Christmas, Mary! Pamigtaj, bo wydasz nas, zanim
zdotamy chwyci¢ za miotte!

- Hmmf! - sapneta Mary. - Bardzo bede zdziwiona, jesli
zaczniesz zamiata¢ wtasciwym koncem! Jeste$S panienka
z dobrego domu, Christino... au! Tak, wiem, wiem, Christ-
mas! Ale prawda jest taka, dziewczyno, ze$ nigdy w zyciu
nie zbrukata si¢ taka praca, do ktérej zostatySmy wynajete,
i dobrze o tym wiesz! Wigc taskawie mi wytlumacz, jak
zamierzasz wywiazaé si¢ z tych obowiazkow? Odpowiedz,
jesli Yaska!

Christmas wzruszyta ramionami, nie zrazona takimi nie-
istotnymi kwestiami.

- Cata ufnoé¢ poktadam w tobie, droga Mary. Bede
musiata nasladowac to, co zechcesz mi pokazaé! W koncu,
czy to takie trudne?

Wymamrotana pod nosem odpowiedz dotarta do uszu
Christiny, lecz temat upadt. Zastona mgty rozchylita sie,
ukazujac zarysy chaty. Dziewczyna wydata radosny okrzyk,
chwycita swa towarzyszke za reke i puscita sic biegiem
przed siebie.

W skromnej jednoizbowej zagrodzie Jamie Maclver czekat
niecierpliwie, az poranne niebo si¢ rozpogodzi. Przy tej
przekletej mgle nie mdgt pracowaé nawet na dworze, gdzie
z koniecznos$ci zrobit sobie pracowni¢, gdyz w chacie nie
byto doé¢ jasno. Kto by pomyslat, ze domy w tej sakramenc-
kiej Szkocji nie maja okien? No, jego zagroda miatajedno -
jesli mozna je w ogdle nazwa¢ oknem! Waska szpara
wysoko na $cianie, a nawet ona...

Drzwi chaty otworzyly si¢ z rozmachem i w ponure
rozmy$lania Jamiego wdart si¢ dziarski gtos Jacques'a.
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- Entrez, mesdames, s'il vous plait! Jamie, przyszty!

Jamie przestat krazy¢ przed ogromnym kominkiem, zaj-
mujacym niemal cata $ciang, i spojrzat w stron¢ drzwi.
Eks-pirat zapraszat kogo$ do wejscia dwornym gestem reki.
Zamidtt ziemie kapeluszem niczym dworzanin i wprowadzit
do érodka dwie smukte postaci w tartanach.

Mgta znikta juz chyba zupetnie, gdyz obie sylwetki byty
skapane w promieniach stonca - lecz nagle okazato si¢, ze
mysli Jamiego zaprzata co$ zgota innego niz rzezbienie.

Powinien przewidzieé¢, ze ten Francuz wynajdzie wtasnie
co$ takiego, nawet tutaj, w Srodku dzikich ostgpow. Zaczat
podejrzewaé go o posiadanie dodatkowego zmystu, wechu
na kobiety. Ta nizsza, brunetka, badawczo przygladajaca si¢
chacie, wydawala si¢ juz poza swymi najpi¢kniejszymi
dniami mtodosci. Lecz mimo widocznej dojrzatosci byta
wyjatkowo urodziwa, o harmonijnych rysach i petnej wdzig-
ku godnej postawie. Nagle poczut, ze nie moze si¢ nie
u$miechnaé¢ do tych gleboko osadzonych, inteligentnych
oczu Mary Cameron.

Lecz w nastgpnej chwili jego spojrzenie natrafito na
gictka posta¢ obok niej; stracit dech. Jeszcze nigdy nie
widziat istoty obdarzonej tak idealna uroda!

Zwracata sic do niego profilem, zamieniajac po cichu
stéwko z Jacques'em. Stonce ztocito jej rysy cienka kreska;
byty sama doskonato$cia;: gtadkie, alabastrowe czoto, delikat-
ny nos, drobny, dumnie uniesiony podbrodek.

I te witosy! Ich tycjanowski blask zdawat si¢ ptonaé
zywym ogniem. Promienie stonca tanczyty w kaskadzie
lokéw, sptywajacych po plecach dziewczyny. Miat ochote
ich dotknaé, tak bardzo, ze palce same zacisngty sic mu
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w pigéci. Pragnat wsunaé palce w ten ognisty, jedwabisty
gaszcz, rozkoszowac si¢ jego faktura, splatanym bogactwem.
Nagle poczut, ze ledzwie mu tezeja; czym predzej odwrocit
si¢ do kominka i poruszyl drwa pogrzebaczem. Miat na
sobie skorzane spodnie, na tyle obciste, ze z pewnoScia
zdradzityby ten niespodziewany przyptyw pozadania. Nie
zamierzal zawstydzi¢ nikogo, a juz na pewno nie samego
siebie!

Christmas znieruchomiata, ttumiac okrzyk. Boze, to nie-
mozliwe! Zamrugata, raz i drugi, lecz m¢zczyzna, ktory tak
gwattownie odwrécit si¢ do kominka, nadal wygladat tak
samo. To Amerykanin z kancelarii!

Powiodta nieprzytomnym wzrokiem po chacie, napoty-
kajac zaskoczone spojrzenie Mary, a potem oczy Beaumon-
de'a. Francuz przygladat si¢ z niecktamanym rozbawieniem
przyjacielowi, catkowicie skupionemu na grzebaniu w ko-
minku. Co si¢ tu dzieje? Czy Amerykanin takze ja rozpoznat?
Nie, niemozliwe! Byla wtedy ostonigta gesta woalka i...

- Jamie! - Glos Jacques'a wytracit ja z zamysSlenia.
Francuz takze gubit sie w domystach. Co opgtato tego
Maclvera? Odwracaé si¢ tak grubiansko plecami do gosci,
podczas gdy on wlasnie zamierzat zapoznaé go... No, ale
miewat w koncu juz dziwniejsze wyskoki. Poza tym stali
si¢ przyjaciotmi, a prawdziwy przyjaciel nie zadaje pytan,
tylko akceptuje.

Wzruszyt ramionami i znowu zawotat Jamiego, lecz ten
juz odwracat si¢ ku towarzystwu.

- Prosze o wybaczenie, drogie panie - odezwal si¢
z rozbrajajacym usSmiechem. - Zwykle nie bywam tak
niegrzeczny, lecz poczutem, ze to polano za chwil¢ pekniei...
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Christmas przystuchiwata si¢ jego modulowanemu, wy-
wazonemu glosowi i zastanawiala si¢, czy w Ameryce
przyznaja nagrody dla najzreczniejszych klamczuchéw.
,»Zwykle nie bywam tak niegrzeczny", akurat! Ten cztowiek
zachowuje si¢ jak dziki barbarzynca od pierwszej chwili,
kiedy go spotkata!

A teraz, gdy wreszcie miata czas si¢ nad tym zastanowic,
doszta do wniosku, ze me¢zczyzna nie ma prawa tak wy-
glada¢! Nawet nie byt przystojny! Chociaz nie, byt. Zauwa-
zyta to juz w Londynie. W trakcie tych burzliwych tygodni
catkiem o nim zapomniata, a teraz znowu miata go przed
soba, znowu wtargnal w jej zycie i wypetnil je swoja
przystojna, arogancka osoba! No i ten urok, ten megski urok,
ktéry wytracat ja z réwnowagi, cho¢ sama nie rozumiata
dlaczego. Zbesztata si¢ w duchu. Zachowuje sig, jakby
nigdy nie spotkata przystojnego mezczyzny. Mama kiedy$
powiedziata, ze papa byt tak przystojny, iz na jego widok
wszystkie panny siggaly po sole trzezwiace! Poza tym
w sezonie spotykata juz catkiem przyzwoicie wygladajacych
mezczyzn. Zargczyta si€ z najprzystojniejszym z nich!

A jednak znowu uderzyto ja, jak bardzo uroda Jamiego
Maclvera réznita si¢ od urody lorda Aarona - lub kazdego
innego me¢zczyzny z towarzystwa. Calkiem jakby artysta,
ktéry wyrzezbit ich peine wdzieku, szlachetne rysy, odrzucit
dtuto i wykut twarz Jamiego tak, jak wykuwa si¢ zelazo. Tak
jakby pierwsze potezne ciosy stworzyty urode¢ tak zywiotowa
i surowa w swej symetrii, ze artysta nie $mial niczego
dodawaé¢ do swego dzieta, doskonali¢ je czy ztagodzié.

Prymitywny i meski, oto jaki jest, i lady Christina St.
John nie byta nim zachwycona, o, wcale nie!
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Ale, oczywiscie, Christmas MacKenzie musiata zacho-
wywacé sig tak, jakby sie jej podobat.

Wszystkie te rozmyS$lania zajety jej nie wiecej niz dwie
sekundy. Zebrata si¢ na odwage i postata Amerykaninowi
najstodszy z usmiechow.

- Nawet nie zauwazycie naszej obecno$ci, panie. Moja
kuzynka i jo jesteSmy tu, by zadba¢ o wosz dom. Teraz
bydziecie mogli si¢ zaja¢ swymi sprawami, a gospodarstwo
zostawicie Mary i mnie.

Jamie prawie nie styszal jej stéw, poniewaz po raz
pierwszy odwrdcita si¢ twarza do niego i moégt podziwiaé
kolor i ksztatt jej oczu. Byty wielkie, o przejrzystej szaro$ci
zabarwionej kropla fioletu, ocienione gestymi rz¢sami.
W takich oczach mezczyzna mdgiby utonaé, w oczach tak
czystych i przepastnych, tak niewinnych, a zarazem kusza-
cych, w oczach...

Nagle wrécito do niego nie chciane wspomnienie o innych
oczach, ktore niegdy$ go zauroczyty... czarnych jak niebo
o péinocy i petnych sekretow... wstretnych sekretéw, o czym
przekonat si¢ zbyt pézno. Ach, Boze! Czy nigdy nie uwolni
sie od...

- Panie Maclver? - Rozlegt si¢ glos starszej z kobiet.
Cichy, a jednak przywrécit go terazniejszosci. - Czy co$
wos trapi? Moze dziewczyna odezwata si¢ za wczesnie, a wy
chcielibyscie wyda¢ nom bardziej szczegdtowe instruk...

- Nie, skad! - zawotat Jamie, cho¢ utajony gniew w jego
glosie przeczyt stowom. - Nie watpig, ze poradzicie sobie
bez moich instrukcji. - Zatoczyt fuk w powietrzu, wskazujac
izbe, ktérej wyglad wymownie $wiadczyt o tym, iz zamiesz-
kuja ja dwaj kawalerzy pozbawieni pomocy stuzby. - Chodz,
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Beaumonde. Pomogeg ci natapad ryb na kolacje, skoro mamy
kogo$, kto nam je przyzwoicie upiecze!

Jacaues rzucit kobietom przepraszajace spojrzenie i wzru-
szyt ramionami.

- Pardon, mesdames - zaczqt, lecz Jamie zndw zawotat
go niecierpliwie. Sktonit si¢ pospiesznie i zaprosit je do
uczestnictwa w Kkolacji - jesli ja przyrzadza.

- No! - parskneta Christmas, patrzac za nim. - Mam
nadziej¢, ze zdota co$ ztapad! Swiat pewnie si¢ zawali, jesli
na kolacj¢ nie bedzie ryb!

- Zaktadam, ze mowisz o Amerykaninie - mrukneta
sucho Mary, wieszajac na kotku przy drzwiach chuste.

- Alez oczywiscie, a o kimz by innym? Ale, Mary, czy
wiesz, kim on wlasciwie jest?

Irlandka zamarta w trakcie podwijania rekawéw.

- Nie wiem, ale czujg, ze os$wiecisz mnie w tym wzgle-
dzie.

Christmas skingta gltowa z przejeciem; miedziane kedziory
podskoczyty niczym sprezynki.

- To ten sam Amerykanin, o ktérym ci méwitam w dniu,
w ktérym pojechaty$my do kancelarii Carruthersa, ten, ktéry
omal...

- Ten niegrzeczny?

- Powiedziatam, ze byt niegrzeczny? Ja...

- Poznalam to po twoich rozpromienionych oczach.
A takze po tym, jak niechetnie zdradzata§ mi szczegdty
o owym dzentelmenie.

- Dzentelmenie! Je$li Jamie Maclver jest amerykanska
wersja dzentelmena, ten kraj musi si¢ jeszcze wiele nauczy¢!

Mary podata Christmas dwie wstazki i sama zwiazata
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swoje ciemne wtosy. Data znak dziewczynie, by zrobita
to samo.

- Tego mtodzienca drecza jakie$ diabty, co do tego nie
ma watpliwosdci - odezwata sic po namysle.

- Wedtug mnie, on sam jest diabtem!

Mary zerkng¢ta na nia przebiegle.

- Ach, wiec to o to chodzi?

Christmas odwrdcita si¢ do Irlandki plecami i gwattownym
ruchem siggne¢ta po miotie.

- Nie mam pojecia, o czym mowisz - mrukneta.

- Bzdura! - rzucita Mary, przygladajac si¢ z niejakim
rozbawieniem, jak coérka hrabiego eksperymentalnie prze-
suwa miottq po klepisku.

- Stucham? - Christmas starata si¢ wyglada¢ na obrazona,
lecz w jej glosie zabrzmiata nutka niepewnosci; uparty Kkij
po raz kolejny wysunat si¢ jej z dfoni.

Drgneta, kiedy Mary wybuchneta grzmiacym $miechem.

- Powiedz mi, dziecko - wykrztusita Irlandka pomiedzy
kolejnymi atakami wesotosci. - Zamierzasz sprzataé¢ czy
tanczy¢ z ta miotta?

Christmas spojrzata na trzymany w rekach przedmiot.
Przez chwilg zastanawiata si¢ gleboko.

- Och, trudno! - zdecydowata wreszcie i spojrzata na
Mary. - Nie pojmuje, skad bierze si¢ ta trudno$¢, lecz moze
zechcesz mi to zademonstrowaé. Z pewnos$cia naucze sie
postugiwaé nia odpowiednio, kiedy mi to pokazesz.

Podata miotte Irlandce, ktéra nadal chichotata.

Ale kiedy Mary zaprezentowata sztuke zamiatania, Christ-
mas wkroétce pozatowata, iz nic ich nie rozprasza, poniewaz
jej towarzyszka podjeta zarzucony temat.
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- A wiec uwazasz, ze ten Amerykanin to prawdziwy
diabet, tak? - zagadngta, wprawnie przesuwajac miotta
po klepisku, na tyle ostroznie, by nie naruszy¢ glinianej
powierzchni.

- Ten... ten cztowiek mnie niepokoi - wyznata nieche¢tnie
Christmas.

Mary parskneta cichym $mieszkiem.

- Ano tak, dziecko, zupeinie jak ogier niepokoi mtoda
zrobke!

Christmas znieruchomiata z r¢ka wyciagnigta po miotte.

- Ja...ja nie rozumiem - wyjakata. Szkartatny rumieniec,
ktory oblat ja po cebulki wtoséw, zdradzit, iz ktamata.

Mary odstawita miotte i oparta ja o krzesto. Odwrdcita
si¢ do Christmas z powazna mina.

- Aja sadze, ze rozumiesz, macushla. A gdybym mogla
mie¢ nadziej¢, ze postuchasz starszej i madrzejszej kobiety,
nalegatabym, aby$ zrezygnowata.

- Zre... zrezygnowata?

- Ano tak. Z catego planu, co byt zbyt $miaty nawet
wtedy, gdySmy go zaczynaty. Ale teraz spotkaty$§my nowego
gospodarza zagrody, dziecko, i nie udawaj, ze nie widzisz,
jak cie pozerat oczami, jak...

- Maire, ja...

- Albo ze$ ty si¢ nie wpatrywata w tego przystojnego
brutala! - Maire chwycita Christing za ramiona, na site
odwracajac ja twarza do siebie. - Mnie nie oszukasz, znam
cie od urodzenia. To, co ci¢ niepokoi, jest tak stare, jak
Adam i Ewa, i powaznie watpi¢, zeby$ byta na to gotowa!

- Maire... jestem zar¢czona z innym - wyszeptata Chris-
tina.
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- Ano, i bardzo niewielkie ma to znacznie, jesli oczy
mnie nie myla, a wiem, ze niec. Miedzy wami fruwaja
niewidzialne iskry, dziecko, aje$li chcesz tu jeszcze zostac,
obawiam si¢, ze zaczniesz igra¢ z ogniem!

Christina spojrzata jej w oczy i powoli skingta gtowa.

- Bardzo dobrze, Mary, wyjasnitas mi swoje zdanie.

- Wiec wyjezdzamy? - spytata Irlandka z nadzieja.

- Alez skad, moja droga. Lecz przyznaje, ze ten pan
Maclver przedstawia soba pewne... niebezpieczenstwo.

- Ale... ale...

- Przestroga to najlepszy or¢z. Skoro wiem juz, co si¢
$wieci, bede mogta przedsiewzia¢ odpowiednie $rodki ostroz-
nosci. I z pewnoscia nie dopuszcze do tego, zeby ten... ten...
Amerykanin mnie onie$mielat! Bedziemy szuka¢ skarbu bez
wzgledu na to, co spotka mnie ze strony tego cztowieka...
lub diabta!



Obie kobiety zakrzatnety si¢ wokot domowych porzad-
kow . Jednak wkrétce Mary zrozumiata z cata jasnodcia, ze
czeka ja skomplikowane zadanie: Christmas nie tylko z tru-
dem rozrézniata, ktdry koniec miotty stuzy do zamiatania,
ale byta beznadziejnie zagubiona przy wszelkich zadaniach
i trzeba byto udzielaé jej szczegdtowych instrukcji. W ten
sposob caty dzien byt peten rozmaitych incydentéw, po
ktérych Irlandka albo mamrotata co$ pod nosem, albo
trzymata si¢ za obolate od $miechu boki.

Z poczatku sadzita, ze Christmas poradzi sobie z wycie-
raniem kurzu i rzeczywiscie szto jej dobrze. Jednak w po-
fowie tego zadania powiedziata jej z roztargnieniem, by
wytrzepata szmatke, zanim skonczy - sama byla w tym
czasie zajeta szorowaniem garnkéw. Christmas wzruszyta
lekcewazaco ramionami i rado$nie spetnita polecenie, ener-
gicznie machajac gatganem na samym $rodku pokoju! Mingto
sporo czasu, zanim przestaty kaszle¢, a Mary zdotata wyjas-
ni¢, ze szmatki wynosi si¢ do trzepania na dwor.

Nastepnie nadeszta kolej na prébe przyniesienia deszczow-
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ki do mycia talerzy. Christina miata zanurzy¢ wiadro w wiel-
kiej beczce, najwyrazniej wystawionej na dwor wtasnie do
tego celu. Ale par¢ minut po tym jak, wesoto wymachujac
wiaderkiem, znikngta za drzwiami, powietrzem wstrzasnat
przenikliwy wrzask - wotanie o pomoc, od ktérego echo
szto po gérach. Mary wyskoczyta z domu jak oparzona
i ujrzata Christmas zaklinowana nogami do gory w beczce -
ktéra okazata si¢ niemal zupetnie pusta. Ponad jej brzegami
wida¢ byto jedynie tydki i stopy, wierzgajace bezradnie
w plataninie halek i tartanu.

- Na mito$¢ boska, dziewczyno! - krzykneta Mary,
spieszac na ratunek. Ze wszystkich sit starata si¢ nie $miaé
z komicznego widoku, jaki prezentowata soba jej pod-
opieczna. - Czemu$ mi nie powiedziata, ze tu nie ma...

- Jaki$ idiota zuzyt prawie cata wode i nie nalat nowej! -
wrzasneta Christmas; Mary ztapata ja za pasek i pociagneta
ku sobie, wyjasniajac jednocze$nie, iz napeinieniec beczki
jest zadaniem Matki Natury.

Po chwili, kiedy dzicki wspdlnym wysitkom zdotaty
wyciagna¢ Christmas z putapki, oczom Mary przedstawit
si¢ niecodzienny widok. Rude witosy dziewczyny, ktore
wymknety si¢ wstazce, ociekaty woda; parg pasemek owingto
sic wokdt raczki wiadra, ktére chwiato sie, przewieszone
przez jej ramie¢. Podwiniete do tokci rekawy takze byly
przemoczone na wylot, a z nosa i brody kapaty drobne
kropelki.

Mary przybrata przerazona mineg, jednak zdradzito ja
drganie ust, ktére nie uszto uwagi Christmas.

- Maire Fitzpatrick, nie waz si¢ rozesmia¢! Robitam
tylko to, co mi kazatas!
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- Jestem Mary Ca... Ca... Cameron! - brzmiata zdtawiona
odpowiedz, po czym Irlandka dopuscita si¢ doktadnie tego,
czego jej zakazano. Wérdd nieustannych wybuchow $miechu
zdotata wykrztusi¢ przeprosiny. Wyjasnita, iz nie zdawata
sobie sprawy, ze beczka moze by¢ pusta, i dodata, ze
w takim wypadku madrzej jest pdjs¢ do studni, ktéra za-
uwazyty obok stajni.

- Hmmf! - sapneta Christmas, nadal nasrozona. - Nie
byto powodu watpi¢, ze ta nieszczgsna beczka nie bedzie
petna! Ostatnio lato bez ustanku, a nikt mnie nie przekona,
ze ci... ci... Amerykanie zuzyli cata wode na wtasna higieng!

Ale w koncu wytarta do sucha Christmas zaczeta do-
strzega¢ zabawna stron¢ owej sytuacji i rozesmiata sic
razem z Mary. Irlandka nie watpita, iz tak si¢ stanie; to
dziecko od najwcze$niejszych lat miato ogromna i rzadko
spotykana zalete - potrafita si¢ $mia¢ z samej siebie.

Natomiast poczucie humoru Mary zostato tego dnia wy-
stawione na ciezka probe. W ciagu kilku godzin Christmas
zdotata pomieszaé cukier z sola w ciescie na biszkopty,
ktére miata upiec, wymiotta na siebie z paleniska cata sadze
i podpalita jedna narzute. OKkolicznosci tej ostatniej katastrofy
na zawsze zgingty w mgle tajemnicy, gdyz Mary stracita
ochote, by si¢ dowiadywacd, jak si¢ to mogto wydarzy¢.

W tym chaosie nie miaty czasu rozejrze¢ si¢ za ukrytym
skarbem. Christmas nie spodziewala si¢, ze znajda go od
razu. Miata nadzieje zauwazy¢ jedynie jaki$ §lad lub wska-
zéwke. Wiedziaty, ze zagroda zostata wzniesiona na ruinach
starego dworu MacKenziech. A zatem chata nie mogta mieé
prawdziwej piwnicy na wino, jakie spotyka si¢ w duzych
domach. Mimo to sprawdzity kazdy centymetr podtogi,
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szukajac prowadzacych do piwnicy ukrytych drzwi. Bez
rezultatu. Potem skupily si¢ na przeszukaniu podworka.
W tym krétkim czasie, jaki im pozostat, znalazty tam tylko
to, czego mogty si¢ spodziewaé: stajnic ze sterta - fuj! -
nawozu, mata drewutni¢ i szope z jakimi$ rdzewiejacymi
narzedziami, zaplesniata miotetka do kurzu, na wpét zjedzona
przez myszy, oraz z dziwnymi przyrzadami zawini¢tymi we
flanele. Byty tam takze dwa wielkie bloki marmuru i ogromna
torba czerwonej gliny!

- Wszyscy $wieci, a coz to takiego? - zdumiata si¢ Mary.

- Hmmm... - Christmas zajrzata pod flanele i podniosta
dtuto. - Jedli sie nie myle... nie, nie myle si¢! - dodata,
dostrzeglszy lezaca w kacie bryte gliny. Przedstawiata na
wpot uksztattowana postac jelenia, teb wznoszacy si¢ z masy
zaledwie zapowiadajacej krzywizne kiebu, wdzigczne wy-
giccie grzbietu i zadnich ndg. - Zdaje si¢, ze jeden z naszych
pracodawcow jest zainteresowany rzezbiarstwem.

- To ten Amerykanin - oznajmita Mary bez wahania. -
Jacaues wydaje mi si¢ cztowiekiem czynu. Jest zbyt ener-
giczny, by siedzie¢ w jednym miejscu i zajmowa¢ si¢ czyms$
takim.

- Ach, Jacaues? - zagadne¢ta chytrze Christmas. W jej
oczach zabtysto rozbawienie.

Mary zardézowita si¢ i odchrzakneta, zanim udzielita
odpowiedzi.

- To wspaniaty me¢zczyzna, a ja nie stracitam wzroku.
Poza tym... poprosit, by méwi¢ mu po imieniu!

- Jacques. - Christmas zachowala absolutnie nieprze-
nikniona mine.

- Prawde moéwiac, to Jean-Jacques, gdyz ci Francuzi
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szaleja za podwdjnymi imionami... Nie rozumiem, co w tym
takiego S$miesznego!

Christmas usmiechata si¢ od ucha do ucha, co wydatnie
utrudniato jej rozmowe.

- Widze, ze nie tylko ja padtam ofiara tej... choroby
Adama i Ewy, co?

- Bzdura! - krzykneta Irlandka i gwattownie zaczeta
owija¢ narzedzia do rzezbienia. - C6z za diabet wcielony!
Zeby tak rzucaé we mnie mymi witasnymi stowami!

Christmas parskneta $Smiechem; po chwili jednak spowaz-
niata.

- Maire... dlaczego nie wyszta$ za maz?

Irlandka poklepata flanelowe zawiniatko i wstata. Przez
dtuga chwile milczata.

- Byt kiedy$ kto$ - odezwata sic wreszcie sttumionym
glosem. - Wysoki chtopak z rozeSmianymi oczami. Pocho-
dzit z mojej wioski, a ja bytam jeszcze dziewczgciem, zbyt
mtodym do zeniaczki, jak rzekt mdj tatus. Bytam potrzebna
w domu, na gospodarstwie. Chcieli$my... zaczekad...

Gdzies$ daleko odezwat si¢ ptak. Christmas czekata w mil-
czeniu. Irlandka miata odlegte, nieobecne spojrzenie, nie
smutne, lecz... rozmarzone. Milczata.

- I... i co si¢ z nim stato? - spytata Christmas szeptem.

Maire spojrzata jej w oczy.

- Pojat za zong inna. Jego mama nagle umarta, zostawita
go - byt najstarszy z rodzenstwa - i ojca z dziewiatka
maluchow, ktérych trzeba byto wykarmié. Potem jego tata
zginat w gtupiej bdjce... ledwie dwa tygodnie pdzniej. Wicc
Kevin zostal sam z matymi. Musiat mieé... zong... jak
najszybcie;j.
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- Aty nie mogtas...

- Nie mogtam. - Mary wzruszyta ramionami. - My$latam,
ze serce mi peknie - dodata, kiedy wyszty z szopy i ruszyty
ku chacie. - Ale pdzniej zaczetam mysle¢ o tym filozoficznie.

- Filozoficznie?

Irlandka znowu wzruszyta ramionami.

- Sadzisz, dziecko, ze jako czternastolatka chciatam si¢
zaprzac do wychowywania dziewigciorga dzieci, nie wspo-
minajac juz o tych, ktére sama mogtam urodzi¢? Myslisz,
ze bylabym ta sama kobieta, ktora jestem teraz? ByliSmy
biedni, dziewczyno. Biedni jak myszy koS$cielne! Przypo-
minam sobie kobiety z naszej wioski. Wygladaty jak starusz-
ki... cate pokrecone i zgarbione, o zmeczonych twarzach...
Miaty niewiele ponad dwadziedcia lat! Dziecko, catkiem
mozliwe, ze w tej chwili juz bym nie zylta, tak ci¢zkie byto
tam zycie.

- Wigc nie zatujesz...

- Zaljest dla ludzi o stabym sercu. No, pomdz mi nakryé
do stotu do tych ryb, co to ich mieli natapaé. I, na rany
Chrystusa, nie otwieraj przy nich tych §licznych usteczek
i przygladaj mi si¢, kiedy bede gotowac!



Jamie stat na gtazach w rwacym strumieniu. Westchnat
z rozpacza. Lodowaty prad przynidst ze soba kilka dorodnych
pstragébw - wystarczy na kolacje - wiec mozna bylto za-
przesta¢ potowu. Przypomniat sobie podréz do zadrzewionej
gorskiej doliny, gdzie ryby braty tak dobrze, jak mozna byto
sobie wymarzy¢. Wszystkie byly przyzwoitej wielkosci,
lecz - jak to okreslit Beaumonde - ,.skoro biora same
Slicznotki, dlaczego zadowalaé si¢ przecigtnymi?".

W tej chwili Francuz byt zajety innymi slicznotkami.
Dwiema, by okresli¢ to z cata doktadnoscia. Jamie podej-
rzewal, ze jedna z nich jest brunetka, a druga ma witosy
niczym ogien. Beaumonde, usadowiony na grzbiecie krepego
gorskiego konika, rozpoczal wyprawe od nucenia wesotych
melodyjek; po drodze przeksztatcity si¢ one w liryczne
piesni mitosne - chansons, jak je nazywal - oczywiscie
wszystkie po francusku. Wreszcie skonczyto sie na recyto-
waniu mitosnych sonetéw Szekspira, wytacznie tych, ktore
opiewaly ,, mroczna kochanke" poety!

Jamie wystuchat tego wystepu z rozdraznieniem i w mil-
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czeniu. Byt ponury, niemal obrazony i nie zastanawiat si¢
nad tym dlaczego. Oczywidcie, sam tez przyznawat, ze
Szkotki sa atrakcyjne. Zwilaszcza ruda wywarta na nim
oszatamiajace wrazenie, lecz nie mogt nie zauwazyé, ze
kryje sie za tym co$ dziwnego. Z jakiego§ powodu nie
wydawata mu si¢ zwykla chtopka. By¢ moze chodzito o jej
postawe... wygladata niemal tak, jakby przywykta do wy-
dawania rozkazow. No i jej rece. Dlaczego uwazal, ze te
rece nie zaznaty fizycznej pracy?

Zbesztat si¢ w duchu; co tez chodzi mu po glowie?
Och, dlaczego ten przeklety Beaumonde tak skomplikowat
mu zycie? On, Jamie, przyjechat tu, by rozmys$la¢, by
tworzy¢, jedli szcze$cie mu dopisze... a nie uganiaé sie
za spodniczkami!

Ale jedli Beaumonde zauwazyt jego nastrdj, nie dal sie
zbi¢ z tropu.

- Mary... jakiez §liczne, proste imie¢, prawda? - mruknat. -
Catkiem przypomina kobiete, ktora je nosi. Zgodzisz sie ze
mna, mon ami?

Jamie rozwazyt mozliwo$¢ warkniecia, lecz wiedziat, ze
to nie zniecheci Francuza.

- Ita Christmas! - ciagnal niemitosiernie jego przyjaciel. -
Wprost niezwykta! Ale to chyba nie jest szkockie imig, co,
Jamie?

Tym razem Jamie warknat. Tak, potrafit to robi¢ doskonale.

- Nie, chyba nie - méwil nie zrazony Francuz. - Moze
sama panienka nam opowie, dlaczego nosi takie imi¢? Moze
ja spytasz, Jamie, co?

Jamie poczut, ze jest zbyt zirytowany, by ograniczy¢ sie
do monosylabowego warknigcia.
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- Jezu, Beaumonde! - wrzasnal. - Skoro tak ci¢ ciekawi
to idiotyczne imig, sam ja spytaj! I zostaw mnie w spokoju,
do ciezkiej cholery!

Ale czy co kiedykolwiek powstrzymato tego cztowieka?
Czy choéby zmacito mu ten ghlupio rozanielony nastréj?
O nie! W odpowiedzi eks-pirat unidést brew i znowu zaczalt
recytowacé strofy jakiego$ przekletego wiersza o szkockiej
Mary - we francuskiej wersji szkockiego dialektu, ma sie
rozumiec!

I tak bylo przez caty dzien. Nawet kiedy zabrali sie
powaznie do lowienia ryb, co - jak wiadomo - wymaga
ciszy i skupienia. Oczywiscie, cholerny Beaumonde zamilk#t,
ale z geby nie schodzit mu idiotyczny usmieszek, wyraznie
$wiadczacy o tym, jakie mys$li snuja sic¢ mu po tym fran-
cuskim tbie. Do diabta, dlaczego Jamie nie zorientowat si¢
w pore, ze pirat Laffite'a jest romantyczny jak panna na
wydaniu?

Przypomniat sobie liczne wspdélne wypady w Nowym
Orleanie i mitosne eskapady w wolnym czasie. Kobiety na
ulicach i promenadach byty picknosciami, przez co miasto
znalazto si¢ niemal w oblezeniu mezczyzn ze wszystkich
stron $wiata. Bywato, ze Jamie przyprowadzat ze soba
Beaumonde'a na herbatki u zon oficeréw. Nigdy dotad nie
zauwazyt, zeby Francuz pozwolitl sobie na co$ wigcej niz
peten galanterii ukton, wtasciwy jego rodakom... przynaj-
mniej tym dobrze wychowanym. A Beaumonde znat si¢ na
etykiecie jak mato kto! Oczywiscie, kobiety pozeraty go
wzrokiem. Niewatpliwie potaczenie totrzykowskiej prze-
sztosci Francuza z jego nieskazitelna galanteria wydawato
si¢ im nieodparcie pociagajace.
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Jamie tymczasem nie zwracat na kobiety wigkszej
uwagi. Bardziej obchodzita go nadchodzaca walka z Ang-
likami. Wiedziat jednak, ze nie jest to cata prawda. Jego
zachowanie miato wiele wspdlnego z pewnymi gorzkimi
do$wiadczeniami. Oczywiscie, nie znienawidzil przez to
wszystkich przedstawicielek ptci pieknej. W Nowym Or-
leanie bylo wiele pan wiadomego autoramentu, dzigki
ktéorym zaspokajat fizyczne namigtnosci. To nigdy nie
wydawato mu si¢ problemem. Jednak bardzo uwaznie
pilnowat, by zadna z nich nie wdarta sie¢ w bardziej
osobiste rejony. Noc, moze dwie - to wszystko, na co
pozwalat sobie z kobieta. Mijal czas, ciato znowu za-
czynato go niepokoi¢, wiec znajdowat kolejne ujscie dla
zadzy. Czasami nie pamigtat nawet imion swoich wy-
branek; ich twarze wkrétce gingty w zapomnieniu. Byt
z tego zadowolony.

Nagle przed oczami staneto mu wspomnienie... delikatnie
zaokraglona, lecz smukta posta¢ w czerni, kobieta z twarza
ukryta za woalka... Czy to wtedy zapomnial o ostroznosci
i potraktowal w tak oburzajacy sposob osobe, ktéra naj-
wyrazniej byta dama?

- Jamie! - Gtos Beaumonde'a wdart si¢ w jego roz-
wazania. Amerykanin spojrzat nieprzytomnie i ujrzat przy-
jaciela, dumnie unoszacego ogromnego pstraga.

- Chyba uznamy, ze to juz koniec na dzisiaj, co? -
Jacques wyszczerzyt zeby.

Jamie usmiechnat si¢ i zaczat zwija¢ zytke. Ten typ jest
W najwyzszym stopniu irytujacy, lecz nie mozna si¢ na
niego dtugo gniewaé¢. Beaumonde to wieczny optymista
1 moze wiasnie to stanowi jeden z powoddéw ich przyjazni.
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Na tym etapie zycia Jamie bardzo potrzebowal czyjejs
pogody ducha. Sam bowiem nie modgt si¢ na nia zdoby¢.

Jacaues wyciagnat ztowione ryby ze strumienia, w ktorym
je trzymali dla zachowania Swiezo$ci. Jamie osiodtat koniki.
Zrobito si¢ juz pdzno, niebo zasnuto si¢ chmurami. Powictrze
stato si¢ zdecydowanie chtodne. Lato w szkockich goérach,
pomyslat, zupetnie nie przypomina wilgotnego, obezwtad-
niajacego upatu Luizjany. Przypadto mu do gustu. Idealne
warunki na prace w glinie lub nawet w marmurze, jesli
nadejdzie na to czas. Oczywiscie, nie czut si¢ jeszcze
gotowy, by choéby tkna¢ wspaniate bloki karraryjskiego
marmuru, ktére naktadem ogromnych $rodkéw sprowadzit
z Wtoch, lecz to mogto poczekaé. Byto jeszcze wczeénie
i nie znalazt obiektu godnego takiego materiatu, nie wspo-
minajac juz o tym, ze musiat udoskonali¢ dtugo nie wyko-
rzystywane umiejetnosci. Na razie glina wystarczy w zupet-
nosci.

W drodze powrotnej Francuz nadal byl w bojowym
nastroju. Pogwizdywat rado$nie, od czasu do czasu milknac,
by postuchaé jakiego$ ptaszecego trylu. Jamie, ktorego
nastrdj ulegt znacznej poprawie, nie miat juz nic przeciwko
takiej radosnej manifestacji. Napawat si¢ picknem krajob-
razu. Jeszcze nie wyzbyt si¢ podziwu wobec jego gwattowne;j,
surowej wspaniatosci. W pewnej chwili zwierzyt si¢ z tego
Jacques'owi.

- Oui - odpart Francuz. - Ze mna jest tak samo. Ale,
oczywiscie, trzeba by by¢ §lepym, ghupim lub zosta¢ tknietym
oboma tymi nieszcze¢éciami, by nie odczuwaé podziwu, mon
ami. - Wskazal uroczystym gestem na rozposcierajacy si¢
przed nimi dziki krajobraz.

75



Jamie przytaknat.

- A ci miejscowi, ktérych spotkaliSmy po drodze? Za-
uwazyte$? Sa tacy sami, jak ten kraj. Jest w nich co$
zarliwego, jakie§ umilowanie wolnos$ci, zrodzone przez
potezna moc tych gor.

- Oui. Rozkwitaja w warunkach, ktére zabityby kogo$
innego. Podziwiam ich... ale ja takze bardzo sobie cenig
osobista liberte. To dlatego przed laty ruszytem ku brzegom
Ameryki.

- Tak, ja takze uwazam, ze my, Amerykanie, cenimy
sobie wolno$¢. Dlatego przeciez przystapiliSmy do wojny
o niepodlegtosé.

Jacques zmarszczyt czoto i odwrdcit sie, zanim Jamie co$
zauwazyt. W glosie Maclvera brzmiata cicha nuta smutku,
nie... niemal goryczy, ktérej jego przyjaciel nie potrafit
sobie wyttumaczy¢. Ale zanim zdotat si¢ nad tym zastanowic,
Jamie sam podsunat mu wyja$nienie.

- Oczywiscie, nie wszyscy zaznali szczg$cia catkowitego
uwolnienia. Czasami...

Francuz zamart z zapartym tchem; mial nadziej¢, ze tym
razem Jamie zechce zrzuci¢ z siebie brzemig, ktore tak go
nekato. Jacques niegdy$ twierdzit, iz jest dobrym stuchaczem.
Moze miat racje, a moze nie. Wiedziat jedynie, ze zawsze
starat si¢ wystucha¢ i zrozumieé przyjaciela. Co wiccej,
nigdy go nie osadzat. Przyjaciele tego nie robia.

Ale kiedy Jamie odezwat si¢ znowu, najwyrazniej mowit
do siebie. Jego gtos brzmiat tak, jakby ptynat do wewnatrz,
jakby Jacques'a wcale tu nie byto.

- Czasami co$ nas powstrzymuje, nie pozwala staé
sie tym, czym pragniemy... rodzina... naciski rodziny.
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I, na Boga, poczucie obowiazku! Ponad wszystko, obowia-
zek ponad wszystko!

Jacques milczat; czekal na dalsze stowa. Jamie jeszcze
nigdy nie zdradzit mu az tyle i liczyt na to, ze...

Ale jego nadzieje okazaty si¢ ptonne.

- Stuchaj, Beaumonde, je$li nie przyspieszymy, nie do-
trzemy przed zmrokiem. Nie wiem, jak ty, ale ja konam
z gtodu! Pedzmy!

Jacques wzruszyt ramionami, u$miechnat si¢ i popedzit
konika.



Dotarli do zagrody o zmierzchu. W ciemnofioletowym
cieniu wzgérz wydawato si¢, ze noc juz zapadia. Kiedy
nakarmili koniki, od strony chaty doleciat ich jaki$ smako-
wity i kuszacy aromat. Jacaues zaczal wznosi¢ peany na
cze$¢ talentéw kulinarnych pewnych osdb, a Jamie musiat
przyznaé, ze i jemu Slinka naptywa do ust.

Wyglad chaty wymownie $wiadczyt o tym, ze obie kobiety
nie tracity czasu. Podtoga byta zamieciona, talerze i szklanki
I$nity, a wszelkie ubrania zostaty uprzatnigte. Jamie, ktéry
jako pierwszy wszedt do izby, wymruczat powitanie i ogarnat
wszystko jednym spojrzeniem. Potem zerknal na smukia
postaé, uktadajaca kwiaty w wyszczerbionym garnku, sto-
jacym na $rodku stotu z surowych desek.

Znowu uderzyta go uroda tej kobiety o tycjanowskich
wlosach. Mimo iz jej dtugie loki byty zwiazane chustka,
a na brodzie widniata smuga sadzy, wygladata niepraw-
dopodobnie pigknie. Smukta jak trzcina, a jednak delikatnie
zaokraglona w odpowiednich miejscach, wydawata si¢ nie-
zwykle krucha, co stalo w sprzecznosci z ptomiennym
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kolorem jej wtosdw. Znowu przypomniat si¢ mu staw, ktory
mijali po drodze, cichy i gteboki, ocieniony paprociami. Jego
powierzchnia odbijata strome turnie i intensywnie niebieskie
niebo - obraz symbolizujacy dynamiczna nature szkockich gor.
Ta dziewczyna kojarzyta mu si¢ z owym stawem. O tak, byta
Szkotka, ta Christmas MacKenzie... MacKenzie? Czy nie tak
brzmiato nazwisko wielkich panéw, mieszkajacych w poblizu?

- Jak towy? - zagadneta Christmas.

Mary odwrdcita sie od pieca, z ktdérego wyciagneta bo-
chenek chleba o brazowej chrupiacej skorce.

- Ano, powiedzcie. Obfite?

- Magnifique! - Jacques wytonit sig¢ zza plecow Jamiego
i unidst girlande pstragéw.

Jamie spojrzat na biate delikatne dtonie rudej. Kazdy jej
paznokie¢ byt doskonatym, wypieszczonym owalem.

- Trzeba je szybko wypatroszy¢ i oskrobaé, jesli mamy
zje$¢ kolacje o przyzwoitej porze. - Jego wzrok natrafit na
fiotkowe zaskoczone oczy.

- Ach, to zadanie dla mnie - powiedziata Mary, pospiesznie
podajac Christmas topate do wyjmowania chleba. - Prosze,
kuzynko, zajmij si¢ reszta naszych wypiekdw, aja oprawi¢
ryby. - Odwrécita si¢ do Jacques'a i wyciagneta reke po
pstragi.

US$miech Francuza byt réwnie wyzywajacy, jak wyraz
jego oczu.

- Alez nie, cherie/! Jakze moégitbym pozwoli¢ na co$
takiego? - Skinat glowa, wskazujac drzwi. - Chodzmy,
pomoge ci, Mary.

Mary usitowata zaprotestowaé, choé¢ sama zaczela sie
usmiechad. Jacaues pokrecit tylko gtowa i zaczat wyjmowaé
noze z kredensu. Razem wyszli z izby.
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Kiedy drzwi si¢ za nimi zamkne¢ly, Jamie podszedt do
miednicy z dzbankiem obok tézka. Nie spuszczal oczu
z rudowtosej, ktora ktadta na stole parujacy chleb razem
z drewniang topata. Nalat wody do miednicy. Dziewczyna
podeszta do kredensu i chwycita maty néz. Jamie usémiechnat
si¢ krzywo.

- Panno MacKenzie, czy szkocki chleb ma inne obyczaje
niz angielski i nie opada, jesli kto$ chce go pokroi¢ tuz po
wyjeciu z pieca?

Christmas cofngta néz tak gwattownie, jakby bochenek
ja ugryzt.

- Jakze... oczywiscie, ze si¢ zapada, panie. Tylko spraw-
dzatam, pojmujecie.

- Ach, naturalnie. To by ttumaczyto, dlaczego wzigtas
no6z do skrobania, zamiast noza do chleba.

Odwrécit sie i zaczat rozpinaé koszule, podspiewujac pod
nosem. Wydawato si¢, ze jest catkowicie pochtonigty ab-
lucjami.

Christmas zdata sobie sprawe, ze zapowiadaja si¢ one na
bardzo zaawansowane, i poczuta, ze na twarz wyptywa jej
palacy rumieniec. Nie wiedziata, czy to dlatego, ze Ame-
rykanin zauwazy?t jej pomytke, czy tez dlatego, ze rozebrat
si¢ az do pasa. Caty sktadat si¢ z drgajacych mieéni i ogorzatej
skory. Jeszcze nigdy w zyciu nie widziata tyle meskiego
ciata! Stata nieruchomo, na wpodt przerazona, na wpolt
zafascynowana tym pokazem. Nie wiedziata, co zrobid.
Oczywiscie, zdawala sobie sprawe, jak zachowataby sie
Christina St. John - udataby obrazona, moze nawet by
krzykneta, jak przystoi szanujacej si¢ damie z towarzystwa.

Ale co zrobitaby szkocka dziewuszka? Czy mtode kobiety
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sa tu przyzwyczajone do widoku rozebranych mezczyzn?
Przypomniata sobie podstuchane fragmenty rozmowy wie$-
niaczek wynajetych przez pania MaclLeod. Czynity swobodne
domysty na temat nowej londynskiej dziedziczki. Christmas
u$miechneta sie do siebie krzywo na mysl o tych uwagach.
Ale oprocz nich zapamictata zdumiewajaco duzo grubian-
skich i dosadnych wyrazen, dodajacych pieprzyka catej
rozmowie.

A zatem postanowione. Nie wolno jej nawet mrugnaé
okiem na widok nieprzystojnego zachowania Amerykanina.
I z pewnoscia nie powinna okazywaé zaskoczenia. I tak
wiedziata, ze to nie dzentelmen!

Odwrécita si¢, walczac z rumiencem, ktéry w réwnym
stopniu wynikal z zawstydzenia, jak i gniewu, i zajeta si¢
wyjmowaniem talerzy z kredensu.

Kiedy Jamie zakonczyt toaletg, zastat dziewczyne zu-
petnie pochtonigta nakrywaniem do stotu. Odsunat jedno
z krzeset nie od kompletu i usiadt na nim okrakiem na-
przeciw Christmas.

- Bedziemy musicli znalezé jeszcze dwa siedzenia -
zauwazyt.

Christmas podniosta gtowe. Amerykanin przebral sig
w $wieza koszule. Miat $wiezo zaczesane wilgotne wtosy
i przygladat si¢ jej z rekami ztozonymi na drewnianym
oparciu. Ulotny, drzewny zapach mydta poptynat ku niej
i zginat w aromacie $wiezego chleba.

- Kiedy przyjechali$my, stato tu tylko tojedno krzesto. -
Skinat gtowa. - Drugie kupitem nastepnego dnia w wiosce,
zeby$my mogli razem siedzie¢ przy stole.

Christmas z wysitkiem odwrécita od niego wzrok i rozej-
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rzata si¢ po izbie. Dlaczego miata wrazenie, ze rozmowa
wcale nie dotyczy krzesta, tylko, powiedzmy, ksztattu jej
bioder?

Zganita sic w mys$lach. Jak mogta pozwoli¢, zeby taki
nieokrzesany gbur wytracit ja z rownowagi? Wskazata na
ciezka drewniana tawe stojaca przy kominku.

- Mary ija zadowolimy si¢ tym oto meblem, panie.

Powrdcita do ustawiania talerzy.

- Rzeczywiscie - rzucit Amerykanin, rozprostowawszy
dtugie nogi. Wstat i przynidést tawe do stotu.

Byt wcieleniem wdzigku... i sity, dodata w myslach, kiedy
podnidst solidne degbowe siedzisko, jakby wazyto tyle co
pidérko.

- Ale - ciagnat - musisz zapomnie¢ o tym ,panie".
Wystarczy Jamie. Nie lubimy tu formalno$ci, a to ,,panie”
zanadto przypomina mi o latach spedzonych w wojsku.

Dlaczego jej o tym powiedziat? Nie mial najmniejszego
zamiaru zaprzyjaznia¢ si¢ z tymi kobietami. I co wtasciwie
Beaumonde robi przez tyle czasu? Ale, prawda. Dobrze
wiedziat, co to takiego.

- Byte$ w wojsku, pa... hm, Jamie? - Christmas z wysit-
kiem wymowita znajome imi¢. Teraz, zrozumiata, nie pozo-
statojej nic innego, jak tylko pozwoli¢, by on takze zwracat
si¢ do niej w ten poufaty sposéb.

Westchneta w duchu. W koncu to i tak tylko maskarada.

- Przez pewien czas - rzucit, siadajac znowu na krzesle. -
A codo ciebie, Christmas MacKen... Och, chyba powinienem
méwié ci: Christmas?

Ciekawe, co by zrobit, gdybym odméwita, pomyslata.
Skingta gtowa.
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- Znakomicie. A teraz z innej beczki. Czy MacKenzie
nie jest nazwiskiem klanu, ktéry mieszka w okolicy? Dzie-
dzicéw?

Na to pytanie byta przygotowana juz od dawna.

- Ano, ale w tym przypadku to nie dziedzic, a dziedziczka.

- Stucham?

Postawila ostatnie naczynie i spojrzata w jego niewiary-
godnie przepastne, btekitne oczy; ich zdumiewajacy kolor
byt jeszcze podkre$lony przez geste, potyskujace ztotem
brwi i dtugie rzesy.

- Zgodnie ze starym prawem, dziedziczka rodu jest
najstarsza corka... Jamie. W tym przypadku jest to moja
daleka krewna, lady Christina MacKenzie St. John, co to
niedawno przybyta z Londynu. To angielskie prawo, narzu-
cone nom sita... kaprys historii, pojmujecie.

Jamie otworzyt szeroko oczy. ,,Kaprys historii"? Czy tak
wyraza si¢ szkocka wiedniaczka? Pows$ciagnal u$miech
i postanowit dowiedzie¢ si¢ czego$ wiccej.

- Ach, tak - mruknat. Dziewczyna poszta po maselniczke,
ktéora Mary odkryta w letnim domku. - A czy ta daleka
krewna odziedziczyta owa rezydencije?

Christmas postawita maselniczke na stole.

- Tego nie wiem na pewno. W wiosce powiadajom, co
pewnikiem zostanie na lato.

- A wigc jej nie spotkatas?

Christina uniosta lekko brwi. Co maja znaczy¢ te pytania?
Czyzby zaczat co$ podejrzewaé? Potem w oczach zapality
si¢ jej ztosliwe iskierki. Ach tak, chciatby si¢ czego$ do-
wiedzie¢? Alez proszg, moze zdota spetnié jego zyczenie,
a przy okazji uprawdopodobni swoje przebranie.
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- Ano pewnie, zem ja spotkata. - Podparta si¢ pod boki
i rzucita mu gniewne spojrzenie. - Prawdziwa angielska
suka, o tak! W jej zytach ptynie zimna woda, a nie dobra
szkocka krew, co to si¢ do niej przyznaje! A nosi si¢ tak
sztywno, jakby kto$ jej wetknat kij od szczotki w... hm,
w plecy.

Byto to doktadnie to, co méwity o niej dziewczeta ze
wsi. Powtdérzyta wszystko, stowo po stowie, wyjawszy
ostatnie, ktorego po prostu nie mogta wykrztusi¢. Nawet
bez niego czuta, ze twarz jej ptonie.

Wybuch $miechu Jamiego nagrodzit jej wysitki.

- Ach, wiec to tak?

Christmas pochylita si¢ nad stotem, ostentacyjnie po-
prawiajac kwiaty.

Jak si¢ okazato, byt to btad.

Jamie niespodziewanie zblizyt si¢ do niej i wziat ja pod
brode; w druga reke ujat serwetke z samodziatu.

- Spokojnie - szepnal, nie zwracajac uwagi na przera-
zone spojrzenie jej szarych oczu. - Pora wytrzeé¢ te
smuge.

Popart stowa czynem, przeciagajac serwetka po jej brodzie.
Zrobit to o wiele delikatniej, niz si¢ spodziewata. Ale kiedy
odtozyt gatgan, jego ogorzate palce nie oderwaty si¢ od jej
twarzy.

- Czy wiesz - powiedziat, przypatrujac si¢ jej uwaznie -
ze twoje oczy czasami zmieniaja kolor?

Christmas poczuta, ze robi si¢ jej zimno i goraco. Mocna,
zmystowa blisko$¢ jego ciata wydawata si¢ promieniowaé
cieptem.

- W tej chwili - ciagnat cichym glosem, w ktérym
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pobrzmiewato zdumienie - maja najbardziej niewiarygodny
odcien fiotkéw.

Polano na palenisku pekto z gto$nym trzaskiem, tryskajac
fontanna iskier. Czar pryst. Jamie cofnat gwattownie reke,
Christmas obrécita sie ku stotowi, rozpaczliwie szukajac
jakiego$ zajecia.

Nagte pojawienie si¢ Jacques'a i Mary przyniosto jej
wybawienie. W ich gtosach dzwigczatl $miech.

- Cuchng ryba jak handlarze portowi w Marsylii! - wy-
krzyknat Francuz z falszywym obrzydzeniem.

- Dobrze ci tak - odparta Mary z usmiechem. - Nie
trzeba byto tapaé si¢ za moje zajecia. Tys$ juz spetnit swoje
zadanie, trza byto pozwoli¢, cobym i ja spetnita swoje.

- Ach! - Jacques postawit na stole pétmisek z oprawio-
nymi rybami. - Ale wtedy nie mégibym przebywaé w twym
stodkim towarzystwie, ma belle Mary!

- Iiii! - pisneta cienko Mary, odskakujac do tytu, gdyz
Jacques udat, iz chce ujaé jej twarz w cuchnace ryba dtonie.

Francuz zasmiat si¢ cicho i zwrécit sie bezradnie do
Jamiego i Christmas.

- Wysmiewa wszystko, co dla niej robig¢! - pozalit sie¢
obrazonym tonem.

- Moégltbys$ przynajmniej dobrze umy¢ te rece!

Jacaues dobrodusznie wzruszyt ramionami i podszedt do
miednicy, podczas gdy Mary zaczeta przygotowywaé patel-
ni¢. Christmas, pouczana pdigtosem, pomagata jej dzielnie.
Nikt nie zauwazyt milczenia Jamiego, ktory podszedt do
otwartych drzwi i wyjrzat na mroczne podwérko.

Po chwili razem zajadali kolacje wsréd zachwyconych
pomrukoéw i pochwat. Uzgodniono, mimo protestow obu
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kobiet, ze Jacques odprowadzi je do $ciezki prowadzacej do
wsi, poniewaz zanosito si¢ na to, iz nie zdaza wréci¢ przed
noca. Jacques wolat towarzyszy¢ im az do domu, na co si¢
nie zgodzity. W koncu skapitulowat, lecz dopiero wtedy,
gdy obiecaty zabraé latarnic.

Jamie obserwowat odejécie catej tréjki. Zoétte $wiatto
latarni oddalato si¢, az wreszcie znikneto miedzy drzewami.

Obraz Christmas MacKenzie uparcie tariczyt mu przed
oczami, cho¢ starat si¢ go usunaé. Widziat jej nagle roz-
kwitajacy usmiech, kiedy Jacques powiedzial przy stole
jakis dowcip, widziat 1$nienie jej wltoséw w promieniach
stonca albo pdzniej, kiedy przy swiecach i ogniu na kominku
miedziana strzecha nabrata tagodniejszego blasku. Widziat
smukta postaé¢ poruszajaca si¢ z tanecznym wdzickiem
pomiedzy prostymi sprzetami w chacie, sylwetke peina
gracji, tak nie pasujacej do tej biednej izby...

Nagle poderwat gtowe; znowu nawiedzito go przeczucie,
ze dziewczyna nie jest ta osoba, za ktora sie podaje. Tak,
im dtuzej si¢ nad tym zastanawial, tym silniej byt o tym
przekonany. Przypomniat sobie jej inne gesty, a zwtaszcza
ostatnia, scene, kiedy spozywata wraz z nimi kolacje.

Ta dziewczyna ma zbyt dobre maniery jak na kogo$ ze
szkockiej wioski.

Na jego ustach pojawit si¢ leniwy u$miech. Jamie z wolna
wycofat si¢ do izby i zamknat za soba drzwi. Pokiwat gltowa
i zatrzymat si¢ przed kominkiem. Spojrzal w plomienie,
przywodzace mu na mysl grzywe rudowlose;j.

Oczywiscie jutro tu wrdca. A wtedy Christmas MacKenzie,
czy jak tez si¢ nazywa, bedzie musiata odpowiedzie¢ na pare
trudnych pytan. Miat przed soba cata noc, zeby je obmyslié.



Nastepnego ranka Maire pod$piewywala przez cala
droge do zagrody. Christina - lub Christmas, jak zaczeta
o sobie mysle¢ nawet wtedy, gdy byta sama - znosila te
objawy dobrego nastroju swej towarzyszki, lecz przychodzito
jej to z najwyzszym trudem.

Jej samopoczucie byto bowiem jak najdalsze od dobrego.
Byta przestraszona, a moze nawet... cdz, ,,przerazona” to zde-
cydowanie zbyt mocne okreslenie. Jednak niepewno$¢, uczucie
catkowicie niezgodne z jej natura, podkopywato jej nerwy.

Przyczyna tej niepewno$ci byta jedna: Jamie Maclver.
Ten Amerykanin nawiedzat jej mysli na jawie i we $nie od
chwili, kiedy opuscita jego domostwo. W nocy budzita si¢
kilka razy, nie mogac przypomnie¢ sobie, co si¢ jej $nito,
cho¢ w kazdym przypadku miata dziwna pewno$é, ze
tematem snu byt Jamie Maclver.

Nawet teraz przesladowaty ja wspomnienia wtoséw w ko-
lorze ciemnego miodu, 1$niacych w blasku ognia na kominku,
oraz biekitnych oczu, ktére staty si¢ niemal fioletowe, kiedy
méwit o kolorze jej oczu... niech to!
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- Musisz $piewac?

Irlandka zamrugata, zatrzymata sie i spojrzata na nia
niepewnie.

- Nie musze, dziecko, ale moze wyznasz, co ci¢ gnebi?

Strapione spojrzenie jej ciemnych oczu sprawito, ze
Christmas natychmiast poczuta zawstydzenie.

- Och... Wybacz, Maire, ale... zdaje si¢, ze dzi§ nie
jestem soba. Dos$¢... do$¢ niespokojnie spatam...

- Zalazt ci za skore, co?

- Kto? - wymamrotata niespokojnie Christmas, choé
doskonale wiedziata, o kim mowa.

Maire zachichotata.

- A ktéz by inny, jak nie nasz diabelnie przystojny
Amerykanin! Prawo powinno zakazywaé, zeby tak przy-
stojny mezczyzna mégt rozmawia¢ z mtodymi pannami!

Christmas zarumienita si¢ i uSmiechneta z zaktopotaniem.

- Wrhtadciwie... nie jest przystojny... tak naprawde.

Maire uniosta brew.

- Ach, tak naprawde, co? Ano, moze, skoro go poréw-
nujesz z panami z towarzystwa, takimi jak milord Aaron
Crenshawe albo...

- Maire, prosze! Czy musze ci przypominaé, ze jestem
zareczona z lordem Crenshawe?

Irlandka parskneta pogardliwie i ruszyta dziarsko przed
siebie.

- Ano jeste$ - przyznata, kiedy Christmas ja dogonita. -
Ale jeszcze za niego nie wysztas!

Christmas powstrzymata cisnaca si¢ jej na usta cierpka
odpowiedz. Znata opini¢ swej towarzyszki o lordzie Aaronie.
Odkad sama potwierdzita jej podejrzenia, przyznajac iz
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bedzie to zwiazek oparty bardziej na rozsadku niz uczuciu,
Irlandka bez skr¢gpowania wypominata jej bezustannie, ze
zamierza popetni¢ btad. I choé dziewczyna czesto korzystata
z rozsadnych rad Maire, tym razem postanowita, ze nie
bedzie zwracaé uwagi najej ponure proroctwa. Matzenstwo
z Aaronem Crenshawem - je$li w ogdle do niego dojdzie -
miato by¢ jej przepustka do bezpiecznej przyszto$ci i nie
zamierzata z niej rezygnowac¢. Banaty o matzenstwie z mito-
§ci i temu podobne sa pickne i godne podziwu, lecz nie
przydaja si¢ do niczego, kiedy wilk podchodzi pod same
drzwi. Oczywiscie, Christina zamierzata przepedzi¢ go
gdzie pieprz ros$nie i zadna irlandzka - ani amerykanska! -
przeszkoda nie mogta stanaé jej na drodze.

W zagrodzie nie zastaty nikogo, lecz na stole znalazty
liscik nagryzmolony reka Jacques'a. Wyjasnial on, iz obaj
wczes$nie rano wyruszyli do wioski i niedtugo wrdca; jeden
z koni miat spuchnigta noge i Jamie chciat, zeby mu sie
przyjrzat jaki§ znajacy si¢ na rzeczy kowal. Natomiast
Jacaues zamierzat kupi¢ co$ na obiad.

Christmas uznata, ze oto nadarza si¢ wymarzona okazja
do poszukiwania skarbow. Zostawita Maire sama (zreszta
Irlandka oznajmita, ze najlepiej jej pomoze, jesli nie bedzie
jej wchodzi¢ w droge) i zabrata si¢ do starannego prze-
trzasania obej$cia. Niestety, po skrupulatnym przeszukaniu
podworza i stajni musiata przyznaé, ze nie dowiedziata si¢
nic nowego. Letni domek znéw natchnat ja nadzieja; byt
tak dobrze ukryty w gestym listowiu, ze wczoraj go nie
zauwazyly. Ale znalazta w nim jedynie niemal oprézniony
garnek na masto i pare butelek wina, chtodzacych si¢
w lodowatej wodzie. Nie przypominato to piwniczki na wino.
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Jeszcze raz przyjrzata si¢ materiatom rzezbiarskim i zdata
sobie sprawe, ze co$ si¢ tu zmienito. Wérdd pytkéw kurzu,
wirujacych w promieniach stonca, lezaty odtamki tego, co
jeszcze wczoraj byto jeleniem.

Czy rzezba zostata zniszczona w wyniku nieszczesliwego
wypadku? Christmas pochylita si¢ nad nia i doszta do
wniosku, ze to niemozliwe. Na zakurzonej podtodze lezato
kilka roztartych na proch odtamkoéw gliny, co wskazywato
na fakt, iz rzezba nie tylko si¢ przewrdcita, lecz zostata
rozbita czyja$§ reka. Ale dlaczego?

Byta sktonna zawierzy¢ Maire, ktora uznata, ze to Jamie
jest rzezbiarzem. Christmas instynkt podpowiadat, ze znisz-
czenie nie jest dzietem Jacques'a. Ale co spowodowato, ze
Jamie zniszczyt wtasne dzieto?

- Znalazta$ co$ interesujacego?

Dziewczyna krzykneta i odwrédcita sie gwaltownie.
W drzwiach stat Jamie. Jego niedbata poza dziwnie kon-
trastowata ze skupionym wyrazem S$wietlistych oczu.

- Ja... alem si¢ przestraszyta!

W tej chwili tylko tyle przyszto jej do glowy tytutem
wyjasnienia swojej obecnos$ci. Ale nie ktamata. Jego spoj-
rzenie, postawa... wszystko to, nie wiedzie¢ czemu, nasun¢to
jej skojarzenie z czajacym si¢ do skoku drapieznikiem. Nie
mogta nic na to poradzi¢, ale czuta si¢ lekko zbita z tropu.

Spojrzata mu w oczy i u$miechneta si¢ z trudem.

- Nie powinniscie si¢ tak skradad i straszy¢ ludzi, panie.

- Jamie - przypomniat. Jego oczy powedrowaly ku jej
ustom, kiedy zwilzyta je jezykiem.

- A... ano tak, Jamie. - Spojrzata na rozbita bryte.. - Nie
wiedziatam, ze jeste$ artysta... ta... rzezba jest...
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- Niepotrzebna strata czasu - przerwat jej. Miat wrazenie,
ze dziewczyna mu nie uwierzyta. - Pomaga zabié czas,
zwtaszcza kiedy jestem z dala od domu i nie mogg si¢ zajaé
dogladaniem plantacji.

- Plantacji? Ale powiedziate$, ze bytes w...

- Bytem, ale zesztej zimy. Kiedy wojna si¢ skonczyta,
zrezygnowaltem ze stuzby.

Jego ton wyraznie wskazywal, ze nie powie nic wigcej
na ten temat.

- Rozumiem. - Zrobita krok naprzdd, jakby zamierzata
wyjs$é.

- Aty, Christmas?

- Ja?

- Co porabiasz, kiedy nie wynajmujesz si¢ do pracy
u dwéch nieznajomych, mieszkajacych w dzikich oste-
pach? - Nie usunat si¢ jej z drogi. Nadal stat w drzwiach,
opierajac si¢ ramieniem o peilna drzazg futryne. Inten-
sywnie niebieskie oczy bytly peine najwyzszego zainte-
resowania.

- Przewaznie... pomagam w domu.

- W domu. W wiosce?

- A... ano.

- Mieszkasz z rodzicami?

Ostre uktucie bolu nagle odebrato jej mowe. Spojrzata
na niego z niektamanym bdlem.

- Moi rodzice... nie zyja, panie. Oboje... zgineli zeszlej
zimy w... w wypadku. Mieszkam z... Mary.

- Przepraszam, ze spytatem - powiedziat cicho, z praw-
dziwym wspdiczuciem. - Musi ci by¢ nietatwo. Ale chyba
dobrze ci si¢ mieszka z kuzynka. To poczciwa dusza.
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- Och, tak! Mary jest dla mnie jak... jak druga matka.
Zawsze byly$my sobie bliskie, pojmujecie.

Jamie skinat gtowa. Nie odwracat od dziewczyny przenik-
liwego spojrzenia.

- Zawsze mieszkatas w tych gorach? Spedzita$ tu cate
zycie?

- A...ano... - Zaczeta wycofywaé si¢ do drzwi. Powinien
si¢ odsunaé i pozwoli¢ jej wyj$¢. Nie zrobit tego.

- Jak wyglada dziecinstwo w goérach?

Christmas u$miechneta si¢ do siebie. Spodziewata si¢
pytan, cho¢ moze nie az tak natarczywych. Przygotowata
wygrzebane z pamicci szczegdly rozmdéw z matka. Na-
uczyta ich nawet Maire, wigc czula sie spokojna i pewna
siebie.

- Cudownie. Mozna by powiedzieé, ze bylo proste...
dostosowane do rytmu por roku... bicia serca tych gor.
Pamigtam dtugie letnie dni, petne ptaszecych szczebiotdw,
gdy$my ptywali tddka po jeziorze lub zbierali jagody dla...
dla mojej mamy, ktora dodawata je do plackéw. - Niech
to diabli, zbesztata si¢ w duchu. O mato co nie powiedziatam:
dla kucharki! Gotowa jestem odmalowaé obraz arystokra-
tycznego zycia w szkockiej wsi! - A w zimie - ciagneta,
juz ostrozniej - dokazywaliSmy na zamarzni¢tych strugach,
w diugie wieczory za$ siadywaliSmy przy ogniu i roz-
tupywali$my orzechy, a mdj... ojciec opowiadat nam historie
o klanie MacKenziech.

Jamie skinat glowa.

- A $wicta? Boze Narodzenie musiato by¢ dla ciebie
szczegblnie wazne.

- Nie az tak, jak by mozna si¢ spodziewo¢ - odparta
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natychmiast. Dobrze pamictata odmienne zwyczaje matki
i ojca, ktéry urodzit si¢ w Anglii. Zostata wychowana w obu
tradycjach, wigc odpowiedz nie sprawita jej najmniejszego
kfopotu.

- Widzisz, Jamie, my Szkoci nie $wictujemy Bozego
Narodzenia tak jak Anglicy i inni. Wtasciwie gdyby w tym
dniu nie przypadaty moje urodziny, pewnie w ogdle bysSmy
go nie zauwazali. Tutaj, w Szkocji, to na Nowy Rok przy-
padaja zrekowiny i $luby.

- Ach, prawda. Auld Lang Syne i tak dalej. 1 haggis/
Hm... wlasciwie co to jest?

Teraz czuta si¢ juz tak swobodnie, ze nie dostrzegla
przebiegtego blysku wjego oczach, zdradzajacego, iz Jamie
dobrze wie, czym jest haggis. Wspominajac, przysungla sig
blizej drzwi i teraz stata o wyciagniecie reki od niego, lecz
tego takze najwyrazniej nie dostrzegata. Nie zauwazyla
nawet, ze Jamie gwattownie wciaga powietrze, wdychajac
zapach kwiatow w jej wlosach, nagrzanych promieniami
stonca.

- Haggis? - Roze$miata sig. - Naprawde chcesz to
wiedzie¢?

Jamie miat wrazenie, ze skinat gtowa, moze nawet si¢
u$miechnat, cho¢ nie miat co do tego pewnosci. Styszat
tylko melodyjny tryl jej $miechu, widziat ptomienny blask
jej I$niacych w stoncu wtoséw, czut narkotyczny zapach
kwiatéw, oszatamiajacy jego zmysty.

- A zatem stuchaj - zaczeta z powaga, ktérej zadawaty
ktam dwa doteczki w policzkach. Do tej pory ich nie
zauwazyt... - To baranie serce i watroba zmieszane z fojem,
przyprawione i gotowane w baranim zotadku. Bardzo smacz-
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na potrawa, lecz obawiam si¢, ze ty nie oddasz jej sprawied-
liwo$ci, gdyz nie jeste§ Szkotem!

Jamie mruknat co$ niewyraznie, ale zanim Christmas
zdazyta go poprosi¢ o powtdrzenie, spojrzata mu w oczy.
Pytanie zamarto jej na wargach. Poczuta, ze te blekitne
przepastne oczy przyciagaja ja i nie pozwalaja odej$¢. Serce
zaczeto trzepotaé jej w piersi jak dziki ptak, a cate ciato
ogarne¢ta jakby goraczka.

- Moze - ustyszata jego gtos, sttumiony i dziwny - to
tylko jedna z rzeczy, ktore stracitem, nie bedac Szkotem...

Stata jak zaklgta, z trudem tapiac powietrze. Powoli
uniost reke i ujat jeden jej lok.

- ... tysiace radosci... - Delikatnie pociagnat ja za wtosy;
Christmas poczuta przyjemne mrowienie skory. Jamie prze-
ciagnat jedwabistym koncem loka po jej policzku i wardze. -
Fascynujacych...

Jej oczy staty sie dwoma przejrzystymi klejnotami o naj-
czystszej barwie fiotkdw. Musiat przytrzymac si¢ jedna reka
framugi, zeby nie straci¢ rownowagi. Pochylit si¢ i przesunat
ustami tam, gdzie przed chwila dotknat pasmem wloséw.

Christina poczuta jego rozpalone wargi; w uszach za-
czeto jej szumieé¢. Mimo woli, wbrew sobie, pochylita si¢
w strone zrodta tego ciepta, tego dziwnego oszotomienia,
ktére nagle na nia opadto i sprawito, ze nogi ugigty sie
pod nia. Odgtosy $wiata zewnectrznego odptynegty gdzies
daleko i...

- Jamie! - Gtos Jacques'a wdart sie pomiedzy nich jak
lodowaty podmuch wiatru. Odskoczyli od siebie i gwattownie
zaczerpneli oddechu.

- Jamie! - zawotat Francuz. - Chodz szybko! Ten sak-
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ramencki worek z maka pekt, poméz mi! Cholera, cziowieku,
gdzie jestes?

Jamie mruknat co$ niezrozumiatego, odwrécit sic gwat-
townie i wypadt na podwérko.

Christmas, pozostawiona samej sobie, dotkneta warg
drzacymi palcami. Zastanawiata sie, dlaczego pocatunki
Aarona nigdy nie obudzity w niej takich emocji.



10

Stoneczna pogoda nadal trwata. Codzienne wedréwki do
zagrody staty si¢ dzieki niej przyjemne, zwlaszcza kiedy
kobiety lepiej poznaty teren; poza tym przyjazna aura stanowita
dla nich doskonaty pretekst do opuszczania dworu na diugie
godziny. Wyposazone w szkicowniki i wegiel (ktore z czasem
zaczety ukrywaé pod gtazem w pewnej odlegtosci od zagrody,
by umkna¢ pytan Jamiego lub Jacques'a), rado$nie zegnaty sie
z pania MacLeod. Je$li gospodyni sadzita, ze ich zachowanie
jest dziwne, nigdy nie uczynita na ten temat zadnej uwagi.

Co do rezultatéw ich pobytu w zagrodzie, miaty mieszane
odczucia. W miar¢ uptywu dni Christmas coraz lepiej
wykonywata obowiazki gospodarskie, ktérych istnienia do-
tychczas nie dostrzegata. Wszystko to nalezato do zadan
stuzby; teraz, kiedy poznata je tak dobrze, poczuta ogromny
szacunek do tych, ktdrzy musieli zarabia¢ na zycie fizyczna
praca. Co wigcej, nowe umiejetnosci zaczely sprawiac jej
rado$¢; omal nie pekta z dumy, kiedy Maire pochwalita
upieczony przez nia chleb lub gdy usmiechata si¢ szeroko
na widok schludnie posciclonego tdzka.
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Natomiast wlasciwy cel ich wyprawy, jak dotad, nie
zostat osiagnigty. Kilka razy przeszukaty chate i podwodrze,
gdyz od czasu do czasu zostawaty same, lecz nie odnalazty
najmniejszego $ladu istnienia starej piwnicy Angusa Mac-
Ivera. Po tygodniu bezowocnych wysitkéw Maire utwierdzita
sie w przekonaniu, iz stary Szkot byt , niespetna rozumu,
a przynajmniej staby na umysle", jak to ujeta, lecz Christmas
nie chciata si¢ poddaé. A poniewaz jej towarzyszka mimo
pesymistycznych prognoz co do znalezienia skarbu nie
protestowala przeciwko dalszej maskaradzie, Christmas
zdecydowata si¢ kontynuowaé poszukiwania.

Oczywiscie, miata powody, by podejrzewaé, iz brak
protestow jej przyjacidétki ma zwiazek nie tyle z perspektywa
znalezienia skarbu, ile z pewnym Francuzem, lecz nie
czynita na ten temat zadnych uwag. Maire mogta sama
decydowaé o sobie, a jesli los podarowat jej druga szanse
znalezienia szczescia, Christmas popierata ja z catej duszy.
Poza tym Jacques Beaumonde wydawal si¢ czarujacym
Yotrzykiem, w giebi serca znacznie lepszym, niz to okazywat.
Trudno byto go nie polubic.

Co do drugiego lokatora zagrody, to zaczat czyni¢ uwagi
dotyczace sprawy znacznie bardziej skomplikowanej niz
poszukiwanie Skarbu Wilka Morskiego. Na zmiang stawat
si¢ gadatliwy i milczacy. Christina nie potrafita okresli¢, co
wtasciwie powoduje ten stan.

Byt to jeden z tych nielicznych dni, kiedy w gérach
zapanowato prawdziwe lato. Fakt, iz ta najbardziej ulubiona
przez Christmas pora roku tak dtugo pozostawata na terenach
znanych z burzowych chmur i zimnych wiatréw, pojawia-
jacych sie¢ nawet w lipcu i sierpniu, byt wyjatkowy. Ale
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tego dnia owa najbardziej przyjazna pogoda przescigneta
sama siebie i zaprezentowata co$, czego dawno tu nie
widziano. Wydawato si¢, ze natura ukazata swoja najpick-
niejsza twarz.

Blekitnego przestworu nie kalata ani jedna chmurka,
stonce promieniowato cieptem, ani zbyt mocnym, ani zbyt
stabym. Najdelikatniejszy wietrzyk poruszat si¢ nad dolinami
niczym lekki oddech, a polne kwiaty sktaniaty swe barwne
gtéwki jakby w doskonatej zgodzie z ziemia i dniem.

W rzeczy samej, pomyslata Christmas, zmierzajac w strong
gorskiej taki, na ktorej rosty setki kwiatéw, Bég chyba nigdy
nie stworzyt pigkniejszego dnia. Kiedy wyszta z zadrzewionej
$ciezki, obrzezonej pnacymi azaliami i kartowatymi wierz-
bami, musiata si¢ zatrzymaé na dtuga chwile, by do woli
nacieszy¢ oczy widokiem.

Znata nazwy niektérych kwiatéw, gdyz widywata je na
rycinach, z ktérych uczyta si¢ rysowaé. Inne ujrzata po raz
pierwszy w zyciu, lecz to nie miato zadnego znaczenia.
Liczyta sie tylko oszatamiajaca feeria barw, bijaca az pod
niebiosa.

W jaskrawym zgietku widniaty wszelkie mozliwe odcienie
zbktcieni, od pospolitych radosnych kaczencow po okazate
debiki i ciemnoztote kwiaty podobne do makéw, chylace
si¢ na cienkich, wdzigcznych todygach. Christmas rozpoznata
fioletowe i rézowe skalnice, o wiele bardziej bujne niz
podobne w kolorze wrzosy. Te ostatnie ze wzgledu na
wilgotny pdinocno-zachodni klimat nie rosty tu tak gesto,
jak w pozostatych rejonach Szkocji - tak przynajmniej
twierdzita pani MacLeod. A jednak i tutaj mozna byto je
spotkaé, podobnie jak malenkie purpurowe kwiatuszki,
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ktére Christina widziata po raz pierwszy, oraz blade gérskie
gozdziki.

Biel, czerwien, zdtcien, btekit, fiolet, r6z - tecza kolorow
stata przed oczami zachwyconej dziewczyny. Yaka wygladata
jak paleta samego Boga. Christina poczuta, Zze rozpiera ja
czysta, niezmacona rado$¢. Uczucie byto tak silne, z taka
moca wypetnito jej ciato, tak szybko ptyne¢to w zytach, ze
musiata zareagowac tak, jak nie zdarzyto si¢ jej od czasow
dziecinstwa.

Uniosta spddnice, roze$miata si¢ na glos i puscita si¢
pedem przed siebie, az wbiegta po kolana w burze koloréow.
Zaczeta wirowaé wokdt wilasnej osi, zanoszac sie szczes-
liwym $miechem. Och, czyz to nie najwspanialsze miejsce
na calej ziemi? Czyz nie jest najszczes$liwsza z zyjacych
kobiet?

Taka wtasnie ujrzat ja Jamie, kiedy podnidst gtowe na
dzwick jej Smiechu.

Zjawit sie na tej tace o $wicie, stusznie spodziewajac sie
picknej pogody i pragnac skorzysta¢ z zachwycajacego
krajobrazu oraz spokoju odosobnienia. Przed nim, na pro-
wizorycznym warsztacie z dwéch skrzyn, znajdowata sie
bryta gliny oraz naczynie z woda, ktora zwilzat materiat.

Ale w tej chwili dtuto upadto na warsztat, zapomniane.
Jamie opu$cit umazane czerwona glinag dtonie. Chryste,
jakaz ta dziewczyna jest pickna! Jej $miech przejat go
dreszczem do szpiku ko$ci. Widziat jej miedziana grzywe,
fruwajaca w powietrzu, miotajaca o$lepiajace btyski; widziat
czyste rysy zwroconej ku niebu twarzy. Byta wcieleniem
kobiecego wdzieku, a jednoczesnie przypominata szczesliwe
dziecko.
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Jamie przygladat si¢ jej z dziwnym dtawieniem w piersi,
niebezpiecznie przypominajacym uczucie, ktérego tak dtugo
sobie odmawiat. Od lat nie pozwolil sobie na podziwianie
tak doskonatej kobieco$ci, emanujacej rownie wielka niewin-
no$cia. Niemal zapomnial, ze istnicja takie kobiety, jak
Christmas MacKenzie... pigkne... czyste... nie zepsute.

I niebezpieczne, dodat w myslach. Trzeba przerwaé
ten czar.

- Nie wiedziatem, panno MacKenzie, ze ptace ci za
bieganie po tace! - zawotat. - Moze zechcesz mi wy-
ttumaczy¢, jaki to rodzaj domowych prac?

Christmas potkneta si¢ i zamarta w potowie piruetu. Surowy
gtos zmrozit ja niczym podmuch zimnego wiatru. Przytrzymata
zsuwajaca sie chuste, a druga reka ostonita oczy przed
promieniami stonca i spojrzata na skraj kwietnego dywanu.

- Jamie.. .Pan Maclver? - poprawita si¢, przypomniawszy
sobie me¢tnie, ze i on zwracat si¢ do niej bardziej oficjalnie.

- We wilasnej osobie - ustyszata.

Ruszyta ku niemu. Jamie musiat przyznaé, ze porusza si¢
z wrodzona gracja, ktora przychodzita jej réGwnie naturalnie, jak
oddychanie. Zauwazyt wijace si¢ pasma jej wtoséw, ptonace
barbarzynskim ogniem. Spojrzat w przejrzyste szare oczy.

- Bardzo przepraszam, zem przeszkodzita - powiedziata
Christmas. Uznata, iz dzien jest nazbyt piekny, by zaprzataé
sobie glowe nasrozona mina Maclvera. Albo surowym
tonem jego glosu. Bedzie musiata go naméwié, by cieszyt
si¢ razem z nia. - C6z to mowiliscie przed chwila, panie? -
Obdarzyta go najbardziej promiennym u$miechem.

Jamie udat, Zze go nie zauwaza - podobnie jak doteczkdéw
w policzkach i wesotego btysku oczu.
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- Pytatem, wjaki sposdb bieganie po tace kwalifikuje sie
jako praca, za ktéra mam ptacié.

Christmas pozostata niewzruszona.

- Och, jej! Wiecescie nie styszeli, jak Jacques wyznat,
ze chciatby, coby i dzisiaj na stole stét bukiet kwiatéw?
Przysztam ich nazbieraé.

Kolejny oszatamiajacy u$miech. Jamie poczut dziwne
$ciskanie w piersi.

- Ach, tak - mruknat, ze wszystkich sit starajac sig
zachowacé surowos¢, wskazana podczas rozméw ze stuzba.
Niestety, czut nadchodzaca kleske.

Christmas przyjrzata si¢ glinianej bryle na warsztacie.

- 0! Jaki $Smieszny batwan! To jest... c6z tez rzezbicie?

Jamie westchnat.

- Wriadciwie, panno MacKenzie...

- Myslatam, ze miato by¢: Christmas?

Jamie skinal glowa z rezygnacja.

- Witadciwie, Christmas, w tej chwili nic. Do niedawna
byty to kolejno: pustutka, daniel, makolagwa i gtuszec.

- Gtuszec?

- Z pewnoscia spotykacie je tu do$¢ czesto? - Bilysk
w oku Jamiego wskazywat, iz doskonale zna odpowiedz.

Zarumieniona Christmas (ktdra nigdy w zyciu nie styszata
o tym paskudnym stworzeniu!) rozpaczliwie zacze¢ta za-
stanawia¢ si¢ nad odpowiedzia.

- Moznarzec, ze szukasz natchnienia w naturze naszych
gér. - Spojrzata na take i rozciagajace sic za nia dzikie
szczyty, wygladajace zza wierzchotkéw drzew. - Ale nie
mogg cie za to wini¢. Sa bajeczne, prawda?

- Bajeczne - przyznat Jamie, idac za jej wzrokiem.
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- Ano tak. - Westchngta i zaczeta zbieraé¢ kwiaty, jedno-
czes$nie zwracajac sie do niego. - W takim miejscu rece
pewnie az rwa si¢ do rzezbienia.

Ledwie wypowiedziata te stowa, zdata sobie sprawe z tego,
jak bardzo sa trafne. Istotnie, w gorach Szkocji jest co$, co
niesie ze soba natchnienie, cheé dziatania, nawet jesli miatoby
by¢ tak nieskomplikowane, jak zbieranie kwiatow. Ma si¢ ro-
zumieé, kiedy mieszkata w Anglii, takze zdarzato sic jej
wykonaé¢ co$ wrasnymi rekami, ale zawsze byty to rzeczy
starannie okreslone przez reguty, rzadzace zyciem towarzystwa.
Rysowanie, powozenie modnym faectonem w parku - to wszyst-
ko nalezato do rozrywek godnych dobrze urodzonej panny.

Tutaj, w tym dalekim kraju, wszystko wydawalto si¢
dzikie, wolne i bez granic! Tutaj czuta, ze wolno jej robié
niemal wszystko! Pomyslata o prostej czynnosci, jaka byto
upieczenie chleba czy czyszczenie miedzianej patelni za
pomoca soli, octu i piasku. Dlaczego nie wiedziata, ze to
taka rados$¢, taka satysfakcja?

- Nie mozna nikogo ganié, jesli zagubi si¢ w tej wspa-
niatosci - powiedziat Jamie.

Roze$miata sie.

- Ano pewnie!

Jamie podnidst sie z kamienia, na ktérym siedziat, i otart
mokrym galganem ubrudzone glina rece.

Christmas uniosta brwi; Maclver zblizyt si¢ i zaczat
zbiera¢ kwiaty razem z nia. Do tej pory nieprzerwanie
pracowal nad bryla gliny, ale teraz, odkad na tace rozlegt
si¢ wybuch radosnego $Smiechu, zmienit zdanie i...

- Nie chciatam przeszkadza¢ - rzucita pospiesznie Christ-
mas. - Gdybym wiedziata, ze cie tu zastang, nigdy bym...
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- Prosze - przerwat jej i podat pickny kwiat, malenki
i karminowy. - Przyda si¢ jeszcze pare takich.

Skingta glowa.

- Widzisz, Christmas - ciagnat Jamie, kiedy szli pomigdzy
chwiejacymi si¢ barwnymi kielichami - zazdroszcze ci.

- Mnie?

Skinat gtowa i powiddt wzrokiem wokoto.

- Tak... tego wszystkiego. Ty sie¢ tu urodzitas, aja... ja
jestem tylko intruzem. Ty codziennie budzisz si¢, by ogladaé
te wspaniatos$¢, prawda?

Christmas zagryzta mocno warge, by powstrzymaé wypet-
zajacy na policzki zdradliwy rumieniec.

- Jak to jest? - zagadnat Jamie, przygladajac si¢ jej
uporczywie. - Jak to jest, urodzi¢ sic w takiej wolno$ci?
Chtonaé zmienne oblicze dzikiej przyrody, nieskrgpowanego
pickna, czué, jak ptynie w twoich zytach?

Christmas nie odpowiedziata. Nie mogta. Musiataby przy-
znaé, ze zyje w ktamstwie. Byta tu intruzem tak samo jak
on. Zdawata sobie z tego sprawg jeszcze dobitniej niz wtedy,
gdy schodzita do wioski i spotykata prawdziwych Szkotow,
méwiacych szorstkim jezykiem i nalezacych do tych gor
tak, jakby stanowili z nimi jedna cato$¢. To oni urodzili si¢
na wolnodci i zaden Anglik nie byt w stanie tego zmienicé.
Mieli wrodzona dume i poczucie wtasnej godnosci, ktére
budzito w niej tesknotg... za czym? Nie wiedziata. Istotnie,
jak to jest?

Jamie ciagle patrzyt na nia wyczekujaco.

- Szkoccy goérale - odezwata si¢ z trudem - zawsze
ponad wszystko mitowali wolno$¢. Nie... nie watpig, ze
czerpia te site z ziemi. Nawet intruz moze to poczué.

Skan i przerobienie pona
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- Och, czuje to, tylko sadze, ze ludzie, ktdrzy si¢ tu
urodzili, doznaja tego inaczej.

Uniosta brew.

- Ano, a co powiesz o swojej Ameryce? Powiadaj om,
co i tam mozna poczué¢ wolnos$¢. Walczyliscie z angielskim
krélem i wygraliScie, czy nie?

Jamie roze$miat sie, lecz bez wesotosci.

- WalczyliSmy z nim dwa razy i wygraliSmy, moja
droga. I tak, tam réwniez mozna poczué¢ wolnos$¢, drogo
okupiona. Lecz w pewnym sensie moj nardéd nadal przypo-
mina tudzi ze Starego Swiata. Przynajmniej tam, skad
pochodze. W Nowym Orleanie mozna znalez¢ domy, ktérych
mieszkancy bardziej przypominaja Francuzéw niz sami
Francuzi, bardziej sa podobni do Hiszpanéw niz rdzenni
Hiszpanie, a takze do Anglikéw, z ktérymi walczyliSmy.
Mamy tam prawdziwa arystokracje, cho¢ brak jej tytutéow
szlacheckich. A takze zasady, hierarchig, snobizm i nie-
sprawiedliwos$¢, ktérej petno w Starym Swiecie. Nie znasz
nieprzekraczalnych granic, jes$li nie spotkatas si¢ z arysto-
kratami z Nowego Orleanu.

Christmas ustyszata gorycz w jego gtosie. Czyz Jamie
nie pochodzit z jednej z takich rodzin? Ale przeciez byt
wiadcicielem posiadtosci ziemskiej - plantacji, jak ja nazywat -
a zatem musiat by¢ bogaty. W Anglii to zawsze decydowato
o wszystkim. Wielcy posiadacze ziemscy, lordowie ob-
darzeni prawem wieczystego zachowania majatkéw, byli
ludzmi bogatymi i poteznymi. A jesli bogactwo i wladza
nie daja wolno$ci, to chyba juz nic nie zdota jej zapewnid.

Prawda?

Rozejrzata si¢; spojrzata na przestwoér nieba nad gérskimi
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szczytami, na nieograniczone potacie dzikich terendéw -
doliny, taki, turnie i piargi - i zrozumiata, ze to tutaj jest
ojczyzna wolno$ci. Tutaj kazdy jest krdlem... lub krélowa,
dodata w myslach, czujac dziwna tesknote.

- A... a twoja rodzina? - spytata znienacka. - Czy
szkockie korzenie daty ci celtycka dusze, dziedzictwo
najzagorzalszej niezalezno$ci? A moze pozwolites si¢
uwie$¢ bogactwu i wtadzy?

Twarz Jamiego natychmiast przybrata odpychajacy, niedo-
stepny wyraz.

- Moja rodzina - zaczal ostrym, rwacym si¢ glosem -
nie istnieje. Jestem tylko ja. Moi... rodzice nie Zyja, a nie
miatem rodzenstwa.

Znowu ustyszata gorycz, mimo iz Jamie staral si¢ za-
chowad spokéj. Ach tak, rzeczywiscie dreczyty go demony,
tak jak twierdzita Maire. To one nagle otoczyty go lodowym
pancerzem.

Zadrzata, jakby i ona znalazta si¢ w zimnym Wigzieniu.
Zrozumiata, ze ten cztowiek - mimo catego czaru, ktéremu
nie potrafita sie oprze¢ - mogt wyrzadzic jej wielka krzywde.
Oddalit si¢ od niej; wolat zamieszkujace go demony od
ciepta i prawdziwego zwiazku. Jamie Maclver byt niebez-
pieczny dla tego czego$, co domagato si¢ w niej bliskosci,
radosci, szcze$cia i co nigdy wczesniej nie ujawnito sie
z taka sita, jak w tym cudownym dniu. Gdyby byta madrzej-
sza, uciektaby. Uciektaby od niego i nigdy wigcej nie stangta
mu na drodze, bez wzgledu na skarb.

Gdyby byta madrzejsza...

- Drzysz. - Gtos Jamiego, teraz tagodniejszy i cichszy,
naptynat ku niej jakby z wielkiej odlegtos$ci... z drugiego
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brzegu dzielacej ich przepasci. Czuta zapach tego mezczyz-
ny, zmieszany z wonia skory, tytoniu i mydta. Jamie podnidst
chuste, ktéra zeslizgneta si¢ jej z ramion, i troskliwie otulit
nia dziewczyne.

Jego dtonie - silne i wrazliwe, dtonie rzezbiarza - przesu-
nely si¢ po jej ramionach i wymiotty z moézgu wszelki
rozsadek. Nagle zorientowata si¢, ze dotyka nosem czystego
ptétna jego koszuli; przywarta do twardych i szczuptych ud,
ktére czuta nawet przez halke i spddnice. Ogarngta ja dziwna
stabos¢é. Nogi znowu sie pod nia ugiety i zabrakto jej tchu.

Jamie wziat ja za reke i unidst jej brode, zmuszajac, by
na niego spojrzata. Utongta w mrocznej glebi jego oczu
o barwie najciemniejszego indygo.

- Lepiej? - szepnat, ale jego gtos znowu brzmiat inaczej.
Niski i ochrypty, przejat ja dreszczem i obudzit jakies$
nieznane uczucie w giebi jej trzewi.

- A... ano - wykrztusita.

Jamie spojrzat na zarumieniona twarzyczke o niezrow-
nanych rysach i fiotkowych oczach. Przyciagata go niczym
magnes. Taka §liczna... tak niebywale §liczna i petna niewin-
nosci, o ktérej zdazyt juz zapomniec...

Christmas bardziej poczuta, niz zobaczyta jego dtonie,
ujmujace jej twarz. Pochylit gtowe i dotknal wargami jej
ust, przejmujac ja dreszczem, ktory obezwtadnit Christmas
jeszcze bardzie;j.

Oparta dton o jego pier$, zeby nie upas¢; pod palcami
miata ogrzana stoncem skore, przykryta jedynie cienkim
ptétnem koszuli, szorstkie wlosy, pokrywajace twarde mig$-
nie... i zanim pojeta, co si¢ dzieje, jej ramiona same uniosty
si¢ ku szyi Jamiego.
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Przywarta do niego, a jego wargi, twarde i ciepte, poruszaty
si¢ leniwie, namigtnie, uczac si¢ jej dotyku, tak jak i ona
si¢ uczyta.

Mocniej otoczyt ja ramionami, przytulit do siebie. Nie
wiedzac, co robi, rozwarla usta i poczuta pierwszy pytajacy
ruch jego jezyka.

Jej ciato odpowiedziato ostrym elektrycznym wstrzasem
i pulsowaniem gdzie§ w dole brzucha.

Wydata cichy okrzyk, rozwarta usta szerzej i doznata
peinej, stodkiej inwazji jego jezyka.

Ogarneto ja nieznane oszotomienie; mocniej objeta go za
szyje i stan¢ta na palcach, by cho¢ w czedci dorownaé¢ mu
wzrostem.

Wydawato si¢ jej, ze Jamie jeknal glucho, i zanim sig
zorientowala, co si¢ dzieje, poczuta na piersi jego ciepta reke.

- Jamie... nie... - wydart si¢ jej zdumiony protest.

- C$... - szepnat jej do ucha.

Znowu przejat ja dreszcz. Dotknat kciukiem jej sutka;
jekneta, wstrzasnigta naglym spazmem czystej rozkoszy,
ktory przeptynat przez jej ciato i skoncentrowat si¢ pomigdzy
udami.

- Tak ciepta... tak wrazliwa... - mruknat Jamie, czujac
pod palcem twardy, pulsujacy sutek. - Nie, skarbie, nie
walcz z tym. Przysiegam, jeste$ do tego stworzona.

- D... do czego...? - wymamrotata nieprzytomnie, pod-
dajac si¢ dotykowi warg, btadzacych po jej szyi.

Co robisz! - krzykneta na siebie w duchu. Jeste$ zareczona,
masz misj¢ do spetnienia! Ale dotyk jego warg... i rak...
odbierat jej zdolno$¢ myslenia. Dobry Boze, jedli on nie
przestanie, kto wie, co...
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W tej samej chwili, catkiem jakby w odpowiedzi, Jamie
wypuscit ja z ramion i roze$miat si¢ cicho.

- Do wszystkich tych rzeczy, ktérych domaga si¢ twoje
ciato.

Christmas poszta za jego spojrzeniem; przez bawetniany
stanik, w miejscu, gdzie spoczywata jego reka, widaé byto
sterczacy wzgérek sutka. Zarumienita sie¢ az po czubki uszu,
gdyz jego $miech, niski i wibrujacy, potwierdzat, iz Jamie
takze to zauwazyt.

- Nie ma si¢ czego wstydzi¢, skarbie - powiedziat. - To
naturalna, szczera reakcja na dotyk mezczyzny

- Ja... nie pojmuje... ja nigdy...

Jamie parsknat cichym $miechem, schylit si¢ i podnidst
bukiet kwiatéw, ktéry wysunat si¢ jej z dtoni.

- Wigc lepiej nadal zajmuj sig¢ tym, co znasz, dziewczyno.
Na przyktad zbieraniem kwiatkow.

- A... ano - wyjakata i zarumienita si¢ okropnie, napot-
kawszy jego rozbawione spojrzenie.

Jamie usmiechnat si¢ i delikatnie pocatowat ja w usta.
Potem ujat ja za ramiona i lekko obrocit.

- Tedy, moja droga, albo zapomne o galanterii i dokoncze
to, co zaczeliSmy.

To alarmujace ostrzezenie zostato poparte klapsem w pupe.
Christina spurpurowiata i w poptochu umkneta.

Biegta i moéwita sobie, ze miata szczedcie, zdotawszy
uciec. Czyz nie wiedziata od samego poczatku, ze ten
cztowiek nie jest dzentelmenem? Powinna postuchaé gltosu
rozsadku, zanim jej nie opuscit.

Ale kiedy dotarta do $ciezki, poznaczonej plamami cienia
i $wiatta, kiedy wreszcie mogta zwolni¢ kroku, pamigtata
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juz tylko ciepto jego ust i stodki, grzeszny bél, jaki obudzit
w jej ciele.

Jamie patrzyt za nia, dopoki nie znikneta mu z oczu.
Westchnat i wydato mu sig, ze styszy zal we wlrasnym glosie.
Zal odbijat si¢ w jego wzroku i ruchach, ktére nagle stracity
energic. Wrécit do czekajacej na niego pracy.

Ale po chwili w jego oczach odzwierciedlito si¢ zdumienie.
Spojrzat na bryte gliny, ktora ksztattowat w zamysleniu.
Z czerwonawej masy wytaniata si¢ kobieca posta¢ o roze-
$mianej twarzy Christmas MacKenzie.

Byta doskonata.

Dni, ktére minety od czasu incydentu na tace, byty
trudne dla Christmas. Bez przerwy czuta obecno$¢ Jamiego,
a niezaprzeczalny magnetyzm, jaki si¢ migdzy nimi wy-
twarzat, jeszcze bardziej komplikowatl sytuacje. Ze wszyst-
kich sit starata sic o tym zapomnie¢. Wmawiata sobie, ze
poddata si¢ zwykltemu zauroczeniu - ten mezczyzna na-
prawde byt niecodparcie przystojny, nawet jesli nie przypo-
minat klasycznego ideatu urody - w nadziei, iz wyperswaduje
sobie to uczucie. Zdawala sobie spraweg, ze zauroczenie
moze minaé, jes$li przyzwyczai si¢ do obecno$ci Jamiego.
W jej planach nie byto miejsca na komplikacje, jakie nidst
ze soba nawet niewinny flirt; przeciez miata narzeczonego.
Ale kiedy przestawata si¢ oszukiwaé - najczesciej zdarzato
si¢ to w nocy, gdy wspomnienie o Amerykaninie odbierato
jej sen - w gtebi serca wiedziata, ze to, co si¢ miedzy nimi
zaczyna, zanosi si¢ na co$ wiecej niz niewinny flirt.

Mijaty dni, ajej proby ignorowania Jamiego napotykaty
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niezliczone trudnosci. Podczas kolacji nieraz podnosita
wzrok i napotykata wlepione w siebie oczy Amerykanina.
Szybko odwracat gtowe i spogladat w innym kierunku, ale
zanim zdazyt to zrobié, puls jej przyspieszat, a krew uderzata
do gtowy. Albo ten wypadek na podwérzu, kiedy chciata
nabra¢ deszczéwki i potkngta si¢ na kamieniu. Zanim
upadta, Jamie juz byt u jej boku. Pojawit si¢ nie wiadomo
skad i podtrzymat ja silnymi dtonmi, ktérych dotyk wywotat
w niej mocny wstrzas. A kiedy indziej niby przypadkiem
musnat jej rekaw, gdy razem siggali po co$ na stole, ona
za$ poczuta, ze przechodzi ja dreszcz od czubka gltowy az
po koniuszki palcéw u nog.

Ale najgorszy z tych incydentéw miat miejsce wtedy, gdy
zranita si¢ w palec nozem do skrobania warzyw. Byto to
na poczatku drugiego tygodnia pracy w zagrodzie, kiedy
Maire polecita jej obra¢ warzywa na potrawke, podczas gdy
sama poszta nazbiera¢ zidt, ktére miaty uszlachetnié jej smak.

Christmas sadzita, iz zostata sama. Mgzczyzni znikneli -
Jacques wybrat si¢ nad jezioro, by sprawdzi¢, czy mogliby
wynaja¢ 16dz, Jamie poszedt w niewiadomym Kkierunku.
Christmas wiedziata, ze przy dobrej pogodzie rzezbit na
dworze, uznata wigc, ze tym wtasnie si¢ zajat. Zachwycona,
iz Maire zaufata jej na tyle, by obarczy¢ ja zadaniem obrania
ziemniakdw, bez reszty pochtonieta i szczeSliwa, miata
wtasnie zaatakowac ostatni, kiedy noz si¢ ze$liznat i przeciat
jej palec.

Wrzasngta glo$no, bardziej ze strachu niz bélu, gdyz
skaleczenie okazato si¢ powierzchowne. Gtosno zganita si¢
za nieostrozno$¢.

- Ty niezgrabo! Patrz, co zrobitas!
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- Skaleczytas si¢! - dobiegto ja z otwartych drzwi.

Odwrécita si¢ gwattownie i ujrzata Jamiego, biegnacego
ku niej ze zmarszczonym czotem.

- Och! - zawotata. - Co robicie, nie trzeba...

- Pokaz - zazadat, ucinajac dalsze protesty.

Ustuchata; w duchu uznata, iz takim tonem z pewnoscia
wydawal w wojsku rozkazy.

- Musisz bardziej uwaza¢ - mruknal niemal z roztarg-
nieniem, ogladajac rang.

Po wskazujacym palcu ciekta struzka krwi. Zanim Christ-
mas zdazyta si¢ zorientowa¢, Jamie unidst go do ust i delikat-
nie - o, jakze delikatnie - wyssat ranke.

W utamku chwili opadto na nia odrgtwienie. Przez jej
ciato przeptyneta goraca fala. Ciepte usta i jezyk przesuwaty
si¢ po jej palcu, silne dtonie Jamiego trzymaty jej ramig.
Tylko tyle, ajednak czuta jego ciepto i dotyk kazda czeécia
ciata, mrowiacego i pulsujacego, jakby pieécita je najdelikat-
niejsza reka.

I nagle puscit ja, bez uprzedzenia. Na chwile. Przyciagnat
ja ku sobie, a druga reka wydobyt z kieszeni kawatek biatego
ptétna.

Usitowata mu si¢ wywinaé; czutajuz tylko bliskos$¢ jego
muskularnej postaci, mocnych ud, dotykajacych jej bioder.

- Nie ruszaj si¢ - rozkazat i strzepnat chusteczke, zeby
ja rozprostowac.

Pamictata, ze skingta gtowa, nie ufajac swemu glosowi.
Co si¢ ze mna dzieje, pomyslata goraczkowo. Ten cztowiek
tylko opatruje mi rane¢, nic wigce;j!

Ale wstrzymata oddech, a serce bito jej tak mocno, ze
Jamie powinien je ustyszed.
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- Gotowe - oznajmit wreszcie, owinawszy zraniony
palec. Christmas mimo woli podniosta na niego oczy...

I utoneta w bigkitnej glebi jego spojrzenia.

Gdzie$ daleko Spiewat ptak, ale jej umyst niemal nie
rejestrowal tych stodkich tryli. Wydawato jej sig, ze stoja
w zupetnej ciszy, ze si¢ zapadaja, ze pokdj i dom znikaja
w dali...

- Jeste$ pickna - szepnat wreszcie Jamie z trudem.

Pamictata, ze sama takze co$ powiedziata, ale nie mogta
sobie przypomnieé¢, co to byto. By¢é moze co$ o tym, iz
mogltaby rozpostrze¢ skrzydta i odlecieé.

Wtedy westchnat z ogromnym znuzeniem.

- Chciatbym...

Ale nie ustyszata reszty zdania. Rubaszny $miech Jacques'a
wdart sie¢ pomiedzy nich i zniszczyt caty czar. Kiedy po
chwili Francuz i Maire weszli do chaty, Smiejac si¢ serdecz-
nie, Christmas pochylata si¢ pracowicie nad warzywami,
a Jamie zmierzat ku drzwiom.



11

Przez cata kolacje Jamie pozostawat cichy i zamyslony.
Mijata juz potowa drugiego tygodnia stuzby kobiet. Jamie
przystuchiwat sic rozmowie i rozpamictywat sceng, ktéra
miata miejsce par¢ dni temu, kiedy Christmas skaleczyta
si¢ w palec.

Wieczorem lezal bezsennie przez kilka godzin. Takze
nastepna noc strawit na rozmyslaniach, rozpamictujac uczu-
cia, jakie obudzita w nim blisko$¢ tej dziewczyny. Jego
zmysty reagowaty na nia tak, jak na ukochana melodi¢
reaguja patce wirtuoza, ktére z kazdej nuty stwarzaja dzieto
sztuki. Ta muzyka zawrdcita mu w glowie, odebrata spokdj
i oddech, lecz nie zycie.

Po pierwsze, jej wyglad... te ogromne szare oczy, domi-
nujace nad reszta delikatnych ryséw, ich niewinny wyraz,
stojacy wjaskrawej sprzecznosci z pfomienna wspaniatoscia
bujnych wtoséw... gietka i wdzieczna sylwetka... nieswia-
doma zmystowos$¢ kazdego ruchu, na przyktad zwyczaj
zwilzania jezykiem warg, kiedy nie wiedziata, co odpowie-
dzie¢. O tak, przede wszystkim pociagat go jej wyglad.
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Ale na tym si¢ nie konczyto. O, nie. Jej glos, liryczny
i miekki, zawsze mity uchu, cho¢ kiedy byli blisko siebie,
zyskiwal bardziej ochrypte brzmienie. Jamie zawsze si¢
zastanawiat, jak brzmiatby, gdyby znalazta si¢ pod nim
w t6zku, schwytana w sidta poteznej namietno$ci, ktéra
wyczuwat pod ta $liczna powierzchownoscia.

A takze nadzwyczajna migkko$¢ jej skéry. Jej atlasowe
ciepto, ktére sprawito, iz pragnat je smakowaé, nie tylko
dotyka¢. Nawet teraz dziwit sie¢ gwattownej zadzy, ktéra
kazata mu wlozy¢ do ust jej delikatny palec i rozkoszowaé
si¢ smakiem, co tylko rozbudzito w nim jeszcze bardziej
dokuczliwy apetyt. Ten gest byt zdecydowanie zbyt $miaty.
Jamie uwazat, ze miat szczeScie, iz dziewczyna nie uciekta
albo, co gorsza, nie nagrodzita go siarczystym policzkiem.

Niech to diabli! Przez t¢ Christmas MacKenzie catajego
powsciagliwo$¢ rozptywata si¢ bez $ladu. Je$li nie zacznie
uwazaé, znajdzie si¢ na drodze, ktdrej przysiagt unikaé¢ do
konca zycia. O wiele lepiej - i bezpieczniej -jest wyradowaé
zadze z prostytutkami. Szybka kottowanina w ciemnym
pokoju i znéw bytby wolny. Jedynym $ladem pozostatby
zapach tanich perfum.

Ale takich perfum trudno si¢ pozby¢. Zawsze potem kapat
si¢, by usunaé ich won, tak jak usuwat wspomnienia o ano-
nimowym stosunku. Nie rozkoszowat si¢ nimi, jak mogtby
si¢ rozkoszowa¢ pewnym aromatem, ktéry znat.

Nawet teraz go czul, jej zapach, subtelne kwiatowe
pachnidto, by¢ moze mydto, i co$ jeszcze, zapach, ktéry
pochodzit wytacznie od niej. Zawsze jej towarzyszyt, zawsze
go oszatamiat. Nie dawat o sobie zapomnied.

Usitowat sobie ttumaczy¢, ze to tylko zmysty. Znajdowali
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si¢ z dala od miast, z dala od dostepnych kobiecych ciat.
Jednak kiedy zerknal na ozywiona twarz dziewczyny sie-
dzacej obok niego i gawedzacej przyjaznie z kuzynka
i Jacques'em, zdat sobie sprawe takze z innych pragnien,
ktére w nim obudzita. Pragnien ttumionych od czasu, gdy
tak glupio chwycit si¢ czegos$, za czym tesknita nie tylko
dusza, ale i ciato.

Chryste, nie byto to tatwe! Ale musiat si¢ pozby¢ tego
uczucia. Poza wszystkim, nie miat do niego prawa. Zadnego.
Gdyby nie...

Beaumonde zadat mu jakie$ pytanie. Jamie skinat gtowa
i przyjrzal si¢ nieprzytomnie, jak przyjaciel dolewa mu
wina. Po chwili znowu odptynat myslami do wydarzen
sprzed dwéch dni. Ale tym razem jego rozwazania przybraty
bardziej praktyczny obrot.

Odtworzyt chwile, gdy wszedt do chaty i ustyszat sttu-
miony okrzyk dziewczyny. Potem powiedziata do siebie,
sadzac, iz jest sama: ,, Ty niezgrabo! Patrz, co zrobitas!"

Czysta, pozbawiona akcentu angielszczyzna! Bez twar-
dego szkockiego ,,r", bez zaokraglonych samogtosek i skra-
cania spotgtosek!

Czysty arystokratyczny jezyk z wymowa charakterys-
tyczna dla londynskiego towarzystwa, niech to piorun spali!

A wigc nie pochodzita stad, cho¢ starata si¢ robi¢ takie
wrazenie. Coz, tak podejrzewat. Zbyt wiele szczegdtdéw nie
pasowato do siebie. Pytanie tylko: dlaczego? Musi znalezé
odpowiedz, i to szybko, na Boga! Podnidst gtowe i przyjrzat
si¢ siedzacej obok niego kobiecie. Dziwne, ale przysiagtby,
ze Mary jest tym, na kogo wyglada. A jednak i ona pozo-
stawata czedcia tej famigtdwki.
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Zatem jesli nie sa to szkockie wiesniaczki, skad si¢ tu
wziety? Miat uczucie, ze wkrotce dowie si¢ prawdy. Juz
dzi$§ wieczorem, kiedy pdjdzie za nimi.

Jamie stat ukryty w cieniu sosen na podjezdzie prowa-
dzacym do georgianskiej posiadtosci. Przed chwila jego
stuzace weszty do domu przez gtéwne drzwi z imponujacym
portykiem. A zanim znikngty za nimi, dostrzegt starszego
mezczyzne, najwyrazniej stuzacego, ktory ktaniat sie z sza-
cunkiem rudowtosej Nemezis jego bezsennych nocy!

A wiec to jest dwor MacKenziech, jesli sic nie mylit.
Tylko arystokrata mogt posiadaé tak okazate domostwo.
Angielka, arystokratka! Taka sama z niej szkocka wies-
niaczka, jak z niego noworoczny haggis! A wigc Christmas
MacKenzie to lady Christina St. John!

Nagle przypomniat sobie co$, co przywotato na jego
usta nie chciany u$miech. Jego ,,stuzaca" okreslita nowa
dziedziczke jako ,prawdziwa angielska suke"! O zytach
wypetnionych lodowata woda! Czy tak sie zachowywata,
kiedy nie bawita si¢ w maskarady? Poczut si¢ zaintry-
gowany.

Ale to byto najmniej wazne z jego pytan. Co, u licha,
robity w jego zagrodzie? Ona wtasnie musiata by¢ ich
celem; watpit, zeby przy tak licznych zajeciach miaty czas
gdzie indziej odgrywaé te sama komedig. Czy chodzito
o Jacques'a i jaki§ fakt z jego przesztosci? On sam nie
przypominat sobie, zeby co$ go z nimi taczyto.

Ale to wszystko nie miato sensu! Dlaczego narazaty si¢
na tyle ktopotow, dlaczego marnowaty cate tygodnie -
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w dodatku na pracy, ktéra kobiecie pokroju lady Christiny
musiata si¢ wydawaé wstretna - by wtargnaé¢ w zycie ludzi
zupetnie im obcych? Czy Beaumonde co$ przed nim ukry-
wat? Czy miat jaki$ niebezpieczny sekret, by¢é moze z czaséw
stuzby u Laffite'a, przez ktdry stat sic fupem dwdch kobiet
szpiegOw?

Do kaduka, to mu si¢ nie podobato! Zdazyt uznaé Jacques'a
za bliskiego przyjaciela i mysl o jakich$ tajemnicach wydata
mu si¢ nie do przyjecia. Oczywiscie, obaj mieli wlasne
sprawy. Ale, niech to piorun spali, czy nie ma ich kazdy?

Czy dobrze zrobit, nie zwierzajac sic Beaumonde'owi ze
swej historii - historii zdrady, ktéra zranita go tak gieboko,
ze nadal nie mogt jej wspominaé, nawet przyjacielowi.
Ajednak nawet ona nie mogta si¢ wiaza¢ z ta dziwna misja
szpiegowska, jesli z tym wladnie mieli do czynienia. Bo jak
inaczej to sobie ttumaczyé? Nie wiedziat dlaczego, ale nie
sadzit, zeby jego towarzysz mdgl mie¢ z nia jakikolwiek
zwiazek. Mimo swej przesztosci Beaumonde byt zbyt szczery
i otwarty.

Ale i tak go o to zapyta. A jesli nie otrzyma odpowiedzi,
na Boga, wkrétce ustyszy ja od tej rudowtose;j!

Uspokojony, zawrécit do chaty.

Ale kiedy dotart na miejsce, okazato sig, ze nie zdota
zada¢ zadnych pytan Jacques'owi. Na podworku stat wyjat-
kowo duzy, nieznany mu goérski kucyk, $wiadczacy o wizycie
nie zapowiedzianego goscia. Kt6z to moégt by¢, zwlaszcza
o tak pdznej porze? Jamie podszedt do drzwi, zaintrygowany
dochodzacym zza nich skomleniem.

- Witaj, Jamie! - zawotat Jacaues. Trzy ciemne, kudtate
kulki rzucity sie do wyjscia.
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- Ki diabet... - Jamie przytrzymat si¢ framugi drzwi,
zeby nie upasé; trzy wyrosnicte szczeniaki skoczyly na
niego, popiskujac z podnieceniem i co sit machajac ogon-
kami.

- Lezeé, zwierzaki!

Pieski natychmiast spetnity rozkaz. Jamie spojrzat w kie-
runku, z ktérego dobiegta komenda.

Na tawie przed kominkiem, naprzeciwko Beaumonde'a,
siedzial najwyzszy cztowiek, jakiego w zyciu widziat. Nie-
znajomy - Szkot, sadzac po stroju, w sktad ktérego wchodzit
kilt i sporran - miat dziko rozwichrzona, ruda brodeg, prze-
tykana nitkami siwizny, i przyjazny wyraz twarzy, mimo
groznych, krzaczastych rudych brwi.

Jacques wstal i przystawit krzesto do kominka, gestem
zachecajac Jamiego, by do nich dotaczyt. Olbrzym takze
wstat; Jamie ocenit jego wzrost na duzo ponad dwa metry.

- Jamie, to jest Robbie MacTavish - oznajmit Jacaues. -
Oto mdj przyjaciel, James Maclver, monsieur Mac...

- Wystarczy Robbie. - MacTavish wyciagnat ogromna,
stwardniata reke, bardziej przypominajaca niedzwiedzia
tape.

Jamie przyjal ja, starajac si¢ nie zawy¢, kiedy Szkot
zmiazdzyt ja w entuzjastycznym uscisku.

- Mito mi, Robbie. Méw mi po imieniu.

- Dobrze, dobrze - zagrzmiat Szkot, sadowiac si¢ na
tawie. - Nigdym nie lubit formalno$ci. Dobre one dla tych
sakramenckich Sassenachéw!

- Anglikéw - przettumaczyt Jacques.

Jamie skinat gtowa i zajal swoje miejsce. Jacaues nalat
wina do cynowego kubka i podat mu naczynie.
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- Pewnikiem dziwujesz si¢, skadem si¢ tu wziat - zaczat
MacTavish. W jego ogromnych tapskach kubek wygladat
jak miniaturka.

Jamie usmiechnat si¢, spogladajac w zyczliwe orzechowe
oczy Szkota.

- Na poczatek dobre i to.

W chacie rozlegt si¢ wybuch gargantuicznego $miechu.

- Dobrzes to rzekt, chtopcze, dobrze! Wicc na poczatek
trza rzec, zem dzi$§ rano spotkalt tego oto twojego przyjaciela.

Jamie zerknat na Jacques'a.

- Dzi$ rano? Nie przypominam sobie, zebyS mowit...

Jacaues parsknat $§miechem.

- Alez wspominatem, przy kolacji! Gdyby$ nie $nit na
jawie o mademoiselle Christmas, z pewno$cia by$ mnie
ustyszat, mon ami!

Jamie typnat na niego spode tba, ale nie zaprotestowat.
Beaumonde natrzasat si¢ z niego dobrotliwie juz od kilku
dni, ale on nie zamierzat da¢ si¢ sprowokowac.

MacTavish powiedziat co$ gwara; szczeniaki wstaty i pod-
biegty do niego, wywijajac ogonkami.

- Zdaje sie, ze twdj przyjaciel zaciekawit sie mymi
psami. Zobaczyt sfore nad jeziorem i poznat, ze to dobre
szkockie ogary.

- Oui, a Robbie obiecat pokazaé mi szczeniaka z ostatniego
miotu.

- Najwyrazniej nie ograniczyt si¢ do jednego. - Jamie
przyjrzat si¢ zwierzakom, wygodnie roztozonym na stopach
MacTavisha. Dwa najblizsze byly catkiem roste, wazyly
pewnie po dwanascie kilo, lecz trzeci je przerastat. Trudno
byto uwierzyé, ze pochodza z tego samego miotu.
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- Wigc wybiore ktorego$s z nich.

Szkot pokrecit kudtata gtowa, a w jego oczach zapalito
si¢ chytre $wiatetko.

- Jeden nie da ci rado$ci, a i on nie bedzie szczeg$liwy.
Psy lubia by¢ w sforach, wigc jesli mamy dobié targu,
wytozysz grosz na wszystkie trzy.

- Trzy? Mon Dieu, alez mnie trzeba tylko jednego, dla
towarzystwa, prawda? - Jacques pogtadzit najblizszy ciemny,
podtuzny tebek, a szczeniak zamerdat z uczuciem ogonkiem.
Odwrécit sie na grzbiet i podstawit brzuszek do podrapania.

Szkot znowu rzucit co§ w gardtowej szkockiej gwarze
i dwa pozostate pieski przydreptaty do Jacques'a. Polizaty
go po twarzy rézowymi jezykami. Francuz, najwyrazniej
zachwycony, rozeSmiat si¢ i pogtaskat je serdecznie.

Kolejny gardtowy rozkaz i szczeniaki cofnety sie, popis-
kujac ze skrucha. Postusznie usiadty na podtodze.

- Dobrze wytresowane - zauwazyt Jacques.

- Znaja podstawy - oznajmit Szkot - lecz trza zdziebko
popracowaé nad utozeniem do polowania. Dlatego wezme
za nie jedynie pigédziesiat funtow.

- Pieédziesiat! - wykrzyknat Jacques ze zgroza. Styszat,
ze dobrze utozonego szczeniaka mozna dostaé za pigtnascie
funtéw, a i to wydawato si¢ stona cena. MacTavish dat mu
jednak do zrozumienia, iz bedzie sktonny ja opuscié. Tylko
dlatego pozwolit mu przyprowadzi¢ szczeniaka. A teraz
nagle kazano mu kupi¢ az trzy psy, w dodatku znacznie
drozej!

- Ano - potwierdzit Szkot. - Za trzy.

- Alez, monsieur... Robbie... trzeba mi tylko jednego,
a ta cena...
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Olbrzym potrzasnat rozwichrzona broda.

- Powiadam ci, czteku, te zwierzaki najlepiej zyja w sfo-
rze. Te trzy sa jak jeden pies. Bierzesz czy nie?

Jacques spojrzat na niego podejrzliwie. Szkot wydat mu
si¢ odrobing zbyt przebiegly. Zaczat si¢ zastanawiaé, czy
aby nie padt ofiara wtasnej naiwnosci.

Jamie odnidst identyczne wrazenie. Zauwazyt juz chytre
ogniki w oczach Szkota; a teraz, kiedy stuchat protestow
Beaumonde'a, przypominajacego o umowionej cenie pict-
nastu funtéw za szczeniaka, z zaciekawieniem czekat na
odpowiedz rudego olbrzyma.

- Ale tam! - huknat MacTavish, szarpiac si¢ za brodg¢. -
To cena za zwyktego psa, a tych przyprowadzitem parke. -
Wskazat na dwa mniejsze szczeniaki. - Ale spdjrz no na
tego zucha, na te potezne kosci. Ten tutaj to prawdziwe cudo!

Jamie pows$ciagnat usmiech, widzac burze uczué, malujaca
si¢ na twarzy Jacques'a. Po powatpiewaniu nastapit podej-
rzliwy grymas; zastapit go wyraz niewzruszonego uporu,
jakby Francuz postanowit odrzuci¢ oferte. Ale kiedy jeden
ze szczeniakow zaskomlit cicho i zaczat liza¢ jego buty,
nastapito btyskawiczne rozpogodzenie i zaczatki rozanielo-
nego usmiechu.

Jacques opanowal si¢, przybral nieprzenikniona ming
i spojrzat Szkotowi prosto w oczy.

- Czterdziedci - oznajmit - i ani pensa wigcej.

MacTavish wyszczerzyt zeby; jego orzechowe oczy btys-
nely wesoto w ogorzatej twarzy.

- Czterdziesci pigc.

- Zgoda! - zawotat Francuz i wyciagnat reke, by przy-
pieczetowad transakcje.
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Uscisneli sobie dtonie. Jamie siggnat po butelke wina,
kryjac twarz. Beaumonde nie bytby zachwycony na widok
jego rozeSmianych oczu. Biedak najwyrazniej sadzit, ze ubit
doskonaty interes.

Natomiast Jamie miat dziwne wrazenie, ze to Szkot
odnidst zwyciestwo nad bytym piratem.

Kiedy MacTavish odszedt, bogatszy o czterdziesci picé
funtéw, Jamie opowiedziat przyjacielowi, czego sie dowie-
dziat na temat miejsca zamieszkania ich stuzacych. Potem
spytat otwarcie, czy w jego przesztosci jest cos, co ttuma-
czytoby taki podstep.

Beaumonde przysiagt, ze nie wie o niczym. Jamie mu
uwierzyt. Byli sobie tak bliscy, ze czytali w sobie nawzajem
jak w otwartej ksiazce. Jamie wiedziat, ze szczere spojrzenie
Francuza niczego nie ukrywa, i przyznat to na gtos.

- No, dobrze. - Jacques skinatl gltowa. - Ale co teraz,
mon ami? Nom de Dieu! Nie moge uwierzyC, ze la belle
Mary jest zdolna do takiego podstepu.

- Mogta nie mie¢ nic do gadania - mruknat Jamie. -
Cata ta intryga jest dzietem kogo$ przyzwyczajonego do
rozkazywania, a w wiosce powiadaja, ze lady Christina St.
John to hrabiowskie dziecko. By¢ moze Mary jest jej stuzaca
i robi tylko to, co jej kazano.

Jamie rozlat resztke wina do obu kubkéw.

- Wypijmy, przyjacielu, gdyz jutro poznamy prawde!

Ale nastepnego ranka pierwsze odkrycie nie miato nic
wspolnego z fatszywa tozsamoscia obu kobiet, lecz z psami.
- Och! - wykrzykneta Maire, kiedy dostrzegty dokazujace
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na podworku szczeniaki. - Co robi dobry irlandzki pies
pomiedzy tymi szkockimi chudzielcami?

Jacques, ktéry gtaskat jednego ze swoich ogaréw, podnidst
gtowe.

- Irlandzki pies?

Maire ze zdumieniem wpatrywata sie¢ w najwiekszego
szczeniaka.

- Legendarny wielki irlandzki wilczur, nie ma watpliwo-
$ci! A styszatam, ze wyginety!

Jamie, ktory wyszedt z chaty w sama porg, by to ustyszed,
rzucit Jacques'owi spojrzenie petne wstrzymywanego roz-
bawienia. Mina Francuza swiadczyta wyraznie, iz w koncu
zrozumiat, ze zostat oszukany.

- Jeste$ absolutnie pewna, cherie? - spytat zato$nie.

- Najpewniejsza na $wiecie. Spdjrz tylko na niego! Jak
na obrazkach w tych starych ksiggach! Bedzie wazyt dobre
sze$¢dziesiat kilo, jak doro$nie!

- Sze$édziesiat... Mon Dieu! - powtdrzyt Jacques ze
7groza,

- Ciagle nie moge uwierzy¢! - mowita rozradowana
Maire. - Prawdziwy irlandzki...

Ukradkowy kopniak w tydke zditawit jej gtos w pdt
stowa. Christmas spiorunowata ja wzrokiem. Kto$ udajacy
Szkotke nie powinien rozptywaé sie w zachwytach nad
irlandzkim psem.

Maire zagryzta wargg, gdyz na widok szczeniaka o tak
wspaniatych zaletach radosne okrzyki same pchaty sie
jej na usta.

Jamie sttumit $miech. Zauwazyt cata scene¢ i doskonale
zdawat sobie sprawe z jej znaczenia.



12

Idac za sugestia Maire, Jacques nazwat szczeniaki Mac-
Duff, MacRae i O'Kelly. Nast¢gpnie postanowit zabraé je na
lekcje tresury. Obie kobiety odprowadzity go wzrokiem.
Francuz, mamroczacy co$§ w swoim jezyku i rzucajacy
nieprzychylne spojrzenia na O'Kelly'ego, wkrétce zniknat
za drzewami.

Wygladato nato, ze Jamie takze wynidst si¢ na caty dzien.
Widziaty, ze zawinal w szmatke chleb i ser i poszedt
w strong stajni. Po chwili ustyszaty tetent kopyt.

- Wspaniale - oznajmita Christina, przekonawszy si¢, iz
naprawde odjechat. - Wreszcie mamy troch¢ czasu na
poszukiwania.

- Ach! - wykrzykneta Maire. - Sama nie wiem, gdzie
jeszcze mozna szukaé. Juz mnie to zmeczyto. Nigdy nie
zrezygnujesz?

Christmas zagryzta warge z konsternacja. Prawde moéwiac,
ona takze miata juz do$¢. To, co w pierwszej chwili wydawato
si¢ zabawa - cho¢ do jej rozpoczecia sktonita ja palaca
potrzeba - teraz stato sic meczace. Nasladowanie akcentu
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i odgrywanie roli przez jeden dzien to zupetnie co$ innego
niz ciagta obawa, by nie popetni¢ biedu, nie zdradzié si¢
przez nieostroznoscé.

Do tego dochodzity jeszcze problemy z Jamiem Mac-
Iverem. Mimo wszystkich wysitkdw, ktére czynita, by
przyzwyczai¢ si¢ do jego obecnosci, nadal mial na nia
przemozny wptyw. Na jego widok nieodmiennie tracita
dech. Tak jak tego ranka, kiedy podchwycita jego enig-
matyczne, zadumane spojrzenie. Gdyby nie incydent z psami,
pewnie podesztaby do niego i wyznata wszystko, tylko po
to, by oczysci¢ atmosfere i potozy¢ kres tej maskaradzie.

Ale, oczywiscie, nie zrobita tego. I dobrze! Nie miata
watpliwosci, co ten cztowiek - zbyt skryty, wedtug niej -
zrobitby z informacja o ukrytym skarbie. Przeciez jako
wtadciciel zagrody miat wszelkie prawo zachowaé dla siebie
wszystko, co znajdowato si¢ na jej terenie, czyz nie? Z punktu
widzenia prawa, ma si¢ rozumie¢. Moralno$¢ nakazywata
mu odda¢ skarb jego wtascicielce, dziedziczce MacKenziech.
Jednak kto$, kto nie jest dzentelmenem, z pewno$cia nie
zdobedzie si¢ na takie zachowanie. I tyle!

Nie, musi ciagnaé to dalej, co wyjasnita Maire.

- Ale je$li to cie pocieszy - zwrdcita sie do Irlandki,
ktéra z koszykiem na ramieniu szykowata sic do wyjscia
po ziota i korzonki - dzi§ zamierzam gwaltowniej zabraé
si¢ do poszukiwan.

- Gwattowniej? - zagadneta Maire z tagodnym sarkaz-
mem. - Na lito$¢, coz tez zamierzasz, dziecko? - Zerkneta
na wiszaca nad kominkiem stara gwintowke Angusa. -
Powystrzela¢ wszystkie sekrety ze $cian?

- Bardzo $mieszne! - warkneta Christmas i natychmiast
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si¢ zawstydzita. Musi by¢ zawiedziona, skoro odgrywa sie
na swojej towarzyszce. - Wybacz - dodata pospiesznie. -
Chciatam tylko powiedzieé¢, ze zamierzam zabraé si¢ do
poszukiwan z topata, i miatam nadziejg, ze si¢ zgodzisz.

Maire usmiechneta sig ciepto.

- Nie przepraszaj, dziecko. Zyjesz w wielkim napieciu,
aja o tym czasem zapominam.

Pocatowata ja w policzek i ruszyta do wyjscia.

— Tylko oszczedzaj te swoje biedne stabe raczeta. Nie
sa zwyczajne tak ciezkiej pracy.

Christmas wyciagneta zza pasa spddnicy rekawiczki do
konnej jazdy. Wtozyta je i z buntowniczo wysuni¢ta broda
ruszyta ku szopie.

Po chwili wyszta z niej uzbrojona w topatg. Za letnim
domkiem znajdowato si¢ podejrzane wzniesienie. Zauwazyta
je wczoraj i z poczatku mingta bez chwili zastanowienia.
Ale w nocy, kiedy jak zwykle lezata bezsennie w tézku,
uznata, ze tak niespodziewany pagdrek moze w sobie cos
kryé. Wtasnie wtedy postanowita go rozkopacd.

Jednak znacznie tatwiej byto wpa$¢ na pomyst niz go
zrealizowaé. Kiedy znalazta sie na miejscu, zrozumiata, iz
nie moze ot tak, zabra¢ sic do kopania. Jak miataby to
wyttumaczy¢ Jamiemu? Po chwili zastanowienia znalazta
na to radg: trzeba ostroznie unie$¢ na Yopacie ptaty darni,
by pozniej przykry¢ nimi poruszona ziemi¢. Widziata, jak
robia to ogrodnicy w posiadto$ciach zaprzyjaznionych rodzin.
Jednak nie spodziewata sig, ze to takie trudne.

Mimo to nie pozostawato nic innego, jak zabraé sie do
wytezonej pracy.

Tak wytezonej, ze nie ustyszata nadejscia Jamiego Maclvera.
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Poprzedniego dnia obaj mezczyzni uznali, iz rano musza
oddali¢ si¢ z zagrody w taki sposdb, jakby zamierzali
pozostawaé poza nia przez caty dzien. Potem Jamie miat
niespodziewanie wrdéci¢, udajac, iz co$ zapomniat, je$li
kobiety beda zajete jakimi§ zwyklymi czynnos$ciami. Ale
jesli zaskoczy je na czyms$ podejrzanym...

Mimo to ostatnia rzecza, jakiej si¢ spodziewat, byt widok,
ktoéry ukazat si¢ jego zdumionym oczom.

- Co, do diabta... - Odgtos kopania zaprowadzit go na
miejsce wysitkow dziewczyny. Jamie spojrzat i znierucho-
miat, nie wierzac wltasnym oczom.

Christmas, o twarzy zastonigtej opadajaca grzywa og-
nistych wtoséw, postawita topat¢ na ziemi i skoczyta
na nia obiema nogami! Cigzar jej ciata i sita rozpedu
okazaty si¢ niewystarczajace, by ostrze wbito si¢ w grunt.
A zatem odsung¢la si¢ o krok i jeszcze raz wykonala
ten idiotyczny skok.

Kaciki ust Jamiego zadrgaty; potem przypomnial sobie
o powadze sytuacji i przybral powazny wyraz twarzy. Co
ona wyprawia z ta Yopata, na lito$¢?

Christmas wyciagnegta topate i starannie ustawita ja pod
wtasciwym katem. Byta tak pochtoni¢ta zadaniem, ze nie
od razu zauwazyta wydtuzony cien, padajacy na poruszona
ziemig.

Podniosta gwattownie gltowe i spojrzata w lodowaty
btekit oczu Jamiego.

- I kto by przypuszczat - odezwat sie gtosem o wiele
zbyt tagodnym, by oddat grozbe zawarta w jego stowach -
ze wynajeta stuzaca bedzie si¢ interesowaé zakopanymi
$mieciami?

127



- Smieciami? - Christmas cofneta sie o krok i upuscita
Yopatg na ziemie.

Jamie u$miechnat sie z wyzszo$cia, kpiaco.

- Smieci - powtérzyt. - Wszystko, od zaplesniatych
kurzych kos$ci po zjedzone przez mole szmaty. Kiedy przy-
jechaliSmy, znalezliSmy tego tak wicle, ze Jacaues zapro-
ponowat, by je zakopaé¢. Co uczyniliSmy. - Obrzucit efekty
jej precyzyjnych dziatan spojrzeniem peinym rozbawionej
pogardy.

Christmas zatoczyta si¢ do tytu, jakby uderzyl w nia
mocny podmuch wiatru. Poczuta, ze twarz krzywi sig jej
w ptaczliwym grymasie.

- Smieci - powtdrzyta ze zduszonym tkaniem i ukryta
twarz w dtoniach.

Na widok jej trzesacych si¢ ramion i szczuptej postaci,
skulonej niczym symbol rozpaczy, z twarzy Jamiego znikneta
pogardliwa mina. Zamiar, by igra¢ z nia jak kot z mysza,
dopdKki si¢ nie zatamie i nie wyzna prawdy, przeistoczyt si¢
w gwattowna potrzebe, by ja pocieszy¢ i obronié. Ale przed
kim? Przed soba samym?

Zaklat pod nosem i wyciagnat ku niej reke.

Christina wydata zduszony okrzyk i odskoczyta. Jej twarz
byta zalana tzami i nieufna.

Chryste! Czy ona si¢ mnie boi? Jamie zaklal jeszcze
okropniej i ujrzat, ze dziewczyna znowu si¢ cofa. Potkneta
si¢ o trzonek topaty, zachwiata siec...

- Niech to diabli! - Jamie chwycit ja, zanim upadta.

- Nnie! - zaprotestowata stabo. Wziat ja na rece i skie-
rowat si¢ ku chacie. - Nie ma potrzeby...

- Owszem, istnieje wielka potrzeba - przerwat jej szorstko -
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by cie uspokoié. Dzicki temu zdotasz odpowiedzie¢ na pare
setek pytan. Czy to jasne?

Christmas poczuta, ze robi si¢ jej stabo. Czy to dlatego,
ze jej podstep zostal odkryty, czy tez z powodu jego
bliskosci? Nie wiedziata.. Miata jedynie $wiadomo$¢, iz
to niezwykte dla niej uczucie ma zwiazek z ciagtym
napi¢ciem, w jakim zyta od chwili przybycia do chaty
starego Angusa. Oddataby wszystko za powrdt dawnych sit.

Ta ostatnia my$l podziatata na nia trzezwiaco.

- Zapewniam was, panie - odezwala si¢ rezolutnie (przy-
najmniej miata taka nadzieje) - co nie ma...

- Daj spokdj, Christmas - przerwat jej Jamie. Zamknat
drzwi chaty i podszedt z nia do podwdjnego toza w rogu
izby. - A moze powinienem powiedzie¢: lady Christino?

Ztozyt ja na materacu. Podniosta na niego zdumione
spojrzenie.

- Wiec wiesz!

- Tyle na pewno. - Podszedt do kredensu i wyjat karafke
ze szkocka whisky. - Ale dowiedziatem si¢ tego dopiero
wczoraj, kiedy poszedtem za wami.

Wilat bursztynowy ptyn do szklanki i powrécit do Christ-
mas.

- Wypij - rozkazat. - Potem porozmawiamy.

Nieufnie przyjrzata si¢ zawartosci szklanki. Potem z deter-
minacja pociagneta duzy tyk.

1 zaniosta si¢ paroksyzmem kaszlu, gdy palacy ptyn
sptynat do jej zotadka.

- Za... zapewniam - wykrztusita - ze mimo wszystkiego,
CO zro... zrobitam... nie zastuzytam na to... by$ probowat
mnie zabic!
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Wargi Jamiego drgnety w najstabszym z usmiechéw.

- Dobrze - mruknat i wyjat szklanke z jej omdlatych
palcéw. Odstawit ja na bok. - Przynajmniej zachowatas
poczucie humoru.

Poprawit poduszki za jej plecami i wskazal gestem, by
sie na nich oparta. Przysiadt na skraju materaca.

- Zacznijmy od poczatku, moja panno - nakazat. -1 pro-
sz¢, zeby$ nie pomijata zadnych istotnych szczegdtow.
Jestem ogromnie cierpliwy, jesli zachodzi taka potrzeba...
zwtaszcza, kiedy chce sie dowiedzieé, co si¢ tu, do pioruna,
dzieje!

Zauwazyt, ze jej policzki znowu bledna, i natychmiast
pozatowat swoich stéw. Ale, na Boga, przeciez to ona go
oszukiwata, a kiedy dochodzito do zdrady i podstepu,
potrafit zdoby¢ si¢ na bardzo niewiele cierpliwosci i jeszcze
mniej wyrozumiato$ci. Byt zdumiony, ze tak dtugo zachowat
spokdj.

- Wybacz, Christmas - szepnat i przeczesat palcami
wtosy. - To jest... lady Christino. Chce...

- Och, prosze, nazywaj mnie Christmas - rzucita po-
spiesznie. - To nie jest ktamstwo. Naprawde wole, kiedy
sie tak do mnie zwracasz.

Jamie skinat gtowa i zachecit ja gestem do mdwienia.

Zaczeta od historii listu Angusa, pomijajac sposob, w jaki
dostat si¢ w jej posiadanie. Jeszcze nie czuta si¢ na sitach,
by méwié o Smierci rodzicéw. Ale opowiedziata szczegdtowo
o Skarbie Wilka Morskiego, nie ukrywajac niczego. Zywita
rozpaczliwa nadzieje, iz moze zaufa¢ temu czlowiekowi,
nawet je$li wydawato si¢ to szalenstwem. Podkre$lita takze
rezerw¢, z jaka Maire odniosta si¢ do calego projektu.
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Opisata dtugoletnia znajomo$¢ z Irlandka, obarczajac od-
powiedzialnos$cia za cata intryge siebie oraz dramatyczna
sytuacje finansowa. Pomingta jedynie osobe swego narze-
czonego. Nie wspomniata o nim ani stowem, cho¢ sama si¢
sobie dziwita.

Jamie stuchat z fascynacja, lecz wnikliwie, wypytujac ja
o kazdy szczegdt. Jednak na dtugo przed konicem tej skom-
plikowanej historii uznat, ze w nia wierzy. B6l w oczach
dziewczyny, kiedy opowiadata o finansowych klopotach
ojca, robit wrazenie catkowicie autentycznego. Najwyrazniej
trudno byto jej méwié o nieodpowiedzialno$ci cztowieka,
ktérego darzyta mitoscia. Jamie czut, ze rodzi si¢ w nim
co$ niezwyktego, na co nie miat jeszcze nazwy.

- Bardzo kochata$ rodzicéw - odezwal sie cicho. -
Prawda?

Christmas skingta gtowa bez stowa, spuszczajac oczy.

Jego glos stat si¢ dziwnie niepewny.

- Dobry Boze, jakiz szok musiata$ przezyé, kiedy do-
wiedziata$ si¢ po tak wielkiej tragedii, iz ojciec, ktdrego
darzyta$ mitoscia i zaufaniem, nagle stat si¢ przyczyna...

- Nie! Ach, Jamie, nie méw tak! To zupeinie co$ innego!
Zupetnie! Papa byt najdrozszym, najcudowniejszym ojcem
na $wiecie. Mama i ja...

Nagle wszystkie tamy pekty. Rozpacz, ktdra thtumita przez
wiele dni i tygodni, nagle zalata ja niczym powddz, przygniot-
ta potwornym cigzarem. Christina krzykneta dziko i podnios-
ta do ust zaci$nieta dton, metnie zdajac sobie sprawe, ze
powinna zdtawi¢ ten dzwick. Zupetnie, jakby mogt zburzyé
jej starannie wypracowany spokdj i opanowanie.

Ale byto juz za p6zno. Wybuchneta straszliwym, roz-
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dzierajacym ptaczem, niemitosiernie szarpiacym jej kruchym
ciatem. Jamie przeklat si¢ za gtupote i nieczutoséé. A Christina
nawet nie wiedziata, ze wziat ja w ramiona i zaczat delikatnie
kotysaé niczym dziecko.

- Niech mnie piekto pochtonie - mruknat znowu. Ta
dziewczyna najwyrazniej kochata rodzicow ponad wszelka
miar¢, mitoscia réwnie dla niego niezrozumiata, jak ten
gwaltowny szloch. Kocha¢ kogo$ bez wzgledu na to, kim
jest, co zrobit... jakie to uczucie?

Ale w nastepnej chwili zapomniat o wszystkim. Rozpacz
Christiny byta zatrwazajaca. Zrozumiat, iz dusita w sobie
uczucia, a z doswiadczenia wyniesionego z pola bitwy
wiedziat, iz nie jest to dobra metoda. Lepiej jest rozpaczacd,
rozpaczaé bez ograniczen, a potem poj$¢ dalej. Ci, ktorzy
przezyli, moga zrobi¢ tylko to jedno: i§¢ dalej.

Stracit poczucie czasu; siedziat, trzymajac w ramionach
Ykajaca mtoda kobiete. Wiedziat tylko, ze powinien ja tulié
bez stowa i przystuchiwaé sie¢ jej wyptakiwanemu bdélowi.
Wreszcie ostatni staby szloch ucicht, a ptacz ustapit miejsca
zatosnym westchnieniom.

- Lepiej? - spytat tagodnie.

Poczut, ze dziewczyna kiwa glowa.

- Musiata$ go wyzwoli¢. BAOl. Jak dtugo trzymatas go
w sobie?

Odpowiedziata gtosem, w ktérym nadal dzwigczat smutek,
lecz juz znacznie pewniej.

Jamie odsunat si¢ lekko, by sig jej przyjrzeé¢. Jej policzki
byty mokre od tez; wytart je delikatnie. Jezu, jaka ona
§liczna, pomyslat, spojrzawszy w szare ogromne ocCzy O Izg-
sach, na ktérych zawisty tzy.
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Odsunat od siebie t¢ mysl. W tych przezroczystych
otchtaniach widziat potrzebe czego$ wiecej niz tylko ramie-
nia, na ktérym mozna si¢ wyptakac.

- Opowiedz mi o nich - poprosit. W wojsku byt $wiad-
kiem zbyt wielu zgondw i wiedziat, ze najlepszym sposobem
pocieszenia jest wspominanie tych, ktorzy odeszli.

Powoli, coraz silniejszym glosem zacze¢ta mowié o swoim
dotychczasowym zyciu. Niektére ze wspomnien byty mu
juz znane, gdyz postuzyty jej do zbudowania opowiesci
o szkockim dziecinstwie. Teraz ktamstwa zniknety; Christina
roztaczata przed nim wizje szczelliwego $wiata, zycia
z uwielbianymi rodzicami.

Moéwita o delikatnej, serdecznej matce, obecnej w jej zyciu
kazdego dnia. Chciata mie¢ swoj udzial w wychowywaniu
cérki, mimo iz wiekszo$¢ kobiet zjej sfery zlecata to zadanie
stuzacym. Opowiadata o szczerej twarzy ojca, jego promien-
nym usmiechu, kiedy widziat jej postepy w sportach dozwo-
lonych tylko dla chtopcéw. Wspominata o spacerach na wsi
i spokojnych wieczorach przy kominku, kiedy siedzieli we
trojke... i Smiechu, jakim nieustannie rozbrzmiewat ich dom.
Nie zataita nawet stabosci rodzicéw oraz tych cech, ktére inni
mogliby uznaé¢ za wady, lecz w jej wspomnieniach nie byto
ani krzty goryczy, zalu czy urazy. Jamie zrozumiat, iz oboje
pozostali w jej pamigci jako ludzie z krwi i koéci. Christina
ani nie dodawata im zalet, ani nie tuszowata niedoskonatosci,
wtasciwych wszystkim $miertelnikom.

Zdumiewata go ta madro$¢ u tak mtodziutkiej dziewczyny.
Jeszcze nie zdawatl sobie z tego sprawy, ale powoli rodzit
sic¢ w nim szacunek do tej czulej, kruchej istoty, ktéra
dopiero teraz zaczynal poznawac.
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- ...sam rozumiesz, ze nie byli dla mnie tylko rodzicami.
Cho¢ nie mogtabym sobie wymarzy¢ nikogo lepszego. Tak
jak Maire, stali si¢ moimi... przyjacidotmi... bliskimi przyjaciot-
mi, zaufanymi i szczerymi.

Christina wysung¢ta si¢ z obje¢ Jamiego, zeby mu si¢
przyjrzed.

- Czy... czy to ci¢ dziwi, czy sadzisz, ze to... niestosowne? -
spytata.

Bliscy przyjaciele, zaufani i szczerzy,.. Dobry Boze,
jakze chciatbym... Blyskawiczna my$l przeszyta go ok-
rutnym bdlem; zacisnal powicki i odpowiedziat z wysit-
kiem:

- Nie, kochanie, nie sadz¢. To moze nieco... niezwykte...
i rzadko spotykane, lecz nie jest niestosowne.

Christmas odetchneta i uémiechneta sie nieSmiato.

- Ciesze sie z tego. Moje guwernantki uwazaty, ze to
nie wypada, choé, oczywiscie, nigdy nie powiedziaty tego
wprost. Ale Maire to rozumiata. A teraz ty.

Ostatnie stowa zostaty podkre$§lone promiennym u$mie-
chem - szczerym, niewinnym i oszalamiajacym. Jamie
poczut jaki$ przenikliwy wewngtrzny bdl, jakby kto$§ wbit
mu néz w piers... stodko-gorzki i rozdzierajacy, ale...

Wzdrygnat si¢ i odsunat dziewczyne od siebie, z zacis-
nietymi zebami znoszac nagty atak pozadania. Zamknat
oczy i wciagnat giteboki haust powietrza.

- Jamie, co si¢ stato? Co ja powiedziatam? - Prze-
straszony gtos Christiny wtargnat w sam $rodek walki,
ktéra toczyt z wrasnym ciatem. Jamie otworzyt oczy i zo-
baczyt jej twarz. W szarych oczach malowato si¢ pytanie,
nawet bol.
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Jeknat gtucho i chwycit ja w ramiona. Jego gltos zabrzmiat
jak zdyszany, ochryply szept.

- Nie, kochanie, nic si¢ nie stato! Nie powie... o, Boze!

Poruszyt sig gwaltownie, a jego spojrzenie zdradzito tg
nagta, przerazajaca zadze, ktdra go ogarngta.

Christina spojrzata mu w oczy i zrozumiata jego taknienie.
Byto takie same, jak to, ktére ja nekato. Pogodzita si¢ juz
ze S$miercia, nieodwracalna strata, bdélem, koniecznoscia,
wyzdrowienia - i w tej nagiej chwili, ktéra legta, pulsujac,
pomiegdzy nimi, poczuta Slepa, rozdygotana namicgtno$¢.

Bez zastanowienia obje¢ta go za szyje i pociagngta za soba
na t6zko. W uszach Jamiego rozlegt si¢ ogluszajacy ryk,
w ktorym zniknetly wszystkie odglosy. Dat jej to, czego
pragneta, przygniott jej delikatna sylwetke swoim muskular-
nym ciatem. Poddali si¢ sile, ktéra kazata im zapomnieé
o wszystkim.

Ubrania nie tamowaty juz ognia, ktéry w nich ptonat.
Przywarli do siebie otwartymi ustami, jeszcze raz smakujac
swoja wzajemna goraczke. Jamie zanurzyl obie dtonie
w plataninie rudych wloséw. Uwolnit je z krepujacych
szpilek i rozpuscit, az sptynety na posciel niczym ognista,
jedwabna przedza.

- Twoje wlosy - wyszeptat ochryple, mnac je w palcach,
a potem przesuwajac po nich otwarta dtonia. - Boze, jakze
chciatem ich dotknaé w ten sposdb!

Zanurzyt w nich twarz; jego rece odnalazty ciato Christiny
i rozpoczetly powolna wedrowke, przygotowujac je na przy-
jecie rozkoszy.

Poczuta gorace wargi, przesuwajace si¢ po jej twarzy,
muskajace wrazliwe miejsce u nasady szyi. Wyprezylta sig,
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wparta si¢ w niego, siegneta ku gestym jasnym kedziorom
na jego karku.

Jamie mruknat co$ niewyraznie, uspokajajac ja dotykiem
rak. Otworzyta usta, by zada¢ mu pytanie, lecz zamknat je
oszatamiajacym pocatunkiem. Kiedy przestat ja catowac,
zdata sobie sprawe, ze wjaki$ sposdb zdotat ja oswobodzié
z ubrania. Lezata pod nim, majac na sobie jedynie koszule.

Ale nagle zapomniata o wszystkim, gdyz przykryt dtonmi
jej piersi i zaczat dotykaé ich powolnymi, krazacymi ruchami.
Wstrzymata oddech, czujac usta muskajace jej sutki, a potem
szorstkie palce siegajace ku ich nabrzmialym paczkom.
Przeszy? ja rozpalony do biatosci spazm rozkoszy, pedzacy
od miejsca, ktore dotykat, do samego rdzenia jej kobiecosci.
Krzykneta cicho, z zaskoczeniem.

Jamie pochylit si¢ i delikatnie ujat zebami pulsujacy
sutek, nakryty jedynie cieniutkim batystem. Jekneta; rozkosz
rosta z kazdym jego ruchem, a pomiedzy udami Christiny
pojawita si¢ dziwna wilgoé. Jamie zsunat jej z ramion
koszule i zaczat draznié i ssa¢ rozpalony az do bdlu sutek;
wydawato si¢ jej, ze za chwile to stodkie, rozpierajace
uczucie doprowadzi ja do szalenstwa. Wygigta sic w tuk.
W utamku sekundy jej koszula uniosta sie i oplatata wokot
talii, a szorstki materiat spodni przylgnat do jej nagiej skory.

Potem nagle Jamie uniost si¢ i odsunat. Krzykneta, protes-
tujac przeciwko utracie jego ciepta. Wydawato sie jej, ze
styszy przeklenstwo, potem ujrzata, jak Jamie niecierpliwie
zdziera z siebie ubranie. Dlaczego to trwa tak dtugo? Tak
bardzo chciata znowu poczué jego skore.

Po chwili wziat ja w ramiona i jeszcze raz ogarneto ja
szalenstwo.
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- Jamie! - krzykneta. - Nie mogg... chce...

- Wiem, kochanie - szepnat urywanym glosem, gtadzac
jej brzuch. - Ja tez.

Madre palce odnalazty to stodkie, wilgotne miejsce po-
miedzy udami. Christina wahata si¢ przez utamek sekundy.
Tam jeszcze nikt jej nie dotykal! Otworzyta gwattownie
oczy i napotkata lazurowe, intensywne spojrzenie Jamiego.

- Nie, nie odwracaj gtowy, kochanie - powiedziat roz-
kazujaco. - Tam tez jeste$ pickna i chce widzie¢ twoja
twarz, kiedy dotkne tej cudownosci... kiedy dam ci rozkosz.

Jego palce odnalazty wilgotne wejscie w plataninie kasz-
tanowatych kedziorow. Usmiechnat si¢ do niej.

- Taka gotowa... - szepnat gardtowo. - Tak cholernie
wilgotna i gotowa...

Raptem dotknat kciukiem malenkiego paczka, stward-
niatego i obrzmiatego, i znowu...

Christina wydata ostry krzyk niepojetej rozkoszy. Jego
umiejetne palce jeszcze raz dokonaty czaréw i znowu
krzykneta, prezac ciato w konwulsjach obezwladniajacej
ekstazy.

Nagle, zanim zdotata pojaé cud tego, co si¢ w niej dziato,
jego ciato opadto na nia i poczuta muskularny twardy
ksztatt, wpierajacy si¢ w jej drzace wnetrze.

- Otworz si¢ dla mnie, kochanie - wykrztusit, zdyszany
z wysitku. Musiat przeciez kontrolowaé to, co powinno si¢
dokona¢ powoli i ostroznie.

Ale ona nie rozumiatajego intencji, nie docierato do niej,
dlaczego si¢ powstrzymywat i ile go to kosztowato. Czuta
jedynie ogniste pigkno tego, co jej dawat, stodkie, uderzajace
do gtowy promieniowanie, ktore nadal wirowato w jej ciele
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kregami rozkoszy. Ciato Christiny pragneto czego$ wiecej;
umierato szarpane dzikim gtodem.

Krzykneta z absolutnym poddaniem i poczuta, ze obrzmia-
ty twardy ksztatt wciska si¢ w $liskie wejscie, ktére otwarto
si¢ pod jego magicznym dotykiem. Przywarta do niego
z catej sity.

- Nie! -jeknat.

Krzykneta glosno, bolednie. Jamie wszystkimi sitami
zmusit si¢ do bezruchu; na czoto wystapity mu kropelki
potu. Za pézno. Poczut, ze Christina si¢ porusza, poczut, ze
jej dziewicza bariera peka i rozdziera si¢ pod naporem.
Chciat, by wszystko odbyto si¢ tagodniej, ale ona nie
rozumiata, a teraz jej attasowe wnetrze otoczylo go ze
wszystkich stron i odebrato zdolno$¢ myslenia. Musiat
uciszy¢ jej bolesne tkanie.

- C$S, kochanie - szepnat, odsuwajac jej z twarzy mokre
macki wtoséw. - To tylko chwila.

Christina podniosta na niego wielkie, wypetnione tzami
oczy.

- Dla... dlaczego?

Zdotat sie uSmiechnag.

- Poniewaz to twdj pierwszy raz, malenka. Juz nigdy nie
bedzie ci¢ bolato... obiecuje.

Uspokoita sie¢ nieco. Z jej twarzy znikneto napiecie, oczy
si¢ rozpogodzity.

- Grzeczna dziewczynka - mruknat tamiacym si¢ gtosem
izamknat jej usta pocatunkiem tak stodkim i oszatamiajacym,
ze wszelkie wspomnienie bélu znikneto bez Sladu. Po
chwili, kiedy zaczeta poruszaé si¢ delikatnie, zamknat oczy
i dat upust zadzy, fomoczacej w jego ledzwiach.
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Pchnat raz, potem drugi, i znowu, az razem oddali si¢
pulsowaniu odwiecznego rytmu. Pchnigcie za pchnigciem,
napicte ciata, rosnaca rozkosz... pierwotna fala uniosta ich az
do ostatecznej kadencji, kiedy namictnos¢ wybuchta ponad
wszystkie ograniczenia... a oni pograzyli si¢ razem w spazmie
bezrozumnego szcze$cia, ktore uniosto ich az do nieba.

- Milady, pani mruczy.

Byly to pierwsze stowa, jakie padty pomiedzy nimi od
chwili, gdy skonczyli si¢ kochaé¢. Christina podniosta gtowe,
oparta na piersi Jamiego, i ujrzata jego u$miech.

Zarumienita sie, lecz zdotata sie uSmiechnag.

- Chyba tak - wyznata. Potem dodata nieSmiato. - Nie...
nie wiedziatam...

- Najwyrazniej. - Wyszczerzyt zeby i pocatowal ja
w czubek nosa. - W przeciwnym razie z pewnoscia nie
opisataby$ siebie jako osoby z kijem od szczotki umiesz-
czonym w do$¢ nicodpowiednim fragmencie anatomii!

Jekneta i zarumienita sig jeszcze bardziej. Schowata twarz
najego ramieniu.

Kiedy rozesmiat si¢ cicho, potaskotato ja w delikatna
skére skroni. Jamie przytulit ja do siebie.

- O, milady - szepnat. - Rumienisz si¢ réwnie pigknie,
jak mruczysz! Jakze jestem zachwycony, iz to ja jestem
sprawca... - dotknat jej wtosdw na skroni - tych i innych
stodkich i niespodziewanych reakcji!

- Jamie! -jekneta.

Ujat jej mata brodke mocnymi, lecz delikatnymi palcami
i zmusit ja, by na niego spojrzata.
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- Co: Jamie?

Ujrzata rozbawienie w jego oczach i poczuta, ze wzdtuz
jej kregostupa petznie nowy, rozdygotany spazm rozkoszy.
Serce zatrzepotato jej dziko. Nie mogta przesta¢ mysleé
o tym, co przed chwila miedzy nimi zaszto. Musiata co$
powiedzie¢, by odwréci¢ swoja uwage od palacego, naras-
tajacego podniecenia.

- Zna... znatam ci¢ juz wczeéniej, wiesz?

Jamie uniést brew.

- W... w Londynie. Bytam w kancelarii mojego prawnika,
zawoalowana... w zalobnym stroju...

Spojrzata na niego wyczekujaco. Jamie zamart na chwile,
a potem odrzucit gtowe do tytu i parsknat Smiechem.

- Ty? To ty bytas$ ta rozkoszna mata zatobnica w...

- Nie pojmuje, co cig tak bawi - rzucita z rozdraznieniem. -
Nawet Amerykanie musza rozpoznawa¢ oznaki zatoby,
a ty... nie zachowate$ si¢ jak dzentelmen!

W odpowiedzi ustyszata kolejny wybuch Smiechu, ktory
tylko utwierdzit ja w niepochlebnej opinii, jaka sobie o nim
wyrobita. Jej mysli natychmiast wrécity do misji, z jaka tu
przybyta, oraz tajemnicy, ktorej stat si¢ powiernikiem.

- Skoro juz wiesz, dlaczego przyjechalam do Szkocji,
co zamierzasz z tym zrobi¢? - spytata. - Co ze skarbem,
Jamie?

- Nie rozumiem. - Jej ton natychmiast go otrzezwit.
Z oczu znikneto mu rozbawienie, na twarzy pojawita si¢
maska, starannie Kryjaca jego mysli.

Christina przypomniata sobie, ze mimo tego, co si¢
migdzy nimi wydarzylo, prawie go nie znala. Zaczela,
ostroznie dobierajac stowa:
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- Masz... masz wszelkie prawo, by odestaé nas z kwit-
kiem. Zagroda jest obecnie twoja wlasnoscia, a...

Z jekiem rozdraznienia przygniétt ja wtasnym ciatem do
Yozka. Jego oczy zmienity si¢ w dwa biekitne odtamki lodu.
Poczuta przenikliwe zimno.

- I sadzisz, ze mogibym cie stad wyrzuci¢ i sam dobraé
si¢ do skarbu, tak? Niech to diabli, Christmas, za kogo ty
mnie uwazasz? Za krzywdziciela kobiet i sierot?

Christmas przetamata odrgtwienie, w jakie popadta na
widok wrogosci, palacej sie w jego spojrzeniu. Zmusita sie
do odpowiedzi.

- Chciatam... jedynie podkresli¢, ze... zdajg sobie sprawe,
iz w $wietle prawa nie musisz tolerowa¢ mojej obecnosci
tutaj...

- W Swietle prawa! - Niemal wyplut te stowa. - A cata
reszta? Bierzesz mnie za nikczemnego drania, ktéry cie
zdradzi, gdyz prawo stoi po jego stronie?

Nie mogta znie$¢ przeszywajacego ja wsciektego wzroku.
Spuscita oczy. Kiedy si¢ znow odezwata, jej gtos brzmiat
cicho i niepewnie.

- Doprawdy... nie rozumiem, Jamie. Skad miatam wie-
dzieé, co zrobi¢, gdybym ci¢ nie zapytata?

Przez chwilg si¢ zastanawiat. Potem, skinawszy glowa,

jakby podjat jaka$ decyzje, puscit ja i siegnat po ubranie.

- Zatem potrzebujesz gwarancji? - rzucit, zaczynajac sie
ubieraé. - Bardzo dobrze, milady. Niech i tak bedzie. Po
pierwsze: nie interesuje mnie ten wyimaginowany skarb,
ktérego poszukujesz, nawet jesli si¢ okaze, ze istnieje
naprawde... w co watpie. - Wciagnat spodnie. - Po drugie:
mam do$¢ bogactw, w postaci posiadto$ci ziemskich i innych,
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i nie chce ich pomnazaé, uczciwie czy poprzez oszustwo! -
Wtlozyt buty. - Po trzecie: przyjechatem w te zapomniana
przez Boga dzicz, zeby przywrdci¢ do zycia talent, jaki
niegdy$ miatem - wbit reke w rekaw koszuli - i to jedyna
rzecz, jedyna, ktéra zamierzam si¢ tu zajmowacd. - Wepchnat
poty koszuli w spodnie. - I wreszcie, spodziewam sig, ze
ty i twoja przyjacidtka bedziecie zjawiaé si¢ tu codziennie,
tak jak sie umowiliSmy, by zajmowaé si¢ domem, podczas
gdy ja bede rzezbit. To, w jaki sposdb wykorzystasz reszte
czasu, jest wytacznie twoja sprawa. Kiedy skonczysz gotowaé
i sprzataé, mozesz przekopaé cata te przekleta parcelg, jesli
to ci sprawi przyjemno$¢. Nie obchodzi mnie to, dopdki
moje ubrania beda czyste, a positki podane na czas!

Podszedt do drzwi, nie ogladajac si¢ w jej stron¢. Otworzyt
je, odwrdcit i zadat jej ostateczny cios.

- Zycze ci szczeécia w poszukiwaniach skarbéw, Chris-
tino... ale je$li jeszcze raz zakwestionujesz moja prawoscé,
skrece ci ten $liczny karczek!



13

- Rozbil nastgpna - powiedziata Maire.

Jacques odstawit siekiere i ze znuzZonym skinieniem
gtowy przyjal kubek wody.

- Qui. To druga w tym tygodniu. - Otart reckawem czoto
i pociagnat tapczywie tyk.

- A to dopiero wtorek. W zeszltym tygodniu zniszczyt
pie¢ $licznych rzezb, je$li policzy¢ te, co to rozbit o Sciang
chatupy, ledwie zaczai ja robicé.

Jacques przytaknat i westchnat z rozdraznieniem.

- MJj biedny przyjaciel... chciatbym mu pomodc. - Oddat
jej kubek i uSmiechnat si¢ tagodnie. - Merci, ma belle.

Maire odpowiedziata cieptym u$miechem, ale po chwili
znOw zmarszczyta czoto.

- Wiec nie méwit, jakie to diably go nekaja?

Jacques potrzasnal gtowa.

- Non, i boje si¢, ze nie mozna tego od niego wymagac.
Jamie jest bardzo... jak to méwicie? Oui, bardzo skryty. Nie
ma zwyczaju dzielenia si¢ swymi uczuciami, nawet z przy-
jacielem.
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- Hmmf! Az dziw, ze go ma! Z takim nastawieniem!

- Ma mnie, cherie, i by¢ moze ceni mnie za to, ze
przyjmuj¢ go takim, jakim jest. Nie zame¢czam go natretnymi
pytaniami, na ktére nie chce odpowiadad.

- Ha! Co$ mi si¢ zdaje, ze zdziebko natrectwa by nie
zaszkodzito, zwtaszcza ze najwyrazniej cierpi! Czy za-
chowywat si¢ tak juz wczedniej?

Jacaues wzruszyt ramionami.

- Nasza znajomo$¢ jest do$¢ krotka, mimo iz staliSmy
si¢ sobie bliscy. Ale powiadam ci, cherie, Jamie miat swe
prywatne demony, jeszcze zanim si¢ spotkaliémy. Na-
uczyt si¢ z nimi zyé. Ale teraz... Co$ si¢ musiato staé,
i to niedawno.

- Pewnie dziesie¢ dni temu, co?

- Oui...

- Wtedy, co to przejrzat plan panienki?

Jacques zamilkt, zamys$lony. Przypomniat sobie noc,
poprzedzajaca dzien, kiedy to Jamie poszedt za obiema
kobietami i opowiedziat mu o swoim odkryciu. Przejawiat
wtedy niecierpliwo$¢, nawet zadowolenie z siebie. Ale nic
nie zdradzato nastroju, w jaki potem popadt. To stato si¢
pdzniej, po tym, jak...

- Co Christmas mowi o rozmowie z Jamiem...?

- Hmmf! Bardzo niewicle, dajg gtowe! Jest tak milczaca,
jak jeszcze nigdy. Poza najwazniejszym... ze powiedziata
Jamiemu, kim jesteSmy i czego szukamy... nie odezwala si¢
ani stfowem! Musiatam z niej wyciagnaé sita, iz dat nam
gwarancje, ze nie stanie nam na drodze! Powiadam ci, ona
nie jest soba. Z poczatku sadzitam, ze to pewnie przez to
udawanie, nie wspominajac juz o presji, pod jaka...
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Urwata, widzac szeroki u$miech, rozlewajacy sie na
twarzy Jacques'a.

- Uwielbiam, kiedy wchodzisz w role kwoki, cherie!

- Kwoki!

Francuz zachichotat, chwycit ja za reke i przyciagnat ku
sobie.

- Naprawde! Ale to jeszcze nie wszystko, ma petite,
i dobrze o tym wiesz. Uwielbiam w tobie o wiele wigcej
rzeczy. Czy mam je wszystkie wymieni¢?

Maire zarumienita si¢ i wymamrotata staby protest, lecz
kiedy dton Jacques'a musneta jej piersi, kiedy przyciagnat ja
do siebie, zapomniata o wszystkim. Potem jego usta od-
nalazty jej wargi...

Christina wytonita si¢ zza rogu chaty i stan¢ta jak wryta.
Imie¢ Maire zamarto jej na ustach. Zarumienita si¢, obrdcita
wokédt whasnej osi i wycofata, zadowolona, ze nie zostata
dostrzezona.

Maire i Jacques... Jakze do siebie pasowali! Ach, przy-
najmniej kto$ wyjdzie zadowolony z tej zatosnej przygody.
Wszystko wskazywato na to, ze oboje sa w sobie zakochani.
Swiadczy{o o tym zachwycone spojrzenie Francuza, ktérego
nie odwracat od Kkrzatajacej sie Maire, ciepty usmiech
Irlandki, kiedy si¢ do niego zwracata.

Do oczu naptynely Christinie gwattowne, palace tzy.
Wymamrotata przeklenstwo. Co si¢ z toba dzieje, pomyS$lata
gniewnie.

Chwycita miotte, stojaca przed drzwiami chaty, uniosta
hardo gtowe i weszta do $rodka. Dwa szczeniaki uniosty
tebki i pomachaty przyjaznie ogonkami, nie podnoszac
si¢ sprzed kominka, ale O'Kelly wstat i podbiegt ochoczo.
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Maty wilczurek obdarzat ja szczegdlna sympatia. Pogtas-
kata go; jego kojaca obecno$¢ sprawiata jej niezwykta ulge.

Po chwili odestata szczeniaka na miejsce przed kominkiem
izaczeta zamiataé podtoge. Jej ruchy byty powolne i opanowa-
ne, tak jak nauczyta ja Maire. Przedziwnie kontrastowatly
z tym, co dziato si¢ w jej rozgoraczkowanym wnetrzu.

Jak $miat ignorowac ja po tym, co pomi¢dzy nimi zaszto!
Przez niego czuta sig jak... jak... nierzadnica! Ktos$, kogo
mozna wyrzucié, kiedy sie go wykorzystato!

Niech go piekto pochtonie! Nie jestem dziewka! Jestem...

Zargczona. Zareczona z mezczyzna, ktéremu nie bede
mogta oddaé reki.

Aaron zamierzat przyby¢ za pare dni. Wczoraj wieczorem
dostata od niego list; pani MacLeod otrzymata go od prywat-
nego postanca, ktory przyjechat wprost z Londynu.

»Moja droga Christino", brzmiaty jego pierwsze stowa.
,Jakze niesforna z ciebie panna! Zmusita$§ mnie do wielu
niewygdd, ktore musiatem znie$é, by cie wytropic¢".

Wytropi¢! Jakby byt na polowaniu! Jakby byta jego ofiara!

Ale musiata przyznaé, ze tak naprawde jedyna ofiara byt
tu on, nie ona. Lord Aaron Crenshawe, przyszty markiz
Beckwith, byt tlustym kaskiem, ktéry musiata zdobyd,
wykorzystujac w tym celu caty spryt, zanim milord zda
sobie sprawe z jej potozenia i uzna, ze w tych okoliczno$ciach
nie moze jej poslubié.

Poszukiwania nie posunety si¢ dalej niz pierwszego dnia.
Mimo iz teraz nie musiaty ukrywaé¢ swych zamiaréw.

Jamie Maclver niec odezwat si¢ do niej ani stowem, jesli
nie liczy¢ zdan w rodzaju ,,poprosze o sol". A przeciez
potaczyta ich namigtno$¢ tak wielka, ze Christina jeszcze
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teraz drzata na jej wspomnienie. A wspomnienia te na-
chodzity ja zbyt czesto...

Nie, lepiej o tym zapomnieé. Wystarczy, ze musi znosi¢
jego obecno$¢ po tym, co si¢ stato. Wystarczy, ze widzi
jego twarz we $nie. Jesli sen w ogdle nadchodzit.

Czym go sprowokowata? Czy to nienaturalne, ze chciata
si¢ dowiedzieé, jak sprawy stoja, zwazywszy skomplikowane
okoliczno$ci towarzyszace owemu skarbowi? Znalezienie
go nalezy do jej obowiazkdéw, niech to piorun spali! Jest
ostatnia z rodu MacKenziech, a przynajmniej ostatnia z St.
Johnéw. Musi zawrze¢ matzenstwo, ktére zabezpieczy ja
finansowo! Jest to winna rodzicom.

Pod miotta zachrobotaty suche grudki gliny. Zatrzymata
si¢ i spojrzata. Byty to szpony i dolna cze$¢ korpusu czegos,
co niegdy$ byto uderzajaco wierna podobizna orta, zrywa-
jacego si¢ do lotu ze skalistej turni. W zesztym tygodniu
rzezba bytajuz niemal ukonczona, co dostrzegta mimo woli,
niosac koniom marchew.

Nastepnego dnia Maire powiedziata jej, ze rzezba zostata
zniszczona przez jej twoérce. Irlandka przyniosta ja i pare
innych w fartuchu, jakby chciata, by Christina przekonata
si¢ o tym na wtasne oczy.

- Taka §liczna rzecz - szepneta Maire. - Taka prawdziwa!
Zdatoby sie, ze lada chwila pofrunie. Czy ten cztowick
oszalat? Niszczy pigkno, ktére sam stworzyt!

Christina pochylita si¢ powoli i podniosta fragment rzezby.
Obrdcita ja w dioni, podziwiajac doskonate proporcje,
fakture¢ do ztudzenia nasladujaca nature: chropowata skore
i lekkie pidra - Smierciono$ne szpony, wbite z okrutna sita
w skafte...
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Zza otwartych drzwi dobiegt ptasi krzyk, potem drugi.
Christina odwrécita si¢, przekonana, iz ustyszata wiasne
imie... wyszeptane w chwili namigtnosci...

Potem przypomniata sobie, ze od tamtego dnia Jamie nie
zwracat si¢ do niej inaczej, niz ,,milady" lub ,,lady Christino".
Nigdy wiecej nie nazwat jej Christmas.

Krzykneta i rzucita fragmentem rzezby o podtoge, gdzie
rozpadt si¢ na czerwony pyt.



14

Mijaty  dni. Jacques zgodzit sic pomaga¢ w poszuki-
waniach skarbu, mimo iz powaznie watpit wjego istnienie.
W czasie stuzby pod Laffite'em poznat wiele opowiesci
o zakopanych skarbach. Niestety, utwierdzity go w przeko-
naniu, iz w przypadku kazdego z nich istniato tysiace
fatszywych tropow.

Mimo to z radodcia zgtosit sic do pomocy, zwtaszcza
kiedy ujrzat rozczarowanie Christiny. Co wiecej, uwazat ze
powinien to zrobi¢, by zatrze¢ zle wrazenie po odmowie
Jamiego. Nie rozumiat przyjaciela i mial ogromna ochote
zazada¢ wyjasnien. Jednak Christina poprosita go -z takim
wyrazem oczu, jakby i ona miata jakie$ tajemnice - by nie
mieszal w to Jamiego. ,,Zostawimy pana Maclvera samego
ze sztuka", powiedziata tonem, ktory swiadczyt o daremnosci
wszelkich dalszych dyskus;ji.

Maire, ktéra znata ja lepiej, pod maska fatszywej obojet-
no$ci rozpoznata bol. W trakcie spedzonych razem lat
zdarzato sig jej juz widywaé co$ takiego i wiedziata, o co
chodzi: duma jej podopiecznej, a moze i co$ wiccej, zostata
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zraniona. Jednak zdawata sobie sprawe, ze w takich wypad-
kach Christina nie przyzna tego za zadne skarby. Musiata
sama si¢ upora¢ z problemem. Maire zacisneta zeby i razem
z Jacques'em przystapita do poszukiwan.

A Jamie Maclver tworzyt kolejne rzezby i niszczyt je,
jedna po drugie;j.

Pewnego dnia, kiedy Christina natrafita topata na co$
W stercie nawozu za stajnia, Maire wpadta na podwérko na
grzbiecie jednego z gorskich konikéw. Drugiego prowadzita
za soba. Irlandka zgodzita si¢ pojecha¢ razem z Jacques'em
nad jezioro, by tresowaé psy. Christina sama namawiata ja
na to, gdyz obie uporaty si¢ juz z porannymi obowiazkami,
a ona chciata dla odmiany szuka¢ skarbu sama (Jamie juz
od rana tkwit w szopie).

Christina kopata w furze nawozu, marszczac nosek.
Styszac odglos kopyt, w ulga odrzucita topatg. Jednak,
kiedy spostrzegta niepokdj Maire i nieobecnos$é¢ Jacques'a,
uniosta brwi.

- Co sie stato? Gdzie...

- To te psy! - krzykne¢ta Maire, zsiadajac z konia. -
Uciekty i zniknety gdzies... zgubiliémy je! Gdzie Jamie?

- Powinien by¢ w... zgubili$cie psy? Maire, jak to moz-
liwe, skoro byty nauczone...

- Ach, dziecko, to przez t¢ straszna burze! Przestraszyty
si¢ piorundéw. No, gdziez ten Jamie? Jacaues chce, zeby
pomoégt mu znalezé szczeniaki.

Christina wskazata szopg. Po raz pierwszy od dtugiego
czasu spojrzata w niebo i drgneta. Stato si¢ niemal czarne,
a z zachodu dat silny wiatr. Kopanie tak ja pochtonegto, ze
nie zauwazyta zmiany pogody, tak czestej w gorach.
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Maire przywiazata koniki do stupa na podwérku i wpadta
do szopy. Z oddali dobiegt grzmot.

Christina podniosta topate; w drzwiach szopy pojawit sie
Jamie. Otart gling z rak mokrym recznikiem; Maire mowita
do niego, gwaltownie gestykulujac. Krzyczata, lecz jej gtos
nikt w wyjacym wietrze.

Nagle przed oczami dziewczyny stangta wizja przera-
zonych szczeniakéw, biegnacych w porywistym wichrze.
Pokochata je, zwlaszcza O'Kelly'ego, ktéry wyjatkowo
sic do niej przywiazat. Czy mogta pozostaé w suchej,
bezpiecznej chacie, pozostawiajac innym poszukiwanie
pséw?

- Masz -rzucita zaskoczonej Maire, wciskajac jej szpadel
w dton. Nie czekajac na jej odpowiedz, pobiegta za Jamiem.

Zauwazy?t ja dopiero, kiedy zaczat odwiazywaé konia.

- Coro...

- Jade z toba! - krzykneta. Ruszyta ku drugiemu ko-
nikowi.

- Akurat!

Jakby go nie ustyszata.

- Niech to diabli, Christino! Powiedziatem...

- Wiem, co powiedziate$! - Odwiazata wierzchowca. -
I wiem, co nalezy zrobi¢. Tylko ja umiem...

- Zachowujesz si¢ jak idiotka! - Jamie podjechat do nie;j.
Jego twarz skrzywita si¢ w gniewnym grymasie. - Kobieto,
Jacques bedzie ze mna wracal! Jak ma to zrobié¢, skoro
siedzisz na jego koniu?

Christina spokojnie poprawita popreg. Zmarszczyta czoto
i uniosta dumnie gtowe.

- A zatem w drodze powrotnej na jednym koniu beda
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siedziaty dwie osoby - oznajmita. Jej wtosy i spddnice
trzepotatly na wietrze.

Jamie spojrzat na nia takim wzrokiem, jakby zamierzat ja
udusié.

- Prosze odda¢ wodze, lady Christino! - ryknat. - Moze
przywykta$ do wydawania rozkazow w swoim dworze, lecz
tutaj...

Nie dokonczyt. Rozgniewana ciaglym powtarzaniem jej
oficjalnego imienia, spojrzata mu prosto w oczy, uniosta do
ust dwa palce i gwizdneta przerazliwie.

- Oto przyczyna - powiedziata, zakasujac trzepoczace
spédnice, by dosias¢ konia - dla ktérej musze z toba
pojechaé. Gwizdze gtoéniej niz wy, a psy przybiegna, kiedy
mnie ustysza, poniewaz to ja je tego nauczytam!

Jamie otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢. Odwrdcita si¢ do
niego plecami i wsiadta na konia. Popedzita w strong jeziora.

Jamie zaklat siarczyscie i poszedt w jej Slady. Zatrzymat
si¢ na chwile, kiedy Maire przybiegta z chaty, niosac
w objeciach jakie§ zawiniatko.

- Szkoda, ze$ jej nie kazat zosta¢ ze mna! - zawotala,
wciskajac mu dwa ptaszcze.

Jamie rzucit jej mordercze spojrzenie, zdtawit odpowiedz,
cisnaca sie mu na usta, i skinat gtowa. Ruszyt galopem przed
siebie, zaciskajac zeby.

Przybyli nad brzeg jeziora wérdod grzmotow i blyskéw
poteznych piorunéw. Mimo iz Jamie doprowadzit ich do-
ktadnie do miejsca, w ktorym miat czekaé Jacaues, nie
ujrzeli tam ani jego, ani psow.

- No i co, gwizdzaca damo? - krzyknat Jamie. - Do
dzieta!
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Christina spojrzata na niego z dezaprobata, ale uniosta
palce do ust i gwizdngta. W tej samej chwili o ziemie
uderzyty wielkie krople deszczu.

Jedyna odpowiedzia byl potezny huk pioruna i gestszy
deszcz.

- Jeszcze raz! - rozkazal Jamie, z trudem panujac nad
przerazonym koniem.

Christina uspokoita swojego wierzchowca i spetnita za-
danie Jamiego. Deszcz zmienit si¢ w ulewe. Dziewczyna
zobaczyta, ze Jamie daje jej jakie$ znaki, ale prawie go nie
widziata przez gesta Sciang deszczu. Ociekat woda; wtosy
przykleity mu si¢ do gltowy. Takze Christina czuta, ze jej
przesiakni¢ta na wylot czupryna przywiera ciezko do ramion
i karku.

Wreszcie pojeta, ze Jamie wskazuje w kierunku zagrody.
Jak mieli dostrzec kogokolwiek w takiej ulewie? Wspdt-
czucie dla Jacques'a i psow ktécito sie w niej z praktyczna
strona natury, podpowiadajaca, iz ze stania na deszczu
dla nikogo nie wyniknie nic dobrego. Z kazdym biato-
niebieskim wybuchem blyskawicy grozito im wigksze nie-
bezpieczenstwo.

Ale musiata sprébowal jeszcze raz, po prostu musiata.
Zignorowata wsciekte ponaglenia Jamiego, uniosta sie
w strzemionach i gwizdneta ze wszystkich sit.

Niezadowolenie jej towarzysza byto widoczne nawet
przez gruba S$cian¢ deszczu. Chwycit wodze jej konia,
najwyrazniej zamierzajac sita poprowadzi¢ ja za soba.
Christina miata mu wtasnie powiedzie¢, zeby odstapit, kiedy
Jamie znieruchomiat...

Przez szum deszczu dobiegto ich szczekanie psow.
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Oboje spojrzeli na siebie ze zdumieniem i jednocze$nie
si¢ uSmiechneli. Christina gwizdneta jeszcze raz. Odpowie-
dziato jej gtosdniejsze ujadanie. Zwrocili konie w tym kierun-
ku, z ktérego dochodzito szczekanie.

- Tam! - krzyknat Jamie. - Widzg je!

Z naprzeciwka pedzity ku nim trzy niewyrazne ksztaity.
O'Kelly sadzit przed dwoma ogarami, szczekajac radosnie.

Ale potem wydarzyta si¢ niezmiernie dziwna rzecz. Kiedy
nakazali im wréci¢ do domu i zawrécili wierzchowce w stro-
n¢ zagrody, psy najwyrazniej nie chciaty za nimi pajsé.
Zaczety krazy¢ wokot koni i szczekaé zapamictale.

- Czego one chca? - krzyknat Jamie, kiedy O'Kelly po
raz trzeci skoczyt pod kopyta konia.

- Nie wiem! Wygladaja... - odpowiedz Christiny zgineta
w huku pioruna. Dziewczyna poswiccita wszystkie sity
i uwage na powsciaganie wierzchowca. Maty konik plasat
nerwowo w miejscu, zaniepokojony obecnoscia dwdch
ogaréw, krecacych sie mu pod nogami.

- Wydaje mi sig, ze chca, zebySmy za nimi pojechali! -
zawotata.

Jamie spojrzat na wilczurka, ktéry puscit si¢ biegiem na
prawo i zaraz zawrdcit, szczekajac goraczkowo.

- Moze prowadza nas do Jacques'a! - wrzasnat. Po-
strzepiony zygzak blyskawicy oswietlit na niebiesko wzbu-
rzone wody jeziora. - Jazda!

Ale nie chodzito o Jacques'a, co zrozumieli, kiedy znalezli
si¢ na miejscu, do ktérego prowadzity ich psy. Byto to
schronienie przed deszczem. Szczeniaki wpadty pomigdzy
wielkie sterty kamieni i gtazéw, a kiedy Christmas i Jamie
poszli za nimi, znalezli ogromna grote.
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Byta na tyle duza, ze pomie$cita ich wszystkich, tacznie
z konmi. Co wigcej, wkrétce sic okazato, ze psy bytly tu
wczesniej. W $wietle piorundéw ujrzeli §lady po ogniskach
i prycze, przykryta tartanem MacTavisha. Najwyrazniej Szkot
korzystat z jaskini, jesli pogoda tego wymagata. Kiedy tylko
weszli, trzy psy podbiegly do wiazki czystej stomy w giebi
ipotozyty si¢ naniej. Wygladaty na zupeinie zadomowione.

Jamie znalazt przy wejsciu hubke z krzesiwem oraz lampe
naftowa. Zawierata zapas nafty i dawata wystarczajaco jasne
$wiatto. Jamie rozpalit ognisko z polan, ktére znalazt pod
$ciana groty. Christmas zajeta sie konmi. Rozsiodtata je
i wytarta garScia stomy. Wreszcie, kiedy ogien zaptonat,
a zwierzeta byly suche i spokojne, zajeli sie wtrasnym
przemoczonym odzieniem.

Jamie zabrat sie do rzeczy z wyrazna znajomoscia przed-
miotu; z polan zbudowat prymitywny stojak i rozfozyt na
nim ubranie.

Dopiero kiedy zdjat z siebie wszystko procz spodni, zdat
sobie sprawe z obecno$ci Christiny, w milczeniu stojacej
obok ogniska. Miata na sobie kompletne ubranie i kulita si¢
Z zimna.

- Prosze zdjaé te przemoczona odziez, milady. Nie wy-
schnie, jesli bedzie ja pani miata na sobie, chyba ze zalezy
pani na...

Przerwat mu huk pioruna i biyskawica, ktora oswietlita
twarz dziewczyny mocniej niz ognisko. Jamie zaklat pod
nosem i podbiegt do niej; miata sine wargi i dygotata pod
przemoczonymi fatdami ptaszcza.

Chyba go nie styszata. Wpatrywata si¢ przed siebie
pustymi oczami i szczekata zebami.
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- Ty idiotko! - ryknat, przekrzykujac grzmot. - Chcesz
ztapaé zapalenie ptuc?

Ockneta sie, choé¢ moze bardziej pod wptywem ruchu
jego rak, kiedy rozpiat jej oponcze i upuscit ja na ziemie.

- Nie! - krzykneta i cofnegta sic o krok, by mu sie
wymknaé. - Nie mam zamiaru roz...

Urwata, gdyz stopa zaplatata si¢ jej w fatdy mokrej
spédnicy, rozpigtej przez Jamiego. Christina krzykneta
i stracita r6wnowage.

Jamie pochwycit ja w ramiona, zanim zdotata upasé.
Zaniést ja na prycze, mamroczac pod nosem przeklenstwa,
posadzit i niemitosiernie sprawnie zaczat zdziera¢ z niej
przemoczone ubranie.

Odpychata jego rece, lecz wkrétce data za wygrana.
Dygotata coraz bardziej i nie mogta si¢ oprzeé jego sile.

Po chwili zostata owinicta tartanem od stop po brode,
a jej odziez zawista na stojaku przy ognisku. Christina
spojrzata nieufnie na Jamiego, lecz nie odezwata si¢c ani
stowem, kiedy wrdcit z niemal sucha koszula i ukleknat
przy niej. Zauwazyta z wdzigcznoscia, ze nie zdjat spod-
ni, cho¢ one takze byly mokre. Zaczat wycieraé jej
wtosy.

- Ja... sama to zrobig! - zaprotestowata. Jego dotyk nie
sprawiat jej przykrosci, lecz czuta, ze powinna co$ powie-
dzie¢, by odpedzi¢ od siebie wspomnieniajego rak na swoim
nagim ciele. Teraz jego dotyk nie miat w sobie nic seksual-
nego, ale obudzit pamie¢ o tamtym zajsciu... a takze wat-
pliwosci.

- Nie badz idiotka! Usta nadal masz sine i... niech to!
Ciagle drzysz!
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Parsknat niecierpliwie, odrzucit koszule, potozyt si¢ obok
niej i wziat ja w ramiona.

- J... juz drugi raz mnie tak naz... zwate$ - wyjakata
Christina. Jego dtonie rozcieraty jej ciato, owinigte niczym
mumia. - Zaczynam wierzy¢, ze masz racje.

Jamie znieruchomiat, a potem westchnat przeciagle.

- Zastuzytem na to.

Christina pokrecita glowa i zagryzta warge, by po-
wstrzymaé drzenie, ktére nie miato nic wspdlnego z zim-
nem.

- My... mylisz si¢. Powie... dziatam, zZe to ja jestem...

Jamie jeknat, wziat ja pod brode i zmusit, by na niego
spojrzata,

- Niech to diabli, Christino, stuchaj...

W jej oczach zal$nity tzy.

- O, Christmas... - szepnat Jamie. - Prosze, nie...

- Dlaczego? - spytata urywanym gtosem. Podniosta si¢
z wysitkiem na tokciu i wyplatata rece z tartanu. - Dlaczego,
Jamie?

Spojrzat na jej twarz, o$wietlona blaskiem bijacym z og-
niska. Ztote iskierki zapalaty si¢ w mokrych mackach
wtosow, wijacych sie wokdt twarzy o doskonatych rysach.
Migotaty we tzach, wypetniajacych ogromne, smutne oczy.
Jeszcze nigdy nie widziat kobiety tak pigkne;j... i zagubione;j.
Nagle przeszyt go gwattowny atak poczucia winy. Wiedziat,
ze to on jest przyczyna tego wszystkiego. Wiedziat takze,
ze jest jej winien przynajmniej wyjasnienie, lecz stowa
zamarty mu na ustach. Jak miat przeméwié, kiedy dawne
poczucie winy i wéciekto$¢ zacisnety si¢ w nim niczym
stalowy wezet?
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Milczenie przeciagato si¢; Christina zrozumiata wreszcie,
ze nie ustyszy odpowiedzi. Ale nie mogta diuzej zniesé
watpliwosci. Nie znata dotad tego uczucia. Poza tym nie
mogta daé za wygrana teraz, gdy wreszcie zdotata przerwad
milczenie, ktére miedzy nimi zapadto.

- Zdajesz sobie spraweg, co czuje? - spytata. - Przez caty
czas si¢ zastanawiam, jak to si¢ stato, ze czuje si¢ jak
nierzadnica, jak... dziewka, ktora mozna wykorzysta¢ i wy-
rzuci¢, cho¢ sam wiesz, ze bytam dziewica, kiedy...

- Przestan! - krzyknat. Wjego glosie brzmiat prawdziwy
bol. Chwycit ja w ramiona, drzace z desperacji.

- Ach, Christmas... kochanie, na mito$¢ boska, przestan!
Nie znios¢ tego, nie mozesz si¢ obwiniaé¢! - Spojrzat w jej
blada jak optatek twarz. - Nigdy wigcej nie uzywaj tych
stéw w odniesieniu do siebie - szepnat ochryple. - Stodki
Jezu! To przez twoja niewinnos$¢ trzymatem si¢ z dala...

- Przez...? - powtdérzyta ze zdumieniem. - Nie rozu-
miem.

- Kochanie, to przeciez ja...

- Albo ja - przerwala z gorycza. - Czy bylam tak
niezreczna... tak beznadziejna... w tézku... ze nie chciates...

Jeknat z rozpacza i ujatjej gtowe w obie dtonie. Spojrzata
na niego rozszerzonymi oczami.

- Nigdy dotad nie przezytem takiej rozkoszy - powiedziat
z naciskiem. - Nigdy!

Christina odetchneta gteboko. Spuscita oczy; na jej ustach
pojawit si¢ nieSmiaty u$miech.

- Ja... tez to czutam. Rozkosz... Nawet... wtedy, kiedy
na mnie patrzytes... To dlatego...

Z gardta Jamiego wydart si¢ ochrypty jek. Jego ztaknione
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usta przywarty do jej warg, natarczywe, rozkazujace. Na
zewnatrz burza ryczata niczym echo jego zadzy, ale do
Christiny nie docierat juz zaden dzwick. Objeta go gorliwie
za szyje i oddata pocatunek. Zndéw znalazta sie¢ w jego
ramionach, a on jej pragnat! I nie mogta mysle¢ o niczym
innym oprocz tego, ze i ona go pragnie, Ze szaleje w niej
sita rownie pierwotna, jak ta burza.

Smakowali si¢ zachtannie, usta na ustach, gorace, ot-
warte i stodkie. Przewrdcili sie na prycze, spleceni ze
soba. Tartan oplatat im nogi. Ich wargi spotykaty sie
nieustannie, przywieraty do siebie, jakby nie mogly za-
zna¢ ukojenia.

Na zewnatrz rozlegto si¢ uderzenie pioruna; odsuneli si¢
od siebie, tapiac powietrze. Jamie znajdowat si¢ nad nia,
a na jego surowo rzezbionej twarzy malowato si¢ pozadanie.
Spojrzat jej w oczy.

- Christmas... - szepnat. - O litoSciwe niebiosa, jaka$ ty
piekna! O, kobieto...

Odrzucit splatany tartan. Przesunat czubkami palcéw
wzdtuz jej twarzy, a potem w doét ciata. Rozkoszowat si¢
kazda jego linia, kazda krzywizna. Sledzit $ciezke, znaczona,
przez patce, poit sic doskonatoscia, ktéra nawiedzata jego
sny od wielu nocy.

- Pigkna... - wymruczat. - Taka... pickna...

Christina dygotata pod jego dotykiem, delikatnym niczym
musnigcie tabgdziego pidra. Jego usta podazyty w $lad za
palcami, zatrzymujac si¢ nad wrazliwymi miejscami - jak
to pod uchem lub u nasady szyi - a ona natychmiast poczuta
narastajace podniecenie. Lekko piedcit i kasat wargami
i zebami sutki, a kiedy dotknat puchu w spojeniu ud, jekngta
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bezradnie. Rozkosz przeszyta ja cata, wybuchta w jej ko-
biecosci. Pod doswiadczonymi ruchami jego rak zaczeta sie
poruszaé i prezy¢é, wydajac ostre, ekstatyczne krzyki przy
kazdej pieszczocie i musnigciu.

- Och, Jamie... Jamie! - jekneta, kiedy jego palce od-
nalazty §liska, pulsujaca wilgoé. - Prosze! Chce...

- Wiem, najdrozsza, wiem... - wymruczat z ustami przy
jej ustach. - Ale nie spiesz si¢. Chce tylko, zeby byto lepie;...
ach, Christmas!

Jej imie zmienito si¢ w ochrypty krzyk, gdy poczut jej
dton, gtadzaca twarda wypukto$¢, ktéra napinata mokry
materiat spodni.

Odsunat si¢ od niej z cichym jekiem i pozbyt si¢ tej
ostatniej przeszkody.

Christina patrzyta na niego bez tchu. Ogien ztocit jego
miesnie, drgajace na szerokiej klatce piersiowej i twardych
jak stal udach. Odwrdcit si¢ do dziewczyny, ajej spojrzenie
powedrowato po ztotych kedziorach najego piersi, ptaskim
i twardym brzuchu zwezajacym si¢ do...

- Och! - krzykneta cicho i szybko odwrdcita oczy od
tego ostatniego, peinego dumy widoku.

Jamie roze$miat si¢ cicho i zblizyt do niej. Wziat w palce
jej brode i odwrécit ku sobie.

- Widzisz, co ze mna robisz, malutka? Nie, nie wstydz
sie. Kocham t¢ twoja niecierpliwos¢... - Pocatowat wnetrze
jej dfoni. - Dotknij mnie - poprosit. Christmas poczuta
dtugi, twardy ksztalt promieniujacy goracem i zaczeta go
gladzi¢ tak, jak nauczyt ja Jamie.

- Tak, kochanie, wtasnie tak... - szepnat. Jego oddech
byt coraz szybszy, wreszcie przeszedt w ostre spazmatyczne

160



westchnienia. Nagle Jamie cofnat si¢ z jekiem i przygniott
ja swoim ciatem.

- Ty bestyjko! - zawotal z przerywanym $miechem. -
Jeszcze chwila, i bytoby po wszystkim.

Christina spojrzata na niego pytajaco. Otworzyta usta, by
zada¢ pytanie, ale zamknal je pocatunkiem, po ktéorym
wszystko utongto w zapomnieniu. Jego dtonie przemierzaty
cate jej ciato, co chwila zatrzymujac si¢ w tym samym
miejscu; pieScity i obejmowaty zaokraglenia i draznity
wystajace miejsca. Gladzity, rozwieraty, zanurzaty sie
i wchodzity. Odnajdowaty ja, uczyty si¢, doprowadzaty na
sam skraj, az wreszcie zaczeta sie miota¢ i wi¢ w bezrozum-
nej ekstazie.

- Dobrze, malenka, dobrze - wymamrotat, gdy wbita mu
paznokcie w ramiona i wytkata jego imi¢. On takze zdawat
sobie sprawe, ze nie moze czeka¢ dtuzej. Stodycz jej ciata
rozpalata mu krew, jej naglace okrzyki doprowadzaty go
do utraty zmystéw.

Mruczac ciche prosby, rozchylit jej uda i opadt pomiedzy
nie, szukajac wejscia. Na zewnatrz pioruny rozrywaty niebo,
a ich oczy spotkaty si¢... znieruchomiaty...

- Teraz - szepnat ochryple i wypelnit ja swa stodka,
obrzmiata obecno$cia. Ustyszata witasny jek.

Ich ekstatyczne krzyki ginety w huku piorunéw, od-
gradzajacym ich od reszty $wiata. Prezac sig, poruszajac
w goraczkowym, radosnym rytmie ciat, zmierzali ku szczy-
towi...

I dotarli do niego jednoczesnie. Christina krzykneta z roz-
koszy w tej samej chwili, w ktorej Jamie zadrzal w spazmie
i chlusnat goracym nasieniem w jej oczekujace ciato.
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Burza na zewnatrz zaczgta ustawaé, a we wnetrzu groty
szemraty ledwie styszalne szepty. Mijaty minuty...

- Zimno ci, ukochana? - spytat Jamie sennie, tulac ja
w ramionach.

Christina pomyslata, ze juz nigdy nie bedzie jej zimno,
jesli to wspomnienie przy niej pozostanie. Mrukneta prze-
czaco i przytulita si¢ bardziej. Pomruk przeszedt w zado-
wolone mruczenie, wibrujace nisko w jej gardle.

Jamie roze$miat si¢ cicho i pocatowatja w czubek gtowy.

- Naprawde mruczysz jak kociatko, milady. - Odsunat
si¢ na tyle, by widzie¢ jej twarz. - Ale pamig¢tam, ze ten
kotek ma pazurki - dodat przekornie - i trudno mi zdecy-
dowaé, co bardziej mnie zachwyca.

Christina oblata si¢ rumieficem na wspomnienie wtasnych
paznokci, wbijajacych si¢ w ramiona Jamiego.

- Nie pojmuje, jak... jak...

Jamie pocatowat ja w czubek nosa, a potem, bardziej
namietnie, w usta.

- Kochanie, nigdy nie usprawiedliwiaj si¢ za rozkosz...
ktéra wtasnie mnie obdarzyta$. Jest rzadkim i bezcennym
skarbem, wierz mi. - Znowu si¢ u§miechnat. - Musze pamigtac,
zeby sig z toba nie droczy¢, dopdki nie naucze cig czego$ wiccej
o... - uSmiech stat si¢ szerszy - wielu ciekawych rzeczach.

Christina poczuta, ze znowu si¢ rumieni, ale nie wiedziata,
czemu to przypisaé, tym ,,rzeczom" czy aluzji do wspdlnej
przysztosci?

Przyszto$¢... Stowo odezwato si¢ w niej gtosnym echem.
Poczuta uktucie poczucia winy. Aaron... Przyszto$¢ ozna-
czata matzenstwo dla stabilizacji finansowej. Oznaczata
ratunek dla niej i rodziny ...
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- Alooo! Jamie! Christmas! Alooo!

Oboje zerwali si¢ z postania.

- Dobry Boze, to Jacques! - Gtos Christiny zatamat si¢
niemal do pisku. - Jamie, jes$li on zobaczy...

Ale Jamie juz si¢ ubieral, pospiesznie i bez stowa. Rzucit
jej ubranie, niemal suche.

Nie musiat jej ponagla¢. Wktadata na siebie odziez
trzesacymi si¢ rekami. Wotanie Jacques'a zblizato si¢ coraz
bardziej. Modlita sie, zeby nie znalazt ich groty.

Niestety, psy takze go ustyszaty i zanim zdotali je po-
wstrzymaé, wyskoczyty z jaskini.

- Och, nieee! - zatkata. - Przyprowadza go do nas! -
Zdazyta wlozy¢ dopiero koszule i ponczochy.

Jamie stanat obok niej i objat ja w cieptym u$cisku. Zdata
sobie sprawe ze zdumieniem, iz jest catkowicie ubrany.

- Wyjde i go zatrzymam - oznajmit. - A ty uporzadkuj
garderobg. Nie martw si¢. Jacques si¢ nie dowie, na czym
zszedt nam czas. - Pocatowal ja lekko w ucho i dodat: -
Cho¢ nie uwazam, zebySmy mieli sic czego wstydzié.

Ostatnie, co zapamictata, to obietnice zawarta w jego
u$miechu.
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Upusciwszy grote, dowiedzieli sie, ze Jacques wrocit
do zagrody i po drodze spotkal Robbiego MacTavisha.
Szkot najwyrazniej byt w jaskini, kiedy wpadty do nigj
szukajace schronienia psy. Robbie nakazat im w niej pozostaé
iruszyt konno na pomoc Jacques'owi, ktdrego nawotywania
niosty si¢ po catej okolicy. Zapewnit, iz zwierzetom nic nie
grozi, i zawidzt go do zagrody.

- A gdzie jest teraz? - spytata Christina, przygladajac si¢
konikowi Szkota, na ktérym siedziat Francuz.

- Ach, co za typ! - pozalit si¢ Jacques, kiedy cata trojka
ruszyta w droge powrotna. - Powiadam wam, nie poznatem
si¢ na nim. Ledwie zaczatem uwazaé go za canaille, zachowat
si¢ godnie i z najwyzsza uprzejmoscia.

- Szkoci maja swoj kodeks honorowy - odezwat si¢
Jamie. - I przestrzegaja go skrupulatnie.

Jacques parsknat pogardliwie. Jamie wyszczerzyt zeby.

- Ale zdaje si¢, ze nie dotyczy on oséb spoza klanu.

Kolejne parsknigcie Francuz popart niezrozumiatym prze-
kleristwem.
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- I nie trzeba dodawa¢ - ciagnat Jamie - ze maja reputacje
nieco, powiedzmy, przebieglych, nawet...

- Przebiegtych! - wrzasnal Beaumonde. - Ten oszust...

Jamie wybuchnat grzmiacym $miechem.

- Dajze spokdj, przyjacielu - powiedziat i mrugnat
do Christiny, ktéra jechata pomigedzy nimi. - Nie mozesz
zaprzeczyé, ze towarzystwo oszustéw nie jest ci obce.
Przyznaj, ze nawet znajdowate§ w nim pewna przyjemno$¢.

- Ha! - prychnat Jacques, lecz jego ciemne oczy zami-
gotaty szelmowsko.

- Ciagle nie powiedziate$ nam, w jaki sposob wszedtes
w posiadanie konia pana MacTavisha - odezwata si¢ Chris-
tina.

- Ach, to zupetnie niestychana historia. Kiedy dotarliSmy
do zagrody, zastaliSmy w niej tylko Mary i dowiedzieliSmy
si¢, ze oboje wyruszyli§cie na poszukiwanie mnie i psow.
Wigc ten szalony Szkot zostawit mi konia i powiedziat, ze
wroci do wioski piechota. W taka burze! - Wzruszyt ra-
mionami, dajac do zrozumienia, iz nigdy nie pojmie tak
dziwacznego zachowania.

- Hmm... - mruknat Jamie z namystem. - Wigc zostawit
cie samego z Maire, w cieptym spokojnym domu, zebyscie
razem przeczekali burze?

Mimo opalenizny wida¢ byto, ze Jacques si¢ zarumienit.

- QOui, ale...

Jamie usmiechnat sie od ucha do ucha.

- A moze to nie oszust, tylko celtycki Kupidyn, co,
Beaumonde?

Tym razem Francuz z cata pewnoscia oblat si¢ pur-
purowym rumiencem. Zatuszowal go ostentacyjnym napa-
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dem kaszlu. Christina rzucita Jamiemu potepiajace spoj-
rzenie. Jak mozna wypytywaé kogo$ o intymne sprawy,
skoro sami usitowali je ukry¢!

Starajac si¢ uratowal niezreczna sytuacje, zignorowata
Jamiego i zwrdcita sie do Francuza:

- Dlaczego nie widzieliSmy was, jadac w strong jeziora?
Musieli$cie mina¢ doktadnie...

- Nie, cherie - przerwat jej Jacques. - Ten szaleniec
pojechat inna trasa, mimo mych rozpaczliwych nalegan.
Chciat...

- Inna trasa? - wpadt mu w stowo Jamie. - O ile mi
wiadomo, jedyna $ciezka prowadzi przez...

- Otoéz to! - jeknat Jacques. - Ale ten idiota nie jechat
$ciezka! Kiedy znajdziemy si¢ w zagrodzie, pokaze wam,
co ta koszmarna podrdz uczynita z moim przyodziewkiem.
Sacre bleu! Nigdy w zyciu nie widziatem tak dzikich
chaszczy! Jatowce! Jezyny! Powiadam wam, mes amis,
dziwie sig, ze to przezytem!

Roztoczyt przed nimi wstrzasajacy opis swych udrek.
Urazony, peten niedowierzania, oburzony i rozgniewany,
nie szczedzit im szczegdtdw tortury zadanej mu przez
Szkota. A ze natura obdarzyla go znakomitym wyczuciem
dramatyzmu i absolutnym geniuszem komicznym, zasmie-
wajaca sie do tez Christina uznata, iz rozminat si¢ z powo-
taniem. Powiedziata mu, iz powinien rozpoczaé¢ kariere
sceniczna. Dzigki rozrywce, jaka im zapewnit, droga do
zagrody mingta im nadspodziewanie szybko.

Jacaues mrugnat do Christiny, gdy zsiadali z koni. Potem,
kiedy Mary wybiegta na ich spotkanie, rzucit wodze Jamiemu
i ruszyt ku niej.
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Irlandka roze$miata si¢ beztrosko jak mata dziewczynka.
Jacques chwycit ja w ramiona i piszczaca z radosci unidst
W powietrze.

Christina i Jamie przygladali si¢ im z nieskrywanym
zaskoczeniem. Christmas otworzyta usta na widok szalenistw
swej zwykle tak zrownowazonej towarzyszki. Zerknegta na
Jamiego, by si¢ upewnié, czy i on to widzi.

Na jego ustach powoli pojawit si¢ usmiech, lecz zanim
ktére$ z nich zdazyto sic odezwaé, radosna para podbiegta
do nich, trzymajac si¢ za rece, i wyjasnita wszystko.

- Przyjeta mnie, mes amis! - oznajmit Jacques, $miejac
si¢ jak dziecko. - Ta pickna istota zgodzita si¢ zostaé
moja zona!

Christina spojrzata na zarumieniona Maire. Jej rozéwiet-
lone ciemne oczy potwierdzaty stowa Jacques'a.

- Och, tak sie cieszg! - zawotata dziewczyna i podbiegta,
by ja obja¢. - Tak bardzo si¢ ciesze!

Jamie pospieszyt z gratulacjami i przez par¢ minut wszyscy
si¢ $ciskali, klepali po plecach i $miali. Pézniej ruszyli do
stajni wsrod zartéw i przekomarzan, a Christina zdata sobie
sprawe, ze wesoty monolog eks-pirata zostal im zaprezen-
towany dla odwrdcenia uwagi od niego i Maire.

Jamie podzielat jej opinig.

- Chytry z ciebie szelma - oznajmit z u$miechem.

Jacques rozesmiat si¢ gtosno i udcisnat Maire, ponownie
mrugajac do Christiny ponad ramieniem Irlandki.

Maire poinformowata ich, ze MacTavish dat im znaé
przez postanca, ze wieczorem zjawi si¢ po konia. Jej na-
rzeczony zauwazyl natychmiast, ze pora odwiedzin w za-
dziwiajacy sposob splotta si¢ z pora kolacji. Wszyscy sie
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roze$miali, lecz Maire nagle zaczeta niecierpliwie gestyku-
lowaé, dajac im znak, by zamilkli.

- Prawie zapomniatam! - wykrzykneta. - KiedyScie
wszyscy pojechali, deszcz przestat padaé i wyjrzato stonko,
chciatam zdziebko ogarnaé podwérze i... - Urwata, a w jej
oczach zamigotaty iskierki.

- L..? - rzucita Christmas z napigciem.

- 1 okazato sig, ze burza zmyta spory kawal tej stery
gnoju, w ktorej kopatas. Zgadnijcie, com w niej spostrzegta?

Trzy twarze zwrdcity sie do niej wyczekujaco.

- Cos, co wyglada jak poczatek kamiennych schodkéw,
macushla. Daje gtowe, wyglada to tak, jakby prowadzity
do starej piwnicy!

Kiedy 2z Yopatami i szpadlami w dtoni zjawili si¢ na
miejscu, przekonali si¢, iz Maire nie przesadzata. Rzeczywis-
cie, pomiedzy cuchnacymi zwatami nawozu, rozrzuconymi
przez ulewe, widniaty zarysy starych kamiennych schoddow.
Jamie pospiesznie zaczat rozkopywa¢é resztki sterty, Jacques
rzucit Christinie ostre spojrzenie, lecz zadne z nich nie
odezwato si¢ ani stowem.

Jamie zakonczyt zadanie i wszyscy zaatakowali ubita ziemig,
w ktérej ginety stopnie. Przewaznie pracowali na zmiane, lecz
trudno byto im pohamowac¢ ciekawos$¢. Niestety, nie zdotali
zakonczy¢ kopania przed koncem dnia. Szto im zbyt powoli ze
wzgledu na $mieci i odpadki, ktére utkwity w uklepanej glinie.
Okazato si¢ takze, ze schody sa znacznie dtuzsze, niz oczekiwa-
li. Doszli do wniosku, ze jest ich co najmniej dwanascie. Potem
ciemnosci i gtdd zmusity ich do zaprzestania wysitkow.
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Mimo to wiedzieli, ze rano osiagna cel. Wyczerpani, lecz
radodni, powrdcili do chaty, by si¢ umy¢ i pochtonad
wspaniata kolacje, przygotowana przez Maire.

Postanowili, ze nast¢pnego dnia zaczna z samego rana,
i w doskonatych humorach zaczeli sie przygotowywaé do
powrotu do dworu. Mezczyzni zamierzali odprowadzié¢
swoje towarzyszki, ale zaledwie podeszli do drzwi i je
otworzyli, na progu ukazala sic potezna posta¢ Robbiego
MacTavisha.

- Merde - mruknat Jacques pod nosem. Zupetnie zapom-
niat o tym przekletym Szkocie. Podobnie jak Jamie, co byto
stychaé w jego wymamrotanym niechetnie powitaniu. Chris-
tina przygladata si¢ ciekawie niespodziewanemu goSciowi.
Jedynie Maire zdotata si¢ us$miechnaé i zaprosi¢ go do
$rodka. Psy przywitaty go ozywionym skomleniem i klepa-
niem ogonkéw w podtoge.

Fakt, iz byto juz po kolacji, nie zniechecit MacTavisha.
Szkot przyjat chetnie zaproszenie do posilenia si¢ tym, co
zostato w zelaznym garnku nad paleniskiem.

- Ano, dziewcze - powiedziat, przysunawszy krzesto do
stotu. - Mom wsciekty apetyt po tym chodzeniu. Pare
smacznych keséw nie zawadzi, a przydataby sie i kropelka
piwa, jesli wolno. Przej$¢ tyle kilometrow po tych goérach,
ha! Od razu cztek dostaje pragnienia!

Maire wlozyta fartuch, zerkajac niespokojnie na zegar na
kominku, i zajeta si¢ przygotowaniem pocze¢stunku. Wy-
gladato na to, ze stary Szkot poczut si¢ jak u siebie i zamierza
pozostaé w goscinie przez jaki§ czas. Obie musiaty wkrotce
wréci¢ do domu, co Christina wyjasnita szeptem Jamiemu
i Jacques'owi. W przeciwnym razie stuzba zacznie si¢
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niepokoié, to za$ pociagnetoby za soba pytania, na ktore
nie chciata odpowiadac.

Jednak kto§ musiat dotrzymaé goSciowi towarzystwa.
Pozostawienie go samego bytoby oznaka niego$cinnosci; co
wiecej, zagroda oraz Slady wykopalisk zostatyby bez dozoru,
dostgpne wscibskim oczom MacTavisha.

Christina i obaj mezczyzni przedyskutowali szeptem te
sprawe, podczas gdy Szkot zadowalat si¢ uwaga Maire.
Zdecydowano pospiesznie, ze watpliwa przyjemnos$¢ zaba-
wiania goscia przypadnie Jacques'owi, a Jamie odprowadzi
obie panie do domu. Jamie zgtosit wprawdzie cheé pozostania
z MacTavishem, lecz Francuz si¢ nie zgodzit, ttumaczac,
iz musi zada¢ mu pare¢ pytan na temat irlandzkiego wilczura.
Oszukano go, ale nie zamierza cierpie¢ w milczeniu i po-
zwolié, zeby tej canaille uszto to na sucho!

Jamie i obie kobiety wymamrotali przeprosiny i wymkneli
si¢, biorac konie, by skréci¢ droge. MacTavish radosnie
zaproponowalt im swojego wierzchowca, wyraziwszy stosow-
ny smutek na wie$¢ o utracie towarzystwa ,,§licznotek".

Po drodze Maire i Jamie snuli domysty na temat tego,
co przyniesie im ranek. Christina jechata w milczeniu,
pograzona w myslach. Po raz pierwszy tego dnia miata
okazje zastanowié si¢ nad ostatnimi wypadkami, zwtaszcza
tym, ktéry miat miejsce w grocie.

Przerwanie milczenia pomigdzy nia i Jamiem przyniosto
jej ulge. Nie, wiecej niz ulge... byta pijana szcze$ciem!

Ale nadal nie rozumiata, dlaczego si¢ od niej odsunat.
Przypomniata sobie, ze unidst si¢ gniewem, kiedy spytata
o swoje prawa do skarbu... powiedzial co$ o honorze...
a w jaskini ze wszystkich sit zapewniat ja o szacunku, jaki
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do niej zywi... To przez twoja niewinno$¢, tak wiasnie
powiedziat... ale co to mogto znaczy¢? Co wspdlnego zjego
przekonaniami o honorze miato to, co zrodzito si¢ mig¢dzy
nimi? Pojecie honoru mogto si¢ jako$S wiaza¢ z latami
spedzonymi w wojsku, ale on z pewno$cia mial na mysli
ich dwoje. Wydawato si¢ jasne, iz Jamie ma jakie$ gteboko
ukryte tajemnice, ktore maja wptyw na ich zwiazek, ale co
to moze by¢?

O, dlaczego jest taki skryty! Skad miata wiedzieé, co
sadzi¢ o ich znajomosci, skoro...

Przez chwile skupita si¢ na ruchach wierzchowca. Jamie
mruknat co§ w odpowiedzi na stowa Maire, a Christina
styszata tylko wtasne goraczkowe mysli.

Ich zwiazek... co to oznacza?

Co zamierzasz, Christino MacKenzie? - spytala sama
siebie. My$l! Przybytas tujako zareczona kobieta, by wypet-
ni¢ powazna misj¢. A potem jako$ zapomniatas o obu tych
faktach i wpadta$§ w ramiona przystojnego nieznajomego.
Nie myslatas ani o swoim potozeniu, ani o przysztosci, nie
wspominajac juz o reputacji! Pomysl o narzeczonym! Pomysl
o odzyskaniu tego, co stracit biedny papa! W twoich planach
nie ma miejsca dla Jamiego Maclvera!

Ustyszata jego $miech w ciemno$ciach; jej ciato od-
powiedziato dreszczem podniecenia. Znéw znalazta sie
z nim w jaskini, znéw ustyszata jego gtos, zobaczyta oczy,
poczuta dtonie...

Niemal jekneta, czujac skurcz rozkoszy, stodki wstrzas...

Tyle o miejscu Jamiego Maclvera w jej zyciu!

Ale co miata zrobi¢? Zapomnie¢ o wszystkim w nadziei,
ze jakos sie to utozy? Ajakie bytyjego zamiary? Czy wjego
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planach byto migjsce dla niej? Czy w ogdle zaprzatat sobie
nia gtowe?

Musiata dowiedzie¢ si¢ czegos$ wigcej o tym zagadkowym
cztowieku, ktéry swoim magicznym dotykiem sprawit,
ze jej zycie wywrdcito sie do géry nogami. Ale podej-
rzewata, ze do tego trzeba czasu, a tego witasnie jej bra-
kowato. Jutro poszukiwania skarbu moga sic zakon-
czy¢ - Boze, miata nadzieje, ze powodzeniem! A jesli
znajdzie Skarb Wilka Morskiego, bedzie musiata wrécié
do Aarona i...

Tym razem naprawde jekngta. RozmysSlania tak ja po-
chtonety, ze nie zauwazyta, iz znalezli sic na podjezdzie
prowadzacym do posiadtosci. A tam, obok pani MacLeod
i paru stuzacych z latarniami, zauwazyta wysoka, wytworna,
posta¢ narzeczonego, lorda Aarona Crenshawe!

- Ach! - ustyszata trwozny okrzyk Maire.

Jamie nie odezwat sig, ale Christina widziata, ze mierzy
spojrzeniem sylwetke Anglika.

- O! Wigc jestescie! - Pani MacLeod odebrata latarnie
stuzacemu i podbiegta do nich. - A juzeSmy mieli wos
szuko¢! Nic sie¢ nie stato, milady?

- Nic, pani MacLeod. - Christina goraczkowo szukata
jakiego$ usprawiedliwienia dla péznego powrotu, a takze
obecnosci Jamiego i koni. Maire rzucita jej niespokojne
spojrzenie. Aaron! Dlaczego o nim nie pomyslata? Mogta
odgadnaé, ze pojawi si¢ w najbardziej niedogodnym mo-
mencie!

- Moja droga, alez nas wystraszytas - odezwat sic jej
narzeczony. - Przybytem niemal o zmroku, a twoja gos-
podyni byta juz u kresu wytrzymatosci. Nie potrafilismy
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odgadnaé, dokad tez mogta$ sic wybra¢ na tak dtugo... ze
szkicownikiem.

Ujat jej dton i podnidst ja do ust. Robit tak zawsze, ale
tym razem ten gest wydal si¢ jej manifestacja praw posia-
dacza.

- Do... dobry wieczér, milordzie - wykrztusita. Katem
oka widziata, ze Jamie, nadal siedzacy w siodle, przyglada
si¢ Aaronowi w zupelnym milczeniu. - Gdybym... gdybym
wiedziata, ze zamierzasz przyby¢, zachowywatabym si¢
mniej... beztrosko - dodata.

Maire spokojnie stangta obok niej i podata szkicownik.
Dzigki Ci, Boze, za Maire! Nie pomyslata o tym szkicowniku
od chwili, kiedy zjawily si¢ w zagrodzie!

- Zupetnie zapomniaty$§my o uptywie czasu. - ciagneta
Christina. - A potem zabtadzitySmy i zaczetySmy podej-
rzewaé, ze znalaztySmy si¢ na terenie cudzej posiadtosci.
Istotnie, tak wlasnie byto, gdyz spotkatySmy obecnego
tu pana Maclvera. - Skinegta lekko glowa, wskazujac Ja-
miego.

Aaron obrzucit jednym pogardliwym spojrzeniem niepo-
zorne gorskie koniki oraz jej odzienie. Byto jasne, co sadzi
o jej upodobaniach.

Wreszcie zwrdcit si¢ do wysokiej postaci na koniu.

- Zdaje sig, iz staliSmy si¢ panskimi dtuznikami - oznaj-
mit chtodno, wtadczo. - Mam nadzieje, iz uratowanie mojej
narzeczonej nie sprawito panu zbyt wielkiego klopotu.

Christina poczuta raczej, niz zobaczyta, iz Jamie ze-
sztywniat.

- Doprawdy, to dla mnie wielka przyjemnos¢, lordzie...
ach, obawiam si¢, ze...
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- Crenshawe - rzucit Aaron, po czym spojrzat na narze-
czona. - Christino, Igkam si¢, ze za dtugo pozostawata$ na
tym odludziu. Zapominasz o manierach!

Dziewczyna spurpurowiata.

- Prosze o wybaczenie, panowie. - Zerkneta na Jamiego
i niemal si¢ skrzywita na widok jego nieruchomego profilu,
oczu nie wyrazajacych zadnego uczucia. O, Jamie, nie
chciatam cie¢ tak oszukaé! - Panie Jamesie Maclver, pozwoli
pan, ze mu przedstawi¢ lorda Aarona Crenshawe.

Aaron sktonit sig, na co Jamie odpowiedzial oschltym
skinieniem gtowy. Pdzniej, zanim dziewczyna zdotata oprzy-
tomnieé¢, wymruczal co§ o pdznej godzinie, ujat wodze
swojego konia oraz wierzchowcow obu kobiet i, jeszcze raz
sktoniwszy si¢ w milczeniu, zniknat w ciemnosciach.
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Po odjezdzie Jamiego pani Macleod zaprosita wszyst-
kich do domu. Spytano, czy obie panie juz jadty, gdyz
podano lekka kolacje dla jego lordowskiej mosci. Christina
odpowiedziata tak, jak zwykle po powrocie z ,,sesji malar-
skich": ,,Dziekujemy, pani MacLeod. ZabratySmy z kuchni
do$¢ wiktuatéw na caty dzien".

Aaron odprawit zatroskana gospodynie, krecaca sic wokdt
nich jak kwoka. Zanim Christina zdotata zaprotestowad
przeciwko tak przedwczesnemu zarzadzaniu jej stuzba,
nakazat odej$¢ takze Maire.

Irlandka rzucita dziewczynie wspofczujqce spojrzenie,
dygneta i odeszta, Christina zostata z Aaronem sama.

Lord Crenshawe przyjrzat si¢ jej pomictym tartanom,
spédnicom pobrudzonym nawozem i blotem. Pociagnat
nosem z wyrazem obrzydzenia.

- Doprawdy, moja droga, musze wyznaé, iz nie jestem
zachwycony tym przebraniem. By¢é moze powinienem ci
pozwoli¢ na kapiel i zmiang sukni. Jednak pragne przedys-
kutowaé z toba pewne sprawy, a po meczacej podrdézy do
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tej zapadtej wsi moja cierpliwo$¢ wyczerpata si¢ nieco...
Sherry?

Christina patrzyta na niego bez stowa; podszedt do
kredensu i zajat si¢ nalewaniem trunku. Byl nieskazitelnie
zadbany, jak zawsze, nawet po ,,meczacej podrozy”. Modna
fryzura a la Tytus byta utozona bez zarzutu, na I$niacych
butach nie mozna by znalezé¢ ani jednej smugi, arysto-
kratyczna blada twarz o orlim nosie i jasnobiekitnych
oczach byta gtadko wygolona. Dziewczyna zerkneta na
szklanke, ktora napetnit, nie czekajac na przyzwolenie.
Moja wtasna sherry... Przypomniata sobie, co powiedziat
o jej wygladzie. ,,Moze powinienem ci pozwolié..." Po-
zwolid!

Czuta narastajaca nieched.

Zdtawita ochotg, by przypomnieé¢ mu, kto jest tu gos-
podarzem, a kto goSciem - nieproszonym! -przyjeta szkla-
neczke sherry i podeszta do kominka. Zerkng¢ta na Aarona
i spostrzegta, ze sobie nalat brandy.

Unidst szklanke i sie uSmiechnat, ale u$miech ten nie
rozja$nit jego twarzy.

- Woznie$my toast - powiedziat. - Za koniec podrdzy i...
nowy poczatek.

Skineta glowa i upita tyk ze swojej szklanki. Narzeczony
nie odwracat od niej spojrzenia.

- Twoja gospodyni powiada, ze spedzasz tu niewicle
czasu, moja droga. Nie miatem pojecia, ze az tak pociaga
cie... rysowanie.

Christina opanowata rozdraznienie. Juz drugi raz wspo-
minat o tej rozrywce. Co z tego, ze rzeczywiscie byta
pretekstem; najwyrazniej z gory zatozyt, ze to oszustwo.
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Sposdb, w jaki dawat jej to do zrozumienia, obudzit w niej
goracy protest. Do diabta, dlaczego nie zwraca si¢ do niej
wprost? Jamie na jego miejscu...

Przerwata, zanim zdazyta dokonczyé mysl, pociagneta
tyk alkoholu i wzruszyta ramionami.

- Rysowanie bawi mnie i odwraca my$li od innych
spraw, milordzie.

- Spraw? - podchwycit podstepnie. - Na przyktad tego
amerykanskiego... sasiada?

- Mowitam o $§mierci moich rodzicow! - rzucita znacznie
bardziej wrogo, niz zamierzata.

- Ach... oczywidcie. A skoro o tym wspomniata$, zechciej
przyja¢ kondolencje, ktore ztozytem ci listownie pare tygodni
temu. Nie trzeba ttumaczy¢, droga Christino, iz wolatbym
je wyrazi¢ osobiscie.

Znowu te insynuacje! Oczywiscie, spodziewata sie, ze
zacznie ja wypytywa¢ o powody opuszczenia Londynu bez
porozumienia si¢ z nim. Nie pojechatby do Szkocji, gdyby
nie byt ich ciekaw... lub gdyby czego$ nie podejrzewat. Ale,
niech to diabli, ta gra w kotka i myszke dawno przekroczyta
granice przyzwoitosci! Trzeba z tym skonczy¢, i to natych-
miast!

- Dlaczego przyjechates do Szkocji? - spytata gwat-
townie.

Uniést brew; byt to chtodny, afektowany gest.

- Zeby zadaé ci to samo pytanie, moja droga. To dziwne,
kiedy ucieka si¢ w tak dzikie ostgpy... bardzo dziwne. Nasuwa
sie pytanie, czy... istnieja jakies, hm... bardziej naglace troski?

- Troski, milordzie? Co moze by¢ wigksza troska niz
zatoba i potrzeba odosobnienia?
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Aaron pociagnat tyk brandy. Przebiegle, blade oczy przy-
gladaty sig¢ jej przenikliwie.

- Przyznaje, trudno znalez¢ wigksza... chyba ze inny
rodzaj zalu, wiazacy si¢ z innymi stratami. Widzisz, zdarzyto
mi si¢ ustysze¢ pewne niepokojace plotki na temat gietdy...
plotki méwiace o tym, iz...

- Gielda! - krzykneta, goraczkowo szukajac argumen-
téw na odparcie bliskiego ataku. - Plotki? Milordzie,
z pewno$cia nie oczekujesz, ze uwierze, iz przedsicwziates$
daleka podréz z tak brahego powodu! Przeciez gictda az
tetni plotkami, a chciatabym zauwazy¢, iz wigkszo$¢ z nich
to ktamstwa!

- Wigkszo$¢, ale nie wszystkie. A co do btahego powodu,
jak byta$ uprzejma to okresli¢, wtasnie dla niego przyje-
chatem w te dzikie géry. Nie zamierzam pozwoli¢, by ten
btahy powdd doprowadzit mnie do ottarza z narzeczona,
ktéra nie jest taka, jaka wydaje si¢ by¢!

Christina postanowita zagra¢ va banque.

- A kimze si¢ wydawatam, milordzie?

Lodowata wrogos$¢ znikneta w utamku chwili. Crenshawe
usmiechnat si¢ i pogtadzit jej policzek.

Dotyk wydat si¢ jej bezosobowy, zimny, mechaniczny.
Poddata sie mu z zaci$nietymi zebami. Nawiedzity ja nie-
proszone wspomnienia o cieple Jamiego. Opanowata si¢
i stuchata tego, co mial jej do powiedzenia Aaron.

- Najpiekniejsza debiutantka roku, moja droga... a takze...
dziedziczka fortuny, ktéra moze si¢ potaczy¢ z moja... jesli,
oczywiscie, owa fortuna istnieje. - Nagle jego spojrzenie
stwardniato.

- Nie mozesz si¢ spodziewaé, ze zapomng o odpowie-
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dzialnosci. Prosze, przejdzmy do rzeczy: czy co$ odziedzi-
czytas?

Christina zamarta. A jednak. Nie mogta powiedzieé, ze
si¢ tego nie spodziewata. Co powinna odpowiedzie¢?

Przyszto jej do gtowy, czy go nie oktamaé, by daé sobie
czas na zastanowienie. Ale nigdy nie potrafita ktamaé
w przekonujacy sposob, by¢é moze dlatego, ze tego nie
lubita. Jak $mie naciskaé ja w ten sposob! Powinna gra¢ na
zwtoke, przynajmniej do jutra, kiedy bedzie mogta wpro-
wadzi¢ w zycie pierwotny plan. Oczywiscie, jesli skarb
istnieje.

Bedziesz miata takze czas na rozmdwienie sie z Jamiem,
ustyszata cichy gtosik. Nie wydawat si¢ zachwycony na
wie$¢, ze masz narzeczonego. A jesli zerwiesz z Aaronem,
bedziesz sie musiata...

Zerwaé z Aaronem? Czy to ona pomys$lata? A co z ho-
norem rodziny? Co z zachowaniem dobrego imienia biednego
papy? Czy nie spoczywata na niej odpowiedzialno$¢ o wiele
wazniejsza od cieptych obje¢ mezczyzny, ktéry do niczego
si¢ wobec niej nie zobowiazat?

Ale Aaron Crenshawe... Czy naprawde ma spedzié¢ zycie
z tym zimnym, wyniostym cztowiekiem? Z tym puszacym
si¢ pawiem? O, naprawde musi si¢ zastanowic!

Jedli sktamie, Aaron z pewnos$cia to pozna. Z drugicj
strony, tak wiele zalezy od tego, co stanie si¢ jutro! Moze
malenkie nagigcie faktow zabrzmi do$¢ przekonujaco, a po-
tem...

Spojrzata narzeczonemu w oczy.

- Swietnie, Aaronie, skoro jeste$ na tyle arogancki, by o to
pytaé¢, powiem ci: moje... potozenie ulegto pewnej zmianie.
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Oczy Crenshawe'a zlodowaciaty.

- Czy to znaczy, ze ojciec zostawit ci¢ bez grosza? -
spytat brutalnie.

- Nie, nie to powiedziatam, milordzie. Wspomniatam
o zmianie. Ma ona zwiazek z tym, czego chce sic dowiedzied
w rodzinnej posiadto$ci mej matki.

- Dowiedzie¢? Dowiedzie¢ czego, jesli taska?

- Jak wiele zostawita mi matka.

Zapadto milczenie; lord przygladat sie jej badawczo.
Znosita jego spojrzenie z catym spokojem, na jaki mogta
si¢ zdoby¢.

- Ile? - spytat krétko.

- To fortuna, wedle wszelkich kryteriow. Nawet twoich,
Aaronie.

- Kiedy?

- Kiedy? - powtdrzyta.

- Gdybys juz ja miata, nie pozostawataby$ w tych ohyd-
nych gorach. A zatem podejrzewam istnienie jakiego$ prob-
lemu. Co to za problem? Klopoty prawne? Szkockie prawo...

- Jutro wieczorem, milordzie.

Po raz pierwszy Aaron stracit nieco kontenansu. Christina
wykorzystata to, by zdoby¢ nad nim przewage.

- Do tego czasu otrzymasz odpowiedz, i ani chwili
wczesniej.

Odstawita szklanke na kominek i szybkim krokiem ruszyta
do drzwi.

- A teraz, jesli mi wybaczysz, milordzie, istotnie skorzys-
tam z kapieli.

Wyszta, zanim zdotat otworzy¢ usta.
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- Mon Dieu! - wykrzyknat Jacques, kiedy ujrzat twarz
przyjaciela. - Wygladasz, jakby$ zobaczyt diabta!

- Bo zobaczytem! - warknal Jamie, zrywajac z gltowy
kapelusz o szerokim rondzie i rzucajac go na stot. Gwattow-
nymi szarpnigciami zdart z dtoni rekawiczki do konnej jazdy.

- Szkota? - zaciekawil si¢ Jacques, gdyz MacTavish
dopiero co go opuscit. Wyszedt, kiedy tylko Jamie wrécit
z konmi.

- Nie - rzucit Jamie. - Ten diabet nie ma rogéw ani
szkockiego beretu. Ten diabet - cisnal rekawiczki w Slad
za kapeluszem - nosi spddnice!

Jacques unidst brwi.

- Christmas?

Jamie skinat gtowa.

- Wtasnie miatem przyjemno$¢ poznad jej narzeczonego.

Jacques spojrzat na niego z ostupieniem i zaklat cicho.
Siegnat po butelke whisky, ktéra raczyli sie wraz z Mac-
Tavishem.

- Prosze - powiedziat, skinawszy na Jamiego. - Wyglada
na to, ze tego ci potrzeba. Na szczeécie to chytre Szkocisko
zostawito nam pare kropel.

Jamie osunat si¢ na krzesto przy ogniu. Jacaues podat
mu szklanke.

- A teraz opowiedz mi o wszystkim, mon ami.

Jamie wychylit whisky jednym haustem i odstawit szklan-
ke z rozmachem. Potem opisat cate zajScie. Wspdtczujacy
Jacques podsunal mu kolejna porcje ptynu.

- ...prawdziwy, btekitnokrwisty angielski paniczyk, jesli
kiedykolwiek widziate$ taki okaz. Chryste! Ten zapach
wody kolonskiej! Omal si¢ nie porzygatem!

181



Jacques skinat gtowa. On takze zywil awersje do bez-
uzytecznych arystokratow, pasozytujacych na innych. A jed-
nak wiedziat, ze furia Jamesa ma zwiazek nie tyle z angiel-
skim lordem, co z kobieta, ktérej byt narzeczonym... kobieta,
ktéra nigdy nie wspomniata, iz jest w jakikolwiek sposéb
zwiazana z megzczyzna. Wiadciwie nawet Maire...

Jamie odezwal si¢ w tej samej chwili, catkiem jakby
czytal mu w myslach.

- Czy Maire kiedykolwiek...

- Non. - Jacques westchnat. - Ale tez nigdy nie roz-
mawiali$my o Christmas. Maire ma zbyt wiele szacunku do...

- Szacunek! - parsknal Jamie. - A to dobre! Powiedz,
z czym ci si¢ kojarzy?

Jacques przyjrzat si¢ mu przenikliwie; Jamie wpadt w nie-
zwykly nastréj, moze nawet niebezpieczny. Jeszcze nigdy
nie widziat go w takim stanie, i to go niepokoito. Postanowit
wziaé udziat w tej grze, cokolwiek miata oznaczaé, w nadziei,
iz zdota go uspokoié.

- Estyma, mon ami?

Jamie parsknat sardonicznym $miechem.

- Niezle, ale podpowiem ci co$ lepszego: honor!

Ponury Smiech znowu wstrzasnat wnetrzem chaty. Jacques
skrzywit sig, ujrzawszy wyraz oczu przyjaciela.

- Honor... szacunek... - rzucit Jamie z gorycza. - Pickne
stowa, Beaumonde! I prosze: to wlasnie one, te proste,
nieszkodliwe stowa tworza katechizm, ktory zniszczyt mi
zycie!

Siegnat po szklanke whisky i unidst ja jak do toastu.

- Za ostatnie stowo, ktére dopeinia mdj katechizm -
ciagnat drwiaco. - Za zdradg!
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W oczach Jacques'a pojawito sie wspdtczucie.

- Opowiedz mi o tym, mon ami - powiedzial cicho
i odstawit butelke z alkoholem poza zasieg Jamiego. - Moze
bedzie ci 1zej, a z pewnoscia rano bedziesz miat 1zejsza gtowe.

Jamie zmarszczyt czoto. Spojrzal na pusta szklanke,
a potem na twarz Francuza. Wreszcie skinal gtowa z rezyg-
nacja, przygarbit si¢ i zaczat mowié¢, wpatrzony w ogien na
kominku.

Moéwit o ojcu, ktérego uwazat za bohatera, i o tym, co
odkryt na strychu. Moéwit o poczuciu zdrady, wstydzie
i pragnieniu przywrocenia rodzinie dobrego imienia.

Jacques stuchat, kiwajac gtowa w zamysleniu. Doskonale
rozumiat, jak niszczacy wptyw ma zawdd doznany w dziecin-
stwie. Czyz i on nie obrat swej drogi ze wzgledu na to, co
przezyt jako chtopiec?

Ale wiedziat, ze dzieli ich istotny fakt: on, stuzac pod
Laffite'em, wygnat juz z siebie demony. Zostawit przeszto$é
za soba i czut si¢ gotowy do przejécia w bardziej dojrzaty
etap zycia - tak, jak wyznat to w Londynie, pragnat zapusci¢
korzenie. A teraz, po poznaniu Maire, zyskat pewno$¢, iz
zrealizuje to pragnienie. Jamie nosit demony w sobie. Czy
zdrada rodzicow bedzie wlec sie¢ za nim juz wiecznie? Czy
namietno$é, o ktérej moéwit, zbyt uwiktata si¢ w dziecieca
krzywde?

Postanowit zaryzykowaé ostrozna préobe.

- Jamie... Ten wycinek... czy kiedykolwiek pytates
o to 0j...

- Nie zyt juz wtedy - brzmiata rozdrazniona odpowiedz.

- A twoja ma...

- Byta zbyt krucha... niezrbwnowazona po... po $mierci
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ojca. Przezyta go zaledwie o parg lat. Nigdy nie mogtbym
z nig o tym mowié. To niemozliwe.

Jamie skinat glowa.

- Wiec dusite$ to w sobie.

Jamie przytaknal w milczeniu. Wbil cig¢zkie spojrzenie
w pusta szklanke.

- Czy nigdy nie przyszto ci do glowy, ze gazeta mogta
podaé¢ nieprawdziwa wersje tej historii... mozne nawet
sktamad?

Jamie unidst brwi.

- Co to ma znaczy¢? Gazety...

- Pozwdl, ze i ja ci co$S opowiem - wtracit Jacaues
pospiesznie. - Jest to historia, ktéra ustyszatem od Maire.
Niegdys, przed wickami, zyt sobie ksiaze, ktéry miat sfore
irlandzkich wilczuréw. - Przerwat na chwile i pogladzit
teb O'Kelly'ego, lezacego obok jego krzesta. - Pewnego
dnia ksiaze wyruszyt na polowanie, ale pies nie zjawit
si¢ u jego boku. Kiedy ksiaze wrdcit, pies przybiegt na
jego powitanie, radosny i umazany krwia. Ksiaze przerazit
si¢ i pobiegt do swego synka. Ujrzat, iz kotyska jest pusta,
a podtoga zalana krwia. Krzyknat i przebil psa mieczem,
oskarzajac go o Smieré dziecka. Umierajacy pies zawyl.
W odpowiedzi rozlegt si¢ ptacz dziecka. Ksiaze schylit
si¢ i dostrzegt na podtodze swego syna, catego i zdrowego.
Lecz obok lezato ciato poteznego wilka. Pies ksigcia zagryzt
go na $mieré. Powiadaja, iz zrozpaczony ksiaze nigdy
si¢ juz nie usmiechnat.

Jamie zaczerpnat oddechu i spojrzat na nieprzenikniona
twarz Francuza.

- Beaumonde, czyzby$ chciat powiedzied...
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- Wskazuje jedynie inne mozliwodci. Ten biedny pies
z opowie$ci nie mégt wyznaé ksigciu prawdy. Wyszta na
jaw jedynie dzigki splotowi przypadkow... zbyt pdzno!
I, oczywiscie, prawda ztamata owemu ksieciu serce. Jakie
to straszne! Ten bdl... poczucie zdrady... na zawsze zabito
w nim rado$¢ zycia.

Jamie westchnat ci¢zko i zamknat oczy, jakby nie chciat
patrze¢ na co$ bolesnego.

- Beaumonde... - zaczatl zdtawionym glosem. - Nie
rozumiesz. To nie wszystko.

- Ba! Postuchaj mnie, Jamie. Doskonale wiem, ze nie
moge wszystkiego zrozumieé. Nie jestem toba! Nie mozna
zy¢ w skorze innego cztowieka. - Chwycit przyjaciela za
rami¢. - Chce tylko pomdc na miare swych sit, mon ami.
Wiem, ze przyjechates$ tu, by zostawié¢ przesztos¢ za soba.
Znowu odkryte$ namictnos¢, oui? Jamie, masz prawdziwy
talent! A jednak rozbijate§ swe rzezby, jedna po drugiej.
Dlaczego? Bo stara zdrada wyssata z ciebie sity twoércze?
Chcesz dopusci¢ do tego, by dawny bdl pozbawit cig...

- Dawny bdl! - Jamie spojrzat na skrzynig, stojaca pod
przeciwlegta $ciana. Wstal gwattownie i podszedt do niej. -
Jeszcze nie zrozumiates?

Uniést wieko i wyjat co$, czego Jacques nie widziat zza
szerokich ramion przyjaciela, ale kiedy Jamie odwrdcit sie
ku niemu, Francuz stracit dech z wrazenia.

Jamie trzymat w dioniach kunsztowna figurke kobiety
w szkockim stroju. Jej ksztalty byty wcieleniem wdzigku
i urody. Jacques nie widzial twarzy, lecz wiotkie ciato
i wspaniata burza wtoséw kojarzyty si¢ tylko zjedna osoba -
Christmas MacKenzie.
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- Ach... - westchnat przeciagle. - A mySmy mysleli, ze
rozbite$ wszystkie...

- Tylko jej nie chciatem zniszczy¢ - przemdwit Jamie
martwym glosem. - Pracowatem nad nia co noc, az wreszcie
osiagneta ten ksztatt. Wciaz ja widze... - Wskazal dtonia
ku oknu. - Na tace, z wlosami rozéwietlonymi stoncem
niczym prawdziwy ogien. Byta... ijest, w mojej pamieci...
najpiekniejsza, istota, jaka kiedykolwiek znatem, na jawie
czy w wyobrazni. I rece same mi si¢ rwaty do pracy!

Jacques skinat gtowa. Nie byt artysta, lecz takze w naj-
drobnigjszych szczegdétach pamictat chwile, kiedy po raz
pierwszy zobaczyt Maire. Bedzie ja pamicta¢ az do $mierci.

- Ale gdy zaczatem rzezbi¢ - ciagnat Jamie - stata si¢
czyms wigcej niz tylko pigknym zjawiskiem, ktére tamtego
dnia ujrzatem na tace. Stata si¢ kobieta z krwi i kosci,
z wadami i przywarami, Smiechem i tzami... Zauwazytes,
jak $miesznie marszczy nos, kiedy cos$ si¢ jej nie podoba?
Jak zagryza dolna warge, kiedy nie wie, co powiedzie¢?
Albo jak jej oczy...

Jamie rozesmiat si¢ ponuro. Potem westchnat i przesunat
lekko opuszkami palcéw po twarzy figurki. W gescie tym
kryt sie nieskoniczony smutek.

- Chciatem uchwyci¢ to wszystko... wszystko. Nie tylko
zewnetrzne pickno, fizyczny wdziek i doskonatodé. Cheiatem
odtworzy¢ zycie, ktére ujrzatem! Serce i duszg, istote
Christmas MacKenzie! - Odwrdcit spojrzenie od posazka
1 przeniost je na twarz Jacques'a. - Ale chyba juz si¢
domydlite$, co zaszto pdzniej. Nie mozna siegnaé w gtab
kogo$ takiego, jak Christmas MacKenzie i nie poczué
wszystkich skomplikowanych...
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- Namietnosci? - podpowiedziat cicho Jacques.

Jamie odetchnat gi¢boko, zamknat oczy i przytaknat. Jego
przyjaciel nie odzywat si¢, czujac, iz to jeszcze nie koniec.

- Walczytem z tym, Beaumonde. Walczytem, poniewaz... -
Oczy Jamiego pociemniaty; zadrzat. W tej chwili Jacques
zyskal pewnos¢, iz w jego zyciu wydarzyto sie co$ ztego. -
I dzisiaj... dzisiaj, kiedy wrocilimy tu po burzy sadzitem,
ze moze wreszcie znajdg sposob, by...

Znowu przerwat i rozesmiat si¢ gorzko. Jacaues nie mdgt
stuchaé tego przykrego dzwicku.

- Mydlisz o tym angielskim lordzie - powiedziat. - Sa-
dzisz, ze znowu zostate$ zdradzony.

W jego gtosie nie byto szczegdlnych emocji, catkiem
jakby méwit o pogodzie. Jamie spojrzat na niego wrogo.

- I wydaje ci sig, ze sic myle, tak?

Jacques westchnat.

- Twierdze, mon ami, ze masz jedna ogromna przewage
nad tym zatosnym ksieciem z legendy: nie musisz zatowac,
iz pies nie moze przemowic!

Jamie parsknat z niedowierzaniem.

- Ach, tak? I czego tez niby mam sic dowiedzie¢ od
naszej pani wyroczni, co? Ze ten angielski narzeczony nie
jest jej narzeczonym? Ze wszystko mi si¢ przyénito?

- Zdarzaty si¢ juz dziwniejsze rzeczy - oznajmit nie-
zrazony Jacques. - Chce tylko zasugerowacd, ze powinienes
da¢ Christmas... i samemu sobie... wieksza szanse, niz ten
biedny idiota z bajki dat swemu wiernemu psu.

Jamie spojrzat na niego z powatpiewaniem, ale skinat
glowa. Jacques méwit dalej, nie dajac mu czasu na zmiang
zdania.
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- Usiadz i wypij ze mna kolejke, a ja ci wyjasnie,
dlaczego pozwolitem temu Szkotowi przyprowadzié jeszcze
dwa psy.

W chacie zapadta chwila absolutnego milczenia. Potem
Jamie wybuchnat grzmiacym $miechem. Powoli zamilkt
i usmiechnat sie¢ ciepto, po raz pierwszy, odkad usiedli przy
stole.

- Wiesz, Beaumonde - powiedzial - moze jesteS bez-
nadziejnym kupcem, ale przyjaciel jest z ciebie jak sto
diabtow!



17

Nastepnego ranka Christina i Maire wymknetly sie

z dworu tuz po $wicie. Wstaty, kiedy byto jeszcze ciemno,
iubraty sie ciepto w pozyczone tartany, ktoére pani MacLeod
wyprata i wysuszyta w nocy. Christina zostawila gospodyni
pospiesznie nagryzmolony licik, w ktorym prosita o zajecie
si¢ jego lordowska moscia pod jej nieobecno$¢. Dodata, iz
musi dopilnowaé pewnych ,prywatnych spraw rodziny
MacKenzie". Wiedziata, ze dziecki temu zapewni sobie
pomoc Szkotki, ktora nie kryta niecheci do wyniostego
angielskiego lorda, tak przedwczesnie roszczacego sobie
prawa do rozkazywania stuzbie. Dajac do zrozumienia, iz
nie powinien wiedzie¢ o sprawach klanu, zwracata si¢ do
silnego poczucia lojalno$ci pani MacLeod. Teraz miata
pewnosé, iz Aaron nie wejdzie jej w droge.

- Czy zostawita$ list takze dlajego lordowskiej mosci? -
spytata Maire, kiedy ruszyty do zagrody.

- Owszem - przyznata Christina i zachichotata. - Cho¢
nie napisatam tam tego, co powinnam.

Maire przyjrzata si¢ jej z zaciekawieniem. Od wczoraj-
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szego wieczoru nastrdj dziewczyny ulegt radykalnej zmianie.
Kiedy brata kapiel i przygotowywata si¢ do snu, byta
catkowicie pograzona w myslach. Nie odpowiadata na
pytania, poddawata si¢ bezwolnie zabiegom stuzacej, a mys$-
lami btadzita gdzie$ daleko. Maire miata nadziejg, ze to
tylko zmeczenie, wigc nie me¢czyta dziewczyny dtuzej, choé
chetnie dowiedziataby si¢ tego i owego. Na przyktad, co
zaszto miedzy nia i jego lordowska mo$cia? 1 dlaczego
Jamie Maclver tak gwattownie zmienit zdanie i zaczat im
pomagaé w poszukiwaniach? O, miata wiele pytan, bez
watpienia!

Noc mineta i do pytan doszto jeszcze jedno: dlaczego
Christina nagle zaczeta sic zachowywad, jakby byta... szczes-
liwa? To dziecko catymi dniami chodzito jak z krzyza
zdjete. A jednak akurat dzi§ wstata z t6zka radosna jak
ptaszek! Tego byto juz za wiele; Maire musiata wiedzie¢,
co sie stato.

- Naprawde wygladam na szczesliwa? - odparta Chris-
tina. - A zatem sadze, ze podjetam wlasciwa decyzje.

- Decyzje? 1 c6z to niby za decyzja?

Dziewczyna roze$miata si¢ perliscie, a w jej pfomiennych
wtosach blysneto zywe ztoto stonecznych promieni.

- Zrywam z Aaronem! Zrywam zargczyny Zz ta arysto-
kratyczna bryta lodu!

- Zry... Jezus, Mario! A co ze skarbem?

Christina znowu wybuchneta $miechem.

- To niewazne. Skarb czy nie, zrozumiatam, ze nie
zniose mysli o catym zyciu spedzonym z lordem Aaronem
Crenshawe!

- O $wieci patroni! -jekneta Maire i zatrzymata si¢ na
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$rodku Sciezki. Powoli na jej twarzy pojawit si¢ usmiech
peten zrozumienia. - A czy ta decyzja ma co$ wspdlnego
z pewnym dzentelmenem?

W szarych oczach pojawit si¢ cien; Christina odwrécita
si¢ i ruszyta przed siebie.

Maire pospieszyta za nia, nie mogac pojaé, co znowu si¢
stato. Nie miata watpliwosci, iz miedzy jej podopieczna
a Amerykaninem wydarzyto si¢ co$ waznego. Z pewnoscia,
stad wzicta si¢ decyzja zerwania z jego lordowska moscia.

Ale Christina nie chciata o tym moéwié - coz za roz-
czarowanie!

- Maire, kochana, czy wiesz, jak bardzo si¢ cieszg, ze
wreszcie znalazta$ kogo$ godnego mitosci? 1 nie watpie, ze
Jacques jest wprost stworzony dla ciebie. Najchgtniej nositby
cie na rekach! A powinna$ zobaczy¢ sama siebie, kiedy
z nim jeste$! Zupeinie...

- Christino...

Paplanina ustata. Dziewczyna zerkngta niepewnie na
Maire, po czym wbita wzrok w ziemie.

- Tak? - szepneta niemal niedostyszalnie.

Maire potozyta jej reke na ramieniu. Zatrzymaty si¢. Nad
ich gtowami $piewat ptak, a na barwnych tartanach ktadty
si¢ plamy stonca.

- Christino, kochanie - powtdrzyta Maire tagodnie. -
O co chodzi? Czy si¢ narzucam? Jedli tak, powiedz, ale...

- Och, nie badz niemadra! - Dziewczyna probowata si¢
usmiechnaé, lecz jej wysitki spetzty na niczym. - Wcale
si¢ nie narzucasz. Ja tylko... nie mogtam dituzej ukrywaé
radosci na my$l o... o tobie i Jacques'u, to wszystko. No,
nie sroz si¢ tak. Znalazta$ swoja mito$¢...
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- A ty nie znalazta$ swojej, macushla? - W oczach
Maire byto morze czutosci. - Moéwie o twym Jamiem,
dziecko.

Christina spojrzatajej w oczy z cata szczeroscia i skingta
glowa. Westchneta cigzko.

- A zatem to juz ustalitySmy. Wiec moze mi wyznasz,
dlaczego tak nagle zaczeta$ sig trapic?

Dziewczyna przetkneta z trudem $line.

- Po... poniewaz - wymowita z trudem - to nie to
samo, co z toba i Jacques'em. Maire, on mi si¢ nie oswiad-
czyt!

- Ach! Wigc to cie tak martwi! Dziecko, jakze tatwo
rozwiaza¢ ten problem!

Christina rzucita jej nieufne spojrzenie.

- Naprawde? Jak?

- Ty si¢ mu oswiadczysz!

Dziewczyna otworzyta szeroko oczy.

- Maire - wyszeptata. - Wiem, ze wy, Irlandczycy,
jestescie raczej niespetna rozumu...

Maire roze$miata si¢ wyzywajaco.

- Ach, tak?

- Dobrze, zatem: szaleni!

Smiech ucicht, lecz w oczach Irlandki nadal palito si¢
ciepte $wiatetko.

- Kochasz go, dziecko? - spytata tagodnie.

Christina znieruchomiata. Przed oczami stanat jej Jamie,
w dziesiatkach réznych sytuacji... Kiedy spogladat jej w oczy
i opowiadat, jaki maja kolor... kiedy trzymal ja w objeciach,
Ykajaca z zalu za rodzicami... jego twarz tuz nad nia, napigta
z pozadania... i wreszcie ten okropny czas, kiedy si¢ pordznili,
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kiedy miata wrazenie, ze wyrwano z niej co$ z korzeniami.
Ten bdl straty minat dopiero wtedy, gdy znéw znalazta sie
w ramionach Jamiego.

Wreszcie wrdcita spojrzeniem do twarzy Maire.

- Tak - powiedziata z prostota. - Kocham go.

Maire rozpromienita si¢.

- Wigc popros$ go, zeby si¢ z toba ozenit.

- Nie wiem, czy...

- Czy cie kocha?

Christmas skingta glowa, nie mogac wydoby¢ z siebie
gtosu. Unikata spojrzenia Irlandki.

Ale ta nie data sie zniechecié.

- Alez, dziecko, czyzbyS$ nie widziata, jak on na ciebie
spoglada, kiedy wchodzisz do izby? Czy wiesz, jak na ciebie
patrzy, gdy sadzi, ze go nie widzisz? Wyglada, jakby
umierat z gtodu! Tak wtasnie! I nie patrz na mnie jak na
wariatke! To prawda, powiadam ci!

- Ale...

- Zadne ale! Przypomnij sobie inne szalefistwo, ktérego
bylimy $wiadkami. Pamictasz, jak Jamie rozbijat jedna
rzezbe po drugiej?

W szarych oczach mignat blysk.

- Ach, widze, ze pamigtasz. Nikt nie rozumiat, co go
opetato. Ale teraz, kiedym to sobie razem zestawita, powia-
dam ci, namietno$¢ do sztuki moze by¢ czasami wyrazem
glebszych uczué. W czasach mego dziecinstwa mieliSmy
w Ulsterze pewnego starego poete...

- Maire! - zawotata Christina w podnieceniu. - Chcesz
powiedzieé, ze...

- Twierdze, ze istnieje tu pewne podobienstwo, macushla.
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Podobienstwo, nic wigcej. Ale skad masz wiedzieé, jesli nie
spytasz?

Dziewczyna powoli skingta gtowa, nadal niepewna. Maire
westchneta gieboko.

- Ach, dziecko, znam ci¢ przez cate twe zycie i nie
mogtabym ci¢ kochaé¢ bardziej, gdybym sama ci¢ urodzita.
A jednak nie potrafie powiedzie¢, co masz robi¢. Jestem
rada, ze$ postanowita zerwa¢ z lordem Aaronem, choé
wiesz, zem ci¢ do tego niec naktaniata. Sama musiata$ do
tego doj$¢. Widzisz, kochanie, tym razem tez o to chodzi.
Nie moge ci rzec, co trzeba zrobi¢, lecz wiem, co bym sama
uczynita: spytatabym go!

Christina spojrzata w ciemne, szczere oczy i zaniechata
protestow. Powoli na jej ustach ukazat si¢ u$miech.

- Maire - szepneta. - Jeste$ absolutnie niespetna rozumu,
ale cie kocham.

Irlandka mrukneta niezrozumiale cos, co pobudzito Chris-
ting do cichego chichotu. Chichot przeszedt w perlisty
$miech; dziewczyna objeta swa towarzyszke i uscisnela ja.

- Wiesz - odezwata si¢ przekornie - by¢é moze powinnam
skorzysta¢ z twej szalonej rady, lecz jeszcze nigdy nie
pozwolitam sobie na wigcej niz zaproszenie mezczyzny na
przechadzke. O$micle si¢ zauwazy¢, iz w porownaniu z tym
o$wiadczyny wydaja si¢ dos$¢... zniechecajace.

Maire roze$miata si¢ i uscisnela ja jeszcze raz; potem
wolno ruszyty w dalsza droge.

- Zanim zaczniesz obmys$la¢ te zniechecajaca propo-
Zycje, najpierw napraw most, co si¢ zawalit. Nie podobata
mi si¢ mina Jamiego, kiedy si¢ dowiedziat, kim jest jego
lordowska mos¢.
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Jamie i Jacques juz kopali, kiedy obie przybyty do
zagrody. Christina westchneta z ulga. Skoro Jamie jest tak
zaangazowany w szukanie skarbu, widaé nie poczut si¢ zbyt
urazony widokiem Aarona.

Ale ostrzegawcze stowa Maire nadal nie dawatly jej
spokoju. Christina zdata sobie sprawg, ze wczoraj nie
zareagowata wtasciwie. Nie powiedziata Jamiemu, co sadzi
o przyjezdzie Aarona, nie wspominajac juz o postanowieniu
zerwania zareczyn.

Kiedy Jacques roze$miat si¢ i chwycit Maire w objecia,
dziewczyna poczuta rosnace zaniepokojenie. Jamie nie
przerwat pracy, nie spojrzat na nia. Kopatl nieprzerwanie.

Takze Irlandka to zauwazyta; wyswobodzita sie z objeé
Jacques'a i spojrzata na odwréconego Jamiego. Potem szturch-
neta Christing.

- Kochanie - zwrécita sie do Francuza. - Ciesze sie,
ze$cie tak rano ruszyli do kopania, lecz nie zjedliscie
przyzwoitego $niadania. ChodZz ze mna, przyrzadze co$
pozywnego, a ty pomozesz mi to przynies¢.

Beaumonde wydawat si¢ zdezorientowany, lecz wystar-
czyto mu jedno spojrzenie na zmartwiona twarz Christiny.
Skinat gtowa, dotknat lekko ramienia dziewczyny, u$miech-
nat si¢ do niej krzepiaco i pospieszyt za Maire, juz zdazajaca
ku chacie.

Christina zagryzta wargg. Jamie wymienit szpadel na
motyke; w dalszym ciagu si¢ nie odzywat i nie reagowat
na obecnos$¢ dziewczyny.

Przygladata si¢ jego drgajacym mig$niom szerokich ple-
c¢éw i ramion, widocznym pod cienkim ptétnem koszuli.
Potem utkwita wzrok w jego smaglych przedramionach,
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zylastych i silnych. Stonce I$nito na porastajacych je jasnych
wlosach. Zadrzata na wspomnienie chwili, kiedy obejmowat
ja w przyptywie namigtnosci.

Zamkneta oczy, bezgtosnie wyszeptata modlitwe i z wysit-
kiem wydobyta stowa z wyschnigtego gardta.

- Duzie... dziefi dobry, Jamie.

Zatrzymat si¢ z uniesiona motyka; powoli opuscit ja na
sterte ziemi.

- Czy naprawde dobry?

Nadal si¢ do niej nie odwrécit.

Przetkneta twarda kule, ktéra utkwita jej w gardle.

- Tak... dobry... na przeprosiny i zmiang mojej przyszto-
$ci. Widzisz - zaczerpngta powietrza - postanowitam zwrocié
stowo Aaronowi... temu mezczyznie, ktorego wczoraj po-
znates...

- Dlaczego mi to moéwisz? - Wreszcie si¢ do niej od-
wrécit.

Wzdrygneta sie na widok jego obcego spojrzenia.

- Poniewaz...

- Nie musisz trudzi¢ si¢ wyjasnieniami, milady. Z pew-
no$cia nie jeste§ mi ich winna.

- Beaumonde! - rozlegt sigjakis gtos. - Jestes tam? Hej,
cztowieku, przyprowadzitem ci psy!

- Chryste! - syknat Jamie i rzucit na ziemie¢ motyke. -
To MacTavish! Szybko, zatrzymaj go, a ja zamaskuj¢ schody!

Christina stata nieruchomo, ciagle nie mogac si¢ otrzasnag.

- Niech to diabli, kobieto, nie stéj tak! - Jamie chwycit
wielka ptachte, ktora zastaniat bloki marmuru, i narzucit ja na
rozkopany teren. - Ten Szkot umie wyczué okazje! Chcesz,
zeby zazadat cze$ci skarbu?
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Ten argument oraz kolejny ryk MacTavisha obudzity ja
wreszcie. Odwrdcita si¢ i pobiegta na podwérko, z ktorego
dochodzito gto$ne szczekanie.

Po godzinie Maire oznajmita, iz stal si¢ cud. Szkot
wyszedt, nie odkrywszy ich tajnej dziatalnosci za stajnia.
Jacaues ja popart; twierdzit, ze cudem nalezy nazwaé takze
fakt, iz MacTavish nie ograbit go do szczgtu. Teraz byt
wtascicielem jeszcze dwoch pieskdw, a wiasciwie suczek,
wedtug okreslenia Szkota, ,,$licznosci jak malowanie".

Poszukiwania rozgorzaty na nowo. Pracowali gtdwnie
mezczyzni, gdyz schody byty ukryte w dobrze ubitej ziemi.
Rozkopanie jej, a nawet wydobycie gliny wymieszanej
z kamieniami, wymagato wiele sit.

Kobiety takze nie préznowaty; robotnikom ,,bity siédme
poty", jak stwierdzita Maire. Obie wicle razy kursowaty
pomiedzy schodami i chata, donoszac wode, a potem obiad,
ztozony z podptomykéw, sera i piwa.

Z rzadka zamieniali ze soba pare stow. Wiasciwie roz-
mowe podtrzymywali gtéwnie Jacques i Maire. Wymieniali
czute stowka ponad kubkami wody, a podczas obiadu,
spozywanego pod sosna na podwodrku, rozmawiali o planach
osiedlenia si¢ w Ameryce.

Jamie niemal si¢ nie odzywat. Parg razy rzucit stowo
Jacques'owi. Christina takze zamilkta. Przeklinata MacTavi-
sha za to jakze niewczesne przybycie; od tego czasu nie
znalazta dogodnej okazji do podjecia rozmowy. Nie potrafita
sie¢ na to zdoby¢. Jamie zachowywat si¢ tak chtodno!

Wydawato sie, ze nagle si¢ od niej oddalit, cho¢ od czasu
do czasu czuta na sobie jego wzrok. Musiata si¢ zmuszaé, by
dokonczy¢ to, co robita; przypominata sobie, iz znalezienie
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skarbu liczy sie w tej chwili najbardziej. Niebezpieczenstwo
jeszcze nie mingto. Jedli nie wyjdzie za Aarona, powinna
zdoby¢ jakie$ Srodki finansowe, za ktore bedzie zy¢.

Wreszcie doszta do wniosku, ze Jamie nie chce jej
opuscié. Pracowat najciczej z nich wszystkich. Jego koszula
byta ciemna od potu. Nie podejmowalby przeciez tak
ogromnych wysitkéw, gdyby mu na niej nie zalezato.
Prawda?

Pocieszajac si¢ w ten sposdb - i postanowiwszy, ze
znajdzie okazje, by doprowadzi¢ do wyjasnienia sytuacji -
zdotata jako$ przetrwaé caty dzien. Péznym popotudniem,
kiedy przygotowywata herbatg, Maire wpadita do chaty
Z sensacyjna wiescia.

- Skonczyli! - krzykneta. - Ach, Christmas, to nad-
zwyczajne! Znalezli drzwi, pod catym tym $winstwem!
Szybko, musisz to...

Ale zanim zdazyta dokonczy¢, Christina $migngta obok
niej, porzuciwszy czajnik na palenisku. Maire mrukneta cos
pod nosem i wydobyta naczynie spomig¢dzy ptomieni. Ale
mimo wszystko usmiechata si¢; po raz pierwszy tego dnia
dziewczyna okazata odrobine radosci. Mozna byto jej wy-
baczy¢ uchybienie obowiazkom.

Stare drzwi byty stoczone przez korniki, a rdza niemal
zupetnie przezarta zawiasy i skobel, lecz zelazo nadal
opierato si¢ uderzeniom; przez caty kwadrans wywazali je
i wylamywali, zanim wreszcie piwnica stang¢ta przed nimi
otworem. Poszukiwania dobieglty konca.

Popotudniowe stonce oswietlato wejscie, ukazujac dtugie
kamienne pomieszczenie z rzedami beczek, w wickszo$ci
nadal petnych wina. Jacaues przynidst latarnie ze stajni
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i wkrétce okazato sig, ze pod jedna ze $cian utworzonych
z butelek wina stoi ogromna skrzynia.

Jacques rozbit mtotem przerdzewiaty skobel, cofnat sie
i z uSmiechem sktonit przed Christina.

- Ten zaszczyt nalezy si¢ tobie, ma petite... oby byto
tam do$¢ bogactw na okup za pigciu wilkéw morskich wraz
z ich paniami!

Christmas podzigkowata mu drzacym gtosem, zaczerpne¢ta
powietrza i uniosta wieko...

Skrzynia kryta bogactwa ponad wszelkie wyobrazenie.
ZYoto, przede wszystkim ztoto, migoczace zwaty bogactw
najrozmaitszych ksztattéw i rozmiaréw, od wysadzanych
klejnotami bransolet i pier§cieni, przez filigranowe renesan-
sowe naszyjniki, az po stare monety, wygladajace jak staro-
zytne dublony; ztote kielichy, masywne talerze i inne na-
czynia, $wieczniki i ozdobne posazki. Zewszad bit tgczowy
blask drogich kamieni; rubiny i szafiry, szmaragdy i perty
I$nity w $wietle latarni symfonia barw - to w cudownej
kolii, to w pendancie, mrugajac jednocze$nie z tysiaca
miejsc. Brosze, klamry, bransolety, nieprzebrane bogactwa...

Przez dtuga chwile stali w milczeniu, chtonac wzrokiem
nieopisany widok.

Jamie przerwat ciszg.

- To za cigzkie, zebysSmy mogli wynies$¢ je we dwoch.
Ale musimy znalez¢ jaka$ bezpieczna kryjéwke.

- Oui, jesli tylko le grand Szkot nie wejdzie nam w droge!
Christmas, zastanawiata$ si¢, w jaki sposdb przetranspor-
tujesz swoj skarb?

Christina, trzymajaca w drzacych palcach o$mioboczna
ztota monetg, niewyraznie przypominata sobie, ze gdzies$
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0 niej czytata - w ogole go nie ustyszata. Jacques musiat
powtdrzy¢ pytanie, dotykajac jej ramienia.

- Co? - Wzdrygneta sie, zaskoczona. - A... transport...
tak, trzeba bedzie to zatatwié, prawda?

Maire roze$miata si¢ i uscisngta ja lekko.

- Catkiem ogtupiata, i nie dziwota! Chodz, dziecko,
niech chlopcy sami postanowia, co z tym zrobimy, a my
zajmiemy si¢ ta herbata, coSmy ja miaty przyrzadzié.

Christina pozwolita si¢ wyprowadzi¢ z piwnicy.

Godzing pdzniej wszyscy zgromadzili si¢ przy kominku,
gdzie czekata na nich lekka kolacja. Christina, ktéra dzieki
rozsadnej Maire otrzasneta si¢ z odretwienia, zdotata nawet
pomoc jej w gotowaniu. Mezczyzni postanowili, ze najakis
czas skarb zostanie tam, gdzie by, z wyjatkiem pier§cienia
z szafirem, ktory Jacques upart si¢ podarowaé Christmas
jako ,,namacalne $wiadectwo". Z ptacht Jamiego sporzadzili
prowizoryczny kamuflaz: narzucili je na jame, brzegi za$
przycisneli kamieniami. Nastepnie przykryli je warstwa
zeschtych lisci i nawozu.

- Na noc wystarczy - oznajmit Jamie w odpowiedzi na
pytanie Maire. - Ale z samego rana sprowadze¢ pomoc
z dworu.

Zerknat na Christing; skingta glowa, z roztargnieniem
przyjmujac przednia madere, ktora Jacques przynidst z let-
niego domku. Pita wino, lecz nie czuta jego smaku i obracata
w palcach pierdcien, spoczywajacy w jej kieszeni. Jednak
myslata jedynie o Jamiem.

Co zamierzal? Czy mys$lat o niej tak, jak ona o nim?
Uczestniczyta w uczcie - jadta, pita, Smiata si¢, a nawet
$§piewata piesn, ktéra zaintonowat Jacques - lecz cata uwage
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poswiccata wytacznie Jamiemu. Wosy miat jeszcze wilgotne
po kapieli, ktorej zazyt w strumieniu przed Kkolacja. Mimo
poteznej sylwetki poruszat si¢ z naturalna, swobodna gracja.
Zeby 1énity w jego opalonej twarzy...

Odkrycie skarbu wymazato dziwna obco$¢, jaka zapadta
miedzy nimi tego ranka. Jednak nadal nie rozumiata, co ja
spowodowato. Teraz wydawal si¢ jej bliski; trudno byto
oprze¢ si¢ euforii, jaka ich ogarneta. Ale nadal nie odnosit
si¢ do niej tak, jak kiedy$. Nagle poczuta, ze za chwile
zacznie krzyczeé, jesli co$ si¢ nie wyjasni. Kochata go
i nawet, jesli on o nia nie dba, musiata si¢ tego dowiedzied!
Nie zniesie milczenia ani chwili dtuzej. Musiata podjaé
rozmowe, ktéra przerwano im tego ranka. Ale w tym celu
powinni znalez¢ si¢ sami. Jedli Maire i Jacques zgodza sie
jej to utratwid...

Po dziesigciu minutach jej zyczenie speinito si¢. Maire
podchwycita spojrzenie swojej podopiecznej i prawidtowo
zinterpretowata zawarta w nim prosbe. Starsza para wybrata
si¢ na spacer, by podziwia¢ ,,galanty wieczor", jak to ujeta
Irlandka. Christina i Jamie zostali sami.

Kiedy gtosy Maire i Jacques'a ucichty w oddali, dziew-
czyna spojrzata na swojego towarzysza. Stal przy kominku,
saczac wino. Po chwili odstawil szklanke i poruszyt po-
grzebaczem ptonace polana.

Znowu odwracat si¢ do niej plecami.

- Jamie...

Zauwazyta, ze napina mie$nie ramion.

- O co chodzi? - rzucit niedbale. Odstawil pogrzebacz
i powoli sig¢ wyprostowat.

Och, Jamie, dobrze wiesz! Nie udawaj!

201



- Prosze... musimy porozmawiac.

Odwrdcit sie do niej powoli; wstata z krzesta. Dzielito
ich zaledwie pare krokow; widziata kazdy szczegdt jego
ciata, delikatne promieniste zmarszczki w kacikach oczu...

- Tak? - mruknat obojetnie. Tego byto juz za wicle.
Christina poczuta, ze jej wytrzymatos¢ dobiegta kresu. Jej
twarz wykrzywita si¢ w mimowolnym grymasie; zdtawita
szloch.

- Och, Jamie... prosze, nie odpychaj mnie! Nie zniosg
tego znowul!

I rzeczywiscie zaczeta ptakaé. W oczach Jamiego pojawita
si¢ skrucha; jednym skokiem przebyt dzielaca ich odlegto$¢.

- Przestan - szepnat, chwytajac ja w objecia. - C$SS,
kochanie, nie ptacz.

Poczuta btogostawienstwo jego ramion, lecz nie potrafita
pohamowa¢ tkania. Czuta, ze spadaja na nia wszystkie wypad-
ki ostatnich miesigcy... Smier¢ rodzicéw... pospieszna podroz
do Szkocji za niepewnym celem... chaos emocji, ktory wtarg-
nat w jej zycie wraz z poznaniem Jamiego, oraz najstraszniej-
sze odkrycie - kiedy zrozumiata, ze go kocha - i wreszcie
znalezienie skarbu, w ktéry nadal nie mogta uwierzy¢. Akurat
teraz, kiedy przestato jej na nim tak bardzo zalezel.

Chciatla mu o tym wszystkim powiedzie¢, lecz stowa,
szarpane szlochem, brzmiaty niezrozumiale. Jamie uspokajat
ja, szepczac jej imie¢, glaszczac witosy i delikatnie catujac
czoto.

Wreszcie ucichta; pare razy zachlysne¢ta si¢ powietrzem
i umilkta, westchnawszy przeciagle.

- Lepiej? - spytal cicho Jamie. Wzial ja pod brodg
i delikatnie zwrdcit jej twarz ku sobie.
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Otworzyta oczy. Spojrzal w nie i stracit dech. Ogromne
i I$niace od tez, miaty nieskalana barwe ametystu.

- Kocham cig - szepne¢ta. Jej spojrzenie wyrazato o niebo
wiecej niz stowa.

Przez jego twarz przemknat skurcz bolu. Jamie wziat
gteboki oddech, zamknat oczy i wypuscit dziewczyneg
Z objet.

- O, Christmas - szepnal, krecac gtowa. - Nie wolno...
nie powinna$ mnie kochaé. Nie jestem...

- Nie powinnam...? - powtdrzyta z oszotomieniem. -
Ale dlaczego? Czy nie... nie dbasz o mnie? Swietnie, wiec
to przyznaj! I nigdy wigcej nie méw, ze nie wolno mi cie
kochaé, poniewaz je$li ty do mnie nic nie czujesz, to jeszcze
nie znaczy...

- Kocham cig - przerwat jej udreczonym glosem. - Bar-
dziej niz kogokolwiek na Swiecie!

Zamilkta, zbita z tropu. Stowom, ktére tak wiele dla niej
znaczyty, towarzyszyto spojrzenie petne takiego bélu, ze na
jego widok przeszedt ja dreszcz. Chwycita sie jedynej
nadziei; przywotata na twarz wymuszony usmiech.

- A... a zatem... - Zaczerpneta duzy haust powietrza. -
Czy zechcesz zosta¢ moim mezem?

Powoli pokrecit gtowa z wyrazem okropnego cierpienia.

- Nie mogg tego zrobi¢ - szepnat. A potem paroma
sfowami obrdcit jej $wiat w gruzy. - Ja juz jestem zonaty.
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- Zonaty? - powtdrzyta szeptem. Uniosta drzaca dton
i otarta nia tzy, ktore zaczety wysychaé na jej policzkach. -
Masz... zong?

Zamknat oczy, by nie widzie¢ bélu w jej oczach, i skinat
sztywno gtowa. Zaczat co$ mowié, lecz Christina przerwata
mu w pot stowa.

- Ikiedy zamierzates mnie o tym poinformowa¢, gdybym
nie wyrwala si¢ z tymi... - rozeSmiata si¢ gorzko - glupimi
o$wiadczynami? Po tym, jak skonczylibySmy si¢ kochac?
Bo chyba nie przedtem? A moze wczoraj po prostu ci ulzyto
na wie$¢ o moich zargczynach? Ale ulga trwata krétko, gdyz
wtasnie sie dowiedziates...

- Przestan! Wiem, masz wszelkie powody, by by¢ zia,
nawet mnie nienawidzié...

- Nienawidzi¢? Alez ja nawet nie pomy$latam o tym, by
cie nienawidzié... na razie! Teraz staram si¢ tylko cie
zrozumie¢. Nie wiem... jak moglte§ wprowadzi¢ mnie
w btad... jak mogte$ si¢ ze mna kochaé, skoro przez caty
czas wiedziates...
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- Czy to tak trudno zrozumieé¢? Czy to samo nie przy-
darzyto si¢ tobie, skoro wiedziatas, ze w Anglii czeka na
ciebie narzeczony?

Christina skulita si¢, jakby od ciosu, ale zdotata spojrzeé
mu prosto w oczy.

- Trafiony - szepngta tamiacym si¢ gtosem.

- O Boze... Christmas, ja...

Odwrdcita si¢ gwaltownie, gdy wyciagnal do niej reke;
po twarzy ptynety jej strumienie tez. Ruszyta na o$lep ku
drzwiom. Otworzyta je dokltadnie w chwili, gdy Maire
i Jacaues wrécili na podworze. Ykata spazmatycznie i nie
widziata ich, nie styszata wotania Irlandki.

- Christino! - krzyknegta Maire. - Co si¢ stato, dziecko?
Co sie...

- Biegnij za nia, ma chere - szepnat Jacques, spogladajac
na Jamiego, ktéry wygladat tak, jakby wszystkie demony
spadty na niego w jednej chwili.

Podat Maire latarnie, gdyz zaczynato si¢ $ciemniac,
i powiedziat, zeby uwazala na niebezpieczna droge.

Maire poszta za jego wzrokiem, ujrzata Jamiego, ktéry
odwrdcit sie i zniknat chwiejnie we wnetrzu izby, po czym
skineta glowa.

Jacques pocatowat ja w policzek. Wzial gleboki oddech
i zdecydowanym krokiem wszedt do chaty.

Jamie siedziat przed kominkiem i wpatrywat si¢ w ogien
martwym wzrokiem. Nie odezwat si¢, kiedy Francuz zamknat
za soba drzwi, nie dal po sobie poznaé, ze zauwazyt jego
nadej$cie. Beaumonde stanal za jego krzestem. Spojrzat na
butelke madery, zauwazyt, iz jest niemal pusta, i podszedt
do skrzyni, w ktérej trzymat swoje osobiste rzeczy. Wyjat

skan i przerobienie pona
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z niej butelke szkockiej whisky; wynegocjowat ja od Mac-
Tavisha przy zakupie suk.

Otworzyt ja, szczodrze napetnit dwie szklanki i usiadt
obok Jamiego.

- Prosze, mon ami - rzekt, wreczajac mu jedna. - Nie
musisz méwié, jesli nie chcesz, lecz wiedz, ze ch¢tnie cie
wystucham.

Jamie skinat machinalnie gtowa. Pociagnat porzadny tyk,
nie zwracajac uwagi na pieczenie w gardle i przetyku.
Spojrzat na szklanke, znéw unidst ja do ust i opréznit do
dna. Miat nadziejg, ze alkohol usunie bél. Gestem poprosit
0 nastgpna porcje.

Osuszajac ja, zerknal na zaniepokojonego towarzysza
i westchnat.

- Naprawde chcesz to ustyszeé?

- Jedli...

- Tak, tak, jesli tylko sam chce o tym opowiedzieé. -
Jamie znowu westchnat. - Nie jestem tego pewien, mdj
przyjacielu.

Jacques skinat glowa i przyjrzat si¢ przyjacielowi, ktéry
nalat sobie trzecia kolejke.

- Z drugiej strony - ciagnal - ty i Maire zostaliscie
zmuszeni do zobaczenia czego$, czego nie powinniscie
widzie¢. Nie, Beaumonde, nie zaprzeczaj! Nie chciatem
nikogo trapi¢ moimi problemami, nie takich przyjaciot, jak
ty i Maire, a juz na pewno nie... na pewno nie Christmas!

Jacques czekat w zupetnym milczeniu. Jamie pociagnat
tyk whisky.

- Duzisiaj - ciagnal z gorzkim grymasem - oznajmitem
jej, ze jestem zonaty.
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- Mon Dieu... Nie miatem pojecia, ze...

- Nie ktopocz si¢ tym. Powiedziatem jej... ale nie jestem.

Jacques szeroko otworzyt oczy. Jamie parsknat ponurym
sSmiechem i pociagnat kolejny tyk trunku.

- Nie rozumiesz? Tylko tak moglem to zakonczy¢ w przy-
zwoity sposdb... ostre, czyste ciecie. Moze z poczatku troche
bolesne, ale diablo bardziej przyzwoite niz... niz uwiezienie
jej z kim$ takim jak ja!

Teraz to Jacques opréznit szklanke jednym tykiem.

- Moze powinienem zacza¢ od poczatku. Widzisz, nie
catkiem sktamatem... nieco zmienitem prawde. Kiedys rze-
czywiscie bylem Zzonaty.

Jacques podnidst gtowe znad whisky, lecz Jamie go nie
widziat. Znowu spogladat w ogien.

- Desiree, moja zona... umarifa. Jestem wdowcem...

Reszta opowiesci poptyneta nieprzerwanym strumieniem,
jakby tama wreszcie runcta.

Pie¢ lat temu Jamie ozenit sie z cérka bogatej kreolskiej
rodziny z Nowego Orleanu. Desiree byta wcieleniem cnot:
piekna, wdzieczna, ulegta i tagodna, jak wszystkie miode
kobiety z towarzystwa. W gruncie rzeczy byta tak zachwy-
cajaca, Ze Jamie dziwit sie, dlaczego jej rodzina nie protestuje
przeciwko matzenstwu, gdyz dumni Kreole stanowili her-
metycznie zamknicte Srodowisko, uwazajace si¢ za stojace
o wiele wyzej od amerykanskich sasiadéw.

Potem, wkrétce po Slubie, odkryt powody tej przychyl-
nos$ci. Desiree miata ataki gniewu, znacznie przekraczajace
granice dziecinnych kaprysow, ktére i tak wydawalyby si¢
ztym znakiem. Stopniowo Jamie zaczat si¢ obawia¢ o zdrowe
zmysty swej mtodej zony.
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Zwrécit sie do jej ojca; po wstepnych probach zbagate-
lizowania jego spostrzezen, starszy pan przyznat, ze Desi-
ree zdradza te objawy od wczesnego dziecinstwa, lecz
przy tagodnym prowadzeniu" zdarzaja si¢ rzadko,
a przynajmniej trwaja krétko. Niestety, jak si¢ wkrotce
okazato, miato to oznaczaé¢ ustgpowanie we wszystkim
i spetnianie kazdej zachcianki. Desiree stata si¢ prozna,
zepsuta do gruntu istota, ktorej zaden Kreol nie chciat
poja¢ za zong.

Jacques skinat gtowa ze zrozumieniem.

- Oui. Mogliby ja podrzuci¢ jakiemu$ nie podejrzewa-
jacemu niczego kreolskiemu dzentelmenowi, ale wtedy
mieliby na karku jego rodzing!

Jamie u$miechnat si¢ gorzko.

- Jak powiedziatem, to hermetyczne Srodowisko. Wies¢é
o takim podstepie moglaby zniszczy¢ ich dobre imig.

Poktdcit si¢ z tedciem, lecz w koncu pojat, ze zostat
uwigziony w nieszczesliwym matzenstwie, w ktérym musiat
jakos$ zy¢.

Wkrétce matzenstwo stato sie jeszcze bardziej nieszczes-
liwe, gdyz Jamie zdat sobie spraweg, iz nie kocha zony.
Pociagata go, lecz bardziej chodzito mu o to, by zapuscié
korzenie w Tysiacu Dgbow i mieé¢ potomkdw z zona o nie-
skazitelnym pochodzeniu.

Beaumonde znowu pokiwat glowa.

- To si¢ zdarza, mon ami, W gruncie rzeczy wickszosé¢
bogatych mezczyzn zeni si¢ z tych powoddéw. Niektérzy
maja szczescie i mitod$¢ przychodzi pdzniej.

Jamie pociagnat tyk whisky.

- Do mnie nie przyszta. Jakzeby mogta? W dobrych
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czasach Desiree byla zepsutym, samolubnym dzieckiem,
w ztych... - Wzdrygnat sie. - Kiedys zbita szpicruta niewol-
nice, pokojowke, ktora dostata jako czes¢é posagu. Ukarata
ja za to, ze nie utozyta jej wloséw tak, jak powinna.
Dziewczyna byta na wpot zywa, kiedy moj nadzorca przy-
biegt i potozyt temu kres. Ja bratem wowczas udziat w kam-
panii. A zanim zdotat powstrzymaé Desiree, rozcigta mu
twarz az do kosci. Kiedy si¢ o tym dowiedziatem, zwrdcitem
wolno$¢ wszystkim niewolnikom i zatrzymatem tylko tych,
ktérzy zgodzili si¢ pozostaé jako optacani stuzacy.

- Sacre bleu! To ci¢ musiato trzepnaé po kieszeni.

- Tak byto. Ale mogtem sobie na to pozwoli¢. Nie byto
mnie sta¢ tylko na jedno, na te potworna odpowiedzialno$¢
czy tez raczej poczucie winy za wszystkie okrucienstwa,
ktore... Jezu, Beaumonde! Ta biedna niewolnica stata sie
kaleka!

Jacques zacisnat powieki.

- Ale najgorsze... prawdziwa meka... - ciagnat Jamie -
dopiero miata nadejs$¢.

Desiree wkrotce zorientowata sie, ze maz jej nie kocha.
To stato sie przyczyna kolejnych atakéw wsciektosci. Z cza-
sem przestat odwiedzaé jej sypialni¢, w ktérej od czaséow
poslubnej nocy zachowywata sig¢ ozigble i obojetnie. Zaczeta
oskarza¢ go o brak uczué; kazdy dzien w domu stat si¢ dla
niego piektem. Spedzat coraz wigcej czasu w szeregach
strazy obywatelskiej, nawet kiedy nie byto takiej potrzeby.

- Pewnej nocy, podczasjednej z nieczestych wizyt w Ty-
siacu Debdw, upitem sig i...

Jacques zerknat mimowolnie na szklank¢ w dtoni przy-
jaciela. Jamie podchwycit jego spojrzenie, skinat glowa
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z ponurym u$miechem i odsunat ja od siebie. Potem opisat
kolejna gwattowna scene, kiedy Desiree czynita mu wyrzuty,
iz jej nie kocha, jako gldwny argument wysuwajac brak
wizyt w jej sypialni.

- ...gtéwnie dlatego, ze bytem pijany, czesciowo dlatego,
ze zrobitbym wszystko, zeby tylko zamilkta - ciagnat Jamie
tonem pogardy dla samego siebie - wziatem ja, i to niezbyt
delikatnie.

- I stad to poczucie winy?

- Czeéciowo, ale to nie wszystko. O, nie. Najgorsze
przyszto dopiero potem.

Jacques stuchat z rosnacym przerazeniem. Jamie dowie-
dziat si¢, ze tamtej nocy zostato poczgte dziecko - dziecko
nie chciane, nie tylko dlatego, ze nie kochat jego matki,
lecz réwniez dlatego, ze przypominato mu sposdb, w jaki
przywotat je na $wiat.

- Desiree takze go nie chciata. Gniewala si¢ na tg biedna,
nie narodzona istotkeg, tak samo jak na mnie. Przeklinata
ciaze. Nie chciata straci¢ figury, twierdzita, ze jest zbyt
delikatna, by znie$¢ trudy porodu. Az wreszcie pewnej
nocy... bytem wtedy na kwaterze... nadeszta wiadomos¢. -
Jamie odwrécit sie od ognia i spojrzat na Jacques'a mart-
wymi oczami. - Desiree umarta... po probie usunigcia
ptodu.

- Mon Dieu - szepnat Jacques ze zgroza. - Mon Dieu!

Maire przygladata si¢ strapiona Sciagnigtej, zmeczonej
twarzy Christiny.
- Czy to wtasnie chcesz zrobi¢, macushla?
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Dziewczyna obrzucita ostatnim spojrzeniem kufer, skingta
glowa i zamkneta go.

Znajdowaty si¢ w sypialni dworu MacKenziech. Byto to
ich pozegnanie. Christina odsytata Maire do zagrody, by
dopilnowata przestania skarbu do Londynu. Mieli jej towa-
rzyszy¢ Coates i Tuppers, zaufani studzy. Rozkazata im
zaja¢ sie¢ skrzynia i zapewni¢ ochrong; rozmawiata juz
z nimi i dowiedziata si¢, iz obaj wzicli ze soba bron (z
czego nie zdawata sobie sprawy az do tego ranka). Ale
wiedziata, ze Maire nie pyta jej o to, ani nawet o ich
rozstanie, nieuniknione od chwili, gdy Irlandka poznata
Jacques'a. Chodzito o decyzje natychmiastowego powrotu
do Anglii i po$lubienia Aarona.

- Pozegnasz si¢ z Jacques'em w moim imieniu? - spytata
Christina, walczac ze tzami. - 1 wyjasnij mu, dlaczego...
dlaczego nie mogtam...

- Nie ma potrzeby wyjasnia¢, dziecino. Czyze$ nie na-
pisata picknego listu? - Oczy Maire zal$nity niebezpiecznie.
W kieszeni pelisy trzymata list, w ktérym Christina nie tylko
btagata Jacques'a, by zrozumiat jej motywy, lecz takze
prosita o zatrzymanie czwartej czesci skarbu (napisata, iz
kto$, kto stuzyt pod Laffite'em, bedzie potrafit to obliczy¢).
Miat to by¢ prezent $lubny od niej dla niego i Maire.

- Jak mamy ci dzickowa¢, dziecko? - Irlandka zamrugata,
by powstrzymac tzy, i przygarneta ja do piersi, mamroczac
co$ niezrozumiale.

- Toja powinnam ci dzickowaé, kochana. Bytas mi jak
matka ijestem wdzieczna, iz Bog pozwolit mi mieé ci¢ przy
sobie tak dtugo. Ale teraz... juz dorostam i... obie wiedziatys-
my, ze ten dzien musi nadejs¢, prawda?
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Christina rozpaczliwie starata si¢ nie wybuchnaé ptaczem.
Zesztej nocy dzielnie walczyta ze wstrzasajacym nia tkaniem
i przy pomocy Maire opanowata si¢, zanim dotarty do
domu... i Aarona. Jego lordowska mo$¢ poinformowat ja
niegdy$ - cate wieki temu, w Londynie - iz nie znosi
ptaczacych kobiet i bedzie wdzieczny, jesli Christina okaze
si¢ ,,do$¢ rozumna, by opanowaé histeri¢". Postanowita, ze
za 7adne skarby nie da mu poznaé, co spowodowato jej
poruszenie.

A co zrobisz w noc poslubna? Jak ukryjesz to, ze nie
jeste$ juz niewinna, spytal cichy ztosliwy gtosik. Uciszyta
go. Bede miata czas, zeby si¢ nad tym zastanowi¢, pomyslata.

Ta ostatnia praktyczna my$l pohamowata wybuch emocji.
Christina zdotata si¢ nawet usmiechnaé. Poglaskata dton
Maire.

- Pisz do mnie jak najcze$ciej, kochana, cate tony listow,
i nie pomin zadnego szczegdétu wesela! A ja... ja postapie
tak samo, ma si¢ rozumied.

Maire skingta gtowa, zastanawiajac si¢, czy kiedykolwiek
wyjasnia sobie listownie to, czego Christina nie powiedziata
jej zesztej nocy. Nie mys$lata o wstrzasajacej wiadomosci
o matzenstwie Jamiego Maclvera. Dziewczyna wyznala to,
szlochajac na jej piersi. Ale odmowita zdradzenia innych
faktow.

Westchneta.

- Nie martw si¢ moimi matzenskimi planami - powie-
dziata Christina gorzko. - Nie dojda do skutku jeszcze
dtugo, zwazywszy, iz jestem w zatobie. By¢é moze oboje
zdazycie zjawi¢ sic na moim $lubie.

Maire zdtawita pytanie, czy ijego lordowska mo$¢ zechce
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gosci¢ u siebie bytego pirata i stuzaca. Dziewczyna doko-
nywata cudéw odwagi, ttumiac bdl, ktéry z pewnoscia ja
rozdzierat, cho¢ nie potrafita ukry¢ mrocznego spojrzenia.
Maire nie miata serca wytykaé jej wad przysztego meza.

Bedzie si¢ modli¢ do wszystkich $wigtych, by sama je
dostrzegta - i w por¢ wymknegta sie temu lodowatemu
Sassenachowi!

Wreszcie rozstaty si¢ na dobre, stojac na podjezdzie przed
dworem. Zachowywaty si¢ chtodno i formalnie, gdyz towa-
rzyszyt im Aaron. Jego lordowska mo$¢, nadzwyczaj spokoj-
ny, wydawat si¢ niezwykle zadowolony z siebie; Christmas
wreczyta mu tego ranka stary pierScien z szafirem jako
dowdd istnienia skarbu, stanowiacego dziedzictwo po matce.
Tym samym na powrot stata sie wjego oczach partia godna
pozadania.

Maire wyruszyta do zagrody w towarzystwie Coatesa
i dzielnej eskorty. A lady Christina St. John, nadal spokojna
i oficjalna, rozpocze¢ta podrdz ku przysztemu zyciu z tytutem
markizy Beckwith.

Niegdy$ nie potrafitem zrozumie¢ Jamiego Maclvera,
pomyslat Jacques. Tak diugo kryt swoje uczucia przed
catym $wiatem... Nawet teraz robit to doskonale; Jacques
musiat wysili¢ otepiaty kacem umyst, by przypomnieé sobie
drobiazgi, ktére zdradzity jego przyjaciela.

Dopiero wczoraj, Jamie wreszcie si¢ otworzyt. I niech
bedzie pochwalony le bon Dieu!/ Teraz wreszcie wiadomo
byto, co si¢ kryje za tym pochmurnym spojrzeniem, towa-
rzyszacym jego przyjacielowi od zawsze. Jamie byt czto-
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wiekiem przesladowanym przez poczucie winy. Oraz zdrade.
A jedli kto$ nie pomoze mu sie uwolnié¢, nalezato oczekiwaé
najgorszego.

Jacques obawiat sie, ze przyjaciel zniszczy samego siebie.

Zacisnat zegby, czujac pulsujacy bél w skroniach. Spojrzat
na Jamiego, ktéry krzatat si¢ po chacie. Pakowat rzeczy
Z ponura, zacicta twarza. Jednak Jacques widziat, ze przy-
jaciel zaciska piesci, przeciaga dtonia po wtosach. Dostrzegt
drganie miednia na policzku. Wszystkie te oznaki pojawity
sie¢ poprzedniego wieczoru, kiedy opowiadat o tchorzostwie
ojca. Swiadczyky o rozpaczliwie ukrywanym cierpieniu.

Jacques odchrzaknat i skrzywit si¢, gdyz bdl omal nie
rozsadzit mu czaszki.

- Na pewno chcesz wyjecha¢, mon ami? Tutaj mdogiby$
staé sie rzezbiarzem.

Jamie przestat uktadaé przybory toaletowe.

- Skonczytem z rzezbieniem, Beaumonde. - Migsien na
policzku poruszyt si¢ gwattownie.

Jacques skinal gtowa i jeknat. Jamie zerknat na niego;
oczy rozbtysty mu cieptym $wiattem rozbawienia.

- Moze nie uwierzysz, ale zostalo nam jeszcze trochg
ognistej wody. Mogtbys sprobowac.

Jacques podpart glowe jedna reka, a druga pomachat
przeczaco.

- Czy tym si¢ ratowates$? Jeste$ zywy i zdrowy, a przeciez
to ty wypites Iwia czes¢.

Jamie wyszczerzyt zeby.

- Szkocka whisky to wynalazek moich przodkéw. Po-
dejrzewam, ze Szkoci maja mocniejsze glowy niz reszta
Swiata.
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I twardsze serca, dodat w myslach Jacques, przypominajac
sobie tkajaca postaé, ktdra wczorajszego wieczoru wybiegta
z zagrody.

- Ale musze wyznaé - ciagnal Jamie, podejmujac pako-
wanie - ze wstatem przed Switem i zazytem leczniczej
kapieli w strumyku.

- Sacre bleu! Alez to czysty 16d!

Jamie rozesSmial si¢ pod nosem.

- Pobudza krazenie. A dzi§ czeka mnie ciezka podroz.

Jacques westchnat.

- Szkoda, mon ami. Popelniasz btad, co probowatem ci
wyttumaczy¢é wczoraj wieczorem.

Jamie znieruchomiat, odwrécony plecami. Trzymat w dto-
niach pasek do ostrzenia brzytwy.

- Czasami ucieczka przed demonami nie jest dobrym
wyjsciem - przekonywal go dalej Jacques. - Demony
lubia... $cigaé swoje ofiary.

Jamie odwrécit sie powoli.

- Tak wtasnie to widzisz? Sadzisz, ze uciekam? - Btekitne
oczy zlodowaciaty.

Jacques spuscit wzrok i zauwazyt, ze palce przyjaciela
pobielaty jak kreda. Podnidst gtowe i spojrzal mu prosto
W oczy.

- Nie bede cie oktamywaé. Ouwi, tak wtasnie sadze,
poniewaz... nie, nie pytaj mnie, przyjacielu, jesli nie chcesz
znaé prawdy.

Jamie z niecierpliwos$cia dat znak, by mowit dalej.

- Zgoda - mruknal Jacques - bo, jak pewnie wiesz,
uwazam ci¢ za przyjaciela.

Powoli podnidst sie z t6zka, na ktérym siedziat, skrzywit
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sie i siggnat po stojaca obok szklanke wody. Wychylit ja
do dna i podjat watek.

- Zastanawialtem si¢ nad tym, mon ami, i oto, do czego
doszedtem: wstapiteS do wojska, gdzie odznaczyte$ sie
odwaga, i nigdy nie cofate$ si¢ przed niebezpieczenstwem,
poniewaz uwazate$, ze w ten sposob unikniesz... lub uciek-
niesz, oui... przed demonem mtodosci. Ten demon ma dwie
gtowy. Pierwsza to zdrada, ktéra widziate§ w stabosci ojca;
drugi to twoje wtasne poczucie winy.

Jacques przerwat, czekajac na zaprzeczenie, ale Jamie
stuchat go w kamiennym milczeniu.

- Nie wiem, czy udato ci si¢ przechytrzy¢ te¢ besti¢, lecz
sadze, ze nie. Kiedy odkrytes, ze Christmas ma narzeczonego,
bestia wrécita. Byta tu wczoraj, pomiedzy nami i butelka,
i podniosta swdj brzydki teb.

Nalat sobie druga szklanke wody, pociagnat tyk i mowit
dalej:

- Ale to niewazne, bo teraz w twoim zyciu pojawit si¢ drugi
demon, i on tez ma dwie gtowy. Oto zdrada przyszta do ciebie
pod postacia zony, ktérej nigdy nie kochates, ktéra okazata sie
kim$ innym, niz si¢ wydawata... oraz jako wyrzut sumienia.

Spojrzat ostro na Jamiego. Przyjaciel odpowiedziat tym
samym.

- Powiedziatem ci, jak zostato poczete to dziecko - wark-
nat oskarzycielsko, cho¢ Jacques nie wiedziat, kogo wtas-
ciwie dotyczy to oskarzenie: jego czy Jamiego. Prawdopo-
dobnie obu. - Mozesz sobie pogratulowaé¢. Ta §liczna
alegoria pasuje jak ulat. Przyjmij wyrazy uznania.

Jacques zignorowal sarkazm i ciagnat dalej, jakby nic si¢
nie stato:
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- By¢ moze... ale zdaje mi si¢, ze rzecz si¢ga glebiej.

- Czyzby! Caty zamieniam si¢ w stuch!

Francuz pominat milczeniem takze i to.

- Sadze, ze prawdziwe poczucie winy wynika z tego, ze
nie chciates tego dziecka tak, jak nie chciate$§ Desiree. Bates
si¢ przywiaza¢ w jakikolwiek...

- Oszalate$, Beaumonde! Modwitem ci, jaka byta! Jak
méglbym sig...

- Dobrze, nie mozna byto jej pokochaé. - Tutaj Jacaues
pochylit si¢ naprzéd; jego ciemne oczy blysnety przenikliwie,
lecz nie bez zyczliwo$ci. - Ale Christmas mozna. A jednak
unikasz zwiazku takze i z ta kobieta, nawet uciekajac si¢
do monstrualnego ktamstwa, tak do ciebie niepodobnego,
ze az absurdalnego! A wszystko tylko po to, zeby za toba
nie pobiegta, kiedy zaczniesz uciekac!

Jamie stat nieruchomo, z pobielatymi wargami i sprzeci-
wem w oczach.

- Ach, mon ami, postuchaj mnie, gdyz i ja wiem co$
o demonach...

Jacques zaczal mowié o ojcu, ktorego nie znat, i wéciek-
Yodci, kierujacej nim przez wigksza cze$¢ zycia, az do
ucieczki, jaka wydata sic mu banda Laffite'a.

- ...pod Barataria bytem absolutnie pewien, ze uciektem
moim demonom. Az pewnej nocy, na krétko przed naszym
spotkaniem... Byto to podczas abordazu, ostatniego, w jakim
bratem udziat. Pewien zgrzybiaty Francuz nie chcial sie
rozsta¢ ze swymi drogocenno$ciami. Wygladat na arysto-
krate, zupetnie tak, jak wyobrazatem sobie swego ojca. Caty
w aksamitach i wspaniatych koronkach, kazdy jego ruch,
kazde spojrzenie wyrazato pogarde... A wiec, pod wptywem
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strasznego porywu ws$ciektosci, zabitem go. Byt to jedyny
cztowiek, ktoremu odebratem zycie jako pirat Laffite'a. -
Jacques westchnat. - Biedny bekart byl zupeinie bez-
bronny.

Pokrecit glowa ze smutkiem.

- Ale na tym nie koncza si¢ tryumfy mojego demona,
zanim zdobytem si¢ na odwage, by stawi¢ mu czoto. Tej
samej nocy, kiedy musialem wyjasni¢ Jeanowi ten akt
okrucienstwa, dowiedziatem sie, ze 6w czlowiek wcale
nie byl arystokrata, lecz aktorem! Nieszcze$nik lubit si¢
nosi¢ i zachowywadé jak postacie, ktore grat... Nie byt
wielkim panem, lecz biedakiem jak ja... - W oczach Fran-
cuza pojawito si¢ spojrzenie peine znuzonej madrosci.

- Jak ksiaze, ktéry zabit swego psa - mruknat Jamie.

Jacques pokrecit gtowa.

- Nie catkiem, gdyz, jak widzisz, znowu mogg si¢ uSmie-
chaé. Wydarzyto si¢ to tego dnia, kiedy postanowitem
odej$¢. Wojna z Anglikami sprawita, ze odtozytem swa
decyzje. Bytem to winien Jeanowi. Ale spotkatem si¢ z moja
bestia i poznatem ja. Miatem do$¢ ucieczki. Miatem do$é
takze gniewu. Kiedy odkrytem, ze omal mnie nie zniszczyt,
stracit swa moc.

W izbie zapadto ciezkie milczenie.

- Chcesz powiedzie¢ - odezwat si¢ wreszcie Jamie - ze
moje... demony takze mnie zniszcza?

Jacques wytrzymatl jego spojrzenie.

- Tego sic wtasnie obawiam.

Jamie otworzyt usta, zeby co$ powiedzieé, ale zrezygnowat
i machnat reka lekcewazaco.

- Skad pewno$¢, ze wypedzite$ z siebie demona? Moze
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przez caty czas czeka, przyczajony na twym ramieniu, az
zastrzelisz ktérego$ ze swoich psow?
Jacques usmiechnat si¢ i z przekonaniem pokrecit gtowa.
- Mylisz sig, Jamie. Gdyby ciagle na mnie czyhat, nigdy
nie zdotatbym pokochaé¢ Maire tak, jak ja kocham. Nigdy.
Jamie przyjrzat sic mu w milczeniu, po czym obrécit sie
na pigcie i wyszedt z chaty bez stowa.
Ale Jacques zdazyt zauwazy¢ rozpacz w jego oczach.
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Lady Christina St. John krazyta niespokojnie po salonie.
Betty, nowa pokojowka, dygneta i zostata zignorowana.
Wycofata si¢ pospiesznie ze zdumieniem, malujacym si¢
na piegowatej twarzy. Christina zdawata sobie sprawe z wlas-
nego niebywatego braku opanowania, ale byta zbyt zdener-
wowana, by sic tym przejmowaé. Trzymata list, ktéry
podata jej pokojowka. To on do pewnego stopnia byt
przyczyna jej irytacji.

Fakt, iz w dwa tygodnie po powrocie do Londynu musiata
za pomoca wybiegdw wykrecaé sie od réznych obowiazkow,
do ktérych zmuszat ja Aaron, byt juz doé¢ denerwujacy.
Wydawato sig jej, ze zatoba bedzie wystarczajaca wymadwka,
lecz narzeczony jakby tego nie zauwazat. Na przykilad,
musieli zjawi¢ si¢ na balu u lady Melbourne, cho¢ Christina
nie mogla tanczyé. Nie chodzili do teatru, lecz zostata
zmuszona do przyjecia zaproszenia ksi¢cia regenta na kolacje
w Carlton House.

To juz doprawdy przekroczyto wszelkie granice! IS¢ na
bal, na ktéorym nie mozna tanczy¢? Raczy¢ sic podczas
zatoby kolacja w towarzystwie ksigcia w jego ol$niewajacym
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patacu? Mogta nosi¢ jedynie czarne suknie bez 0zddb! Nie
wolno byto si¢ jej Smia¢, a nawet zbyt czgsto usSmiechad!
To niestosowne!

Ale Aaron po prostu nie przyjmowat tego do wiadomosci.
Teraz, gdy zyskat pewnos$¢, iz jej posag jest nietknicty,
uznat, iz ma prawo rzadzi¢ jej zyciem.

Zaczat zachowywaé si¢ jak maz.

A ostatnim uchybieniem byto to - ten niezno$ny list,
ktéry przyszedt w porannej poczcie! Jego lordowska mosé
krytykowat zycie, jakie obecnie wiodta: ,,Niezame¢zna panna
nie moze mieszkaé¢ sama!". Ale nie do$¢ na tym. Poinfor-
mowat ja, iz znalazt na to sposéb. ,,A zatem poprositem
kuzynke mej matki, niezame¢zna dame¢ w podesztym wieku,
by towarzyszyta ci az do dnia Slubu. Lady Arabella Arbuthnot
przybedzie do Londynu za pare dni wprost ze swej posiad-
Yosci w Bath. Powiadomie ci¢ o doktadnej dacie i godzinie
jej wizyty i bede jej towarzyszyt az do twego domu".

Christina rzucita bezgtosnie bardzo nieprzystojne prze-
klenstwo i zgniotta list w dtoni. A wigc sprowadzi jej do
domu jaka$ zasuszona starajedze, tak? Jeszcze zobaczymy!
Aaron wiele si¢ jeszcze nauczy na temat jej potulnosci. Na
razie nie jest jej mezem! A nawet kiedy bedzie, nie pozwoli
si¢ mu tak tyranizowac.

Musi da¢ mu do zrozumienia, ze nie jest bezmyslna
idiotka, jakich petno w salonach Londynu. Po pierwsze,
rodzice nauczyli ja postugiwaé si¢ witasnym rozumem. Po
drugie, tygodnie spedzone w Szkocji pozwolily jej po-
smakowa¢ wickszej niezaleznosci, niz zaznata kiedykolwiek
w zyciu. Nawet te meczace domowe obowiazki miaty w tym
swoéj udziat, a...
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Christina zatrzymata si¢ z gorzko-stodkim u$miechem.
Oczami wyobrazni ujrzata obraz siebie, tkwiacej do gory
nogami w beczce na deszczéwke, Maire, ktdra ja wyciaga,
zanoszac si¢ Smiechem, a potem... Maire...

Po raz setny od opuszczenia Szkocji przetkneta tzy. Maire,
ktéra zawsze byta przy niej... Gdzie jest teraz? Czy juz wyszta
za Jacques' a? Najprawdopodobniej, cho¢ przez dwa tygodnie
zaden list nie zdazy dotrze¢ z tak odlegtego miejsca...

Wiedziata takze, ze Maire i Jacques mieli pojecha¢ do
Irlandii, by przed wyjazdem do Ameryki odwiedzi¢ rodzing.
Gdzie si¢ teraz podziewali? Czy sa szczeSliwi?

Po tym ostatnim pytaniu w oczach stangty jej uparte tzy.
Zamrugata, by je powstrzymaé, i z wysitkiem wrdcita
mys$lami do listu. Gniew jest w takich wypadkach o wiele
bardziej bezpiecznym uczuciem. Mozna go traktowaé jak
chroniacy przed bdélem mur.

Wzigta gleboki oddech, ostroznie wypuscita powietrze
i podeszta do intarsjowanego sekretarzyka. Jedno z podwdj-
nych okien byto uchylone; z zewnatrz dolatywat Spiew
ptaka. Dziewczyna spojrzata na bujne jesienne listowie
ogrodu; odwrécita oczy i usiadta. Zmieta list i rzucita go
do kosza na $mieci. Potem siegneta po pidro, stojace obok
porcelanowego katamarza.

Ale zanim zdazyta zanurzy¢ je w atramencie, zadumata sig,
zagryzajac dolna warge. Czy popetniata btad, nie respektujac
zyczenia Aarona? Moze nie powinna unika¢ towarzystwa?
Wiedziata, ze mimo zaloby moze przebywaé wsrdd ludzi.
Ajednak to dobrowolne wygnanie wydawato si¢ jej najbar-
dziej odpowiednie. Lubita samotno$¢. Potrzebowata jej.

Czy naprawde?
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Podczas podrézy do Anglii Aaron pedantycznie dbat
o zachowanie pozoréw. W gospodach zawsze brat pokdj
oddalony od jej lokum i stawial Coatesa lub Tuppersa na
strazy pod jej drzwiami. A kiedy nie mogli znalez¢ noclegu,
umys$lnie zostawiat na noc stuzacych, by nie narazi¢ na
szwank reputacji Christiny, pozbawionej przyzwoitki.

A jednak od czasu do czasu zauwazata jego spojrzenie,
nie catkiem niewinne. Aaron nie byt dos$¢ wzniosty, by
ustrzec si¢ pozadania. Wiedziata, ze nie zawahalby sie
uszczknad jej cnoty przed $lubem, gdyby w gre nie wchodzita
takze jego reputacja. JeSliby si¢ znalazt z nia sam na sam
w domu tak, by nikt nie zdotat zarzuci¢ mu niegodnego
zachowania, z pewnoscia by to wykorzystat.

Dlatego starata si¢ go unikaé¢. Najdrobniejsza mysl o in-
tymnych stosunkach z lordem sprawiata jej przykrosé.
A jednak miata swiadomos$¢, iz powinna przezwyciezyé te
nieche¢é. Mieli sig¢ pobraé¢ natychmiast po zakonczeniu zatoby!

Przed oczami stan¢ta jej nieproszona wizja Jamiego
Maclvera o oczach zasnutych mgta namig¢tno$ci. Christina
jekneta; stodki spazm namigtno$ci przeszyt jej podbrzusze.
Po raz pierwszy zdarzyto si¢ to za dnia, kiedy sadzita, iz
jest wolna od przesladujacych ja snow.

Gdyz sny o nim dreczyly ja niemal kazdej nocy. Po raz
pierwszy przydarzyto si¢ jej to w waskim *tdézku cérki
wieéniaka, ktory udzielit im noclegu. Obudzit ja skurcz zadzy
tak przeszywajacej, ze krzykneta. Dziewczyna, ktéra odstapi-
ta jej postanie, spata obok ze swoja siostra. Zbudzita si¢
ispytata, czego panienka sobie zyczy. Christina udata, ze $pi,
lecz przez wiele godzin lezata catkowicie przytomna, z twa-
rza zalana tzami.
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Och, Jamie, dlaczego nie mogg o tobie zapomniecé?

Bél zdrady byt réwnie dotkliwy jak pierwszej nocy, kiedy
uciekta z zagrody.

Jej spojrzenie mimo woli powegdrowato ku ogrodowi.
Stonce ogrzewato ptatki péznych réz, ktére hodowata jej
matka, a niebo byto wyjatkowo czyste, wolne od sadzy
z londynskich kominéw. Jasne i okrutne, pomyslata. Nie
chciata tu by¢, nie chciata widzie¢ tych réz, tak bolesnie
picknych, skoro kobieta, ktdra je sadzita, lezy daleko stad,
obok wigjskiego ko$cidtka. Nie chciata widzie¢ pigkna,
podczas gdy pewien megzczyzna, ktéry nadal nachodzit ja
w snach, przechadzat si¢ w objeciach zony.

Teraz przesladowat ja takze za dnia.

Niech to piekto pochtonie! Musi jako$ wydrzeé go z pa-
mieci! I z serca!

Wysungta brodke w upartym gedcie i chwycita arkusz
papieru. Napisze do Aarona, powiadomi go, iz zgodzi sig
przyja¢ par¢ zaproszen. Oczywiscie to oznaczato, ze porzuci
swa samotni¢, lecz je$li wypetni sobie dni i wieczory
towarzystwem ludzi, by¢é moze zmeczenie uchroni ja przed
zdradzieckimi rozmy$laniami.

Zamoczyta pidro w atramencie, uniosta je i przytrzymata
kartke, ktérej omal nie unidst nagty podmuch wiatru.

Zza okna naptynat zapach roz.

Krzykneta i rzucita piéro na podtoge.

W rezultacie nie wystata listu do Aarona. Przez kilka
trudnych dni i nocy zastanawiata si¢, czy powinna skapitu-
lowaé, czy tez nie. Poddanie si¢ zyczeniom narzeczonego
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mogto znacznie uprosci¢ ich stosunki. Ale trzy dni po
przybyciu do domu w miescie wydarzyto si¢ co$, co na
zawsze wybito jej z gtowy takie mysli.

Byto pdzne popotudnie; zamierzata wtasnie wypi¢ herbate.
Stara lady Arabella jeszcze nie zaszczycila jej swoja obec-
noscia, za co Christina goraco dzickowata Opatrznosci.
Jednocze$nie miata do niej pretensje za to, ze nie podsungta
jej dostatecznie przekonywajacej wymoéwki, mogacej uchro-
ni¢ ja przed wizyta niepozadanego goscia.

Siedziata w mniejszym salonie na parterze, kiedy z ko-
rytarza dobiegto ja jakie§ poruszenie. Po chwili w drzwiach
pojawit sie Townsend, niewzruszony majordomus stuzacy
jej rodzinie od ponad dwunastu lat. Teraz jednak nie wygladat
na niewzruszonego.

- Dobry Boze, co si¢ stato? - Odstawita imbryk i spojrzata
ze zgroza na jego ubranie w nietadzie i dzikie spojrzenie.

Townsend z wyraznym wysitkiem przywotat na twarz
ming petna godnosci.

- Przyniesiono nadzwyczaj niezwykla... niespotykana...
przesytke, milady.

Zerknat z obawa przez ramie i kurczowo przytrzymat oba
skrzydta drzwi, jakby bronit komus$ wejscia.

- Przesytka? - Christina usitowata przypomnieé sobie,
czy czegos$ nie zamdwita, lecz nic nie przychodzito jej do
glowy. Moze z wyjatkiem artykutéw domowego uzytku,
lecz te podlegaty majordomusowi. Watpita, by Townsend
chciat jej nimi zaprzataé gtowe. Od przyjazdu do Londynu
nie robita zadnych zakupéw. - Chcesz powiedzieé, ze to
prezent?

Townsend odwrdécit sic gwattownie, gdyz za jego plecami

225



rozlegly si¢ nowe hatasy. Kiedy spojrzat na Christing,
znowu miat to dzikie spojrzenie.

- Tak... tak by mozna przypuszczaé, milady.

Z korytarza dobiegl meski glos.

- Nalito$¢, panie, wdzieczni bedziemy, jesli si¢ zdziebko
pospieszycie. Ten tutaj dzentelmen to mtodzik i brak mu
cierpliwosdci, pojmujecie?

Christina poderwata si¢, styszac irlandzki akcent, na
dzwick ktorego natychmiast pomyslata o Maire. Ale po
chwili zapomniata o wszystkim, gdyz za drzwiami rozlegto
si¢ gtodne szczekanie.

- O'Kelly? - zawotata i podbiegta do wyjscia.

Odpowiedziato jej radosne szczekniecie; Townsend okazat
natyle przytomnosci umystu, ze odskoczyt. Drzwi otworzyty
sie¢ z rozmachem, a ku dziewczynie skoczylo ogromne
kudtate stworzenie.

- O'Kelly! O'Kelly, och, to naprawde ty! - W glosie
Christiny dzwieczat $miech i tzy. Schylita si¢ i uscisneta
wielkiego wilczura. Stowo ,,wielki" doskonale do niego
pasowato. Pies, ktéry tak przyjaznie lizat ja po policzku,
byt przy niej ogromny.

A kiedy Townsend zblizyt si¢ do nich z wahaniem,
okazato si¢, ze wilczur jest wielki rowniez przy nim!

- Wszystko w porzadku - zapewnita Christina major-
domusa. - Ten pies jest niebywale tagodny.

Townsend, ktory ostentacyjnie strzepnat sobie z rekawa
psia sier§¢, mial mine wskazujaca jednoznacznie, iz nie
czuje sie¢ przekonany. Sktonit gtowe z rewerencja i odstapit
na bok, dajac przejécie gosciowi.

- Tysiackrotnie przepraszam za takie naj$cie, milady,
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lecz jak tylko pies poczut wasz zapach, nie mozna go byto
wstrzymac.

Christina przyjrzata si¢ ciekawie mezczyznie, ktéry ztozyt
jej wdzieczny ukton. Zawdd, jakiego doznata, przekonawszy
si¢, iz psa nie przyprowadzita Maire ani Jacques, ustapit
miejsca otwartej ciekawo$ci. Nieznajomy byt wysoki i kosci-
sty. Miat bujna siwa czupryne i takaz brode. Zdazyta
zauwazy¢ jeszcze wesote bigkitne oczy w opalonej twarzy, po
czym uderzy?t ja powazny czarny stréj; jej go$¢ byt ksiedzem!

- Ojciec Liam Kileen, milady, do ustug. - Usmiechnat
si¢ i podat jej zapieczetowany list. - Choé¢ w zupeinos$ci
wystarczy ,,ojciec Liam". Maire powiedziata, ze panienka
nie dba o formalnosci.

- Maire! - wykrzykneta, rozpoznajac znajomy charakter
pisma na kopercie.

- Moja kuzynka - dodat ksiadz.

Christina otworzyta szeroko oczy.

- Kuzynka? Maire jest krewna ojca?

- A jakze. - Wesole oczy zamigotaty. - Jestem jej
starszym kuzynem... co, jak si¢ zdaje, wyjasnita w liscie.

Christina zerkneta na koperte, nie mogac sie¢ doczekac,
kiedy wreszcie bedzie mogta przeczyta¢ wiesci od przyjaciot-
ki, lecz najpierw musiata speini¢ obowiazki dobrej gos-
podyni.

- Wriasnie siadatam do herbaty. Czy ojciec zechce mi
towarzyszy¢?

Ksiadz przyjat jej zaproszenie z usmiechem. Usiedli na
sofie; O'Kelly z zadowoleniem legt u stép swojej pani.

Ojciec Liam zauwazyt trzecie przelotne spojrzenie, ktore
rzucita na trzymana w dtoni koperte. Rozesmiat si¢ cicho.
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- Dalejze, dziecko... to znaczy, milady. Ja tez bym si¢
nie mogt doczekac.

Christina rozpromienita si¢ z wdzigcznosci.

- Drziekuje, ojcze... i prosze méwi¢ do mnie ,,dziecko".
To mi przypomina twoja kuzynke.

Kiedy Townsend wrdcit z taca petna kanapek oraz druga
filizanka, zdazyta zapoznaé si¢ z trescia diugiego, kilka-
krotnie ztozonego listu. Ojciec Liam czekat cierpliwie.
Christina przerwata lekture tylko raz, kiedy zauwazyta ze
Smiechem:

- Miat ojciec racjg, rzeczywiscie jest ojciec starszym
kuzynem.

Teraz, dotartszy do konca, az kipiata od nowych komen-
tarzy i pytan.

- Wiec to ojciec dat im $lub?

- Ano, na Inishowen. To pétwysep na péinocy.

- Ale Maire nigdy nie wspominata... Jak znalazta ojca?
Macie tam koSciot?

- Ach, dziecko, gdybyz to bylo mozliwe! Katolickie
koscioty sa tak rzadko spotykane jak weze. A te, jak moze
ci wiadomo, nasz dobry stary swicty Patryk wygnat z Erinu
setki lat temu. Prawde powiedziawszy, przez wiekszo$¢
zycia tkwitem we Francji, gdziem do niedawna prowadzit
sierociniec, lecz ktopoty... - Pokrecit glowa ze smutkiem
i pociagnat tyk herbaty.

- Ktopoty?

- Wojna, dziecko. Szalenstwo. To przez nia mamy tak
wiele sierot. Rok temu uznaliSmy, Ze te biedne szkraby nie
sa juz bezpieczne na kontynencie. A wiec wraz z trojgiem
pomocnikéw - dwiema zakonnicami i mfodym ksiedzem
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(nawiasem mowiac, wszyscy to Irlandczycy) - zdotatem
wyciagnaé dzieci z kraju...

- Oijciec je przeszmuglowat!

Ble¢kitne oczy zamigotaty tobuzersko.

- W rzeczy samej. Bystra z ciebie osébka. Odkrytas to
réwnie szybko jak maz Maire, a nie musze chyba tfumaczy¢,
dlaczego.

Christina zachichotata, przypomniawszy sobie dzien,
w ktéorym Maire poinformowata ja niech¢tnie o przeszto$ci
Jacques'a.

- Ale prosze opowiedzieé¢, co stato si¢ z sierotami.

- Kazde z nas przywiozto do swoich krewnych mata
gromadke dzieci. Ja dostarczytem je dwom siostrom Maire
i ich rodzinom. Na Inishowen, pojmujesz.

Christina skingta glowa.

- Wigc Maire wiedziata, ze znajdzie tam ojca i...

- Miata taka nadzieje i szczescie jej dopisato, cho¢ mato
brakowato, bySmy si¢ rozmingli. Za dwa dni miatem wy-
jechaé, lecz te dwa dni wystarczyty, bym udzielit §lubu mej
ulubionej kuzynce.

- Ale dlaczego ojciec wyjechat, skoro...

- Batem sie, ze o to zapytasz. - Spojrzal na O'Kel-
ly'ego, rozciagnictego u jej stop. - Pewnie ci nie wystar-
czy, jesli powiem, ze przyjechatem, by przekazaé ci pre-
zent $lubny?

- Nie, poniewaz powiedziat ojciec, ze planowat wyjecha¢
przed ich... prezent?

Ojciec Liam usmiechnat si¢ szeroko na widok jej zdu-
mienia.

- Maire wiedziata, ze maty bardzo si¢ do ciebie przy-
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wiazat, a Jacaues przysiegalt, ze za toba tgskni. A rozumiem,
ze 1 ty zamierzasz wyj$¢ za maz?

Christina obdarzyta psa pieszczota i zerkngta na ksiedza.
W jego glosie brzmiata dziwna nuta. Czyzby Maire mu
powiedziata?

Ojciec Liam odwzajemnit jej spojrzenie; jego oczy miaty
wyraz, ktéry w niczym nie rozproszyt jej podejrzen. Poczuta
si¢ nad wyraz niezrgcznie. Skierowata rozmoweg na bez-
pieczniejszy temat.

- Nie powiedziat ojciec, dlaczego zamierzal wyjechad.

- Na Boga, c6z za niezno$ne dziewcze! Dobrze, powiem,
lecz musisz przyrzec, ze zachowasz to dla siebie, dziecko.

Pochylit si¢ ku niej konspiracyjnie. Christina, z oczami
peinymi niepohamowanej ciekawo$ci, niezwtocznie ztozyta
przysiege milczenia.

- Przywioze inne sieroty - wyznal ksiadz znizonym
glosem.

- Inne...

- Cs$$8! Nie tak gtosno, dziecko.

- Inne sieroty! - zdumiata si¢ scenicznym szeptem. -
Ale wojna juz si¢ skonczyta.

- Ano, lecz zniszczenia nie znikty. M¢j biskup i ja
pozostawali$my w kontakcie i zgodziliémy si¢, iz pognebiona
wojna Europa nie jest najlepszym miejscem dla tych dzieci.

- Ale... - Christina wciaz pamictata opowiesci Maire
o biedzie panujacej w Irlandii. - Irlandia?

Ksiadz pokrecit gltowa.

- Ameryka - szepnal tajemniczo.

- Ameryka? Alez Kkoszta...

- Mamy dobroczyncéw, bogatych Amerykandw. - Rzucit
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jej przebiegle spojrzenie. - A nawet pewna niedawno wzbo-
gacona Irlandke oraz jej meza.

Christina usmiechneta sie z rozrzewnieniem. Bardzo to
podobne do Maire, by odda¢ cz¢$¢ skarbu na potrzeby
innych.

- Gléwnym problemem - ciagnat ksiadz -jest wyrwanie
z Francji tych biednych dzieci. Rzady, zwtaszcza tak swieze
i niestabilne jak rzad Talleyranda i tego grubego Burbona,
lubia otacza¢ wszystko stertami idiotyzméw.

- Wiec znowu je ksiadz wykradnie?

Ojciec Liam rozpromienit si¢ z dumy.

- Ach, dziecko, czyzem nie moéwit, ze§ bardzo pojetna?

1 ego wieczoru Christina doszta do wniosku, iz bardzo
wiele zawdzigcza ojcu Liamowi. W liScie Maire obiecata,
7e oboje ztoza jej wizyte przed odjazdem do Ameryki.
Wspaniate wiesci, w samej rzeczy!

Ale po odejsciu ksiedza czekata ja jeszcze jedna nie-
spodzianka. W pospiesznie nagryzmolonym lisciku Aaron
zawiadamiat, iz kuzynka przybyta, a on przywiezie ja za
pare godzin do domu Christiny.

Dziewczyna przeklgta w duchu swéj los i odpowiedziata
zwieztym zdaniem, w ktorym informowata Aarona, iz przy-
gotowala juz pokdj goscinny.

Ale w koncu okazato sig, iz jej trud byt daremny. Lady
Arabella Arbuthnot spojrzata na O'Kelly'ego i dostata ataku
kichania tak gwaltownego, iz Christina zacz¢ta si¢ obawiac
0 jej zycie. Aaron zaproponowat, iz odesle wilczura do stajni
(czym nie zyskat sobie zyczliwosci narzeczonej), lecz lady
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Arabella upewnita go, iz to na nic, gdyz stan zdrowia nie
pozwala jej nawet przebywaé¢ w pokoju, w ktéorym niegdys
znajdowat si¢ pies. Jeden witosek z jego siersci mogt do-
prowadzi¢ ja do nieskonczonych cierpien. Kaszlac i pocia-
gajac nosem, ztozyta Christinie wyrazy ubolewania i wyrazita
zyczenie udania si¢ do domu markiza.

Christina uSmiechneta si¢ i pogtaskata O'Kelly'ego po
glowie. COz za szczesliwy zbieg okoliczno$ci. Aaron, oczy-
wiécie, byt bardzo niezadowolony, co ucieszyto ja jeszcze
bardziej. Chciat odesta¢ O'Kelly'ego do stajni, co?

Zachichotata z uciecha i zadzwonita na Betty, by po-
mogta jej przy toalecie. Nagle spowazniata. Co bedzie,
jesli Aaron sprzeciwi si¢ obecnosci wilczura w domu?
O'Kelly zostat wychowany ws$rdd ludzi; okrucienstwem
bytoby wygnaé¢ go na podwodrze. Co wigcej, bardzo sie
do niego przywiazata; nie spodziewala sie¢ nawet, jak
bardzo, dopdki ojciec Liam go nie przyprowadzit. Aaron
bedzie musial po prostu pogodzi¢ sie¢ z jego obecnoscia,
i tyle!

Odsunegta od siebie watpliwosci i mysli o narzeczonym.
Zajeta przygotowaniem do snu, zaczeta sie zastanawiaé nad
ojcem Liamem. Czuta do niego ogromna sympati¢, choé
kiedy zaproponowata mu datek: odpart z kamienna mina:
,No, takem i liczyt, ze si¢ domys§lisz, dziecko!"

Zamkneta oczy. Betty rozpuscita jej wtosy i zaczeta
je czesa¢ powolnymi, kojacymi ruchami. Wizyta ksiedza
byta najmilszym wydarzeniem od chwili powrotu do Lon-
dynu. Byt wesoty i inteligentny; rozsmieszyt ja po raz
pierwszy od...

Nie mogta dokonczy¢ tej mysli. Przypomniata sobie

232



pozegnanie z ojcem Liamem, réwnie niepokojace. Nagryz-
molit adres, pod ktéry jej prawnicy mieli wystaé czek
z datkiem, wcisnat jej kartke w dton i szepnat:

- Wyjezdzam co najmniej na dwa tygodnie, dziecko. Ale
jesli bedzie ci trzeba pomocy, starczy wystaé stéwko na ten
adres. Jedli nie zdotam przyjechaé, przysla kogo$ i bedzie
to przyjaciel.



20

Towarzystwo wilczura byto dla Christiny prawdziwym
blogostawienstwem. Wiedzac, iz mlody pies potrzebuje
ruchu, nabrata zwyczaju wczesnego wstawania i zazywa-
nia konnych przejazdzek w Hyde Parku. O'Kelly biegt tuz
obok jej klaczy, a za szczeSliwa grupa podazat Tuppers,
shuzacy jako przyzwoitka. Whasciwie Christina nie po-
trzebowata si¢ martwi¢ o konwenanse, gdyz o tak wczes-
nej godzinie nie mogta spotka¢ nikogo z towarzystwa.
Wszyscy dobrze urodzeni bawili si¢ do pdznej nocy i po-
jawiali sie w parku dopiero po potudniu. Samotne prze-
jazdzki byly balsamem dla jej duszy, udreczonej przez
bezsenne noce.

Wspomnienie Jamiego ciagle nie dawato jej spokoju.

Nie pojmowata, dlaczego nie moze o nim zapomnie¢. Nie
kochata go. Poczucie zdrady zdtawito wszelkie uczucie.
Oczywiscie, styszata, iz mito$¢ i nienawis¢ to uczucia
pokrewne, ale nie mogta nawet powiedzie¢, ze go nienawidzi.
Moze na poczatku, kiedy bdl byt swiezy. Potem popadta
w odretwienie. Wida¢ jej rozsadna natura, ktora zawdzieczata
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wptywowi Maire, otoczyta umyst ochronnym murem. Czyz
podobne odretwienie nie ogarncto jej na wies¢ o $mierci
rodzicow? Wiec dlaczego nie potrafita zapomnieé¢ o tym
cztowieku? Zaczeto ja to drazni¢. Nie, nie powinna o tym
mysle¢. Czas uleczy wszystkie rany. Musi tylko zachowaé
cierpliwo$¢.

Ale wreszcie nadszedt poranek, kiedy musiata zaczaé
rozmysla¢ na nowo. Obudzita si¢ tuz po wschodzie stonca,
co stato si¢ jej zwyczajem ze wzgledu na poranne przejazdzki.
Siggneta po owoce, lezace na paterze obok t6zka. Stanowity
jej $niadanie, kiedy nie chciata budzi¢ Betty. Szybko uporata
si¢ ze Sliwka i rzucita jabtko O'Kelly'emu, ktéry zajmowat
swoje miejsce przed kominkiem. Wilczur uwielbiat jabtka
i pozerat je z apetytem.

Christina odrzucita kotdre i spuscita nogi na podtoge,
kiedy nagle ogarneta ja fala mdtoéci. Zjawita si¢ bez uprze-
dzenia; dziewczyna ledwie zdotata dopas¢ miednicy. Pies
zaskomlit cicho, jakby chciat wiedzieé, co sie¢ dzieje. Zacis-
neta powieki, czujac nadchodzacy spazm.

Po paru minutach poczuta si¢ nieco pewniej. Zmoczyta
recznik w wodzie z dzbanka i otarta twarz. Odetchneta
gteboko.

Wzigta kubek do mycia z¢bow, wyptukata usta i odwazyta
si¢ wypi¢ pare¢ tykéw wody. Dobre samopoczucie powrdcito,
jakby nic si¢ nie stato.

Moze zjadta zepsuta Sliwke? Przyjrzata si¢ reszcie
owocOw i odrzucita ten pomyst. Wygladaty na dorodne
i zdrowe.

Wicc co sie stato? Moze lapie ja jaka§ choroba? Ale
dlaczego teraz czuje si¢ doskonale?
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Wozruszyta ramionami, postanowita zapomnie¢ o wszyst-
kim i ruszyta do garderoby. Jak zwykle miata si¢ uda¢ na
przejazdzke.

Dopiero kiedy siegneta po czysta koszulg, uderzyta ja
pewna mys$l. Pomiedzy koronkowymi fatataszkami lezaty
kawatki flaneli, ktérych uzywata podczas comiesigcznych
przypadtosci.

Nie miata ich od powrotu ze Szkociji.

A od tego czasu minely dwa miesiace.

Znieruchomiala ze zgrozy, przejeta jedna mysla: byla
brzemienna.

Nosita dziecko Jamiego Maclvera! Poczuta zaskakujacy
skurcz radosci. Trwat przez utamek sekundy, lecz byt tak
silny, ze zatoczylta si¢ i upadia na krzesto.

Mogta tak zareagowa¢ tylko w jednym przypadku i musia-
ta przyja¢ to do wiadomosci: nadal kochata tego cztowieka.

Yzy naptynely jej do oczu. Zagryzta gniewnie warge
i przekleta sie za ghupote. Kocha zonatego mezczyzne!
Najbardziej beznadziejny rodzaj mitosci. I ghupi! Literatura
calego $wiata opisuje takie nieszczesne idiotki i idiotow.
Pomyslata o Tristanie, ktory pokochal zamezna Izolde,
i zachichotata dziko. Przynajmniej Izolda odwzajemnita
jego mitod¢! Jamie Maclver zniszczyt ja, i to wszystko.
A ona nosi w tonie jego dziecko.

Zakryta usta dtonia, dtawiac histerie. Czuta, ze za chwile
ogarnie ja panika, i rozpaczliwie rozejrzata si¢ za czyms,
co mogtoby ja zajaé. Jej wzrok padt na zielona aksamitna
amazonke. Zaczerpneta gleboki oddech, zmusita si¢ do
spokoju i zaczeta sie ubieraé. Za chwilg sig uspokoi i zacznie
mysle¢. Musi znalez¢ jakie§ wyjscie!
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Rzeczywiscie, stopniowo odzyskata jasnos¢ umystu. Wi-
dzac, iz jego pani wktada sukni¢, O'Kelly zerwat si¢ i rado$-
nie wybiegl na dwér. Ale dopiero kiedy wpadli klusem do
parku, Christina zdotata sprecyzowac plan post¢powania.

Nie podobat si¢ jej, lecz musiata go zaakceptowaé dla
dobra rosnacego w niej dziecka. Musi by¢ rozsadna... i silna.

Nie widziata innego wyjscia. Musiata wmaéwi¢ Aaronowi,
7e to jego dziecko. Na sama mysl o tym do ust naptywata
jej gorycz. Jeszcze nigdy nie planowata tak niegodnej
rzeczy. Ale kiedy rozwazyta inne mozliwosci, okazato sig,
iz jest to jedyne wyjscie. Gdyby urodzita dziecko jako
panna, zostalaby wyrzucona razem z nim poza nawias
spotecznosci.

Jedli Aaron ma uwierzy¢, iz dziecko jest jego, musi
wkrétce zawitaé w jej tozu... i to bardzo szybko. Nawet
w sprzyjajacych okoliczno$ciach z trudem wyjasni mu
urodzenie dziecka w siddmym miesiacu, ale z tym upora
si¢ pdzniej. Mogta dysponowaé¢ swoim majatkiem, a to
oznaczato, ze w razie potrzeby zdota przekupié¢ lekarzy
i akuszerki. Ta myél réwniez pozostawita smak goryczy,
lecz dobro dziecka liczyto si¢ ponad wszystko.

A zatem powinna uwie$¢ Aarona... Omal nie wybuchneta
smiechem. Uwie$¢? Co za ghupie okreSlenie tego, co musiata
zrobi¢! Raczej: oddaé si¢. O wiele bardziej odpowiednie.
Ale, dobry Boze, jak ma znies¢...

Przestai!! - rozkazata sobie brutalnie. Tak samo, jak
bedziesz go znosi¢ w matzenskim tozu, ty ghupia niedorajdo!
Odwaznie!

Skierowata klacz ku domowi. Lord i lady Pomfrey przy-
stali jej zaproszenie na piatkowe przyjecie. Pojawi si¢ na
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nim u boku Aarona. Potem zaprosi go na wieczorna prze-
chadzke w ogrodach Vauxhall i pozwoli si¢ zaprowadzié¢
w ciemna, alejke...

Ale jak sie okazato, Christina nie przyjeta zaproszenia.
Kiedy wrécita do domu, Townsend powiadomit ja, iz ma
gosci.

- Niemozliwe - mrukne¢ta z zaciekawieniem. Pora nadal
byta nadzwyczaj wczesna, przed domem za$ nie stat zaden
powéz.

- Pozwolitem sobie zaprosi¢ ich do biekitnego salonu,
milady. - Na zwykle wyzutej z emocji twarzy majordomusa
majaczyt cien uSmiechu. Christina poczuta si¢ jeszcze bar-
dziej zaintrygowana.

- Na mitosé¢ boska, Townsend, nie trzymaj mnie w nie-
pewnosci! Kto...

Nie skonczyta. Drzwi salonu otworzyty si¢, a znajomy,
kochany gtos zawotat:

- Christmas!

- Maire! - Dziewczyna wyciagneta ramiona ku ciemno-
wlosej postaci; ta rzucita si¢ ku niej biegiem. Objety sie
wérod $miechu i tez.

O'Kelly rozpoznat Maire i zaczat piszcze¢ niczym szcze-
niak, dopraszajac si¢ pieszczot.

- Chadz tu, ty przerosni¢ty podrzutku, zostaw panie
w spokoju! - rozlegt si¢ meski glos.

- Jacques! - Christina obrdcita si¢ ku niemu, nie wypusz-
czajac Maire z objeé. - Och, jakze za wami tesknitam!

Padli sobie w ramiona, a wilczur obskakiwat ich i skomlat,
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réwnie szcze$liwy jak oni. Christina postata Townsenda po
herbate i zaprowadzita Maire i Jacques'a do salonu.

- A zatem - zaczeta, kiedy usiedli przy kominku - po-
braliscie sie w Irlandii?

Maire skingta gtowa. Wygladata tak mtodo i promienie,
jak jeszcze nigdy.

- Rozumiem, ze Liam ztozyt ci wizyte?

- Tak. W przeciwnym razie nie wiedziatabym o waszym
Slubie.

- Wystatam drugi list, ale wiedzialam, ze Liam jest
szybszy niz poczta.

Christina rozeSmiata si¢ radosnie, opowiadajac o ksiedzu.
Townsend powrdcit z herbata. Dziewczyna zajeta sig nale-
waniem jej gosciom, a oni poinformowali ja o szczegdtach
dotyczacych podrézy.

- A kiedy pojedziecie do Ameryki? - spytata, kiedy
skonczyli. - Mam nadzieje, ze zechcecie spedzi¢ w Londynie
troche czasu, zanim...

- Ach, dziecko! Ciezko nam to rzec, lecz dzi§ wieczorem
opuszczamy Liverpool.

- Tak szybko?

- QOui, ma chere. Wystalidmy juz psy na statek, a jutro
odptywamy. Podréz do Londynu trwata dtuzej, niz sadzilis-
my. - Jacques zrobit bezradny gest.

Christina pokiwata gtowa.

- Wiegc musimy wykorzystaé czas, jaki nam zostat -
oznajmita, starajac si¢ zachowaé ozywiony ton.

Przez chwile rozmawiali o psach, lecz Maire dostrzegla
smutek w oczach swej podopiecznej i domyslita sig, jak
wielki sprawili jej zawdd. Spojrzata znaczaco na meza,
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a ten, jakby na umowiony znak, przeprosit obie panie,
twierdzac, iz wybierze si¢ na spacer z O'Kellym.

- Chciata$ porozmawiaé ze mna na osobno$ci? - spytata
Christina.

- Ach, jeste$ bystra, bez watpienia!

- To samo powiedziat twdj kuzyn. A skoro méwimy
o ojcu Liamie, co wlasciwie powiedziata§ mu o...

- Dziecko, on nie ma zony - przerwata jej Maire cichym
glosem.

Christina otworzyta szeroko oczy.

- Alez oczywiscie... Wszyscy wiedza, ze katoliccy ksigza...

- Mobwig o Jamiem Maclverze. Sktamat, kiedy powie-
dziat, ze jest zonaty. To nieprawda. Jest wdowcem.

W salonie zapadta cisza, przerywana tylko tykaniem
mahoniowego zegara. Christina wpatrywata sie¢ w Maire
szeroko otwartymi oczami. Wreszcie odezwata si¢ bezbarw-
nym szeptem.

- Oktamat mnie...

- Ach! Nie powinnam tego méwié tak wprost. Nie...

- Dlaczego? Lepsze to niz wyrachowane ktamstwo!

W szarych oczach pojawit si¢ ostry bdl, natychmiast
ukryty za opuszczonymi rzgsami. Christina zajeta si¢ staran-
nym nalewaniem herbaty.

- Macushla... - Maire przytrzymata jej dton, zmusita do
odstawienia imbryka. Ujeta obie jej rece, lodowato zimne.

- Postuchaj mnie, dziewczyno... prosze!

Gdyby méwit do niej ktokolwiek inny, Christina kazataby
mu zabiera¢ si¢ do wszystkich diabtéw. Teraz jedynie
skineta gtowa. Rozpaczliwie starata si¢ nie poddaé¢ tzom.

- Chyba wiem, jak si¢ czujesz, dziecko. I masz wszelkie
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prawo do gorzkich uczué¢ wobec... tego, co uczynit ten
cztowiek. Ale sadzg tez, ze powinnas wiedzie¢, co go do
tego sktonito. Wystuchasz mnie?

Dziewczyna po raz kolejny skingta gtowa, sztywno i me-
chanicznie.

Maire westchneta.

- Nie wiem, skad zaczaé. Opowiedziat o tym Jacques'owi,
nie mnie, wiec mogg co$ poplataé. Jacques nie wiedziat,
czy mozemy ci o tym powiedzie¢, czy to nie zdrada zaufania.
Wreszcie uméwiliSmy si¢, ze zniknie na chwile, zeby nie
mieé¢ udziatu w tym wszystkim...

Opisata nature matzenstwa Jamiego Maclvera oraz jego
koniec. Nie szczedzita szczegdtdw, ktore znata. Nie oskarzata
Jamiego ani go nie bronita. Chciata, by fakty méwity same
za siebie. Ona jest taka bystra, pomyslata. Niech sama
wyciagnie wnioski. I médlmy sig, zeby byty wlasciwe.

- A zatem - odezwata si¢ Christina nieswoim gtosem -
upewnig si¢, czy dobrze zrozumiatam. Przekonawszy mnie,
iz taczy nas jakie$ uczucie, Jamie Maclver zapragnat sic
wycofaé, nie narazajac mnie na zbytni bol... czy tez ktopoty.
Dlatego powiedziat, ze jest zonaty, cho¢ dopiero wéwczas,
gdy okazatam si¢ na tyle bezczelna, by zaproponowaé mu
matzenstwo. Ach, rzeczywiscie, zaczynam rozumieé, o ilez
zaoszczedzit mi owych ktopotdéw. A przeciez...

- Christino...

- ..z pewnoS$cia strawit wiele bezsennych godzin na
obmys$laniu tak szlachetnego rozwiazania.

- Christino, nie mozesz...

Ale dziewczyna jakby jej nie styszata.

- Pan Maclver jest cztowiekiem szlachetnego charakteru,
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prawda? Jest tak szlachetny, iz uratowat mnie przed owymi
straszliwymi ktopotami dzigki wspaniatemu rozwiazaniu:
jednym klamstwem. Okazuje si¢, iz szlachetny dzentelmen
z Ameryki nie jest jednak Zzonaty i wcale mu to nie grozi!
Przynajmniej z mojej strony. Czy dobrze zrozumiatam? -
zakonczyta ze ztowrogim blyskiem w oku.

Maire przygladata si¢ siedzacej naprzeciw niej mtodej
kobiecie, dziecku, ktore wychowata jak wlasne - i nie
poznawata jej. Christina wydawala sie dziwnie krucha,
jakby jedno dotkniecie mogto rozbi¢ ja na tysiac kawatecz-
kow. Stata si¢ odlegta, niedosigzna.

A jednak Maire musiata uczyni¢ te prébe.

- Dziecko... wiem, ze ci¢ zranil, ale... och! Jakie to trudne!

- Skoro az tak trudne - rzucita Christina cierpko - po
cbz ciagnaé temat? Obawiam si¢, ze wyczerpatySmy go do
szczetu. Cukier?

Maire westchneta ciezko.

- Nadal go kochasz?

Dziewczyna znieruchomiata; potem ostroznie wlozyta
kostke cukru do filizanki Maire.

- Jedli dobrze pamictam, wrzucasz jedna kostke. Prosze. -
Podata jej herbate.

- Zadatam ci pytanie, dziecko.

- Rzeczywiscie. Moja odpowiedz brzmi nastepujaco. -
Pociagneta tyk napoju. - To nie ma znaczenia.

- 0O, ma! - Maire podniosta gtos. - Poniewaz jesli go
kochasz, moze zechcesz ujrze¢ jego postepek w innym $wietle.
Mozesz ujrze¢ Jamiego Maclvera jako cztowieka tak zranione-
go zdrada ludzi, ktérym niegdy$ zaufat, iz na mys$l o nowym
zwiazku jest przerazony na $mieré. Na $mieré, Christino!
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Dziewczyna pobladta, lecz nie odezwata si¢ ani sfowem.
Maire ciagneta:

- Aje$li ujrzysz go takim i nie przestaniesz go kochac,
twoja mito$¢ ma szanse. Powiadam, idz to niego, macushla.
Powiedz mu...

- Mam i$¢ do niego? Dokad?

Maire westchneta.

- On... jest tutaj, w Londynie. Jacques namowit go, by
si¢ z nami spotkat, zanim wszyscy troje odptyniemy do
Ameryki, cho¢ on zabiera si¢ innym statkiem.

Twarz Christiny pobladta jeszcze bardziej. Jamie jest
w Londynie. Och, to bytoby takie tatwe! Pobiec do niego,
opowiedzie¢ o dziecku i...

Przed frontowymi drzwiami rozleglty si¢ jakie§ hatasy;
po chwili z zewnatrz dobiegto szczekanie O'Kelly'ego.
Maire wstata gwattownie, rzucita Christinie nerwowe spoj-
rzenie i wyjrzata przez geste firanki okien od ulicy.

- Co si¢ stato? - spytata dziewczyna.

Maire wzigta gleboki oddech. Stato sig. Ale czy si¢ uda?

- To Jacques. Jamie czeka na zewnatrz w powozie.

- Jamie!

- Nie obawiaj si¢, dziecko. Nie ma pojecia, czyj to dom.
Sadzi, ze wyswiadcza nam uprzejmos$é¢, gdyz poprosiliSmy
g0, by nas podwidzt do miejsca, z ktoérego dylizans zabierze
nas do Liverpoolu.

Na policzki dziewczyny wystapity dwie jaskrawe plamy.

- Czy az tak cie zdeprawowat? Nigdy nie sadzitam, ze
bedziesz ktamad!

- Kfamac?

- Pies! Sprobuj powiedzieé, ze Jamie Maclver nie zorien-
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tuje sie, przed czyim domem stoi, kiedy zobaczy O'Kelly'ego
w towarzystwie Jacques'a!

Maire otworzyta usta.

- Ach... Nie sadzitam... to jest, nie wiedzieliémy, ze pies...

- Daruj sobie. - Christina wyszta z pokoju. Townsend
otworzyt przed nia podwdjne drzwi.

Maire pobiegta za nia pospiesznie.

- Prosze, uwierz mi, dziecko! Nie mysleliSmy...

- W tym wtasnie problem, Maire. Nie mysleliscie! Ale
ja poswigcitam wicle mysli tej okropnej sytuacji i wiesz,
do jakich wnioskéw dosztam?

Nie czekajac na odpowiedz, skingta na Townsenda; ten
przyniést pelis¢ Maire. Nastgpnie poszedt otworzy¢ drzwi,
za ktorymi O'Kelly popiskiwat naglaco.

Christina odwrdcita sie do Irlandki.

- Teraz chyba si¢ juz z toba pozegnam. Wtasnie do tego
dosztam. - Szare oczy I$nity podejrzanie, lecz gtos dziew-
czyny pozostat spokojny.

- Ale nie w gniewie, dziecko, btagam. I nie mysl, ze cie
zdradzitam. Chciatam jedynie, by$ mogta wybraé. Mogtaby$
sic z nim spotka¢, gdybys tylko zechciata. Jedli nie, nikt nie
moze tego zmieni¢. Czy potepisz mnie za to, ze dobrze ci zycze?

Christina spojrzata w szczere ciemne oczy i poczuta, ze
Maire méwi prawde. Zatrzepotata powieckami, by odpedzié¢
tzy, i objeta goraco przyjacidtke.

- Och, Maire, ty kochany gtuptasie! Nigdy tak nie mow!
Kocham cig!

Maire odwzajemnita uscisk.

- Ja tez ci¢ kocham, macushla.

O'Kelly wpadt do domu w podskokach. Jacques szedt tuz
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za nim. Po chwili wszyscy obejmowali si¢ juz i zegnali. Ale
kiedy Townsend otworzyt drzwi, Christina zrozumiata, ze
musi podja¢ decyzje. Czy odwrdci si¢ na piccie i nawet nie
spojrzy na mezczyzne w powozie? Tak byloby najtatwiej,
to pewne. Z drugiej strony moze to jej ostatnia szansa na...

W tej samej chwili O'Kelly zaskomlit i pobiegt za Maire
i Jacques'em.

- Wracaj! - Christina wybiegta za nim bez namystu.
ZYapata go tuz przy schodach, gdzie zatrzymat si¢ na jej gtos.

- Dobry piesek - mrukneta z roztargnieniem. Jej spoj-
rzenie samo uciekto ku mezczyznie stojacemu przy drzwiach
wynajetego powozu. I juz przy nim pozostato.

Wydawat si¢ starszy. Zmeczony. Zgarbiony mimo wy-
prostowanej wojskowej postawy. A stréj, nieskazitelny i bez
zarzutu, od idealnie dopasowanych rekawdw wspaniatego
btekitnego ptaszcza po ISniace buty, jako§ do niego nie
pasowat. W poréwnaniu ze zwyklymi koszulami i skérza-
nymi spodniami, ktére nosit w Szkocji, to ubranie wydawato
si¢ catkiem... inne. Nie takiego go zapamigtata.

Odwrdécit sie do woznicy i powiedzial co$, czego nie
ustyszata. Wykorzystata t¢ chwile, by wbi¢ sobie jego wyglad
w pamie¢. Oto cztowiek, ktdrego dziecko nosita w tonie. Oto
cztowiek, ktéry podarowat jej pare chwil stodkiej, bezrozum-
nej namietno$ci, niepodobnej do niczego, co kiedykolwiek
zaznata. Oto cztowiek, ktdrego cien bedzie jej towarzyszyt do
ostatnich dni - cztowiek, ktéry ja zdradzit.

W tej samej chwili odwrdcit sie, zobaczyt ja i zamart. Na
petna napiecia sekundg ich oczy si¢ spotkaty; potem Christina
odwrdcita sig, zawotata O'Kelly'ego i weszta do domu.
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Jamie Maclver stat u drzwi powozu i patrzyt za dy-
lizansem, ktéry widézt Beaumode'éw do Liverpoolu. Miat
nadzieje, iz nie czuja si¢ winni. Thumaczyli mu si¢ z takim
zazenowaniem, ze poczut si¢ nieswojo. Ale powinni wie-
dzie¢, ze ich wysitek podjdzie na marne. Christina nie
miata mu juz nic do powiedzenia.

A jesli nie wierzyli w to przed wizyta, teraz byli juz
z pewnoscia catkowicie przekonani. Drzwi, ktére zamknety
si¢ bezszelestnie za obleczona w czern postacia oraz psem,
byly wymownym $wiadectwem stanu rzeczy.

Pewnie go znienawidzita. Jacaues nie powiedzial mu
tego, a on nie miat serca dreczyé go pytaniami. Powinni
jej opowiedzie¢ o jego zyciu. Zreszta, to nie miato zna-
czenia. Niezaleznie od tego, za kogo go miata, cudzotoz-
nika czy ktamce, czy tez obu, miata powody czué¢ do
niego nienawis¢.

Tak bedzie lepiej. Yatwiej o nim zapomni i zacznie
zy¢ wiasnym zyciem. Skoro ma wyjS¢ za tego arysto-
krate...
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Znowu przeszyt go bol; zdtawit przeklenstwo. Woznica
obejrzat sie¢ w jego strong, ale Jamie go nie dostrzegat.

Jest jeszcze piekniejsza, niz zapamigtat. Ogniste wiosy
ptonety dobrze mu znanym plomieniem. Jej drobna twarz
w ksztalcie serca byta blada na tle zatobnej sukni. Wtas-
ciwie... amazonki. Czy narzeczony zabiera ja na konne
przejazdzki?

Na wspomnienie cztowieka, ktorego miata poslubié, zeby
same mu si¢ zacisnety. Nie zerwata zareczyn. Sprawdzit to
u Carruthersa i Higginsa. Oczywiscie, nie miat powodu
spodziewa¢ si¢, ze bedzie inaczej.

Nie chciat mysle¢, ze Christmas bedzie mieszka¢ w tym
miescie, tak jej obcym. Nie mogt, skoro w jego snach ciagle
byta ubrana w tartany i miata wzburzone wiatrem wtosy.
Smiata sie na tle groznych, ostrych szczytéw i chmurnego
nieba. Starat si¢ ja zobaczy¢ w statecznym damskim siodle,
na grzbiecie wypielegnowanego wierzchowca. Albo witajaca,
si¢ z innymi arystokratami, zazywajacymi przejazdzki po
Slicznych alejkach. Albo...

Chryste! Czy to si¢ nigdy nie skonczy? Dlaczego nie
mogt o niej zapomnie¢? Wiedziat, ze w jego zyciu nie ma
miejsca dla kobiety takiej jak Christmas MacKenzie. Dla-
czego zdradziecki umyst nie byt mu postuszny?

Ale kiedy znowu ja ujrzat, tylko na ten krétki moment...

Zamknat oczy, przeszyty kolejnym spazmem bolu, i bluz-
nal potokiem przeklenstw. Woznica wybatuszyt na niego
oczy i otworzyt usta.

Jamie szarpnat drzwi powozu.

- Do portu - rzucit.

Wskoczyt do pojazdu i z hukiem zamknat za soba drzwi.
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Trzasnat bat i powdz potoczyt si¢ naprzéd, wiozac samotnego
pasazera.
Podréz miata by¢ samotna i bardzo, bardzo dtuga.

Christina otwierata list drzacymi dtonmi. A jesli popet-
nita btad? A jesli obietnica ojca Liama byta tylko pustymi
stowami, niczym wigcej? Pocieszeniem, za ktdrym nie zjawi
si¢ prawdziwa pomoc?

Pieczeé pekta; dziewczyna zblizyta kartke do stojacej
przy *6zku lampy. Podkrecitaja i usiadta do lektury.

Droga lady,

imie Panijest nam znane dzieki ojcu Kileen. Co wiecej,
otrzymalismy Pani hojny dar i dziekujemy w imieniu dzieci,
ktorym on pomoZze.

Co do prosby, upewniamy Paniaq, iZ nie bedzie najmniejszej
trudnosci. Skoro wspaniatomysinie zgodzita sie Pani uisci¢
optate za srodki transportu, czekamy jedynie na informacje,
ktorym z nich zechce sie pani postuzy¢. Wyslemy wiadomosé
co do kosztow oraz szczegoty dotyczqce czasu i miejsca
odjazdu.

Mamy nadzieje, iz zdotalismy spetnic pani Zyczenie. Ocze-
kujemy rychtego spotkania.

Siostra Mary Michael
Chrzescijariskie Stowarzyszenie Siostr Mitosierdzia
Londyn

Christina odetchneta; az do tej chwili nie czuta, ze wstrzy-
muje oddech. A wiec zgodzili si¢! Pomoga jej wyjechad!
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Wpadta na ten pomyst tuz po rozstaniu z Maire i Ja-
cques'em. Zamkneta drzwi za wspomnieniami przesztosci,
zarazem gorzkimi i najdrozszymi na $wiecie. Ale one nie
odeszty.

Zdata sobie sprawe, ze jest skazana na dobrowolne uwi¢-
zienie w londynskim domu, i nagle poczuta, ze tego nie
zniesie. Spytala sama siebie, co jest tego powodem, i ze
zdumieniem ustyszata odpowiedz: poniewaz jestem tutaj
straszliwie nieszczedliwa. Czuta si¢ tak od dnia powrotu ze
Szkocji.

W szkockich gérach byta petna zycia, wolna i swobodna
jakjeszcze nigdy w zyciu. Nawet wtedy, gdy nie wiedziata,
czy Skarb Wilka Morskiego naprawdg istnieje.

W Szkocji nauczyta si¢ pracowad i czerpata z tego radosé.
Wiedziata, ze moze stworzyé co$, co ma realna wartosé,
choéby tylko bochenek chleba lub zamieciona podtoga. Nie
byta juz zalezna od innych, jak te wypieszczone pasozyty,
od ktdrych roity si¢ salony Londynu.

Doszta do wniosku, ze rozpaczliwie pragnie znowu doznaé
tego uczucia. Chciata, by dziecko, ktére w sobie nosita,
réwniez je poznato i mogto w nim zyé. Dlatego podjeta
decyzje: wroci do Szkocji i tam bedzie oczekiwaé porodu.
Tam bedzie zy¢, wolna i petna energii. A Aaron Crenshawe
i cate towarzystwo moga i$¢ do diabta!

Szybko zdata sobie sprawe, iz nie bedzie to tatwe. Aaron
mogt za nia pojechaé, tak jak to juz zrobit. Tym razem
dobrze wiedziat, co traci. Mdgt ja odwiesé od tego zamiaru.
A zatem powinna zrobi¢ dwie rzeczy: zerwaé w czysty
i nieodwracalny sposob oraz wyjechaé w tajemnicy.

Jak si¢ okazato, to ostatnie zostato juz uzgodnione. Przy-
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jaciele ojca Liama zgodzili si¢ przewiezé ja bezpiecznie
z Anglii do Inverness-shire.

Pozostawato jeszcze zerwanie z Aaronem. Ale to takze
juz obmyslita. Odtozyla list od siostry Mary Michael, wzi¢ta
lampe i zaniosta ja na sekretarzyk. Wzigta arkusz papieru
i z uSmiechem zanurzyta piéro w katamarzu.

,,Drogi Aaronie" napisata. ,,Obawiam si¢, iz informacja ta
wyda ci sie do$¢ przygnebiajaca...”

Christina usiadta wygodnie w wynajctym powozie,
turkoczacym przez Piccadilly ku kaplicy na South Audley
Street. O'Kelly zajmowal przeciwlegle siedzenie, wypet-
niajac je catkowicie.

Wszystko zostato dopigte na ostatni guzik. Dom pozostat
pod opieka Townsenda, ktory otrzymat polecenie zwolnienia
wszystkich poza najpotrzebniejszymi stuzacymi, ale dopiero
wtedy, kiedy dzigki jej referencjom znajda inne miejsca.
Rozestata listy do zarzadzajacych jej wiejskimi posiadtos-
ciami i rozkazata uczyni¢ to samo. Wszystkim powiedziata,
iz wyjezdza do Ameryki, by odwiedzi¢ przyjaciét, panstwa
Beaumonde'6w. Doktadny adres miata podaé pdzniej. Wszel-
kie problemy, zaistniate pod jej nicobecno$¢, mieli rozwiazac
prawnicy.

Tylko oni, Carruthers i Higgins, znali prawdziwy cel jej
podrézy. Wiedziata, ze moze im ufaé. Kiedy dotrze do
dworu MacKenziech, napisze do Maire i Jacques'a na rece
jego prawnikéw z Nowego Orleanu. Ich rdwniez zobowiaze
do zachowania tajemnicy. Jakzeby mogli jej nie zachowac
po scenie, ktéra miata miejsce przed jej domem?
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A zatem wszystko byto gotowe. Po raz pierwszy w zyciu
byta zupetnie niezalezna. Ta mys$l przejmowata ja unie-
sieniem i Iekiem.

Obie te emocje walczyty o lepsze w jej sercu. Na zmiang
to czuta smak wolnosci, to zaczynata drze¢ na mysl o ogro-
mie wyzwania, jakie podjeta. Czy zdota rozpoczaé nowe
zycie? Czy szkoccy sasiedzi zaakceptuja panneg z dziec-
kiem, na wpdt Angielke? Moze takze wyrzuca ja poza
nawias spoteczenstwa, co z pewnoscia czekato ja tutaj,
gdyby zostata?

Bata sig¢, ze Szkocja bedzie jej przypomina¢ Jamiego
Maclvera, lecz szybko wy$miata si¢ za te leki. Nieproszona
obecno$¢ Jamiego, ktéry nawiedzat ja na jawie i we $nie,
stata sig faktem. Nie moze by¢ juz gorzej, wytlumaczyta
sobie. Kto wie, czy Szkocja nie przyniesie jej ukojenia.
Rodzinny kraj jej matki miat przedziwna moc uzdrawiania.
Czuta ja, nie wiedzac, czemu ja przypisaé. Musiata tam
dotrze¢ za wszelka ceng.

Z ta optymistyczna my$la dojechata do kaplicy. Nastroj
poprawit si¢ jej jeszcze bardziej, kiedy ujrzata, kto na nia
oczekuje.

- OQOijciec Liam! - wykrzykneta, spotkawszy w korytarzu
znajoma, siwowtosa posta¢. - Nie wiedziatam, ze ojciec juz
wrocit!

- Ano, dziecko, ale sam nie wiedzialem, Zze mnie tu
wiatry zawieja. Jakze si¢ miewasz, milady?

- Bardzo dobrze. A wlasciwie poczuje si¢ dobrze, kiedy
wyruszg w droge.

Ojciec Liam rzucit jej przenikliwe spojrzenie, lecz nie
odezwat si¢ ani stowem. W bocznych drzwiach ukazata si¢
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niska, pulchna zakonnica; okazato si¢, ze to siostra Mary
Michael.

Bez zbednych korowodéw ustalono szczegdty podrézy do
Szkocji. Christina dowiedziata sig, iz odbedzie ja w towarzys-
twie siostry i ksigdza oraz dwojga wielkookich podrzutkéw,
Jean-Pierre'a i Gabrielle-Marie.

Dzieci, oboje w wieku niespetna pigciu tat, zostaty zna-
lezione w ruinach gospodarstva w okolicach Lyonu. Nie
znaty jezyka angielskiego, lecz ich ciemne, wyraziste oczy
moéwity o okropnosciach, jakie musiaty widzie¢. Christina
zapragneta co$ dla nich zrobi¢. Doprawdy, jej problemy
wydawaty si¢ tak niewielkic w pordwnaniu z ich losem!
Postanowita, ze kiedy nastepnym razem zacznie si¢ nad
soba uzalaé, przypomni sobie te nieszczesne istotki.

I tak zaczeta si¢ ich podréz. Zdazajac ta sama trasa, jaka
przemierzyta tego lata wraz z Maire, ruszyli na péinoc.
Zatrzymywali sie w tych samych gospodach, z ktérych
korzystali za pierwszym razem. Réznice¢ odczuli dopiero,
kiedy gtéwna droga zmienita si¢ w rozjechana $ciezke,
a okolica stopniowo stata si¢ coraz bardziej dzika. Wtedy,
zamiast zatrzymywacé sie w zagrodach zaznaczonych przez
Angusa Maclvera, przyjmowali go$cing u rodzin przyjaznych
Ko$ciotowi. Czasami nocowali na plebaniach, innym razem
trafiaty si¢ im tylko stodoty, tak jak poprzednio. Raz byli
zmuszeni skorzysta¢ z noclegu na zapleczu karczmy.

Dopiero tam Christina wyznata ojcu Liamowi przyczyny,
dla ktéorych opuscita Anglie. Oczywiscie, wiedziata, ze
ksiadz sam zaczyna si¢ tego domys$laé. Zbyt czesto zdarzaty
si¢ jej poranki, kiedy nie mogta utrzymaé w zotadku S$nia-
dania. Dtugo udawata, iz trudy podrézy odbieraja jej apetyt,
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lecz nawet wtedy widziata, iz ojciec Liam przyglada si¢ jej
uwaznie przenikliwym, cho¢ przyjaznym wzrokiem.

Ale tego ranka zapach smazonego boczku spowodowat,
iz rzucita si¢ na oSlep do drzwi i zwymiotowata bezradnie
nad balustrada kamiennych schodkéw.

Kiedy spazm minat, a na ziemi zostata plama po niepeinej
filizance stabej herbaty, za plecami dziewczyny rozlegty si¢
kroki.

- Powoli, dziecko, nie podno$ gltowy tak gwattownie -
powiedziat tagodnie ojciec Liam. Objat ja i podat zwilzona
szmatke.

Przyjeta ja z wdzigcznoscia. Otarta rozogniona twarz
i usta petne gryzacego smaku zétci.

- No, teraz. Powoli podnie$ gtowe i oprzyj si¢ o mnie...
O, tak... A teraz odetchnij gteboko...

Ustuchata go.

Ksiadz obrécit ja powoli ku sobie.

- Lepiej?

Skingta glowa, unikajac jego spojrzenia.

- Ktoéry to miesiac, dziecko?

Podniosta na niego oczy, lecz nie zauwazyla w nich
potepienia.

- Mniej wigcej... trzeci. Moze niecaty.

Ojciec Liam skinat glowa.

- Mam dobra wiadomo$¢: wkrétce mdtosci przestana cie
meczyC. Ale jest i zta: niemadrze jest wyprawiaé si¢ w taka
droge w odmiennym stanie. Jak wiesz, najgorsze dopiero
przed nami. W gérach Cairngorm zima przychodzi wcze$nie.
Ciagle jeszcze mozesz Wro...

- Nie!
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Ksiadz unidst brwi, nie pojmujac przyczyn tak kategorycz-
nej odmowy.

- Wejdz do s$rodka, dziecko. Siostra wzicta dzieci na
spacer z psem. JesteSmy sami, jesli zechcesz mi o wszystkim
opowiedzied.

W pustej izbie karczmy usiedli tuz przy kominku. Ksiadz
rzucit stéwko karczmarzowi, proszac o dzbanek herbaty
i dwa kubki, gdyz Christina uznata, iz zdota utrzyma¢ napdj
w zotadku. Po chwili zostali sami.

Dziewczyna zaczgta opowiadaé, z poczatku niechetnie.
Zamierzata wyjaéni¢ jedynie przyczyny podrézy. Ale ksiadz
stuchat z przejeciem i nagle, nie wiadomo kiedy, wyznata
mu wszystko. Po raz pierwszy zwierzyta si¢ komus, gdyz
nawet Maire nie wiedziata o dziecku. Miata wrazenie, iz
jej serce i umyst chca sie uwolni¢ od tajemnic, ktore zbyt
dtugo ciazyty na nich niczym gtaz. Kiedy skonczyta mowic,
po twarzy ptyngty jej strumienie tez. Ojciec Liam podat jej
$nieznobiata, chusteczke.

- ...wiec sa... sam ojciec rozumie... — powiedziata niepew-
nie - ze nie... nie byto dla nas nadziei na zycie w Anglii.
Skoro ja bytam tam tak nieszcze$liwa, czyz mogtam liczy¢,
iz wychowam dziecko, ktdore zazna choé chwile szczescia?

Ksiadz pokiwat glowa; wiedziat, ze dziewczyna ma racje.
Londynskie towarzystwo uznatoby ja i jej dziecko za wy-
rzutkow. Jednak obawiat sie, iz jej nadzieje niekoniecznie
musza, si¢ spetni¢. Wolnoé¢, ktorej szukata w szkockich
ostepach, nie musiata da¢ jej szczescia. Ludzie nosza w sobie
ziarna szczescia lub smutku.

Christina spojrzata mu powaznie w oczy.

- Ojciec méwi o moim uczuciu do Jamiego, prawda?
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Chce ksiadz da¢ mi do zrozumienia, ze zabiore je ze soba
i nie zapomng o nim, zmieniajac miejsce pobytu?

- Ano, dziecko. Serce jest obojetne na czas i przestrzen. -
Na chwile zamilkt. - No, moze bardziej na przestrzen niz
na czas. Czas to odrgbna kwestia. Wezmy na przyktad te
szkraby, ktére$my uratowali. Gdybym nie wierzyt, ze czas
uleczy ich rany, pewnie nie robitbym tego, co robig.

Christina pokrecita gtowa.

- Oijciec takze zmienia miejsce. W przeciwnym razie nie
wykradiby ich ojciec z kraju, w ktorym przezyty tragedic.

To prawda, pomyslat ksiadz, lecz ty wracasz na miejsce
swojej tragedii.

Ale gtosno powiedziat jedynie:

- Ach, dziecko! Méwitem, zeS$ bystra!

Us$miechneta sie z ulga. Czuta, iz wygrata t¢ walke.

- A zatem bedzie mi ojciec towarzyszyt przez reszte
drogi?

- Tak, lecz zanim zbierzemy si¢ i ruszymy, czy moge
cic spytaé o jeszcze jedno?

Wypita resztg¢ herbaty i odstawita kubek.

- Oczywiscie.

Przyjrzat si¢ jej z nieukrywana ciekawoscia.

- Powiedz mi, dziecko, co tez napisatas$ temu swojemu
narzeczonemu, ze zgodzit si¢ uniewaznié zareczyny?

- Ach, to! - W szarych oczach zamigotaty wesote iskierki.
Najwyrazniej Christina byta z siebie dumna. - Céz, jak
ojciec zapewnie wie, Anglia znalazta si¢ w ekonomicznej
depresji, gdyz wojna dobiegta konca i popyt na artykuty
wojenne ustat. Rynek na kontynencie nie moze wchtonad
wyprodukowanych towaréw, a ceny drastycznie spadty.
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- Moéw dalej - mruknat ksiadz z zaciekawieniem. Nie
zdradzat zdumienia wobec faktu, iz mtoda arystokratka jest
tak dobrze obeznana z kwestiami, ktérych panny z jej sfery
nie powinny pojmowac.

Christina nie mogta dtuzej powstrzymywa¢ usmiechu.

- A zatem po prostu poinformowatam jego lordowska
mos¢, iz zainwestowatam caty mdj majatek w akcje i stra-
citam wszystko co do grosza!

Na twarzy ksiedza rozkwitt uémiech réwnie szeroki, jak
usmiech dziewczyny.

- Ach! Moéwitem, ze$ bystra, dziecko!



22

Ostatni etap podrézy byt diabelnie ciezki. Przynajmniej
tak mamrotat pod nosem ksiadz, kiedy przemierzali niemal
nie istniejace $ciezki na stromych wzniesieniach. Tak jak
si¢ spodziewali, w gérach panowata juz zima. Krajobraz,
zawsze surowy i niegoScinny, stal si¢ jeszcze bardziej
odpychajacy.

Par¢ razy podczas gwaltownych zadymek byli zmuszeni
zawraca¢ i szuka¢ schronienia w tym samym miejscu,
w ktérym spedzili poprzednia noc. Par¢ razy ojciec Liam
btagat Christing, by zrezygnowata z podrdzy i podjeta ja na
wiosng. I par¢ razy niemal si¢ na to zdecydowata. Niemal.

Ale wiedziata, ze zwtoka moze potrwaé¢ dtuzej niz do
wiosny. Dziecko miato urodzi¢ si¢ w kwietniu, a przeciez
nie mogta odby¢ tak dalekiej podrézy z noworodkiem,
nawet przy pieknej pogodzie. Poza tym zalezato jej na tym,
by dziecko urodzito si¢ w ojczyznie jej matki, Nie potrafita
wyjasni¢, dlaczego tak si¢ przy tym upiera; moze ze wzgledu
na niepokorna, niezalezna nature Szkotéw. Chciata ja za-
szczepic istotce, ktéra rosta w jej tonie. Moze dlatego, ze
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w szkockich goérach zaznata kroétkiej chwili szczescia i tego
samego pragne¢ta dla synka lub coreczki.

Poranne mdtosci ustapity i Christina czuta si¢ zdrowiej
niz w chwili, gdy opuszczali Londyn. Wtasnie to przekonato
ojca Liama do ostatecznego ustepstwa. Dziewczyna zacigta
sie¢ w uporze, z czego zdawat sobie sprawe. Poza tym byta
bardziej wytrzymata niz wielu znanych mu mezczyzn.
A zatem, jeSli bedzie sie¢ wlasciwie odzywia¢ i odpoczywac,
nie grozito jej zadne niebezpieczenstwo.

Ale dzieci stanowily odrebny problem. Ojciec Liam
zdecydowat, ze Jean-Pierre i Gabrielle-Marie zostana, przez
zim¢ w bezpiecznym schronieniu. Los pokierowat nimi
bardziej taskawie, niz si¢ spodziewali. Gospodarze, ktérzy
przyjeli ich na noc, nie mieli dzieci; starzy matzonkowie
przed dwoma laty utracili syna, stuzacego w napoleonskim
wojsku, i tesknili za kims, kogo mogliby obdarzy¢ mitoscia
itroska. Zatem kiedy poproszono ich o roztoczenie opieki nad
sierotami, spytali nie§miato, czy nie mogliby ich adoptowac.

Tego wieczoru skromna zagroda rozbrzmiewata Smiechem
i $piewem. Postanowiono, ze siostra Mary Michael pozo-
stanie z dzie¢mi przez zime¢, by tatwiej przywykly do
otoczenia. Jean-Pierre i Gabrielle-Marie przyzwyczaili sig
do niej i polubili ja.

Potem Christina ,,przelata ten kielich radosci", jak wyrazit
si¢ stary wiesniak, ofiarowujac im rubin wielkosci zotedzia.
Zona gospodarza rozptakata sig, twierdzac, Ze to zbyt wicle,
lecz dziewczyna tylko si¢ rozeSmiata i przytulita ja do
siebie. Stary Wilk Morski pewnie przewrdcitby sig¢ w grobie,
gdyby wiedzial, Zze jego mozolnie rabowany skarb stuzy
katolickim sierotom!
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Wreszcie nadeszta pora, by Christina i ojciec Liam ruszyli
w dalsza drogg. Moze nigdy by si¢ na to nie odwazyli,
gdyby wiesniak nie wystat z nimi dwéch silnych bratankéw
jako przewodnikow oraz sze$¢ gorskich konikow.

I tak, na par¢ dni przed Bozym Narodzeniem, lady
Christina St. John, pani klanu MacKenzie z Inverness-shire,
wrocita do siedziby swoich przodkéw. Przybyta na miejsce
brudna, z otartymi stopami i wyczerpana ponad wszelka
miar¢. I, jak wyznata przerazonej pani MacLeod, ktéra
wybiegta na jej spotkanie, .jeszcze nigdy w zyciu nie
cieszyta si¢ tak na widok domu".

- Och, dziecko! - krzykneta gospodyni, prowadzac na
wpot zamarznigta gromadke do kominka. - Toz my$my
mySleli, co juz wos nie zobaczymy. A juz pewnikiem nie
tak chybko! Jakze, toz spieszno wom byto do kosciota!

Christina rozesmiata si¢, choc¢ jej gtos brzmiat jak ochrypty
skrzek.

- Ano, pani MacLeod - odparta, doskonale imitujac
szkocki akcent. - Do kos$ciota zem nie doszta, ale - zerkneta
na przetykana gwiazdkami $niegu brode ojca Liama i jego
wesote blekitne oczy - mozna rzec, com przywiozta go ze
sobom!

Jak sic okazato, zdazyli dotrze¢ do domu w ostatniej
chwili. Pare godzin pdzniej z pdtnocy uderzyta wyjatkowo
gwaltowna zimowa burza, ktéra objeta wszystkie przejscia
przez géry Cairngorm. Srozyta si¢ przez trzy dni, nie
pozwalajac ludziom opusci¢ doméw i zmieniajac krajobraz
w biata pustynie.
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Uspokoita si¢ dopiero w Boze Narodzenie, kiedy Christina
obchodzita dwudzieste urodziny. Dziewczyna nie oczekiwata
specjalnej uroczystosci, lecz pani MacLeod nie zapomniata
o niej. Po mszy, ktéra ojciec Liam odprawit dla Christiny
oraz Daviego i Georgiec MacMurrych, bratankow starego
wie$niaka, na dziedziczke MacKenziech czekata niespo-
dzianka.

Spodziewata si¢ wytacznie kolacji z pieczona gegsia na
cze$¢ Tego, ktéry takze urodzit si¢ w tym dniu. Dlatego
kiedy staneta u szczytu schodow i ujrzata czekajacych na
nia wszystkich mieszkancéw domu, od stajennego po pania
MacLeod, oraz gosci, zabrakto jej stow. Lzy stancty jej
w oczach; pozwolita si¢ poprowadzi¢ do sali jadalnej. Tam
nad kominkiem widniat jedwabny transparent z napisem
,, Wszystkiego najlepszego dla pani dziedziczki".

Nastepnie wzniesiono toast za jej zdrowie szampanem
z jej wtasnej piwnicy (stuzba usprawiedliwiata sig, iz z po-
wodu szalejacej burzy nie mozna byto sprowadzi¢ partii
alkoholu specjalnie na t¢ uroczystos¢).

Nie brakowato nawet prezentéw, mimo ograniczen na-
rzuconych im przez pogode: pani Macleod podarowata
dziewczynie chusteczke z wyhaftowanym napisem, takim
samym jak na transparencie. Mackie, stajenny i ogrodnik
w jednej osobie, ofiarowat jej kwitnaca miniaturowa rézycz-
ke, a kucharka upiekta wyrafinowany tort doktadnie na-
$ladujacy ksztattem dwoér MacKenziech.

Lecz prezentem, ktéry doprowadzit Christmas do tez, byt
wiersz odczytany przez ojca Liama. Jak wyjasnit ksiadz,
wszyscy przyczynili si¢ do jego powstania. Brzmiat on, jak
nastepuje:
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Oczy tagodne jak zmierzch
i Isnigce

Witosy gtadkie jak deszcz,
a ptongqce.

Smukta postaé, a kryje
orle serce -

ofo pani ziem, ktorych

nie opusci wiecej.

BoZe, cos na swiat przyszedt
dnia tego samego,

otaczaj ja opiekq oraz
uchron od ztego,

gdy? ona jest radosciq
Zycia naszego.

Christina wybuchneta gwattownym ptaczem juz w §rodku
poematu. Pociagajac nosem, leczjuz u§émiechnieta, zaprosita
wszystkich do stotu - stuzbe na réwni z gosémi. A kiedy
usiedli razem, od stajennego Mackiego, zawstydzonego
z powodu prostego odzienia, po kucharke, oblana purpu-
rowym rumienicem i onie$mielona, Christina poczuta z nie-
zbita pewnoscia, iz wreszcie wrécita do domu.

Nowy Rok powitano réwnie uroczyscie, cho¢ zamiast
gesi gtéwna potrawa, byt haggis. Wkrétce potem nastapita
niespodziewana styczniowa odwilz; ojciec Liam postanowit
skorzysta¢ z okazji i wyjechaé, zabierajac ze soba braci
MacMurray, ktorzy mieli go doprowadzi¢ do swej rodzinnej
wioski.
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- Nie, to niemozliwe! - zawotata Christina. - Sam ojciec
mowit, ze pogoda w goérach jest zmienna. A je$li znowu
pojawi si¢ niespodziewana burza z zadymka? Prosze jeszcze
raz to rozwazy¢! Zamartwi¢ si¢ na Smierc!

Mowita szczerze, choé¢ nie zdradzita mu catej prawdy.
Znata go od niedawna, ale w tym krétkim czasie zdobyt
sobie jej szacunek i mitos$¢é. Byt kim$ wiecej niz mitym
towarzyszem i przewodnikiem; stat si¢ jej przyjacielem,
powiernikiem i niemal ojcem. To jego taktowne porady
i wyrozumiato$¢ daty jej odwage, by zy¢ dalej. Teraz chciat
ja opusci¢, a ona bata si¢, ze bez niego zabraknie jej sit.
Jak zdota przetrwac?

Ksiadz ujat jej dtonie i spojrzat na nia tak, jakby czytat
w jej myslach.

- Poradze sobie, macushla. 1, co wiecej, ty takze sobie
poradzisz. Wiesz, te stowa napisaliSmy z mysla o tobie: orle
serce.

Christina usémiechneta si¢ krzywo.

- Mozna by raczej przypisa¢ mi barania gtowe, ojcze.

- Wstydz sig, dziecko! Czyz nie przedarta$ si¢ przez te
dzicz podczas najgorszej pogody? Styszatem, ze ludzie
z wioski zaczeli $§piewaé o tym pie$ni! Stata$ si¢ bohaterka
dzieki swej odwadze, a oboje wiemy - dodat, puszczajac
do niej oko - ze nie wiedza jeszcze wszystkiego!

Christina roze$miata si¢, wbrew samej sobie, i pogtaskata
si¢ po lekko wypuktym brzuchu.

- Tak, lecz wkrétce sie dowiedza, a wtedy raczej nie...

- Witedy beda o tobie pisa¢ poematy!

Dziewczyna pokrecita gtowa.

- Watpie, czy znajda co$ interesujacego w...
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- Powiadam ci, tak bedzie! Ci Celtowie cenia sobie
odwage i niezalezno$¢ ponad wszystko, a ty okazata$ obie
te cechy...

- Ale dziecko...

- Cicho, kochanie. Wydaje ci si¢, ze nigdy jeszcze nie
widzieli panny z dzieckiem? Zapoznaj si¢ ze szkocka lite-
ratura, a dowiesz si¢ czego$ o tych dumnych, zapalczywych
ludziach, z ktérymi jeste$ spokrewniona. Zauwazytem, ze
masz tu wspaniata biblioteke. Wierze, ze skréci ci miesiace
oczekiwania.

Christmas przyznata mu racje, nadal strapiona.

- A przede mna diluga zima. - Westchneta; usta jej
zadrzaty. — Bedg¢ teskni¢ za ojcem. I nie zaznam spokoju,
dopdki sie nie dowiem, ze dotart ojciec na miejsce. Napisze
ojciec do mnie?

Ksiadz usmiechnat si¢ i uscisnat jej dtonie.

- Bede¢ pisa¢ z kazdego popasu, dziecko. I bede sie
modlié. Bede sie modli¢ o...

- Wiem! O szczedliwy pordd.

- Szczedliwy pordd, tak - powtdrzyt jak echo. A w mys-
lach dodat: I mito$¢ az po kres twych dni, drogie dziecko.
Az po kres twych dni.

Zima trwata doktadnie tak ditugo, jak spodziewata si¢
Christmas. Rodzinny kraj jej matki, smagany lodowatym
wiatrem, pokryty grubym kozuchem $niegu, wydawat sie
odstreczajacy. Ta pora roku byta przeznaczona na zycie
domowe; nadszedt czas, by zamknaé si¢ w sobie i zbieraé¢
energi¢ i site, dopdki nie nastanie pora odrodzenia.
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Dla Christiny, w ktérej tonie rosto dziecko, byt to czas
oczekiwania - i cierpliwosci. Nigdy nie lubita tkwi¢ w domu.
Dziecinstwo uptyneto jej na grach i ¢wiczeniach fizycznych.
Nawet w Londynie zazywata konnych przejazdzek po parku
w chwilach wytchnienia pomigdzy balami i przyjeciami.

Przymusowe uwi¢zienie w dworze MacKenziech dopro-
wadzito ja do stanu rozdraznienia i niepokoju, jakiego
jeszcze nigdy nie do$wiadczata. Oprocz ksiazek nie miata
zadnych zaje¢. Pani MacLeod, petna szorstkiej zyczliwosci,
zwtaszcza kiedy stan dziewczyny stal sie widoczny, nigdy
nie celowata w konwersacji, a inni stuzacy byli jeszcze
bardziej mrukliwi. Mieli wlasne zajecia i przez lata przy-
zwyczaili si¢ wykonywaé je samodzielnie.

Tylko O'Kelly wydawat si¢ rozumie¢ jej niepokdj. Lezat
u stop pani godzinami, gdy czytata , Historic Szkocji"
George'a Buchanana lub sir Waltera Scotta, lecz przy
kazdym podmuchu wiatru, ktéry wpadat przez komin i roz-
niecat iskry, podnosit teb, wstawal cicho i podchodzit do
okna. Potrafit trwaé przy nim bardzo diugo, patrzac na
zamarznic¢ta, ziemie.

Christina zatowata go z catego serca. Czesto wypuszczata
go na dwér z Mackiem, ktory dogladat bydia, lecz pies
najwyrazniej wolat jej towarzystwo. Wypadat na podwérko,
w kilku poteznych susach okrazat stajni¢ i stodote, rozrzucat
sterty $niegu, ktore stajenny rozkopywal topata, i zawsze
wracal do swojej pani, stojacej na progu. Jego ciemne
migdatowe oczy spogladaty na nia jakby z niemym pytaniem:
dlaczego nie wyjdziesz?

Wiec pod koniec lutego, kiedy pogoda si¢ poprawita,
dziewczyna uznata, ze ma do$¢ nierdbstwa, podobnie jak
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pies. Ubrata si¢ w najgrubsze tartany, wlozyta podbite
futrem wysokie botki, ktore przywiozta z Londynu i, nie
baczac na protesty pani MacLeod, wyruszyta z O'Kellym
na dtugi spacer. Szta powoli, mimo dobrej pogody; Snieg
zalegatl ziemie gruba warstwa, a ona podpierata si¢ laska,
ktora kazat jej zabra¢ Mackie.

O'Kelly byt zachwycony kazda sekunda tej dwugodzinnej
wycieczki. Okrazat Christing w dzikich skokach, rzucat si¢
w sterty $niegu, ktére nieraz siegaty mu do piersi, ni stad,
ni zowad wyskakiwat tuz u jej stép i padat zziajany na
ziemig, pozeratl $nieg, ktory chtodzit mu gardto i gasit
pragnienie. Kiedy zrobil to po raz pierwszy, wybuchngta
$miechem i nazwata go szalonym Irlandczykiem. Zgodzit
si¢, potwierdzajac to zapalczywym szczekaniem. Potem legt
na boku, szczerzac do niej zeby w u$miechu, catkiem jakby
moéwit: Ano, a ty jeste$ szalona Szkotka, skoro przyszta$
tu ze mna!"

Dobra pogoda trwata az do marca, co Christina skwapliwie
wykorzystywata. Wstawata wczeénie i razem z psem od-
bywata krétka przechadzke przed $niadaniem. Dtuzsza miata
miejsce w potudnie, lecz dopiero wtedy, gdy dziewczyna
dobrze wypoczegta (przy czym obstawata pani MacLeod);
pdzniej, jesli dzien nadal byt pogodny, nastepowata jeszcze
jedna popotudniowa przechadzka.

Christina u$miechata sic na mysl, jak dziwny widok
musza razem stanowié: potezny, muskularny, lecz chyzy
pies i mata osdbka w tartanach, sunaca przez zwaty $niegu,
mimo okazatego brzucha. Lecz nie zaprzestata tych ozyw-
czych wypadow. Otoczona wysokimi, postrz¢pionymi tur-
niami, na mroznym powietrzu, jeszcze nigdy nie czuta si¢
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tak wspaniale. Wreszcie czuta smak tego, czego tu szukata:
jednosci z ta ziemia, Swiadomosci, iz dziata zgodnie z wtasna
i niczyja inna wola. W tym kraju, w ktérym jedynym wtadca,
jest natura, czula sie¢ petna zycia i energii.

Do dworu wracata zmeczona, lecz usmiechnieta. Pani
MacLeod, ktéra poczatkowo byta przeciwna tym eskapadom,
zamilkta, widzac btyszczace oczy dziedziczki i jej zardzo-
wione policzki. Dziewczyna byta zdrowiusiennka i mogta
urodzi¢ zdrowego, §licznego dziecioka. A co najwazniejsze,
byta szcze$liwa. Niech cieszy si¢ swoim dziedzictwem.

A je$li mtoda dziedziczka budzita si¢ w nocy, nawiedzana
snami o giebokich biekitnych oczach i cieple mgskiego
ramienia, nie wiedziat o tym nikt oprécz niej.

Rano wstawata, zmywata z twarzy wymowne $lady tez
i rozpoczynata nowy dzien. Je$li zycie, ktére wybrata, nie
przynosito jej szczeScia bez granic, dawato przynajmniej
satysfakcje. Ttumaczyta sobie, ze to i tak wiecej, niz maja
inni. To musi jej wystarczy¢. 1 wystarczy.

Ale pewnego dnia wydarzyto si¢ co$, co zagrozito tej
starannie wywazonej réwnowadze. Christina wyszta
z O'Kellym na popotudniowy spacer. Poniewaz jak na
marzec niebo byto niemal nienaturalnie btekitne i czyste,
zabrata z kuchni nieco jedzenia, zamierzajac dotrze¢ dalej
niz zwykle. Wolata posili¢ si¢ po drodze niz w po$piechu
wracaé¢ na podwieczorek.

Nie wiedziata, co si¢ z nia dzieje, lecz co$ zawiodto
ja tego dnia w innym kierunku. Zamiast jak zawsze udad
sie¢ na potudnie, ku wiosce, znalazta si¢ na drodze do
zagrody Maclvera.

Ostre szczekniecie O'Kelly'ego wyrwato ja z zamys$lenia.
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Wilczur stat na matym wzniesieniu. Szczeknal znowu na
co$, czego nie widziata, po czym spojrzat na nia wyczekujaco.
Znowu szczeknat, jakby ponaglat ja, by podeszta.

- Co si¢ stato, piesku? Nie...

I ujrzata to, co jej pokazywat. Nad wierzchotkami drzew
unosita si¢ smuzka bi¢kitnego dymu. Dymu z komina.
Z komina zagrody Maclvera. Serce zaczeto jej mocno bié;
nie zastanawiajac si¢ dtuzej, pospieszyta za psem, podpierajac
si¢ laska.

Kiedy dotarta do wilczura, zaskomlat cicho i poruszyt
ogonem. Wtedy i ona zobaczyta to, na co patrzyt...

Jamiego.

Stat przy stercie drzewa, tej samej, koto ktorej zastaty
Jacques'a owego pierwszego dnia. Byt bez czapki i wierzch-
niego okrycia. Opierat si¢ na siekierze obok pniaka do
rabania drewna. Ale nie zajmowat si¢ polanami.

Patrzyt na nia.

Christina zachtysnegta si¢ z zaskoczenia. Najwyrazniej
Jamie stat tu od pewnego czasu. Odgtos rabania drewna
z pewnoscia zwabit psa. Dlaczego ona go nie styszata?
A moze nie chciata ustyszeé?

Teraz byto juz za pézno. Zauwazyta, ze obrzucit uwaznym
wzrokiem jej zdeformowana postaé. Zobaczyta jego zdu-
mienie. Upuscit siekiere i zrobit krok w jej strone...

Odwrdcita si¢ i machneta reka na psa.

- Christmas, zaczekaj!

Zatrzymata sie, lecz nie zawrdcita. O'Kelly pisnat i tracit
nosem jej dion. Biedak, najwyrazniej chcial podej$¢ do
Jamiego i naktaniat ja do tego samego.

To, co odezwato si¢ w jej wnetrzu, byto silniejsze, niz
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mogta si¢ spodziewaé. Jamie. Wysoki, oszatamiajacy. Stonce
barwito jego wlosy na ztoto. Giebokie btekitne oczy przy-
gladaty si¢ jej z niedowierzaniem. Znowu ujrzata wyrazne
jak krysztat wspomnienia tych krétkich chwil, ktére spedzili
razem... chwil szcze$cia.

Ale to juz mingto. Ktamstwa i obojetnos¢ zmienity wszyst-
ko. Pamigtata tylko bdl i musiata go Scierpied.

Skingta na psa i powlokta si¢ przed siebie, przygarbiona.

Jamie stal jak wryty, ledwie wierzac wtasnym oczom.
Christmas... w blogostawionym stanie. Czyje to dziecko?
Jego? Anglika?

Zaczerpnat gteboki oddech, by si¢ uspokoié, i siegnat po
siekiere. W glowie szumiaty mu dziesiatki pytan. Co ona
tu robi, na Boga? Zwtaszcza jesli poslubita tego arystokrate
i zaszta z nim w...

Nie, to bez sensu! Dobrze znat tych btekitnokrwistych
lordéw. Ostatnie, co przysztoby im do glowy, to zawlec
cigzarna zone w dzikie géry Szkocji, by...

Ale ona za niego nie wyszta - przynajmniej nie jesienia.
A sadzac pojej wygladzie, dziecko ma si¢ narodzi¢ catkiem
niedtugo. Musiata by¢ przy nadziei juz w Londynie, kiedy
widziat ja po raz ostatni.

A zatem pozostaje pytanie... Niech to diabli, za duzo tych
pytan!

Jamie westchnat cigzko i przesunat dtonia po wlosach.
Serce mocno bito mu w piersi, a oddech nadal nie mogt sie
uspokoié. Jakaz ona pickna, mimo obrzmiatej sylwetki...
A moze wiasnie dlatego. Jej twarz nabrata mickkiego wyrazu,
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jakiego nie zauwazyt w niej do tej pory. Czy nie taka twarz
maja, madonny wielkich mistrzéw?

W tej samej chwili poczut, Ze korci go, by zaczaé rzezbic.
Ta che¢ nie nawiedzata go, odkad...

Zmelt w zebach przeklenstwo, opart siekiere na ramieniu
i pomaszerowal do zagrody. Na to przyjdzie jeszcze czas.
Na razie musiat znalez¢ odpowiedz na pare pytan.

Na poczatek zacznie od wioski.



23

Jamie wprowadzit konia do stajni. Zastanawiat si¢ nad
wszystkim, czego si¢ dowiedziat w wiosce. Bez trudu
naktonit ludzi do rozméw o mtodej dziedziczce MacKenzie.
Wydawato sig, ze stala sie tu zywa legenda.

U kowala zostat poinformowany o przebiegu calej nie-
wiarygodnej podrézy podczas pogody, ktorej ulaktby sie
niejeden mezczyzna. Nikt nie uwazat tego za brak rozsadku,
lecz raczej za akt odwagi. ,,Tylko pomysle¢, mata pani
przedarta sie w zimie bez wzgdrza, coby jej dzieciok urodzit
si¢ tam, gdzie powinien!"

W gospodzie Jamie dowiedziat si¢ wiecej o niej i ,,dzie-
cioku". Podziwiano ja za to, ze nosita gtowe wysoko, mimo
iz nie miata na palcu obraczki. Nie zdawat sobie sprawy,
jak bardzo go to niepokoito, dopdki nie westchnat z ulgi,
ustyszawszy te wiesci.

Mata pani pokazata fige Sassenachowi i wrdcita do domu,
by urodzi¢ ,,dziecioka, co ni mo w sobie kropli jego krwi.
To Szkot i Szkotem bydzie... jaka dzielna dziewczyna z tej
matej pani!”
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A w chacie Jeannie MacLaren, gdzie odwazyt si¢ ztozy¢
wizyte, dowiedziawszy sig, izjest ona miejscowa akuszerka,
ustyszatl potwierdzenie owych wiesci.

- Mata dziedziczka? Ach, panie! Nie wim, czemu wos
to obchodzi, lecz rozwiazanie bydzie pod koniec kwietnia.

Pod koniec kwietnia. To oznaczato, ze dziecko zostato
poczete pod koniec lipca. Jego dziecko.

Wtasdciwie w to nie watpit. A kiedy sie dowiedziat, ze
zerwata z Crenshawe'em, zyskal zupetna pewnos$¢. Jako$
nie potrafit sobie wyobrazié, zeby taczyto ja z tym Anglikiem
to, co byto migdzy nimi. Nie chciat sobie tego wyobrazié.
Za kazdym razem, kiedy usitowat to zrobié, stawat przed
nim obraz, od ktérego serce rozdzierato sic mu na strzepy.

Wsypat miarke owsa do ztobu i poklepat konia. Wyszedt
ze stajni. Wszystko, czego si¢ dowiedziat, szumiato mu
w glowie. Przeklinat siebie za to, ze zachowat si¢ jak
skonczony gtupiec. Kobieta, ktéra kochat bardziej niz ko-
gokolwiek na $§wiecie, znajdowata si¢ tuz obok. Nosita jego
dziecko. A on ja opuscit.

Opuscit ja! Chciat sobie zaoszczedzié cierpien! Uwazat ja
za druga Desiree. Gtupiec! Dlaczego nie spostrzegh, ze
W niczym jej nie przypomina? Jego zona byta tak ptytka,
tak skupiona na sobie, ze zaryzykowata witasne zycie, by
pozby¢ sie dziecka. Christmas MacKenzie zaryzykowata
bardzo wiele, by je urodzi¢. Bekart w Anglii bytby wyrzut-
kiem; tutaj miat szansg.

Nie watpit, ze mogta poslubié¢ Crenshawe'a; wtedy dziecko
nositoby jego nazwisko. Miata do$¢ czasu, by to zaaran-
zowaé. A jednak odrzucita wszystko - zycie w Anglii,
szacunek i bezpieczenstwo, ktore zapewniat zwiazek z lor-
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dem - by urodzi¢ dziecko tam, gdzie mogto sic wychowywaé
na swobodzie. Zaryzykowata wszystko, by przyjechaé tutaj
i urodzi¢ dziecko. Jego dziecko.

Co za ironia losu! Od lat zadawat sobie tortury za to, ze
nie potrafit pokocha¢ Desiree. Obwiniat si¢ za to, ze zaszta
z nim w ciazeg, cho¢ nie czut do niej mitosci. Teraz do listy
jego wystepkéw doszto porzucenie kobiety, ktéra kochat,
ktéra rowniez nosita w tonie jego dziecko i ktdéra zniena-
widzita go za to, jak z nia postapit. Odepchnat ja w naj-
podlejszy sposdb: kiedy odrzucita dume i poprosita go, zeby
si¢ z nia ozenit. Pragneta go i kochata, zanim dowiedziata
si¢ o dziecku. Kochata go, a on rzucit jej t¢ mitos¢ w twarz!

Dlaczego tak dtugo tego nie dostrzegat? Zndéw przypo-
mniat sobie 6w dzien w Londynie, gdy miat wejs¢ na poktad
statku i odptynaé. Nie potrafit tego zrobi¢. Wtedy wtasnie
zrozumiat z niesamowita pewnoscia, ze istnieje tylko jedno
miejsce, w ktore powinien si¢ udaé, skoro Christmas Mac-
Kenzie byta dla niego stracona. Tutaj, w szkockich gorach,
moégt przynajmniej zy¢ wsrod wspomnien.

Stanat przed drzwiami chaty i si¢ rozejrzat. Zapadat
zimowy zmierzch; wynioste szczyty gér w oddali wydawaty
si¢ jakby zamglone. Na zasniezone podwodrko padt fio-
letowy cien. Na sosnie przy stajni ¢wierkat jaki$§ ptak;
z lasu odpowiedzial mu inny.

Oto miejsce dzikie i wolne - w sam raz, by spedzi¢ w nim
zycie... wychowaé¢ dziecko. Ale do tego musiatby mieé
u boku kobietg. Kobiete, ktéra kochat. I ktéra odtracit. Czy
odwazy si¢ ja odzyskac?

Westchnat i wszedt do chaty. Na Boga, musi sprobowac.
I zrobi to!
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Stajenny Mackie mruczat do siebie pod nosem, cztapiac
ze stajni do wejscia dla stuzby na tytach dworu. Starzeje
si¢, pomyslat, nie jestem juz mtodzikiem. Kos$ci mi trzeszcza,
stawy bola, zwtaszcza na mrozie. Ale czy to kogo$ obchodzi?
Na pewno nie tego Amerykanina ani pania MacLeod, co
to, to nie!

To juz piaty dzien, jak wldkt si¢ ze stajni do kuchni z ta
sama odpowiedzia. Oczywiscie sytuacje zmieniat nieco fakt,
iz siostrzeniec Angusa Maclvera przy kazdej wiadomosci
wciskat mu w dton ztota monete. Co z tego, skoro teraz
cate ztoto pdjdzie na masci i mikstury? Poza tym, dodat
niechetnie, nie jest postancem. Do jego obowiazkéw nalezato
zajmowanie si¢ stajnia i ogrodem. Czy to nie dosy¢ dla
jednego starego czlowieka?

Ale dzi§ rano Amerykanin znowu si¢ zjawit, z liscikiem
i ztota moneta,.

- Zechcesz dostarczyé to swojej pani? - spytal, jak
zawsze. A potem nieodmiennie dodawatl: - Zaczekam na
odpowiedz.

Ale jedyna odpowiedz padata z ust pani MacLeod.

- Powiedz Amerykaninowi, ze odpowiedzi nie bedzie.

Ha! Mozna by pomysleé, ze chtopak zrezygnuje i pdjdzie
precz!

Oczywiscie, byt Amerykaninem, ale ptyneta w nim krew
Angusa Maclvera. A to oznaczato, ze przynajmniej w czesci
byt Szkotem.

Mackie otworzyt usta w bezzebnym usmiechu.

- I jak wszyscy Szkoci, potrafim si¢ uprzed!

Spojrzat na trzymany liscik. Ciekawe, co tam stoi. Nie-
czesto zatowat, ze nie potrafi czytaé, ale teraz wiele by dat,
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zeby si¢ dowiedzieé, co tez si¢ dzieje miedzy tym Amery-
kaninem a dworem.

Westchnat i unidst dton do kuchennych drzwi, ktére w tej
samej chwili stanety przed nim otworem.

- Znowu? - spytata pani MacLeod.

- Ano. - Mackie potart obolate biodro, a druga reka
podat jej list.

Gospodyni wzigta go, spojrzata na wyraznie pismo i wes-
tchneta.

- Coz, Mackie, miejmy nadzieje, ze to ostatni raz wloktes
swoje stare kosci.

Stary usmiechnat si¢ z nadzieja; gospodyni wyjeta z kie-
szeni ztozona kartke.

- Tym razem bedzie pisemna odpowiedz.

Mackie wziat liscik i odstonit w usmiechu bezzebne
dziasta.

- Zaroz zaniese, i obysScie mieli racje!

Janet MacLeod westchneta, patrzac za starym stuzacym,
brnacym z trudem przez $nieg. Ze wzgledu na jego dobro
miata nadzieje, ze list panienki potozy kres usitowaniom
Amerykanina. Cho¢ ze wzgledu na dobro lady Christiny
zyczyta sobie czego$ zupetnie odwrotnego.

Nie watpita, co taczyto dziedziczke z tym Jamiem Mac-
Iverem. To on byt ojcem jej dziecka. S'wiadczyko o tym
zbyt wiele znakow. Emocje, malujace si¢ na twarzy dziew-
czyny za kazdym razem, kiedy gospodyni wreczata jej
nastepny list; drzenie jej dtoni, kiedy odczytywata wiadomo-
$ci; zacisnigcie szczek, gdy wyrzucata list do $mieci. Och,
starata si¢ opanowaé, lecz jej twarz byta niczym otwarta
ksiazka. Cokolwiek miedzy nimi zaszto, biedna dziewczyna
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nadal go kochata. Janet wiedziata to z cata pewnoscia, mimo
iz szare oczy jej pani btyszczaty gniewem. Byta tego pewna
nawet mimo bdlu, ktérego mata dziedziczka nie potrafita
ukry¢.

Gospodyni znéw westchneta. Tak bardzo chciata, by sig
potaczyli! Nikt nie zamierzat rzuci¢ w dziewczyne kamie-
niem za to, ze byta w blogostawionym stanie, ale nie miata
meza. Takie sprawy zostawiali Sassenachom. Dziedziczka
jest dziedziczka, i beda, stali przy niej do konca swiata. Jesli
nie chce poslubi¢ ojca swego dziecka, wida¢ ma ku temu
powody.

Janet nie watpita, iz to dziewczyna zdecydowata o takim
stanie rzeczy. Ten cztowiek stale ja nachodzit. Tylko pomys-
le¢, przemierza tyle kilometréw codziennie, nawet teraz,
kiedy pogoda zmienita si¢ na gorsze!

Och! Dlaczego to dziecko nie chce si¢ z nim spotka¢ ? Janet
nie mogla opanowa¢ ciekawosci, niech jej Bég i panienka
wybacza, i przeczytata jego listy. Wydawaty si¢ takie szczere!

,Rozumiem, ze to, co zrobitem, jest niewybaczalne, wiec
nie prosze, by$ mi wybaczyta. Btagam tylko, zebys zechciata
si¢ ze mna, spotka¢. Pozwol mi si¢ wytlumaczy¢". Tak
wlasnie stato w lidcie, ktéry trzymata w dtoni.

Ano, wiec czemu nie chce sie z nim spotka¢? Moze dobra
awantura wyjasni, co jest pomi¢dzy nimi. W koncu, skoro
sq, sobie bliscy...

Poza tym, dodata Janet w myélach, chowajac list do
kieszeni, dzieciok potrzebuje ojca. Zwitaszcza jeSli ojciec
jest porzadnym cziekiem, a byla juz przekonana, ze tak.
,Dzielny, dobry cztek, grzeczny i uczciwy", powiedziata
Jeannie MacLaren, akuszerka.
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Gospodyni pokrecita glowa i westchneta cigzko. Wyjeta
z kieszeni list Jamiego Maclvera i rzucita go do kosza. Nie
ma potrzeby pokazywaé go dziedziczce. Janet przeczytata
ukradkiem jej wiadomo$¢, kiedy czekata na powrdt Mac-
kiego.

Zawierata nastgpujaca tres¢: ,,Amerykanski wdowiec nie
jest tu potrzebny".



24

Jeannie MacLaren u$miechneta sie ze zmeczeniem na
widok Janet Macleod, owijajacej rozkrzyczanego noworod-
ka w migciutki wetniany kocyk.

- Slicznosci, nie ma co!

- Ano, wykapany z niego Szkot. - Pani MacLeod delikat-
nie dotkneta rudego puchu, pokrywajacego mata grtowke.

- Czy mogg... czy moge go zobaczy¢? - dobiegt staby
glos z toza z baldachimem.

- Och! - wykrzykneta gospodyni. - Juzes$ si¢ obudzita?

Czym predzej ztozyta hatadliwe zawiniatko w smuktych
ramionach, ktére si¢ po nie wyciagnety.

- Piekny Szkot dla klanu MacKenzie - oznajmita akuszer-
ka, myjac rece. - Stuchajcie, jak wyje!

Christina uSmiechneta si¢ ze znuzeniem; pani MacLeod
pomogta jej rozpiaé czysta koszulg, w ktora ja ubraly po
porodzie i kapieli. Dziewczyna spojrzala na wsciekle za-
czerwieniona twarzyczke syna, ktory gwaltownie zaczal
szuka¢ sutka.

Wszystkie westchnety z ulga, gdy wreszcie znalazt zrodto
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pozywienia i przyssat si¢ do niego. W sypialni zapanowata
btogostawiona cisza.

- Zgadzam si¢ z pania - szepn¢ta Christina sennie. -
Rzeczywiscie, wyglada jak wykapany Szkot. A zatem nazwe
go Scott... Scott MacKenzie...

Akuszerka rzucita gospodyni pytajace spojrzenie. Mtoda
matka zamkneta oczy i zapadta w sen.

- MacKenzie? Wiec to prawda? Zamierza wychowaé
dziecioka jako MacKenzie?

Pani MacLeod zawahata si¢ i skingta glowa. Nie mogta
zapomnie¢ o mezczyznie, ktéry nadal codziennie wysytat
listy przez nieszczesnego Mackiego; wracaty nie rozpiecze-
towane.

- Ano, lecz co$ mi sic widzi, zeSmy w tej kwestii jeszcze
nie ustyszeli ostatniego stowa.

Jedli gospodyni sadzita, iz sprawy beda wygladaé tak
samo, jak przed urodzeniem Scotta, znalazta si¢ w btedzie.
Tego samego dnia, w ktorym Jeannie MacLaren zaniosta
do wsi wiadomo$¢, iz dziedziczka urodzita pieknego, silnego
syna, listy przestaty przychodzi¢. Stara Annie, sprzataczka,
ktéra wynajmowata si¢ we wsi do cigzszych robdt, twierdzita,
iz przystojny Amerykanin nadal przychodzit do Kingussie
po zywno$¢ i temu podobne. I, dodata, byt u kowala, kiedy
Jeannie MacLaren przyniosta wiadomosci o synu dziedziczki.
Zadawatl mase¢ pytan.

Na poczatku maja znowu zaczat padaé $nieg, gdyz zima
w gorach nie dawala tatwo za wygrana. Potem, cho¢ od
pasma Cairngorm nadal wial ostry, zimny wiatr, pogoda
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stata si¢ stopniowo coraz bardziej przyjazna. Christina
czesto wyglgdata przez okno, dziwiac sig, jak inna jest
tutejsza wiosna od tej, ktéra znata z Anglii. Ale to si¢ jej
podobato. Spojrzata na szarpane wichrem gatezie i skingta
gtowa. Oto kraj, z ktérego sic wywodze, pomys$lata dumnie.
Surowy, dziki kraj dla gwattownych, silnych ludzi. Ci,
ktérzy tu mieszkaja, sa nieustannie poddawani probom
i tylko najsilniejsi potrafia przetrwac.

A Christina MacKenzie St. John zamierzata przetrwad.
Nie, nie tylko przetrwaé, lecz zyé pelnia zycia - wraz ze
swoim dzieckiem. Juz teraz czuta, ze wracaja jej sity. Jej
ciato byto twarde i jedrne, mimo przebytej ciazy - za-
wdzigczata to dtugim spacerom przez ,,wzgdrza" z O'Kellym.

Maty Scott takze byt silny i zdrowy. Wydawato sie, ze
ro$nie w oczach. Samo obserwowanie jego foremnych
raczek i nézek, ktérymi tak energicznie wierzgat w kapieli
lub przy zmienianiu pieluszek, sprawiato jej niewypowie-
dziana radosé.

Te rado$¢ nieco macity wspomnienia, obudzone na widok
jego oczu, ktére zaczynaly przybiera¢ kolor glebokiego
btekitu. Starata si¢ o tym nie mysleé. Listy wreszcie przestaty
przychodzi¢, dzicki Bogu. Bata sig, ze nie starczy jej sity
woli, kiedy syn zacznie dorastaé, zdradzajac coraz wigksze
podobienstwo do mezczyzny, ktéry go sptodzit. Bég wie,
ze tylko tyle mogta zrobi¢ - odsytaé listy do nadawcy. Jamie
Maclver nalezat do jej przeszto$ci, i na tym koniec. Taka
wtasnie wiadomos$¢ chciata mu przekazaé. Taka decyzje
podjeta.

Nie wiedziata tylko, kiedy sama si¢ z nia pogodzi.
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Dni mijaty, a pogoda coraz bardziej zapowiadata nadej-
$cie wiosny, choé¢ w szkockich gérach maj nie byl tak
ciepty, jak gdzie indziej. Jednak wie$niacy zaczeli ubieraé
sie¢ lzej i spedzali wigcej czasu poza domem. Christina
tesknita za spacerami z O'Kellym, ale bloto, w ktére za-
mienity si¢ pola, byto bardziej niebezpieczne niz gleboki
$nieg. Musiata zaczekaé do cieplejszego i bardziej suchego
czerwca.

Spacerowala po ogrodach i terenach dworu, czgsto ze
Scottem. O'Kelly skakat wokdt nich i zataczat dzikie kregi.
Jej spojrzenie nieraz ucieckato ku chacie Jamiego, chod
odlegtos¢ nie pozwalata dostrzec, czy z komina saczy
sie dym.

Wiedziata, ze ludzie w wiosce méwia - co pewnego dnia
potwierdzita radosnie sprzataczka Annie - iz w zagrodzie
Maclvera ciagle kto§ mieszka. Podobno dobiegaty stamtad
,piekielne fomoty i brzdeki" wedtug okreslenia Annie. ,,Ze
umartego by podniosto!"

Christina skingta gtowa z udana obojetnoscia i pozegnata
kobiete, zastanawiajac si¢, co to ma znaczyé. Czy Jamie
co$ buduje? Przypomniata sobie, ze niegdy$ przyznat, iz
chata jest dla niego odpowiednia, lecz gdyby miat zamieszkaé
w niej na state, musiatby dobudowaé przynajmniej dwie
izby. Co zamierzat? Czy chce zostaé na ziemi swoich
przodkow, tak jak ona?

Ta mysl ja poruszyta; nie mogla zaprzeczyé, ze serce
zaczeto jej bi¢ szybciej. Usitowata sobie wmoéwié, iz decyzja
Jamiego nie ma z nia zadnego zwiazku. Z pewnoscia nie
myslat o niej. Lecz dlaczego nie wrécit do Ameryki? O co
mu chodzito?
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Zbyt wiele pytan. Wiedziata, ze tylko sobie moze czynié¢
wyrzuty za brak odpowiedzi. Wszystkie te listy, ktore
wyrzucita... I jej wlasny, jedyny, informujacy Jamiego, iz
,wdowiec nie jest tu potrzebny"...

Jej twarz wykrzywit gorzki u$émiech. Przemawiata przez
nia duma. Chciata da¢ mu do zrozumienia, iz wie o jego
ktamstwie. Chciata takze oznajmié, iz jego czyn byt nie-
wybaczalny, a ona miata prawo go odrzucié. Przeklety! Jak
$miat sadzi¢, ze zna jej mysli! Jak mogt ja oktamad, by -
jak twierdzita Maire - zaoszczedzi¢ jej bolu na diuzsza
mete. Przeklety, przeklety, przeklety!

A listy wreszcie przestaty przychodzi¢. Uniesiona gnie-
wem i duma, potozyla kres temu, czego bardzo pragnegta:
wyjasnieniom... i moze czemus$ wigce;j.

Ukryta twarz w dtoniach i zaptakata.

Mackie wypuscit wyczyszczonego konia na padok
i zamknal brame, westchnawszy z ulga. To juz ostatni,
i dobrze! Trzeba wiele sit i energii, by oporzadzi¢ konia,
ktéry linieje. A jego bolaty stawy ramienia i tokcia, mimo
iz pogoda dopisywata. Och, jakze che¢tnie napitby sie kie-
liszeczek czegos...

Zatrzymat si¢ i zmruzyt oczy, by rozpoznaé zaniedbana
postaé, zblizajaca sie do niego w jasnych promieniach
stonca.

- Dobry Boze, toz to Amerykanin!

Kiedy Jamie podszedt dostatecznie blisko, stary zaczat
podejrzewaé, ze wzrok ptata mu figle. Jeszcze nigdy nie
widziat go w takim stanie. Ten wysoki me¢zczyzna, zawsze
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wyprostowany jak zotnierz, dzi§ byt przygarbiony, zgnebiony
i zarosnigty. I to jego odzienie! Zupetnie, jakby w nim spat!
Pomicete i brudne! Co, na mito$¢...

- Dzien dobry... Mackie, prawda? - odezwat sic Ame-
rykanin.

- Ano...

Mackie zauwazyt, ze na twarzy Jamiego pojawity sie
zmarszczki, a oczy sa zaczerwienione i podkrazone. A zatem
biedaczysko zaczat pic¢?

Amerykanin wyjat dobrze znany staremu kawatek papieru
i ztota monete. UsSmiechnat sie ze zmeczeniem.

Mackie niemal jeknat.

- Czy zaniesiesz to, jesli obiecam, ze to juz ostatni?
Wiem, ze dostatecznie wykorzystatem twoja uprzejmosé,
lecz tylko raz... Zrobisz to?

Stajenny spojrzat w zmeczone, petne nadziei oczy i poczut
litos¢. Gdyby ten cztowiek pit, powinien $Smierdzie¢, a tak
nie byto. Wiec moze zachorowat?

Jamie mowit dalej, biorac wahanie stuzacego za nieched.

- Nawet nie musisz si¢ spieszy¢ z odpowiedzia. Tylko
powiedz, ze dostarczysz list, a odejdg... gieboko wdzigczny.

Podat mu list i monetg. Mackie zauwazyt, ze jego rece
lekko drza. Biedny cztek, cokolwiek by mu byto.

- Ano - powiedziat gtosno i przyjat monete wraz z kartka.

- Wielkie dzigki, Mackie - szepnat Jamie, odprowadzajac
go wzrokiem. Westchnat i przeczesatl drzaca reka splatane
kedziory. Wtasciwie powinien sie przespaé i wykapad,
zanim tu przyszedt. Ten biedny staruszek zrobit taka ming,
jakby zobaczyt ducha.

Przez caty dzien i noc pracowat bez ustanku, by zdazyé
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na czas, ogarnicty tylko jedna mysla: przyj$é tutaj i prosié¢
ja - nie, blagaé! - po raz ostatni.

Czy przyjdzie? Pokrecit gtowa ze znuzeniem i zawrdcit
do domu. Musi, do diabta, musi! Poniewaz jesdli tego nie
zrobi, nie miat pojgcia, co poczaé.

Christmas otworzyta list drzacymi palcami i odczekata,
az drzwi sypialni zamkna, si¢ za pania MacLeod. Gospodyni
podejrzewata, iz i ten list znajdzie si¢ w koszu, wiec opisata
ze szczegbtami, jak wygladat dzi§ Jamie, kiedy spotkat si¢
ze starym stajennym.

Jamie wyczerpany i zaniedbany, jakby byt chory? Dobry
Boze, a jesli...?

Christina zaczerpnegta gleboko powietrza, odsungta od
siebie nie dokonczona mysl i roztozyta list. Scott poruszyt
si¢ w kotysce zajej plecami. Podeszta do niego. Spat; lecz
wydawat si¢ niespokojny. U$miechneta si¢ do tej matej
istotki, ktora kochata tak goraco, ze az bolato ja serce.
Delikatnie poruszyta kotyska, dopoki si¢ nie uspokoit. Na
rézanych usteczkach pojawita sic odrobina Sliny.

Nie odchodzac od dziecka, na powrdt spojrzata na list.
Pismo Jamiego, zwykle wyrazne i duze, wygladato dziwnie
chwiejnie. Wiadomo$¢ zawierata zaledwie kilka niewyraz-
nych stéw, ktére zdotata jednak odcyfrowaé. ,, Tutaj potrzebne
jest przebaczajace serce. Prosze, przyjdz?"

Z dtawiacym uczuciem w piersi zastanowita si¢ nad
zmiana tonu listu. Teraz Jamie prosit ja o wybaczenie.
Poprzednio zawsze twierdzit, ze to, co zrobil, jest niewy-
baczalne. Jakby niczego od niej nie chciat. W jej oczach
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byto to zrdédto catego problemu. Jamie wykluczyt ja cat-
kowicie ze swego zycia, nie dajac jej najmniejszej szansy.
Z gory uznat, ze jest taka jak inne... jak jego zmarta Zzona.
Zatozyt, iz zdradzi go tak jak tamta.

Potem nadeszty listy. Ale czy zmienit zdanie na jej temat?
Nie. Z gbry uznat, iz mu nie wybaczy, a to bolato. Tak, teraz
mogta to przyznaé. NiegdyS$ twierdzita, ze nie chce go widzieé
z powodu jego ktamstw i dlatego, ze ja odepchnat. Tak, to takze
byla prawda. Ale, o czym wiedziata bardzo dobrze, nie
przestata go kochaé.

Uznajac ja za niezdolna do wybaczenia, zadal jej kolejna
rang. Potepitja z gory, nie dat jej szansy udowodnienia, ze
nie jest ta, za ktdra ja uwazat: zimna, zdradliwa Kkobieta.

Ale to? ,Tutaj potrzebne jest przebaczajace serce..."

Dton drzata jej tak mocno, ze prawie nie mogta nacisnaé
klamki. Wybiegta na korytarz.

- Pani MacLeod! - zawotata gtosem zdtawionym z emo-
cji. - Pani MacLeod, prosz¢ do mnie, i prosze mi przynies$¢
tonnag!



25

Jamie zobaczyt ja, stojac w otwartych drzwiach. Wykapat
sie i nieco ogarnat, tak jak sobie obiecal, po czym zaczat
krazy¢ po podworku i izbie. Nie byt pewien, czy przyjdzie.
Ale przyszta, a on na jej widok stanat jak stup soli.

Miata na sobie diuga tartanowa suknie, zupeinie taka
sama, jak zapamictat. Dzien byt pickny, lecz znad jeziora
dat wiatr, wiec zwyczajem wiesniaczek zarzucita na gtowe
chuste. Ale jej 1$niace loki nie daty si¢ poskromi¢. Trzepotaty
wokét twarzy niczym szkocka choragiew. Wydawato mu
si¢, ze Christina co$ niesie w zgieciu ramienia, cho¢ nie
widziat tego wyraznie. Chlonal jej widok, tapczywie przy-
gladat si¢ doskonatym rysom jej twarzy, lecz nadal byta
zbyt daleko, by zdotat rozpoznad jej nastrdj.

Zaniepokojony, nadal nie dowierzajacy swemu szczesciu,
zmusit sie, by pozosta¢ na progu chaty. Musi poczekad,
dopdki nie ujizy jej oczu. Tak, te szare oczy potrafity 1$nié
niczym rt¢¢ lub ciemnie¢ jak jezioro w chmurny dzien.
O Boze, czy to mozliwe, zeby kiedykolwiek istniata pigk-
niejsza od niej kobieta? Byta jak ziemia, wiatr i ogien. Jej
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uroda przypominata wszystkie zywioly, byta wecieleniem
ducha tego dzikiego kraju.

Kochat ja ponad wszelkie wyobrazenie.

Ruszyt ku niej, kiedy weszta na teren podworza, i natych-
miast przytrzymat si¢ framugi drzwi, zeby nie upas¢. Nie
jadt i nie spat od dwodch dni. Wiedziat, ze od tego mozna
straci¢ sity, lecz takze zdawal sobie sprawe, ze w jego
przypadku chodzi o co$ innego.

Byt Smiertelnie przerazony mysla, iz moglaby go ode-
pchnag.

Christina odetchneta gteboko i ruszyta w strong chaty.
Jamie. Dobry Boze, jakiz on wymizerowany! Nie byt juz
tak zaniedbany, jak opisywat Mackie, lecz zmeczony i...

- Nie musisz si¢ martwi¢, milady. Nie ugryze. - Chcial
przemowi¢ z uSmiechem, lecz nie catkiem sie¢ mu to
udato.

Christina nie zastanawiata si¢ nad odpowiedzia.

- Prosze, zebys si¢ tak do mnie nie zwracat. Poinstruo-
watam moich londynskich prawnikéw, zeby rozpoczeli
starania o pozbycie si¢ tytutu, a jesli nawet im si¢ to nie
uda, i tak bede uzywaé nazwiska rodziny mojej matki. Tutaj
jestem tylko Christmas MacKenzie.

Jamie skinat glowa powaznie.

- A zatem, Christmas? Czy moze powinienem...

- Wystarczy Christmas... Jamie.

Na jego przystojnej twarzy zamajaczyl cien usmiechu.
Zblizyt si¢ ku niej, ale zdazyt zrobi¢ tylko jeden krok, kiedy
spod chusty dobiegto ciche sapnigcie.
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Christina spojrzata na zrédto dzwicku z niewymownie
czutym wyrazem oczu. Potem przeniosta spojrzenie na
Jamiego. Nagle wydata si¢ mu bardzo krucha.

- Tw¢j syn, Jamie. Przy... przyniostam ci twojego syna.
Nazywa sie¢ Scott. Chciatby$ na niego spojrze¢?

Jamie zamknat oczy; to, co wybuchlo w jego sercu,
prawie rozerwalo go na strzepy. Powoli podnidst powieki;
Christina spogladata na niego i wydawata si¢ zupetnie
bezbronna... i bardzo zraniona.

- Och, Christmas... - zaczat niepewnie, nie wiedzac, jak
zaczaé. Przetknat kule, ktéra uwigzta mu w gardle. - Chcg
go zobaczy¢, pragne tego z catego serca...

- A zatem... - powiedziata z udanym ozywieniem i podata
mu zawiniatko - ...prosze.

Jego syn. Malutka, Slicznie uksztattowana twarzyczka,
wpatrzona w niego intensywnie blekitnymi oczami.

- Nie... nie jestem pewien, czy mogg... - wykrztusit.

Szare oczy spojrzaty na niego nad giéwka niemowlaka.
Miaty tak samo skupiony wyraz, jak oczy dziecka.

- Oczywiscie, ze mozesz. Jeste$ jego ojcem!

Znowu zamknat oczy. Owladneto go nieznane dotad
uczucie.

Christina Zle zrozumiata jego reakcje i spochmurniata.

- Chyba tego nie kwestionujesz? Biore Boga na $wiadka,
ze zaden inny mezczyzna...

- Chryste, nie! - zawotat gtosem petnym bolu. - Wielkie
niecba, nie méw tak! Nawet tak nie my$l! Naturalnie, ze
jestem jego ojcem! Nie w to watpig, lecz w warto$¢ takiego
ojca! Po tym, przez co przesztas przeze mnie, nie sadze,
zebym miat do czego$ prawo, nie rozumiesz?
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Christina pokrecita gtowa; w oczach stangty jej ofle-
piajace tzy.

- Dlaczego mnie tu zaprosites?

Jego btekitne oczy przybraty kolor wieczornego nieba.

- Wydawalo mi si¢, ze wyrazitlem to w lidcie, lecz
masz prawo ustyszeé¢ to z moich ust. Bytem $lepym ghup-
cem. Zadatem ci okropny bdl wtasnie wtedy, kiedy miatas
odwagg si¢ przede mna odstonié. Zranitem ci¢ w tej samej
chwili, w ktdrej zrozumiatem, ze ci¢ kocham. Jeste$ jedyna
kobieta, ktora kochatem. Czy... czy zdotasz mi kiedykol-
wiek wybaczyé?

Z jej gardta wydart si¢ szloch; zdotata u$miechnaé sie
przez tzy.

- Juz ci wybaczytam, kochany. I tak ci¢ kocham, ze
moglabym za ciebie umrzed!

Jamie wypuscit z ptuc powietrze, ktére nieswiadomie
wstrzymywat. Z podejrzanie btyszczacymi oczami pochylit
si¢ nad dzieckiem, ujat w dtonie twarz Christiny i uwigzit
jej usta w pocatunku bolesnym od czutosci i pozadania.

Zamkne¢ta oczy; poczuta stony smak tez. Jego wargi byty
ciepte i niemal bole$nie znajome. Usta Jamiego, ciepto
Jamiego méwito jej wszystkie te niemozliwe stowa, ktorych
nie spodziewata si¢ juz ustyszeé: ze ja kocha.

Pocatunek si¢ skonczyt, lecz Jamie ciagle spogladat
z bliska w jej twarz. Jego oczy przybraty odcien indygo;
byty petne niewyobrazalnego ciepta i mitosci. Cud nad
cudami, Jamie ja kocha!

Jakby w odpowiedzi na jej mysli, wyszeptal ochryple:

- Kocham cig, Christmas MacKenzie. A je$li oferta
ciagle jest aktualna, moja odpowiedz brzmi: tak.
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- Tak...? - powtérzyta w ostupieniu.

Na widok jego usmiechu gdzie§ w giebi jej ciata odezwat
si¢ powolny, stodki dreszcz.

- Tak, pragne si¢ z toba ozenié, ty zachwycajaca gasko!
Rok temu os$wiadczyta$§ mi si¢, czyz nie?

Christina zdotata sie usmiechnaé, cho¢ w oczach znowu
stangty jej tzy. Ale zanim wydobyta z siebie gtos, niemowlak
podnidst nagle wrzask pod niebiosa.

Jamie pudcit ja i typnat na syna spode 1ba.

- Protestujesz? Wolnego, mtodziencze, chce tylko uczynié
z twojej matki uczciwa kobiete!

Christina parskngta $§miechem i podata mu dziecko.

Tym razem wziat zawiniatko i spojrzat z podziwem na
wrzaskliwa drobing.

- Ma temperament Maclveréw, to pewne.

- Maire powiedziataby raczej, ze widzi tu charakter
MacKenziech.

Jamie wybuchnat $miechem i pocatowat ja, po czym
ztozyt drugi catus na zmarszczonym czétku niemowlecia.

Maty Scott natychmiast zamilk} i spojrzat ze zdumieniem
na trzymajacego g0 MmeEZCZyzneg.

- A zatem - odezwat si¢ Jamie - wiesz juz, ze tatu$ ci¢
kocha. Ale na wypadek, gdybys w to watpit -jego spojrzenie
uciekto ku Christmas - zamierzam udowadniaé ci to przez
cate zycie.

Dziewczyna miata wrazenie, ze tonie w ptynnym btekicie
jego oczu.

- Cate zycie... - powtorzyta jak echo.

Spojrzeli znowu na synka, ktéory w mgnieniu oka zapadt
W sen.
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- Wyjatkowe dziecko - szepnal Jamie, biorac Christing
za r¢ke. - Wie, kiedy si¢ wycofaé i zostawi¢ mamusie pod
moja opieka. Chodz, ukochana.

Pozwolita si¢ wprowadzi¢ do chaty. W glosie Jamiego
brzmiata dziwna nuta.

W izbie panowat mrok. Christina zamrugata, by przy-
zwyczai¢ wzrok do ciemno$ci. Tymczasem Jamie ostroznie
potozyt dziecko w duzym koszyku, w ktdrym razem z Maire
skfadaty niegdy$ ubrania wymagajace naprawy. Scot spat
jak aniotek. Jamie ustawit koszyk w odpowiedniej odlegtosci
od kominka. Powoli z mroku wytaniaty si¢ kontury sprzetéw.
Wreszcie Christina spojrzata w miejsce, w ktorym zazwyczaj
stat stot, i wydata cichy okrzyk.

Zamiast stolu ujrzata marmurowy posag naturalnej wiel-
kosci. Przestawiat kobiete trzymajaca niemowle przy piersi.
Sylwetka miata ptynne macierzynskie linie... ramiona obej-
mowaty malenkie dziecko... gtowa pochylata si¢ nad nim
czule... twarz...

Twarz miata jej rysy. Christina zdata sobie sprawe, ze
patrzy na swoje lustrzane odbicie. Wstrzasnat nia dreszcz.
Wiedziata, ze posta¢ zostata wykuta z marmuru, lecz przy-
siegtaby, ze czuje ciepto skéry. Na kamiennej twarzy ma-
lowato sie odbicie jej uczué, kiedy kotysata dziecko - mitosé,
ktérej nie mozna wyrazi¢ stowami.

A jednak Jamie wyrazit ja wlasnymi dtonmi. Mitos¢...
tysiac skomplikowanych doznan, ktére poznata przed uro-
dzeniem Scota i potem, kiedy wzigta go w ramiona... tak,
jak ta kamienna kobieta.

- Jak... - wykrztusita. - Jak zdotates... - Urwata, nie
potrafiac ubra¢ w stowa zdumienia.
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Ale Jamie i tak ja rozumiat.

- Pozwolitem, by uczucie... moje uczucie... prowadzito
mi dtonie. To moja mito$¢, moja pamie¢ o tym, co byto
i co by mogto by¢ pomigdzy nami... namigtnos¢... ogien...
lecz przede wszystkim bezgraniczna mito$¢, ktéra nie chciata
odejsé.

UsSmiechnat sie ze smutkiem.

- Chciatem ja przegnaé, wiesz? Tak si¢ jej batem, ze... Ale
ona nie chciata, moja najdrozsza. Rosta i byta coraz silniejsza.

- Az... Czy to wtedy tu wrdcites?

Skinat glowa.

- Czulem, ze marmur mnie wota. A takze potrzeba
powrotu tutaj, gdzie wspomnienia byly najsilniejsze. Wyob-
raz sobie mdj wstrzas, kiedy si¢ przekonatem, Ze i ty tu
wrécitas. 1 kiedy cie zobaczytem, z duzym brzuchem...

Wziat ja w ramiona, opierajac brode na jej glowie.

- Potem wiedziatem, ze przyszto... to, czego tak dtugo
szukatem. Glina juz nie wystarczata. To musiat by¢ marmur...
na tyle mocny, by wytrzymat pasj¢, ktéra mna targata,
ogien! A kiedy zaczalem, wiedzialem, Zze musze znalezé
co$, co prébowalem osiagnaé przez cate zycie.

Jego stowa zawieraty jakby drugi sens; Christina poczuta,
Ze co$§ W niej ro$nie, rozprzestrzenia si¢. Dostrzegla, iz
Jamie osiagnat pewien rodzaj harmonii, ktérego wczeéniej
w nim nie widziata, i czuta, ze to ma co$ wspdlnego z nia,
z mitoscia, ktéra - cud nad cudami, czy to nie sen? - czut
do niej. Jamie kochat ja, byt zwiazany z nig i dzieckiem,
mimo upiordw przesztosci! Prawie w to nie wierzyta. To
uczucie uderzyto jej do gtowy jak wino i obudzito tak silne
emocje, ze az si¢ ich bata.
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- To... cudowna rzezba - wyszeptata, wtulona w jego
rami¢. Odsuncta sic odrobing, zeby na niego spojrzeé. -
I mam na myS$li najbardziej podstawowe znaczenie tego
stowa. To cud... jest tak prawdziwa, ze powinna oddycha¢
i chodzi¢.

Jamie usmiechnat si¢ do niej.

- By¢ moze. A jednak nawet w czeéci nie jest tak
cudowna jak kobieta, ktéra mnie natchneta. Gdyby$ nie
przewrécita mojego $wiata do géry nogami, ten ogien nigdy
by si¢ we mnie nie odrodzit.

- Och, Jamie! Tak ci¢ kocham!

Spowazniat; jego spojrzenie przesunc¢to si¢ po jej twarzy
i spoczeto na wargach. Ujrzata, iz w jego oczach pojawia
sic ciemny plomien nowego uczucia. Namigtnosé, ktora
W niej rozniecit, wybuchta nagle, bez ostrzezenia. Ogarngto
ja blogie odretwienie.

Dotknat ustami jej warg, a ona wspig¢ta si¢ na palcach.
Pozadanie, obecne od pierwszej chwili, opadto na nich oboje
i zamkneto ich w swoich wigzach.

- Stodki Jezu, jakze za toba tesknitem! - Goracy oddech
Jamiego prawie parzyt jej ucho. - Wydawato mi sie, ze
oszaleje, jesli nie bede mdgt cig¢ wzia¢é w ramiona!

Christina skingta gltowa, nie mogac wydoby¢ z siebie
gtosu. Chusta zsuneta si¢ na podtogg.

Jamie ujat pukiel kedzierzawych wtosow i uniost go do ust.

- Ogien - wyszeptat. - Jedwab i ogien...

Spojrzat jej w oczy i powoli zaczat rozwiazywaé tartan.
Jego ruchy byly niespieszne; wiedziata, iz sam chce ja
rozebrad.

Serce bito jej jak mtotem, kiedy czuta na ciele rece,
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poruszajace si¢ z dawna pewnoscia. Pamigtata ten dotyk,
nawiedzal ja we snach. Musnal opuszkami jej piersi,
a ona jekneta, czujac narastajacy wilgotny ptomien. Prze-
sunal palcami po tagodnej krzywiznie jej biodra i uda.
Byta niemal pewna, Ze jej skéra rozptywa si¢ pod jego
dtormi.

Wreszcie objat jej posladki i przyciagnat ja ku sobie
gestem wladczym, lecz proszacym. Ostatni skrawek mate-
riatu upadt na podtoge. Christina wydata nieartykutowany
okrzyk i zarzucita mu rece na szyje.

- Ach, ukochana - tchnat w jej ucho. Jego usta znaczyty
ognista $ciezke na jej nagiej szyi i ramionach. - Oto praw-
dziwy cud... Istna doskonatos¢!

Odnalazt pulsujace wzniesienie na jej piersi. Dotknat go
wargami i zaczaj ssaé tak jak jego syn, lecz z jakZe innym
zamiarem. Christmas poczula znajomy rozkoszny skurcz
i jekneta, dreczona rosnaca zadza.

Jamie mruknat cos niezrozumiale i chwycit ja w ramiona.

- Pragne cig, najdrozsza - szepnal ochryple. Zanidst ja
do t6zka, nie odwracajac od niej oczu. Powoli ztozyt ja na
poscieli. - Pragne cie tak, jak jeszcze nikogo. I potrzebuje
cig, tak cholernie ci¢ potrzebuje, ze...

Roze$miat sie nieprzytomnie; zaczal zdzieraé z siebie
ubranie drzacymi rekami.

- Spojrz na mnie, trzese sie jak zakochany uczniak, po
raz pierwszy z kobieta... - Surowo ciosane rysy jego twarzy
znalazly sie tuz nad nia. - Ale jesteS moja pierwsza, naj-
drozsza. Moja, pierwsza, mitoscia, i nie moge si¢ doczekad,
az... - Znowu rozesmiat sie goraczkowo. - Och, ukochana,
tak cie pragne, ze nie moge czekad!
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Wstrzymata oddech, kiedy przygniétt ja rozpalonym
ciatem, budzac w niej kolejny dreszcz rozkoszy.

- Wiec po co czekaé? - szepneta bez tchu. - Jamie, ja...
ja tez cie pragne! Prosze!

Jeknat, lecz pokrecit glowa.

- O, nie - mruknat. - Marzytem o tej chwili zbyt dtugo,
by mingta tak szybko. Kiedy skonczymy - obrécit ja ku
sobie - obiecuje ci, ze bedziesz catkowicie i nieodwotalnie
przekonana, iz jeste$ kochana!

I natychmiast dowiddt prawdziwosci swych stow. Obsypat
ja pocatunkami, poczynajac od oczu; lekkimi, lecz pod-
niecajacymi pocatunkami piescit kazdy centymetr jej twarzy.
Szeptat jej stowa zachwytu, wystawiat jej urode, potwierdzat
ja kazdym dotykiem.

Wreszcie musnat wargami jej usta. Smakowat je powoli,
rozpalajac w niej namictnos$¢ tak wielka, ze az bolesna.
Czasami jego pocatunki byly delikatne, lecz natarczywe...
lekkie jak musnigcia pidrka... bezbolesne ukaszenia... mie-
szajace si¢ oddechy... Inne byty diugie i upojne. Zaplatat
palce w jej wlosach, uwigzit ja w stodkim i czutym wigzieniu.

Lecz wkrotce stat sie bardziej niecierpliwy; rozchylit jej
wargi i zaczat dreczyé pocatunkami, ktére domagaty sic
czego$ wiecej. Odpowiedziata tym samym. Czuta, iz w jej
ciele narasta coraz wickszy ptomien.

- Jamie! - krzykneta, gdy goracy koniuszek jego jezyka
wdart si¢ do jej ust. - Jamie, ja juz nie...

Reszta stow utongta w jeku, gdyz jego dton wsuneta si¢
pomiedzy jej uda i giebiej, w gorace i wilgotne wejscie.

- Cicho, malenka - szepnat. - To dopiero poczatek...

I znowu pokazat jej, co to znaczy. Jego dtonie i wargi
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przesuwaty si¢ po jej dygoczacym ciele powoli, czule,
niespiesznie. Gtaszczac, drazniac, kasajac, piescit jej pier$
réwnie doktadnie jak twarz. Nie zaniedbal zadnej czesci
ciata, od czubkéw palcow, ktore ssat i delikatnie gryzi,
po wrazliwa skor¢ miedzy palcami stép, ktéra piescit
jezykiem, budzac w Christinie gorace, rozkoszne dre-
szcze.

Wila sie, przygnieciona cigzarem jego ciata; niecierp-
liwymi okrzykami domagata si¢, by potozyt kres temu
oczekiwaniu, ktére doprowadzato ja do szalenstwa. Jamie
niemal poddat si¢ pokusie. Jego wytrzymatosé prawie sie
wyczerpata, udreczona stodkim ciatem, ktére gtadzit i cato-
walt, cichymi jekami i natarczywymi krzykami Kkobiety
w jego ramionach. Kobiety, ktéra kochat. Ale obiecat jej
co$ i zamierzat dotrzymaé stowa.

Wigc uspokoit ja pocatunkami, szeptanymi zapewnieniami
o swojej mito$ci, podczas gdy jego dtonie odprawiaty coraz
bardziej cudowne czary. Obejmowat i piescit piersi, masowat
kciukami sutki, juz nabrzmiate i twarde jak kamyki. Za
dotykiem palcow podazaty usta; jezyk i zeby budzity w jej
piersiach to samo pulsujace pozadanie, ktore tetnito wilgocia
migdzy jej nogami.

Wygieta si¢ w tuk, wparta w niego z zapamigtaniem,
wyzuta z wszelkiej mysli, ogarnicta szalenstwem. Chwycit
ja za biodra i przytrzymat nieruchomo.

- Jeszcze nie, najdrozsza - wychrypiat. Jego spalone
goraczka wargi przesungtly si¢ po jej brzuchu i nizej. - Ale
wkrétce... obiecuje...

W gtowie mignegta mu szybka jak blyskawica mysl, iz jej
brzuch jest rownie ptaski jak przed porodem, cho¢ stat sie
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bardziej rozkoszny, jakby macierzynstwo dopetnito tego, co
przedtem byto tylko obietnica.

Po chwili przestat mysle¢. Christina rzucata si¢ pod nim,
ogarnigta szatem; chwycit mocno jej biodra i odnalazt
ustami zrédto goracej wilgoci miedzy udami. Objat jej
po$ladki i uniodst je ku sobie. Krzykneta, najpierw ze sprze-
ciwem, potem w ekstazie, gdyzjego wargi musnety wrazliwy,
pulsujacy paczek, dotknety go jeszcze raz i znowu...

Usitowata go odepchnaé; palce zaplataty sie jej w jego
krétkich jasnych kedziorach. Poczuta, ze obejmuje ja usta-
mi. Krzykneta jego imie, czujac pierwszy narastajacy
dreszcz. Potem wszelkie protesty utongly w nadchodzacej
ekstazie. Zapomniata o wszystkim, pochwycona w oszalaty
wir doznan.

Jamie objal ramionami jej miotajace si¢ w konwulsjach
ciato. Nie spodziewat si¢ az tak gwattownej reakcji, a $wia-
domo$¢ rozkoszy, jaka jej sprawit, ostatecznie wyczerpata
jego wytrzymatos¢é. Krzyknat ochryple i wbit sie w nia
gwaltownie, bliski szalenstwa po dtugich minutach drecza-
cego oczekiwania. Byta goraca, wilgotna i pulsujaca, a kiedy
znalazt si¢ w niej, poczut, ze za jednym uniesieniem nad-
chodzi drugie, w niewiarygodnie gwattownym rytmie. Nie
pozostato mu nic innego, jak si¢ mu poddaé, co uczynit,
zanurzajac si¢ w niej, cofajac i zadajac pchnigcie za pchnig-
ciem, az rozpalone do biatosci pozadanie osiagneto wreszcie
szczyt i wyrzucito go ku ekstazie.

Ustyszat jeszcze, jak Christina wykrzykuje jego imig,
i napetnit ja goracym nasieniem. Jego krzyk wydat mu si¢
odlegty, gdy jednoczesny wstrzas poruszyt nimi do szpiku
kosci i wynidst az do gwiazd.
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Christmas poczuta, ze serce powoli zaczyna si¢ jej
uspokajaé. Nie miata pojecia, jak dtugo to trwato, jak dtugo
tak lezeli, objeci. Czula, ze jego serce, bijace pod jej
policzkiem, takze zwalnia szaleniczy rytm. Jakby byli jednym
ciatem.

Poruszyt sie lekko, wiec uniosta gtowe i napotkata jego
btekitne spojrzenie. UsSmiechat si¢ leniwie, a w policzkach
zrobity si¢ mu dwa doteczki, na widok ktorych serce omal
nie omdlato jej z mitosci.

- Masz taka ming, jakby$ byt z siebie okropnie zadowo-
lony - oznajmita oskarzycielsko, réwniez usmiechnigta.

- Naprawde? - Przesunal palcem po delikatnej linii jej
czota. UsSmiech stat si¢ szerszy. - A dlaczego miatbym by¢
zadowolony?

Christmas udata petne godnos$ci oburzenie.

- Hm! Bardzo dobrze wiesz, dlaczego!

Jego palec obwiddt kontur jej policzka i dolnej wargi,
potem zesliznat si¢ nizej, na obojczyk i jedwabista skoére
ramienia.

- Chciatbym, zeby$ to ty mi wyjasnita, najdrozsza. Dla-
czego jestem taki zadowolony?

Christina oblata si¢ goracym rumienicem.

- Poniewaz wtagnie... ty... my... - Urwata, nie mogac
znalez¢ wtasciwych stow. Wiedziata, ze Jamie mysli o tym,
co przed chwila robili. Ona takze o tym myslata. Jakzeby
mogto by¢ inaczej? Nawet si¢ jej nie $nito, ze kobieta
i megzczyzna moga osiagnaé taka intymnos$¢!

- Poniewaz sprawitem ci rozkosz? - pomodgt jej. Jego oczy
btysnety przekornie. Leniwie zatoczyt palcami krag wokot jej
sutka.
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Jekneta i schowala twarz w jego ramieniu, przerazona
gwaltownym rumiencem, ktory oblat jej policzki. Przeciez
nie jestem niedo$wiadczona dziewica, pomyslata. Na mitosé
boska, urodzitam dziecko!

Ustyszata cichy, zachwycony $Smiech Jamiego; wziat ja
pod brode i podnidst jej twarz, sktaniajac ja, by spojrzata
mu w oczy.

- To mdj obowiazek, najdrozsza - szepnat. - My, Mac-
Iverowie od wiekéw stuzylismy MacKenziem. - Pocatowat
ja w czubek nosa. - A sadzac po twych okrzykach, dzi$
dobrze przystuzytem si¢ dziedziczce, bardzo dobrze. Ciesze
sie, ze nie obudziliSmy dziecka. Bytas$ tak hatasliwa, ze...

- Jamie!

Rozedmiat sie i pocatowat ja, w usta.

- Jestem zachwycony wszystkimi twymi okrzykami,
ukochana.

Christina zaczerwienila si¢ rozpaczliwie.

- Nie... nie miatam pojecia, ze to moze by¢ tak... tak...

- Intymne?

Skineta gtowa, zarumieniona az po korzonki wtosow.

- Ach, kochanie - powiedziat, przyciagajac ja ku sobie. -
Kiedy dwoje ludzi darzy si¢ mitoscia, taka intymnos¢ jest
rzecza, najbardziej naturalna, pod stonncem. Nie musisz si¢
tego wstydzic.

- Ale...

Potozyt jej palec na ustach.

- To dlatego, ze jeszcze tego nie znasz, najdrozsza. Ale
nie martw si¢. Obiecuje, ze bedg ci¢ uczy¢ bardzo powoli.

- Po... powoli? - W jej wnetrzu odezwato si¢ znane
pulsowanie.
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- Mmm... Od tej chwili.

- Od... od tej chwili? To znaczy, ze jest co$ jeszcze?

Jamie spojrzat jej prosto w oczy z u$miechem.

- 0, tak... Prawde méwiac, to dopiero poczatek. - Jego
kciuk zataczat leniwe kregi wokot jej sutka.

Christina zadrzata, gdyz jej ciato odpowiedziato gwat-
townie na dotyk Jamiego.

- I... i nauczysz mnie tego? - spytata nie$miato, choé
w jej oczach btysneta iskierka ciekawosci.

- Mozesz by¢ pewna - mruknat i pochylit sie nad jej
ustami.

Tym razem kochali si¢ leniwie, bez tej zachtannej zadzy,
ktéra trawita ich przedtem, poznajac si¢ i uczac siecbie
nawzajem. Zgodnie z obietnica, Jamie stat si¢ jej na-
uczycielem na $ciezkach mitosci. I w koncu, tak jak po-
przednio, ich gwattowne okrzyki zlaty sie w jedno w ogniu
jednoczesnego oswobodzenia.

Ich syn obudzit si¢ wkrétce potem, zyskujac sobie ap-
robate ojca za to, iz okazal si¢ na tyle dobrze wychowany,
by poczekaé, az rodzice zaspokoja wlasny apetyt. Christina
karmita go, lezac w rozrzuconej poscieli. Jamie przygladat
si¢ im, peten spokoju i zadowolenia, jakiego nie doznat
jeszcze nigdy w zyciu.

- Wezmiemy $lub tak szybko, jak tylko mozna - odezwat
si¢, kiedy Christmas wtozyta $piace dziecko do koszyka. -
Poznatem miejscowego wikarego i wydaje si¢ catkiem
rozumnym cztowiekiem. Nie ma sensu czekaé, az wrécimy
do Nowego Orleanu.

Christina poderwata gwaltownie gltowe i spojrzata na
niego z niedowierzaniem.
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- Do Nowego Orleanu?

- Oczywiscie. Wtadnie tam miesz...

- Nie ma zadnego ,,oczywiscie", Jamie. Nigdy nie twier-
dzitam, ze zamierzam opusci¢ Szkocje, i nie zrobig tego.

Jamie spojrzatl na nia zwezonymi oczami, jakby watpit
w jej zdrowe zmysty,

- Ja mieszkam w Nowym Orleanie - powiedzial powoli.

- Aja mieszkam w Szkocji! Przyjechalam tu na state.

- Ale wtedy jeszcze nie... Skoro zamierzamy si¢ pobrac...

- Matzenstwo nie ma nic wspdlnego z tym, co czuj¢ do
tego kraju. - Christina zaczelta si¢ ubieraé, lecz rece trzesty
si¢ jej tak, ze to proste zadanie okazato si¢ ponad jej sity.
Nie chciata, zeby tak dygotaly. Spojrzata na Jamiego. -
Pokochatam te gory. Czuj¢ sie tu bardziej u siebie niz
w wielkich posiadtosciach, w ktérych mnie wychowano.
Nie chcg... nie moge wyjechad.

Jamie przeciagnat dtonia po wiosach i westchnat z de-
speracja.

- To szalenstwo. Przed chwilg znaleZli$my co$, czego nie
mieliSmy nadziei doznaé. - Rzucit jej ostre spojrzenie. -
Przynajmniej tak byto w moim przypadku.

Christina pobladta, lecz on zdawat si¢ tego nie dostrzegac.

- Kocham cie, Christmas. Kocham ci¢ i chce si¢ z toba
ozeni¢. Chce stworzy¢ dom dla ciebie i naszego syna,
a takze innych dzieci, ktore si¢ nam urodza z Bozej taski.
Chce z toba zy¢, zestarze¢ sig¢ u twego boku i kochaé cie
az do $mierci. Powiedz mi, na lito$¢, co w tym zlego?

W jej oczach pojawity sie 1zy.

- Nic, ukochany. Nie ma w tym nic ztego. Tylko tego
mogtabym sobie zyczyC.
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Jego twarz ztagodniata; postapit ku niej krok.

- Wigc nie rozumiem, dlaczego...

- Ale chcg, zeby to wszystko dziato si¢ tutaj.

Stanal nieruchomo.

- Niech to diabli, kobieto, tam jest cate moje zycie!
O tysiac kilometréw stad, za oceanem! Jak mam...

- Mogtbys to zostawié - poprosita zarliwie. - Zostaw to,
jak ja zostawitam Angli¢! Sam powiedziates kiedy$, ze
mozna si¢ zagubi¢ we wspaniatosci tych goér. Sam powie-
dziates... Och, zostan, Jamie. Nie mozesz tego zrobi¢?

- I czymbym si¢ tu zajat? - rzucit gniewnie, rozdrazniony
btagalnym wyrazem jej oczu i ta nieprzewidziana przeszkoda,
ktéra oddalita od niego szczescie wtasnie w chwili, gdy
zaczal w nie wierzy¢.

- Moglbys rzezbi¢ - szepneta z nadzieja.

Zakrecito sig mu w gtowie. Rzuci¢ wszystko? Zapomnieé
o dawnym zyciu i... Alez to szalenstwo! Nie moze nawet
o tym mysle¢! Potrzebuja dochodéw, jakie przynosi jego
plantacja, nawet jesli Christina sadzi inaczej. Nigdy nie
zgodzi si¢ zy¢ za jej pieniadze. Jest mezczyzna, do diabta!
A mezczyzna musi zapewniaé byt zonie i dzieciom. Nie
obchodzi go, ze pomigdzy arystokratycznymi nierobami
panuja, inne zwyczaje!

Oczywiscie, mozna by oddaé posiadtos¢ w dzierzawe,
poleci¢ ja opiece agentéw i nadzorcéw, ale nie uznawat
czegos$ takiego. Takie plantacje nigdy nie osiagaty petnych
zyskow. Nie, to si¢ nie uda. Spojrzat ze smutkiem na
Christing i powiedziat jej to wszystko.

Dziewczyna juz si¢ ubrata, cho¢ rece drzaty jej jeszcze
bardziej. Dobry Boze, byli tak blisko... a teraz to!
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- A zatem zdecydowates si¢? - spytata poiprzytomnie. -
Wracasz?

Jamie poczut nagle, ze jest zmeczony. Nie spat od
dwoch dni.

- Skoro nie moge utrzymaé¢ rodziny, skoro nie mam
zadnego powaznego zajecia, skoro moge jedynie bawi¢ sie
czyms$, co moze, lecz nie musi wyda¢ owocow - wskazal na
rzezbe - nie pozostaje mi nic innego.

- Rozumiem. - Podeszta do koszyka i wyjeta z niego
$piace dziecko. Rzucita Jamiemu spojrzenie petne nieskon-
czonego smutku. - W takim razie nie mamy sobie nic do
powiedzenia.

Odwrdcita si¢ i ruszyta w strong otwartych drzwi.

Jamie spojrzat za nia w ostupieniu.

- Christmas, poczekaj. Nie rob tego. Mozemy...

Zamilkt, widzac, iz jego stowa nie maja juz zadnego
znaczenia. Christina i jego syn byli w potowie podworza.

Zaklat wsciekle i zatrzasnal za nimi drzwi.
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Christina wlokla sie do domu z gltowa peina chao-
tycznych mysli. Nieraz zatrzymywala sie, walczqc z prag-
nieniem, by zawrdci¢ i rzucié¢ si¢ Jamiemu w ramiona.
Ale co potem? Powiedzie¢ mu, ze zrobi to, czego sobie
zyczy¥? Zostawi¢ kraj, ktory pokochata, i szuka¢ nowego
domu - znowu - w obcym migjscu? Oddaé to, co stato
sie czescia jej duszy, za...

Za mezczyzne, ktoérego kochata tak mocno, Ze i on stat
sie jej czescia.

Dobry Boze, to niesprawiedliwe, krzyczata w duchu.
Postanowienie zamieszkania w Szkocji byto czyms$ wigcej
niz poszukiwaniem nowego domu. Ta decyzja stata sic
punktem zwrotnym Ww jej zyciu. Podjeta ja $wiadomie
i dzieki niej si¢ zmienita, zmienita sposob, w jaki patrzyta na
zycie i siebie sama. Przyjrzala sie bezlitosnie wartosciom,
jakim holdowata - beznamigtnemu pragmatyzmowi - i uzna-
Ya, ze sa ptytkie i niegodne uwagi, zwtaszcza w poréwnaniu
z tym wspanialym uczuciem wolnosci i niezaleznosci, ktore
poznata w tym kraju. Zrozumiata, iz potrafi dawaé sobie
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rade o wilasnych sitach, ze moze by¢ szczera wobec siebie.
Nie chciata by¢ kolejna idiotka, jakich petno bylo w jej
$wiecie. Zesztego lata po raz pierwszy w zyciu poczuta sie
potrzebna. Jeszcze nigdy nie zyla tak intensywnie, jak
wtedy!

Ale - ustyszata nekajacy ja glosik - czy bedziesz tak
petna zycia bez Jamiego? Czy zdotasz czué to bez niego?
Zwlaszcza teraz, wiedzac, ze cie kocha? Czy uniesiona
duma nie odrzucasz ostatniej szansy na szczg$cie?

Niosta $piacego synka do domu, a w jej gtowie wirowaty
mysli, od ktérych omal nie oszalata.

Jes$li go kocha, powinna z nim by¢, bez wzgledu na
wszystko.

Jesdli on ja kocha, zgodzi si¢ zostaé¢, bez wzgledu na
wszystko.

Musi zapewni¢ synowi zycie z kochajacym ojcem.

Musi mu zapewnié¢ zycie petne wolnosci i niezalezno$ci
w kraju jego przodkow.

Jest odwazna, upierajac si¢ przy swoich zasadach.

Jest idiotka.

Bitwa argumentow trwalta przez cata noc, nie pozwalajac
jej zasna¢. Wydawato si¢ jej, ze nigdy nie dozna wigkszego
bolu niz wtedy, gdy latem wyjechata ze Szkocji. Kiedy
stracita Jamiego. Ale feraz wiedziata, ze moZe by¢ gorzej.
Na jedna krotka chwile zdotata uchwycié szcze$cie, lecz
przeslizneto si¢ jej miedzy palcami.

I to ona o tym zdecydowata.

Pare godzin przed $witem przestata stara¢ si¢ zasnaé
i zeszta do biblioteki. Sadzita, ze ksiazki ukoja jej umyst.
Ale to nie dzieta Waltera Scotta czy modnego Roberta
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Burnsa pomogty jej podja¢ decyzje. Byta to ksiazka napi-
sana przed dwoma stuleciami na Zzyczenie szkockiego
kréla, lecz wydana w jezyku angielskim: Biblia Krdla
Jakuba. Christina przegladata ja bezmys$lnie, tylko dlate-
go, ze stata pomiedzy innymi dzietami szkockiej literatu-
ry. Tom wySliznat si¢ z jej zmeczonych rak i upadt na
podtoge. Podniosta go i wydata cichy okrzyk, widzac,
w ktérym miejscu si¢ otworzyt. Jej spojrzenie padto na
cytat z Ksiegi Ruth: ,,Gdziekolwiek podjdziesz, z toba
pdjde, a gdzieckolwiek mieszkaé bedziesz, z toba miesz-
kaé bede".

Skingta glowa ze znuzeniem. Tak jak Ruth, pozostanie
w obcym kraju przy tym, ktéry ja kocha i potrzebuje. Nie
ptakata; zamkneta oczy, czujac tepy bol, narastajacy gdzies
gleboko w jej wnetrzu.

Jamie znalazt sen bez trudu. Wyczerpany po dwdéch
bezsennych nocach, zmeczony na ciele i duszy, tuz po
wyjéciu Christiny zapadt w niespokojna drzemke. Dreczyty
go koszmary. Widziat blada, nieruchoma twarz Desiree,
ktéra odebrata zycie sobie i nie narodzonemu dziecku; jej
rysy zaczety sie zmieniaé, bezkrwiste ciato uniosto si¢ na
jego oczach i stato si¢ Christina, trzymajaca w ramionach
matego Scotta. Ale kiedy wyciagnat ku niej reke, rozptyngta
si¢ i na powrdt przybrata postaé Desiree, a ich syn stat sie
kredowobiata figurka bez twarzy.

W nastgpnym $nie stat sic dwunastoletnim chtopcem.
Czytat pozotkty strzep gazety na poddaszu w domu rodzicow.
Ale tym razem nagltéwek gtosit: KAPITAN JAMIE MAC-
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IVER PRZED SADEM WOJENNYM ZA TCHORZOST-
WO. WOLAL OPUSCIC KOBIETE, KTORA KOCHAL,,
NIZ POSWIECIC SIEBIE.

W trzecim $nie, najgorszym, rozbit miotem marmurowa
rzezbe matki z dzieckiem, po czym odkryt, iz zabit Christing
i swojego syna. Obudzit si¢ z krzykiem, zlany potem,
z sercem bijacym na alarm.

Umyt sig, ogolit i ubrat. Wiedziat juz, co ma zrobié¢. Ale
jego plan skrystalizowat si¢ ostatecznie dopiero wtedy, gdy
Robbie MacTavish pojawit si¢ w jego chacie z nie zapo-
wiedziana, wizyta.

Stajenny Mackie wtadnie zapadt w przyjemna drzemke
na stoneczku, naciagnawszy beret na oczy. Uporal si¢
z porannymi obowiazkami, a jego sterane ko$ci domagaty
si¢ wygrzania w cieptych promieniach.

- Bardzo przepraszam, Mackie... Czy nie zechcialbys$
zanie$¢ wiadomosci ode mnie?

Stary otworzyt oczy z niedowierzaniem. O, nie! Znowu
ten Amerykanin. Z pewnoscia chce wpedzi¢ biednego starca
do grobu! Czy to dopust bozy za to, ze nie chodzi zbyt
czesto do kosciota?

Westchnat i zsunat beret na tyt gtowy. I zamart z otwartymi
ustami.

Stat przed nim Amerykanin Maclver, co do tego nie byto
watpliwosci. Stary rozpoznawal jego twarz pod gesta ztota
czupryna w kolorze dzikiego miodu. Zmruzyt oczy i doszedt
do wniosku, ze Maclver wyglada na mniej zmeczonego
i o wiele bardziej zdrowego niz poprzednio. Z pewnoscia
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nie robit wrazenia szalenca. Jego ciemnobl¢kitne oczy
spogladaty spokojnie i beztrosko. Ale reszta!

Jamie uSmiechnat sie i podat staremu stuzacemu karteczke
i ztota monete.

- Dobrze widzisz, Mackie - powiedziat. - Dawno powi-
nienem to zrobi¢. Pomégt mi Robbie MacTavish, ktory
zaprowadzit mnie do zaufanej osoby, wigc sadze, ze wszystko
jest jak nalezy. Czy bedziesz tak dobry i doreczysz te
wiadomos$¢? To naprawde ostatnia, daje stowo.

Mackie wstat, mruczac co$ pod nosem, przyjat list i mo-
nete, i ruszyt do dworu. Robbie MacTavish, czy tak? No,
to wszystko ttumaczy. Cate Inverness-shire wiedziato, ze
ten dziki pomyleniec ma gtowe nie od parady.

- Nieszczesny Maclver - mruknat stary pod nosem. -
Wpadt, biedaczysko, to pewne, a MacTavish zarobit pare
Yadnych groszy, jak Bdg na niebie!

Christina wydawata pani Macleod ostatnie instrukcje
dotyczace opieki nad Scottem, kiedy Mackie nieSmiato
zapukat do drzwi kuchennych.

- Och, nie teroz! - rzucita niecierpliwie gospodyni. -
Trza osiodta¢ konia dla dziedziczki, twoje sprawy mogom
poczekod.

Stajenny wzruszyt ramionami i odwrdcit si¢, zeby odejsé.
Christina zauwazyta, ze z jego dtoni wystaje rozek kartki;
serce zabito jej z nadzieja.

- Mackie, poczekaj!

Stary zawrdcit.

- Czy... czy to wiadomos¢ dla mnie?

- Ano, a on czeko w podwérzu.

Wazigta liscik drzacymi palcami, chtonac wzrokiem ner-
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wowo kreslone pismo Jamiego. Chciata wtasnie pojechaé
do zagrody, by powiedzieé, ze podjeta decyzje. Czuta, ze
serce na zmiang boli ja i pulsuje radoscia. Kochata te dzikie
wzgbrza, cata dusza nalezata do nich; gdyby miata je
porzucié, porzucitaby czes¢ samej siebie. Ale kochata takze
Jamiego Maclvera, cata soba, i dla niego postanowita zrezyg-
nowaé¢ z mniejszej mitosci... Gdziekolwiek pdjdziesz...

Nie wiedziata, czy dokonata wtasciwego wyboru. Targaty
nia sprzeczne uczucia.

A oto dowiadywala si¢, iz on przyszedt do niej! Czekat
na nia na zewnatrz, a cokolwiek to oznaczato, nagle decyzja
wydata si¢ jej tatwiejsza do podjecia.

Mineta pedem dwoje stuzacych, ktérzy usmiechneli sie
od ucha do ucha. W po$piechu wpadta na zywoptot; w I$nia-
cych zielonych liciach zaplatat si¢ jej fonnag. Wyszarpneta
go niecierpliwie, nie chcac si¢ zatrzymaé nawet na chwilg.

Mineta zywoptot i pobiegta ku stajniom. W glowie roz-
brzmiewat jej uporczywy refren: Przyszedt! Przyszed?t!
Przyszed?t!

Wypadta na brukowany dziedziniec i staneta jak wryta,
nie pojmujac, co widzi. Stat przed nia Jamie Maclver,
wyprostowany dumnie, jak na zotnierza przystato, przy-
odziany od stép do gtéw w tartany w kolorach jej klanu -
klanu MacKenziech. kzy naptynety jej do oczu, kiedy
ujrzata te duze, zielone i niebieskie kwadraty przedzielone
cienkimi czerwonymi i biatymi liniami. W uszach zacze¢to
jej szumieé, a serce $cisngto si¢, peilne dzikiej, ognistej
radosci.

Jamie u$miechnat sie do niej z niewystowiona czutoscia
i wyciagnat ramiona. Rzucita si¢ w nie, szlochajac.
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- Cs’éé, kochanie, ¢$§§ - szepnat, glaszczac ja po wio-
sach. - Wiem, Ze moje nogi nie wygladaja fadnie w Kilcie,
ale nie trzeba z tego powodu ptakac!

- Wy... wygladaja pi¢... pieknie-wykrztusita, pociagajac
nosem. Potem uscisngta go zarliwie. - Och, Jamie, jak ja
cie kocham!

Zamknat oczy, pojac si¢ jej Swiezym, stodkim zapachem -
zapachem stonca i wrzoséw.

- Ukochana... ukochana - szepnat.

Kiedy wreszcie zdotali sie od siebie oderwaé, Christmas
zarzucita go tysiacem pytan.

- Skad wziate$ tartany? Skad wiedziates, jakie sa kolory
MacKenziech? Kto ci powiedziat, jak si¢ nosi brosze na
lewym ramieniu? Skad zdobytes$ sporran i herb z wielobarw-
nym ostrokrzewem MacKenziech? Jak...

- Hola! Wystarczy, pani dziedziczko! - Jamie zasmiat
si¢. - Robbie MacTavish zaprowadzit mnie do wioskowej
tkaczki. Zdaje si¢, ze kobiecina zabrata si¢ do produkowania
wielkiej ilosci tartanow MacKenziech, kiedy sie okazato,
7e dziedziczka zostanie na swoich wlosciach. Rozstata sie
z ich czedcia dopiero wtedy, gdy wyjawitem, iz ozenig si¢
z dziedziczka i sam takze tu zostane.

Christmas znowu zaczgta pociaga¢ nosem.

- Och, Jamie, na pewno? - Zatkata. - Wta... wlasnie
wybieralam si¢ do ciebie, zeby powiedzie¢, ze... pojade
Z toba!

- Och, skarbie! Te tzy wejda ci w zwyczaj! - powiedziat
przekornie. Spowazniat i uniost lekko jej brode. - Na pewno.
I jestem jeszcze bardziej zdecydowany, wiedzac, ze chciata$
zdoby¢ sie dla mnie na to poswiccenie. Widzisz, kiedy
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odeszta$, nawiedzity mnie koszmary. Przez parg przeraza-
jacych, samotnych godzin zrozumiatem, co si¢ dzieje. To
ty zawsze chciata$ si¢ zmienia¢, odwaznie podazaé za
swymi przekonaniami. To ty wylamywata$ si¢ z szablonu,
jesli zaczynal ci doskwiera¢. Czy podejmowata$ si¢ prac
stuzacej, czy o$wiadczata$ sic mezczyznie, czy decydowatas
urodzi¢ dziecko jako panna w dzikim, obcym kraju, zawsze
bytas gotowa zrobi¢ to, co nalezato, cho¢by mogto sic to
spotkaé z potepieniem, choc¢by byto niebezpieczne. A ja -
ciagnatl, ocierajac jej z twarzy ostatnia 1z¢ - tkwitem w putap-
ce przeszto$ci. Zraniony przez ludzi, ktérzy dawno odeszli,
nie miatem odwagi, by znowu odda¢ si¢ mitosci... przynaj-
mniej do tej chwili. Az do ostatniej nocy, kiedy zrozumiatem,
ze strace cie po raz drugi, pojatem wreszcie, jakim bytem
tchérzem... Nie, nie zaprzeczaj. To prawda. Batem sie
pokochaé... zaufa¢. Bytem takim samym tchorzem jak maj
ojciec. Uciekatem doktadnie tak jak on.

USmiechnat si¢ do niej; jego oczy pociemniaty, nabraty
btekitu wieczornego nieba.

- Ale skonczytem z uciekaniem. Chce tu zostacé... je$li
pani dziedziczka si¢ zgodzi.

Christina btysneta oszatamiajacym u$miechem.

- Och, czteku! - zawotata. - To¢ MacKenzie od zawsze
potrzebowoli Maclveréw! Powiadam ci, to wi¢z, co nas
Yaczy od stuleci, wykuta w naszych sercach!

Jamie zmierzyt jej ksztattna figure tobuzerskim spoj-
rzeniem.

- Ano - szepnal. - A je$li dziedziczka pozwola, zaroz
wykujemy ja takze w innych czeSciach ciata!

Parskngta $émiechem i ruszyta w strone domu.



EPILOG

Christmas przygladata sie¢ swojemu synowi, pedzacemu
przez pastwisko na krzepkich nézkach. U jego boku skakat
O'Kelly. Za nimi galopowato trio najnowszych sierot ojca
Liama, lecz zadne z nich nie potrafito dogoni¢ chtopczyka
ani psa. W wieku pieciu lat Scott byl wyzszy o gltowe od
siedmioletnich blizniakdéw i doréwnywat wzrostem dziew-
czynce, ktéra twierdzita, ze ma osiem lat, cho¢ nie byta
tego pewna.

Chiopiec byt silny i opalony, miat dtugie nogi, odziedzi-
czone po ojcu, i do$wiadczenie w bieganiu i hartujacych
dzieciecy organizm zabawach na $wiezym powietrzu. Trojka
dzieci, ktore ojciec Liam znalazt w slumsach Edynburga,
nie znata przyzwoitych positkéw, dopdki ksiadz nie uratowat
ich z nedzy. Kiedy przybytly, wygladaty jak $miertelnie
blade szkielety. Byty tak niedozywione i chore, ze z trudem
sie ruszaty.

Lecz po dwdch tygodniach w dworze MacKenziech za-
czety sig zaokragla¢. Pani Macleod i kucharka uznaty za
osobisty punkt honoru, by dobrze karmi¢ te czeredy sierot,
ktére Christmas i Jamie przyjmowali do siebie. A stary
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Mackie nie zaznat spokoju, dopdki kazde z nich nie nauczyto
si¢ jezdzi¢ konno.

Ale to maty Scott wprowadzit rzeczywista zmiane w zycie
tych smutnych, czesto przerazonych dzieci, ktére mieszkaty
tu czasem i przez par¢ miesiecy, zanim ksiadz nie znalazt dla
nich cieptych, kochajacych rodzin. Silny, szczeg$liwy chtop-
czyk byl urodzonym przywddca i w jaki§ sposdb zdotat
dokonac tego, ze wszystkie dzieci natychmiast czuty si¢ przy
nim swobodnie. To dzigki niemu korytarze dworu rozbrzmie-
waty dziecigcym $miechem i wesotymi gtosikami. Scott byt
wolnym duchem, typowym niezaleznym Szkotem, i za
kazdym razem, gdy Christmas przygladata si¢ mu, biegajace-
mu swobodnie po bujnych takach i wzgdrzach, wiedziata, ze
dokonata wtasciwego wyboru. Zadrzata na mysél o tym
silnym, energicznym dziecku uwiezionym w jakim$ londyn-
skim salonie lub nawet w szkolnym pokoju jednej z jej
wiejskich posiadtodci. Scott uczyt sie¢ takze i tutaj - potrafit
juz czytaé i pisa¢ proste zdania - lecz jego wtasciwy zywiot
byt na otwartej przestrzeni, wsréd dzikich, picknych goér.

- Chciataby$ si¢ ugania¢ wraz z nimi, najdrozsza?

Christmas roze$miata si¢; stojacy za nia Jamie oplott ja
ramionami.

- Gdybym sprobowata, w najlepszym razie cztapatabym
jak kaczka, i dobrze o tym wiesz!

Jamie rozesmiat si¢; jego oddech poruszyt kedziory wto-
séw na jej skroni. Delikatnie dotknal jej zaokraglonego
brzucha, zwiastujacego bliski pordd.

- Ha! Sadzac po jej ruchach, przescignie Scotta natych-
miast, jak zorientuje si¢, ze ma nogi!
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Christmas u$miechneta sie do meza. Pamictata jego fas-
cynacje, kiedy po raz pierwszy poczut mata ndzke lub
Yokieé, naciskajace od wewnatrz na $cian¢ brzucha.

- Skad wiesz, ze to ona? Moze to chtopiec?

Jamie usmiechnat si¢ do niej w sposdb, ktéry zawsze
budzit w niej dreszcz podniecenia, nawet teraz.

- Owszem - przyznat - lecz sadzac po tym, ile czasu
zajeta jej decyzja przylaczenia si¢ do rodziny, wnoszg, iz
to mtoda dama!

Scott miat cztery lata, kiedy Christmas zaszta wreszcie
w ciaze. Sadzili juz, ze nie beda mieli wigcej dzieci. Nie
martwito ich to zbytnio, gdyz za sprawa ojca Liama mieli
w domu do$¢ maluchéw. A Jamie z upodobaniem twierdzit,
iz dzieki temu czeka ich najbardziej rozkoszne zadanie:
ponawianie préb.

- Scott ztozyt zamoéwienie na chtopca - odezwata sie
Christmas. - Powiedziat, ze Jean-Paul twierdzit, iz Kathleen
to zotza i nie potrafi dobrze rzucaé pitka, wiec nie warto
mieé siostry.

Jean-Paul, liczacy sobie cztery lata, oraz Kathleen, majaca
dwa i pét roku, byli dzie¢mi Jacques'a i Maire. Beaumon-
de'owie mieszkali na plantacji obok posiadtosci Jamiego
w Nowym Orleanie. Jacques zarzadzat takze Tysiacem
Debow. Cata rodzina wsiadta na statek i pare miesiecy temu
odwiedzita Maclveréw, a Scott i Jean-Paul natychmiast
zostali przyjaciétmi do grobowej deski.

- Wicec to tak? - Jamie unidst pukiel jej wtoséw i owinat
g0 sobie na palcu. Przyjrzat si¢ jego 1$nieniu w promieniach
stonca. - Ten mtody cztowiek powinien wiedzieé, ze pewna

313



rudowtosa pani ma w moim sercu wyjatkowe miejsce i bardzo
bym pragnat posiada¢ jej miniature.

Christmas zachichotata.

- Ajedli sie okaze, ze to rudowtosy chtopiec, ktéry nie
potrafi rzucaé pitka? Co wtedy zrobicie?

Jamie ujat jej twarz w obie dtonie i pocatowat tak, ze
palce u stop same si¢ jej podkulity.

- Bedziemy go kochaé, najdrozsza - szepnat. - Bedziemy
go kocha¢ tak, jak kochamy jego matke.

Christmas oblata si¢ ciemnym rumiencem. Ciagle za-
dziwiato ja, jak to mozliwe, ze nieustannie pragnie Jamiego,
nawet tutaj, w biaty dzien, nawet w ésmym miesiacu ciazy!
Obejrzata si¢ przez ramie, sprawdzajac, czy nie gorsza
sierot (Scott byl przyzwyczajony do manifestacji uczué
pomiedzy rodzicami), lecz zamiast matych postaci ujrzata
znajoma, czarna, sylwetke, zblizajaca si¢ ku nim w towarzys-
twie...

- Dobry Boze! - zakrzyknat Jamie, ujrzawszy ksiedza,
ktéry stat sie jego bliskim przyjacielem. - Skad ojciec wziat
te horde szczeniakow?

Zdyszany po wspinaczce Liam Kileen zmierzyt spojrze-
niem cztery spore kudtate pieski, skaczace wokdt niego.

- Przypominacie sobie, zem poszedt do MacMurchiech?
Miatem od nich wzia¢ matego kociaka, by byl mi dobrym
towarzyszem podczas podrdzy.

Christmas skineta glowa; Jamie spytat, czy rzeczywiscie
wziat kotka.

- Nie wziatem - oznajmit ksiadz. - Widzicie, po drodze
do MacMurchiech spotkatem poteznego starego Szkota,
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ktéry spytal mnie, gdzie tez sic wybieram. A kiedym mu
powiedziat, przekonal mnie, ze lepszym przyjacielem bedzie
mi wspaniaty irlandzki wilczur, ktory jak i ja pochodzi
z Auld Sod...

Jamie przyjrzat si¢ szczeniakom i pozatowal przyjaciela,
cho¢ nie miat serca burzy¢ mu dobrego nastroju. Dobrze
znal masywna sylwetke najwickszego psa $wiata; O'Kelly
postuzyt mu jako model do kilku rzezb, z ktérych ostatnia
zostata zaméwiona przez mieszkanica Dublina, niejakiego
Hamiltona Rowana, wtasciciela irlandzkiego wilczura.

Ale szczeniaki dokazujace u stop ksiedza w niczym nie
przypominaty O'Kelly'ego. Byty to szkockie ogary, i tyle.

- Ale, ojcze - odezwata si¢ Christmas -jak ojciec sobie
poradzi z czterema psami? Czy wziat je ksiadz na prébe,
by dokonaé¢ wyboru, czy tez...

Ksiadz westchnat.

- Niestety, moja droga, zdaje si¢, zem nie zachowat si¢
najroztropniej. Chciatem wybraé tylko jednego pieska, lecz
wtadciciel... ha, ma wielki dar przekonywania. Moze go
znacie?

Usta Jamiego zadrgaty niebezpiecznie.

- Owszem - przyznat, rzucajac spojrzenie zonie, ktora
z wysitkiem starata si¢ zachowaé powazna ming. - Zdaje
si¢, ze go poznalismy.

Ojciec Liam skinat gtowa.

- Nazywa si¢ MacTavish... Robbie MacTavish, i nie
pomyslatbym, ze was zna, lecz dopytywat sie¢ o tego Francu-
za, co to go poslubita moja kuzynka. Jak wam si¢ zdaje, czego
od niego chciat?

315



- Ach... - Christmas, obrzucita meza ostrzegawczym
spojrzeniem. - Z pewno$cia uwazal, iz mozecie mieé ze
soba co$ wspdlnego.

Jamie parsknal $Smiechem, co wydato sie ksiedzu bar-
dzo dziwne. Lecz choéby myslat przez okragly rok, nigdy
nie zdotalby doj$¢, dlaczego jego droga przyjacidtka
Christmas nagle zagrozita wlasnemu mezowi, ze wytarga
g0 za uszy!

KONIEC



